Capitolul 1

Barul de vampiri din Shreveport se va deschide mai tirziu in seara asta. Intirziasem, asa ¢ m-am
dus direct la usa din fata, cea pentru public, unde m-a oprit insa un anunt scris cu litere gotice, rosii si
clare, pe un carton alb: Vom fi pregatiti sa va Intdmpindm cu o muscatura in seara asta, la ora 8. Va
rugdm sa ne scuzati pentru intarziere. Semnat: ,,Colectivul Fangtasia.”

Era a treia saptamana din septembrie, asa ca firma rosie de neon FANGTASIA era deja aprinsa.
Cerul era negru, aproape ca smoala. Am ramas un minut cu un picior in masind, savurand seara
blanda si mirosul fin si uscat de vampir din jurul clubului. Apoi am dus masina in spate si am parcat
langa alte cateva masini aliniate la intrarea pentru angajati. Nu intarziasem decat cinci minute, dar se
parea ca toti ceilalti ajunsesera inaintea mea la Intdlnire. Am batut la usa si am asteptat.

Tocmai ridicasem mana sa mai bat o datd, cand Pam, adjuncta lui Eric, deschise usa. Pam se
ocupa de bar, dar mai avea si alte indatoriri in diferitele afaceri ale lui Eric. Desi vampirii iesisera in
lume 1n urma cu cinci ani i isi puneau in evidenta latura amabila, erau incad destul de secretosi In
legatura cu metodele prin care faceau bani si cateodatd ma intrebam oare cat din America detineau cu
adevarat mortii vii. Eric, proprietarul Fangtasiei, era un vampir adevarat, In sensul ca stia sa tina totul
pentru el. Bineinteles ca in foarte lunga sa existenta a fost nevoit sa se poarte asa.

— Intra, prietena mea telepata, spuse Pam, gesticuland dramatic.

Era imbrécata 1n costumatia de serviciu: rochia neagra, lunga si transparenta pe care turistii care
intrau in bar se asteptau sa o vada la o femeie-vampir. (Cand Pam 1si alegea singura hainele, era genul
puloverelor pastel.) Pam avea cel mai auriu si mai drept par blond vazut vreodata; de fapt, avea un
farmec diafan, cu o nuanta mortald, iar nuanta mortala era partea care nu trebuia trecutd cu vederea.

— Ce mai faci? am Intrebat politicos.

— Nemaipomenit de bine, spuse. Eric este extrem de fericit.

Eric Northman, vampirul serif al Districtului 5, o transformase pe Pam in vampir, iar ea 1i era
indatorata, dar si obligata sa se puna la dispozitia lui. Asa era intelegerea cu mortii vii: erai tot timpul
sub influenta creatorului tau. Dar Pam imi spusese nu o data ca Eric era un sef bun si cd avea s-o lase
sd-si vada de ale ei, daca si cand dorea. De fapt, trdise Tn Minnesota 1nainte ca Eric sd cumpere
Fangtasia si s-o cheme sa-1 ajute cu barul.

Districtul 5 reprezenta partea de nord-vest a Louisianei, care pana acum o luna era jumatatea mai
sdraca a statului. Dar, de cand lovise uraganul Katrina, raportul de putere economica se schimbase
simtitor In Louisiana, mai ales in comunitatea vampirilor.

— Ce mai face deliciosul tau frate, Sookie? Si seful tau teriantrop? intreba Pam.

— Deliciosul meu frate tot zice ca vrea sa se insoare, ca toatd lumea din Bon Temps, am zis.

— Pari un pic deprimata.

Pam se apleca si ma privi ca o vrabie care cerceteaza o rama.

— Pai, poate doar un pic, am zis.

— Trebuie sa ai mereu o ocupatie, spuse Pam. Ca sa nu ai timp sa-ti plangi de mila.

Pam adora rubrica de sfaturi ,,Draga Abby” din ziarul local. O multime de vampiri o citeau in
fiecare zi. Solutiile pe care le gdseau la unele dintre problemele cititorilor te dddeau pe spate. La
propriu. Pam ma sfatuise deja sa nu-i mai las pe ceilalti sd profite de amabilitatea mea si sa-mi aleg
mai cu atentie prietenii. Primeam consiliere in legatura cu viata emotionald de la un vampir.

— Am, i-am spus. Ocupatie, vreau sa zic. Lucrez, locuiesc In continuare cu colega de camera din
New Orleans, iar maine ma duc la o seratd, ca sa udam cadourile de nunta. Nu pentru Jason si Crystal,
pentru alt cuplu.

Pam se opri, cu mana pe clanta usii de la biroul lui Eric. Se gandea incruntatd la cele spuse acum
de mine.

— Nu-mi amintesc cum e asta cu udatul cadourilor, zise, dar parcd am mai auzit. Se lumina la
fatd. Petrecerea o sa fie intr-o baie? Nu, sigur am mai auzit expresia asta inainte. O femeie i-a scris lui
Abby ca n-a primit nici un bilet de multumire dupa ce a dus la udat un cadou mare de tot. Se dau...
cadouri?

— Exact, am spus. E vorba de o petrecere pentru cineva care o sa se casatoreasca in curand.



Cateodata e in cinstea cuplului, si atunci sunt amandoi de fatd. Dar, de obicei, e doar in cinstea
miresei §i invitatele la petrecere sunt numai femei. Toatd lumea aduce un cadou. Ideea e ca in felul
asta cuplul poate porni In noua viata cu tot ce-i trebuie. La fel se Intdmpla si cand cuplul asteapta un
copil. Evident, atunci ne adundm sa udam cadourile copilului.

— Cadourile copilului, repetd Pam.

Zambi rece. Felul in care isi ridica usor colturile gurii era de ajuns sa-ti inghete inima.

— Imi place cum suna, recunoscu ea. Bitu la usa biroului lui Eric, apoi o deschise.

— Eric, spuse, poate una dintre chelnerite o sd ramand insarcinatd la un moment dat $i atunci o sa
mergem si noi sa udam cadourile copilului.

— Asta ar fi ceva, spuse Eric, ridicandu-si capul blond din hartiile de pe birou.

Seriful imi inregistra prezenta, imi arunca o privire tdioasd si hotdrl s ma ignore. Eric i cu mine
aveam o poveste mai veche.

In ciuda faptului ci incaperea era plini de oameni care asteptau ca el sa le dea atentie, Eric a lasat
jos pixul si s-a ridicat ca sa-si etaleze corpul inalt si splendid, probabil in beneficiul meu. Ca de
obicei, Eric purta blugi stramti si un tricou ,,Fangtasia”, negru, avand imprimat pe el coltii albi,
stilizati, pe care barul i folosea ca logo. ,,Fangtasia” era scris cu litere de un rosu aprins, deasupra
dintilor, copiind stilul de pe firma de neon de afara. Daca Eric se intorcea, pe spatele tricoului se
vedea inscriptionat: ,,Barul care mugca.” Pam Tmi daduse si mie unul cand Fangtasia incepuse sa-si
scoatd propriile produse promotionale.

Pe Eric tricoul venea trasnet si-mi aminteam cat se poate de bine ce era pe sub el.

Mi-am smuls cu greu privirea de la corpul incordat al lui Eric §i m-am uitat in camera, de jur
imprejur. Erau o multime de alti vampiri ingramaditi in spatiu] acela mic, dar pand sa-i vezi nu-ti
dadeai seama ca sunt acolo, intr-atat stateau de tacuti si nemiscati. Clancy, managerul barului, se
asezase pe unul dintre cele doud scaune pentru invitati din fata biroului. Vampirul abia supravietuise
razboiului cu vrajitoarele de anul trecut si nu scdpase nevatamat. Vrajitoarele il storseserd de sange
aproape iremediabil. Cand I-a gasit Eric, dupa miros, Intr-un cimitir din Shreveport, pe Clancy numai
o eprubeti de singe l-ar mai fi putut salva de la moarte. In timpul lungii sale recuperiri, vampirul
rogscovan devenise aspru si tdios. Acum ranjea la mine, aratandu-si coltii.

— Poti sa stai la mine 1n brate, Sookie, spuse, batandu-se usor pe picioare.

I-am raspuns cu un zambet, dar aveam o strangere de inima.

— Nu, mersi, Clancy, am spus politicos.

Flirturile lui Clancy aveau intotdeauna ceva intepdtor, iar acum erau cat se poate de ascutite. Era
unul dintre acei vampiri cu care ag fi preferat sd nu raman singurd. Desi conducea bine barul si nu se
atinsese niciodata de mine, tot primeam semnale periculoase dinspre el. Nu pot citi gandurile
vampirilor si de-asta mi se pare confortabil sd-mi petrec timpul cu ei, dar cand am simtit acele
semnale chiar mi-am dorit sa pot intra in mintea lui Clancy si sa aflu ce se petrece acolo.

Felicia, cea mai noud barmanita, stitea pe canapea, langa Indira si Maxwell Lee. Ardtau de parca
ar fi fost la o intrunire cu vampiri a Coalitiei Curcubeului. Felicia era o imbinare fericita a raselor alba
si africand si avea aproape 1,80, deci aveai ce sd admiri la ea. Maxwell Lee era omul cu pielea cea
mai inchisd la culoare din céti vazusem, iar micuta Indira era fiica unor imigranti indieni.

Mai erau Inca patru oameni n camera (daca e corect sa folosesc termenul ,,0ameni”), si fiecare
dintre ei ma supara, desi in masuri diferite.

Pe unul dintre ei nici n-am vrut sa-1 bag in seama. Am inceput sa rasfoiesc regulamentul de
conduita a varcolacilor si I-am tratat ca pe un renegat al grupului meu: m-am dezis de el. Nu i-am
pronuntat numele, n-am vorbit cu el, n-am vrut sa recunosc ca exista. (Desigur, era vorba de fostul
meu prieten, Bill Compton — nu cé l-as fi remarcat, ingdndurat, intr-un colt al camerei.)

Sprijinita de perete, langa el, stitea batrana Thalia, care probabil ca era si mai batrand decat Eric.
Era mica, la fel ca Indira, si foarte palida, cu parul negru, des si ondulat, si extrem de nepoliticoasa.

Spre surprinderea mea, unii oameni gaseau ca asta e incitant. Thalia chiar avea niste adepti fideli
care pareau Incantati atunci cand 1s1 folosea engleza pretioasa ca sa le spund sd se ducd dracului.
Descoperisem ca avea chiar si o pagind de Internet, creata si intretinutd de fani. Daca va puteti
inchipui asa ceva. Pam Tmi spusese ca, atunci cand Eric 1i permisese Thaliei sa traiasca in Shreveport,



a fost de parca ar fi adus un pitbull prost dresat si l-ar fi tinut in lant, In curte. Pam nu fusese de acord.
Acesti cetdteni morti, si totusi vii, locuiau cu totii in Districtul 5. Pentru a trdi si a munci sub
protectia lui Eric, 1i jurasera fidelitate, asa ca erau nevoiti sd dedice o parte din timpul lor pentru a se

supune ordinelor sale, chiar daca nu lucrau la bar. Aparusera cativa vampiri in plus in Shreveport
zilele astea, dupd uraganul Katrina; la fel ca o multime de oameni, trebuiau sa se duca si ei undeva.
Eric incd nu se hotdrase cum sa procedeze cu vampirii refugiati, iar acestia nu fusesera invitati la
intrunire.

In seara asta, erau doi musafiri in Fangtasia, dintre care unul il depasea in rang pe Eric.

André era bodyguardul personal al lui Sophie-Anne Leclerq, regina Louisianei. Regina, in
momentul acela, era evacuata in Baton Rouge. Andr¢ parea foarte tanar, cam de 16 ani; avea tenul
proaspit, ca de bebelus, parul deschis la culoare era des si atirna greu. In indelungata sa existent,
André se dedicase numai lui Sophie-Anne, cea care il crease si il salvase. Nu avea sabia la el in seara
asta, pentru ca nu venise pe post de bodyguard, dar eram sigurd ca André era Tharmat cu ceva — cutit
sau pistol. André insusi era p arma letala, cu sau fara ajutor.

Chiar cand André se pregdtea sa-mi spuna ceva, din spatele scaunului sdu se auzi o voce adanca:

— Salut, Sookie.

Al doilea musafir al nostru, Jake Purifoy. M-am straduit sa raiman nemiscata, cand de fapt singurul
impuls pe care il aveam era sa plec cat mai repede din birou. Eram o idioata. Daca n-am fugit
mancand pamantul cand l-am vazut pe André, in fata lui Jake n-ar trebui sd ma gandesc s-o sterg. Am
facut un efort si am dat din cap ca raspuns la salutul tanarului chipes, care inca arata viu. Dar stiam ca
gestul nu paruse natural. Ma umpluse de un sentiment cumplit de mila si teama.

Jake, niscut vércolac, fusese atacat de un vampir si singerase pana aproape sa-si dea duhul. Intr-
un gest de indurare, interpretat gresit, verisoara mea Hadley (s1 ea devenita vampir) descoperise
corpul aproape neinsufletit al lui Jake si il dusese acasa. Aceasta putea fi considerata o fapta buna,
dar, dupd cum s-a dovedit mai tarziu, nimeni n-a apreciat cu adevarat amabilitatea lui Hadley... nici
macar Jake. Nimeni nu mai auzise de un varcolac transformat pana atunci: varcolacilor nu le placeau
vampirii $i nu aveau incredere in ei, iar sentimentul era reciproc, din plin. A urmat un trai dur si
insingurat pentru Jake, care locuia intr-un tinut al nimanui. Regina ii oferise un loc in slujba sa, din
moment ce nimeni altcineva nu se oferise sa-1 ajute in vreun fel.

Jake, orbit de pofta de sange, isi pusese in gand sd ma serveasca pe mine drept prima sa gustare de
vampir. Rezultatul fusese o cicatrice rosie pe care inca o mai am pe brat.

Ce seard minunata avea sa fie asta!

— Domnisoard Stackhouse, spuse André¢, ridicandu-se de pe al doilea scaun pentru invitati al lui
Eric.

S-a inclinat. Gestul insemna o adevarata onoare pentru mine si mi-a ridicat un pic moralul.

— Domnule André, am spus, inclindndu-ma si eu.

André a Intins mana catre scaunul pe care 1l eliberase politicos si pe care l-am acceptat, pentru ca
tocmai imi rezolvase problema locului.

Clancy parea ca se intristase. Ar fi trebuit ca el sd-mi ofere scaunul, de vreme ce era mai mic in
grad. Gestul lui André subliniase asta clar ca buna ziua. M-am abtinut cu greu sa nu zambesc.

— Ce face Maiestatea Sa? am intrebat, incercand sa fiu la fel de amabila pe cat fusese André.

As exagera sa spun ca-mi placea de Sophie-Anne, dar cu siguranta o respectam.

— Asta e o parte din motivul pentru care am venit 1n seara asta, spuse. Eric, putem sa incepem
acum?

O dojana usoara fatd de modul in care Eric pierdea timpul, m-am gandit. Pam se aseza pe podea
langa scaunul meu, cu picioarele sub fund.

— Da, suntem cu totii aici. Poti sa incepi, André. Ringul e al tau, spuse Eric cu un zambet fin,
incantat de propria terminologie moderna pe care o folosea.

S-a ldsat pe spate in scaun si gi-a intins picioarele lungi, asezdndu-si célcaiele pe coltul biroului.

— Regina voastra locuieste in casa serifului Districtului 4 din Baton Rouge, spuse André catre
mica adunare. Gervaise a fost foarte amabil sa-si prelungeasca ospitalitatea.

Pam s-a uitat la mine si a ridicat din spranceana. Gervaise si-ar fi pierdut capul daca nu si-ar fi



prelungit ospitalitatea.

— Dar asta nu poate constitui decat o solutie temporara, continud André. Am fost in New Orleans
de céteva ori de cand s-a produs dezastrul. Avem aici un raport al situatiei In care se prezintd
proprietatea noastra.

Desi nici unul dintre vampiri nu se migcase, simteam ca atentia lor crescuse.

— Resedinta reginei are acoperisul distrus aproape in intregime, asa cd apa a patruns in pod si la
etajul al doilea si a provocat striciciuni mari. in plus, o bucatd mare dintr-un alt acoperis a aterizat in
interiorul cladirii, aga ci acum sunt mormane de moloz si giuri in pereti — probleme de genul #sta. In
timp ce curdtam interiorul, acoperisul e protejat cu o folie albastra. Unul dintre motivele pentru care
am venit aici e sd gasesc o firma care sa inceapa lucrarile la acoperis imediat. Pana acum n-am avut
noroc, asa ca daca stiti mai bine vreun om care se ocupa cu asa ceva, am nevoie de ajutorul vostru.
Parterul aratd foarte rau, a patruns apa. Si au intrat si niste hoti.

— Poate regina ar trebui sd ramana in Baton Rouge, spuse Clancy malitios. Sunt sigur ca
Gervaise va fi coplesit de Incantare sa o gazduiasca permanent.

Deci Clancy era un idiot sinucigas.

— O delegatie a conducatorilor orasului New Orleans a venit sa o viziteze pe regina in Baton
Rouge, pentru a-i cere sa se Intoarcd in oras, spuse André, ignorandu-1 complet pe Clancy.
Conducatorii oamenilor cred ca daca vampirii se intorc in New Orleans turismul o sa se puna din nou
pe picioare. André l-a fixat pe Eric cu o privire rece. In acelasi timp, regina a vorbit cu ceilalti patru
serifi despre aspectele financiare ale restaurarii cladirilor din New Orleans.

Eric a dat din cap aproape imperceptibil. Era imposibil sa-ti dai seama ce simtea, gandindu-se ca
va plati pentru reparatiile reginei.

Orasul New Orleans devenise sediul vampirilor si al celor care doreau sa fie in preajma lor inca de
cand se dovedise cd Anne Rice avusese dreptate In legatura cu existenta lor. Orasul era un Disneyland
cu vampiri. Dar de cand lovise uraganul Katrina, totul se dusese dracului, evident, Impreund cu multe
altele. Chiar si in Bon Temps se simtea efectul furtunii, si asta chiar de cand Katrina ajunsese pe
uscat. In ordselul nostru inci se inghesuiau oameni care se refugiasera din Sud.

— Dar casa de vacanta a reginei? intreba Eric.

Regina cumparase o manastire veche la marginea Districtului Gradinilor, unde invita pentru
petreceri o multime de persoane, vampiri sau nu. Desi inconjuratd de un zid, proprietatea nu era
considerata usor de apdrat (Intrucat era o cladire istorica, facea parte din patrimoniu si nu putea fi
modificata, iar ferestrele nu puteau fi blocate), deci regina nu putea sa locuiasca acolo. Mie mi se
parea ca e locsorul ei de sindrofii.

— N-a fost afectatd prea serios, spuse André. Au intrat hotii i acolo. Au lasat o dard din mirosul
propriu, evident.

Numai varcolacii erau mai buni decat vampirii in a lua urma cuiva.

— Unul dintre ei a impuscat leul.

Mi-a parut riu. Imi plicea leul, intr-un fel.

— Aveti nevoie de ajutor ca sa-i prindeti? Intreba Eric.

André ridica o spranceana.

— Am intrebat numai pentru cd sunteti putini la numar, spuse Eric.

— Nu, deja ne-am ocupat de asta, zise André, si zambi usor.

Am incercat sd nu ma gandesc la asta.

— In afard de leu si de obiectele furate, in ce stare se afla cladirea? intreba Eric, ca sa revina la
discutia despre pagubele furtunii.

— Regina poate sta acolo pana se inspecteaza si celelalte proprietati, continud André, dar cel mult
pentru o noapte sau doua.

Toata lumea a dat usor din cap.

— Am pierdut din angajati, spuse André, trecand la urmatorul punct din agenda.

Toti vampirii s-au Incordat un pic, chiar si Jake, nou-venitul in lumea lor.

— Estimarile noastre initiale au fost mai reduse, dupa cum stiti. Am presupus ca vor fi mai multi
care is1 vor oferi ajutorul dupa trecerea furtunii. Dar n-au aparut decat zece: cinci aici, trei in Baton



Rouge, doi in Monroe. Se pare ca am pierdut treizeci dintre ai nostri numai In Louisiana. Mississippi
a pierdut cel putin zece.

Vampirii din Shreveport reactionau la stiri si se foiau, iar in camera se auzeau tot felul de zgomote
inabusite. Densitatea de vampiri, rezidenti sau in vizita, fusese mare in New Orleans. Daca uraganul
Katrina ar fi trecut prin Tampa cu aceeasi intensitate, numarul celor morti sau disparuti ar fi fost mult
mai scazut.

Am ridicat mana ca sa cer cuvantul.

— Si Bubba? am intrebat, cand André a dat din cap spre mine.

Nu-I mai vazusem si nu mai auzisem de Bubba de cand cu Katrina. L-ai fi remarcat pe Bubba
daca l-ai fi vazut. Probabil ca-1 stiau toti locuitorii planetei; cel putin toti cei care aveau peste o
anumita varsta. Nu putem spune ca a murit prabusit In baia casei sale din Memphis. Nu chiar. Dar
creierul i fusese afectat inainte sa fie readus la viata si nu devenise un vampir foarte bun.

— Bubba traieste, a spus André. S-a ascuns intr-o criptd si a supravietuit hranindu-se cu mamifere
mici. Psihic, nu se simte foarte bine, asa ca regina l-a trimis in Tennessee sa stea in comunitatea din
Nashville o perioada.

— André mi-a adus o listd cu cei disparuti, spuse Eric. O s-o afisez dupa ce se incheie intalnirea.

Cunosteam si cateva dintre garzile reginei si m-as fi bucurat sa aflu cum se descurcasera.

Aveam o alta intrebare, asa ca am ridicat mana.

— Da, Sookie? spuse Andr¢.

Privirea lui goalda ma tintui locului si-mi paru rau ca cerusem sa vorbesc.

— Stiti ce ma Intreb? M4 intreb dacd vreunul dintre regii sau reginele care participa la aceasta
intrunire sau cum ii ziceti are in echipa... cum sa spun, pe cineva care sd prezica vremea, sau ceva de
genul asta.

O multime de priviri goale se Intoarsera catre mine, dar André parea interesat.

— Pentru ca, uitati, reuniunea sau congresul sau ce-o fi trebuia initial s se tina la sfarsitul
primaverii. Dar amanari, amanari, amanari, corect? Si apoi a lovit Katrina. Daca reuniunea ar fi
inceput cand trebuia, regina s-ar fi aflat pe o pozitie puternica. Ar fi avut fonduri consistente si o
formatie completd de vampiri, si poate ca n-ar mai fi fost atat de nerdbdatori s-o puna sub acuzatie
pentru moartea regelui. Probabil ca regina ar fi primit toate lucrurile pe care le-ar fi cerut. Dar asa se
duce — i am dat sd spun ,,ca o cersetoare”, dar I-am vazut pe André la timp — mult mai lipsita de
putere.

M-am temut ca vor rade sau ma vor lua peste picior, dar tacerea care a urmat dadea semne ca se
gandesc serios la asta.

— Acesta e unul dintre lucrurile la care va trebui sa fiti atenti la reuniune, spuse André. Acum, ca
ai adus 1n discutie ideea asta, constat cu surprindere ca e posibil sa fie asa. Eric?

— Da, cred ca e ceva aici, spuse Eric, uitdindu-se fix la mine. Sookie stie s gandeasca la rece.

Pam mi-a zambit de dupa bratul meu.

— Ce se Intampla cu procesul intentat de Jennifer Cater? il intreba Clancy pe André.

Parea ca nu se simte prea confortabil in scaunul ala pe care se repezise ca desteptul sa-1 apuce.

Puteai auzi cum cade un ac. Habar n-aveam despre ce naiba vorbea vampirul cel roscat, dar m-am
gandit ca ar fi mai bine sa aflu din discutie decat sa intreb.

— E inca in desfasurare, spuse André. Pam imi sopti:

— Jennifer Cater se pregdtea sa devina locotenentul lui Peter Threadgill. Era in Arkansas, se
ocupa de afacerile lui, cand au izbucnit violentele.

Am dat din cap catre Pam, in semn cd am apreciat faptul cd m-a pus in tema. Desi nu trecusera
printr-un uragan, vampirii din Arkansas se cam curatasera si asta din cauza grupului din Louisiana.

André continua:

— In cadrul procesului, regina a depus mirturie ci a fost nevoita si-1 ucida pe Peter pentru a-si
salva propria viata. Bineinteles, regina a oferit o despagubire fondului comun.

— De ce nu statului Arkansas? am soptit catre Pam.

— Pentru ca regina sustine cd, dupa moartea lui Peter, Arkansasul i revine ei, conform
contractului de nunta, murmura Pam. Nu poate sa-si plateasca despagubiri ei insesi. Dacad Jennifer



Cater castiga procesul, regina nu numai ca va pierde Arkansasul, ci va trebui sa-i plateasca acestui stat
o amenda. Una imensa. Si sa faca si alte restituiri.

André a inceput sa se plimbe prin camera fara sa scoatd vreun sunet, singurul indiciu ca era
nemultumit de subiect.

— Dar macar avem atatia bani dupa dezastru? intreba Clancy.

Nu fusese o Intrebare inteligenta.

— Regina spera sa se renunte la proces, spuse André, ignorandu-1 din nou pe Clancy.

Chipul adolescentin al lui Andr¢ era lipsit de expresie.

— Dar se pare ca instanta e pregatita de proces. Jennifer sustine ca regina noastra l-a ademenit pe
Threadgill in New Orleans, I-a scos de pe teritoriul lui si s-a pregatit de la inceput sa porneasca razboi
si sa-l asasineze.

De data asta vocea lui André venea din spatele meu.

— Numai cd nu s-a intamplat deloc asa, am spus.

Nu Sophie-Anne il ucisese pe rege, fusesem martora la moartea lui. Vampirul care se afla in
spatele meu in momentul asta 1l ucisese pe Threadgill si la vremea aia credeam ca are dreptate.

Am simtit cum André 1si trece degetele reci peste gatul meu, cum stateam asezatd acolo. N-as
putea s va spun de unde am stiut ca sunt degetele lui André, dar atingerea usoara si clipa cat a durat
ea m-au facut dintr-odata sa constientizez un fapt inspaimantator: in afara de André si de regina,
fusesem singurul martor la uciderea regelui.

Nu-mi pusesem niciodata problema in termenii astia si jur ca, timp de o secunda, inima mi s-a
oprit in loc. In momentul ila, ct inima parca mi s-a blocat, am atras privirile a cel putin jumitate
dintre vampirii prezenti in Incapere. Eric a facut ochii mari in timp ce ma privea. $i apoi inima a
inceput din nou sd-mi bata si momentul s-a incheiat, de parca nici n-ar fi fost. Dar Eric a strans
pumnul si am stiut cd n-avea sa uite secunda aia i ca va vrea sa stie ce a insemnat.

— Deci crezi ca se va tine procesul? il intreba Eric pe André.

— Daca regina s-ar fi dus la reuniune pe pozitia de conducator al oragului New Orleans — New
Orleans cum era Tnainte — cred cd tribunalul ar fi negociat un fel de intelegere intre Jennifer si regina.
Poate ceva legat de avansarea lui Jennifer pe un post de adjunct al reginei si oferirea unei prime
substantiale, ceva de genul asta. Dar la cum arata lucrurile acum...

A urmat o ticere lungd, in care noi am completat urmarea. New Orleans nu mai era ceea ce fusese
si poate ci nu avea si mai fie asa niciodati. In momentul acesta, Sophie-Anne era un nimeni.

— Acum, din cauza insistentelor lui Jennifer, cred cd tribunalul va continua cu procesul, spuse
André si apoi tacu.

— Stim ca acuzatiile nu sunt adevarate, rasuna din colt o voce raspicata si rece.

Reusisem foarte bine pand acum sa-1 ignor pe fostul meu iubit, Bill. Dar m-a surprins un pic cand
l-am auzit.

— Eric a fost acolo, eu am fost acolo, Sookie a fost acolo, continud vampirul (fard nume, mi-am
spus).

Avea dreptate. Acuzatia lui Jennifer Cater, aceea ca regina isi atrasese regele in locul pentru
sindrofii ca sa-1 ucida, era complet falsa. Baia de sange fusese declansata atunci cand unul dintre
oamenii lui Peter Threadgill 11 decapitase pe unul de-al reginei.

Eric zambi cu subinteles. Lui ii placuse lupta.

— Imi amintesc cine a inceput, spuse. Regele a incercat s-o prindi pe regini intr-un moment de
neatentie, dar n-a reusit, multumita lui Sookie a noastra. Daca a vazut ca nu functioneazd complotul, a
recurs la un simplu atac frontal, adduga Eric. N-am mai vazut-o pe Jennifer de doudzeci de ani. S-a
ridicat repede, probabil cad e nemiloasa.

André trecuse 1n dreapta mea si acum puteam sa-1 vad, ceea ce era o usurare. A incuviintat din
cap. Din nou, toti vampirii din camera s-au miscat usor in grup, nu chiar la unison, dar bizar de
aproape. Rareori m-am simtit atat de strdind: singura cu sange cald intr-o incapere plina de creaturi
moarte care se misca.

— Da, spuse André. In mod normal, regina ar vrea un grup intreg si o sustina acolo. Dar cum
trebuie sa facem economii, numarul celor care vor merge va fi redus.



Din nou, André veni atat de aproape de mine incat ma atinse, doar usor, pe obraz.

Ideea a adus cu sine o mica revelatie: Deci asa era sa fii o persoand normala. N-aveam nici cea
mai vaga idee in legatura cu adevdratele intentii si planuri ale tovarasilor mei. Asa traiau oamenii
normali in fiecare zi a vietii lor. Era infricosator, dar interesant; ca si cum ai fi mers legat la ochi
printr-o camera plind de lume. Cum faceau fata oamenii de rand suspansului vietii de zi cu zi?

— Regina vrea ca femeia asta sa fie langa ea la intruniri, de vreme ce acolo vor fi si alti oameni,
continud André.

I se adresa numai lui Eric. Ceilalti parca nici nu erau in camera.

— Vrea sa le stie gandurile, Stan 1si aduce telepatul, il cunosti pe tipul asta?

— Sunt si eu aici, am marait, nu c-ar fi fost atent altcineva in afard de Pam, care-mi oferi un
zambet senin.

Apoi, cu toti acei ochi reci atintiti asupra mea, mi-am dat seama cd ma asteptau pe mine, ca André
imi vorbise mie direct. Ma obignuisem atat de tare ca vampirii sa vorbeasca pe langa si pe deasupra
mea, Incat am fost luata prin surprindere. Am derulat mental replicile lui André pand cand mi-am dat
seama ca-mi pusese o intrebare.

— N-am intalnit decét un singur telepat in viata mea, care locuia in Dallas, deci banuiesc ca e
acelasi tip — Barry Bellboy'. Lucra la hotelul de vampiri din Dallas cand i-am descoperit... darul.

— Ce stii despre el?

— E mai tanar i mai slab decat mine — sau cel putin asa era la vremea aia. Nu si-a acceptat
niciodatd conditia in felul in care am facut-o eu.

Am ridicat din umeri, cam asta era tot ce stiam.

— Sookie va fi acolo, 1i spuse Eric lui André. E cea mai buna in ceea ce face.

M-a flatat remarca, dar mi-am amintit vag cd Eric spusese ca mai intalnise doar un singur telepat
inainte. Si era cumplit de enervant pentru ca ii sugera lui André ca aptitudinile mele excelente ar fi
meritul lui si nu al meu.

Desi asteptam cu nerabdare sa mai vad si altceva in afara oraselului meu, m-am trezit ca-mi
doresc sa pot gasi o cale de a scdpa de calatoria la Rhodes. Dar, in urma cu cateva luni, acceptasem sa
particip la aceasta reuniune cu vampiri in calitate de angajat platit al reginei. Si Tn ultima luna
lucrasem peste program la barul lui Sam Merlotte ca sa acumulez ore suplimentare, astfel incat
celelalte fete sa nu se supere dacd-mi vor tine locul timp de o sdptamana. Seful meu, Sam, ma ajutase
sd tin socoteala orelor cu un mic tabel.

— Clancy va sta aici sd conduca barul, spuse Eric.

— Fiinta asta umana poate sa mearga, iar eu trebuie sa raman? se revolta managerul roscat.

Era cu adevarat dezamagit de decizia lui Eric.

— O sd pierd toata distractia.

— Exact, spuse Eric cu placere.

Daca Clancy ar fi avut de gand sd mai spuna si altceva negativ, era de ajuns sa se uite la Eric i ar
fi lasat-o balta.

— Felicia va fi aici sa te ajute. Bill, o sa ramai si tu.

— Nu, raspunse vocea aceea calma si rece din colt. Regina cere ca eu sa fiu acolo. Am muncit
mult la acea baza de date si mi-a cerut s-o prezint la reuniune pentru a inlesni recuperarea pierderilor.

Eric ramase ca o statuie timp de un minut, apoi se misca si ridicd din sprancene:

— Da, uitasem cd te pricepi la calculatoare, spuse. Dar la cat interes si respect ardta, ar fi putut la
fel de bine sa zica: ,,A, uitasem ca stii tabla inmultirii.”

— Deci presupun ca trebuie sa vii cu noi. Maxwell?

— Daca asa doresti, o sa raman.

Maxwell Lee voia sd se vada limpede ca stie sa fie o sluga buna. I-a privit pe rand pe membrii
adunarii, ca sa fie sigur ca a fost inteles.

Eric a incuviintat. M-am gandit ca Maxwell avea sd primeasca o jucarie dragutd de Craciun, iar
Bill — ups, fard nume — va primi o nuia.

1
Baiat de serviciu la hotel



— Atunci vei rdmane aici. Si tu la fel, Thalia. Dar trebuie sd-mi promiti ca te vei purta frumos in
bar.

Era de datoria Thaliei sd petreaca doud seri pe saptdmana in bar, doar sa stea acolo si sa fie
misterioasa i vampiricd, dar asta nu decurgea mereu fara incidente.

Thalia, intotdeauna morocanoasa si nemultumita, dadu din cap scurt.

— Oricum nici nu vreau s merg, marai.

In ochii ei rotunzi si negri nu se putea citi decat dispret fata de lumea inconjuritoare. Imi
imaginam ca probabil vazuse prea multe in lunga ei viata si nu prea se distrase de-a lungul secolelor.
Incercam s-o evit pe cét posibil. Eram surprinsa chiar ca sti impreuni cu ceilalti vampiri; mie mi se
parea o impostoare.

— N-are nici un chef sa conduca, imi suflda Pam in ureche. Nu vrea decat sa fie lasata in pace. A
fost izgonita din Illinois pentru cé era prea agresiva dupa Marea Revelatie.

Marea Revelatie era denumirea folosita de vampiri pentru noaptea in care apdarusera la televizor
peste tot in lume ca sa ne spuna ca ei exista cu adevarat si, mai mult, ca vor sa iasd din umbra si sa
participe la viata economica §i sociald a oamenilor.

— Eric o lasa pe Thalia sa faca ce vrea, atata vreme cat respecta regulile si vine la timp pentru
orele la bar, continud Pam sa sopteasca.

Aceasta mica lume era condusa de Eric si nimeni nu uita asta.

— Stie care va fi pedeapsa dacd depdseste limita. Cateodata pare cd uitd cat de putin i-ar placea
pedeapsa aia. Ar trebui s-o citeasca pe Abby, sd-si faca o idee.

Daca nu géseai nici o bucurie in viata, aveai nevoie sa... da, sa faci ceva pentru ceilalti sau sa-ti
gasesti un nou hobby sau ceva de genul asta, nu? Nu sfatul asta se dadea in general? Mi-am imaginat-
o pe Thalia oferindu-se voluntar s faca ture de noapte la un azil §i m-au trecut fiorii. Imaginea ei
impletind, cu doua andrele lungi si ascutite, mi-a provocat inca un frison de groaza. La naiba cu
terapia.

— Deci singurii care vor merge la reuniune sunt André, regina, Sookie, eu, Bill si Pam, spuse
Eric. Avocatul Cataliades si nepoata lui, ca asistentd. A, da, Gervaise din Districtul 4 si sotia lui
umana, o concesie pentru ca a fost generos s-o gazduiasca pe regind. Rasul, ca sofer. Si Sigebert,
evident. Asta e echipa noastrd. Stiu cd unii dintre voi sunt dezamagiti i nu pot decat sa sper ca anul
viitor va fi un an mai bun pentru Louisiana. $i pentru Arkansas, pe care acum il consideram parte din
teritoriul nostru.

— Cred ca asta e tot ceea ce trebuia discutat cu toatd lumea de fata, spuse André.

Celelalte lucruri pe care el si Eric urmau sa le puna la punct aveau sa fie rezolvate in particular.
André nu m-a mai atins Incd o data, ceea a fost bine. Ma speriase pana in varful unghiilor de la
picioare, date cu 0jd roz. Bineinteles ca ar fi trebuit sa simt asta fatd de toatd lumea din camera. Daca
as fi avut simtul realitatii, m-as fi mutat in Wyoming, care avea cea mai scazuta populatie de vampiri
(si anume doi; fusese un articol despre ei in American Vampire). In unele zile eram dureros de tentata.

Am scos un carnetel din posetd cand Eric a Inceput sd ne comunice data plecarii, a intoarcerii, ora
la care cursa charter Anubis Airline sosea din Baton Rouge sa ia grupul din Shreveport si o listd cu
hainele de care am avea nevoie. Cu o oarecare ingrijorare, mi-am dat seama ca va trebui sa imprumut
de la prietenii mei din nou. Dar Eric adauga:

— Sookie, daca n-ar fi célatoria, n-ai avea nevoie de hainele astea. Am sunat la magazinul
prietenei tale si ai un cont deschis acolo. Foloseste-1.

Am simtit cum mi se inrosesc obrajii. M-am simtit ca ruda sdraca de la tard, pana cand a adaugat:

— Personalul are un cont la doud magazine de aici din Shreveport, dar nu ti s-ar potrivi.

Mi-am relaxat umerii, sperand ca spune adevarul. Nici o clipire nu-mi dezvaluia altceva.

— Chiar daca am suferit un dezastru, n-o sd aratdm saracacios cand o s mergem acolo, spuse
Eric, avand grijd sd-mi arunce numai o fractiune din privirea sa.

,,S4 nu aratam saracacios”’, am notat.

— A'nteles toatd lumea? Obiectivele noastre pentru acest congres sunt sa o sustinem pe regind in
incercarea de a sterge aceste acuzatii ridicole si sa le demonstram tuturor ca Louisiana incd este un
stat de prestigiu. Niciunul dintre vampirii din Arkansas care au venit in Louisiana impreuna cu regele



lor nu a supravietuit ca sa povesteasca mai departe.
Eric zambi §i nu era un zambet placut.
N-am stiut asta inainte de aceasta seara.
Uf, ce bine se mai potriveau toate.



Capitolul 2

— HALLEIGH, daca te mdriti cu un politist, poate ca stii sa-mi spui... cam cat de mare are
bastonul un barbat ca el? intreba Elmer Claire Vaudry.

Stiteam langa viitoarea mireasd, Halleigh Robinson, si mi se daduse misiunea importanta de a
tine socoteala fiecarui cadou si invitat care-1 oferea, in timp ce Halleigh deschidea cutiile in ambalaje
alb cu argintiu si pungile inflorate.

Nimeni n-a parut catusi de putin surprins ca doamna Vaudry, o profesoara de scoala primara de
patruzeci de ani, pusese o Intrebare deocheata la acest eveniment pentru doamne din clasa de mijloc,
care s-au cunoscut la biserica.

— Nu stiu, Elmer Claire, rdspunse Halleigh serioasa, in timp ce in incapere se auzeau chicoteli.

— Dar catusele? intreba Elmer Claire. Folositi catusele alea?

Un murmur de voci feminine, cu accent sudic, se 1nalta in livingul Marciei Albanese, gazda care
fusese de acord sa-si ofere casa pe post de miel de sacrificiu: aici se desfasura petrecerea de dinaintea
nuntii. Celelalte organizatoare avuseserd misiunea mai putin complicata de a aduce mancarea si
punciul.

— Esti o figurd, Elmer Claire, spuse Marcia de la locul ei, langa mésuta cu racoritoare.

Dar zambea. Elmer Claire avea rolul de a lansa provocarile, iar celelalte invitate o lasau cu placere
sa se bucure de el.

Elmer Claire n-ar fi fost deloc atat de vulgara daca batrana Caroline Bellefleur ar fi fost prezenta
la petrecere. Caroline era capul societdtii din Bon Temps. Domnigoara Caroline avea un milion de ani
si o coloana mai dreapta decat a oricarui soldat. Numai ceva grav ar fi facut-o sa stea acasa si sa nu
participe la un eveniment social atat de important pentru familia ei, §i ceva grav se Intdmplase.
Caroline Bellefleur suferise un infarct, spre surprinderea tuturor din Bon Temps. Pentru familia ei,
intamplarea nu fusese o surpriza prea mare.

Marea nunta dubla Bellefleur (Halleigh si Andy, Portia si contabilul ei) fusese stabilita pentru
primdvara trecutd. Fusese organizata in grabd din cauza deteriorarii bruste a sanatatii lui Caroline
Bellefleur. Insa chiar inainte ca nunta organizata la repezeald si se poati tine, s-a intAmplat ca
domnigoara Caroline sa sufere infarctul. Apoi a cazut si si-a rupt soldul.

Sora Iui Andy, Portia, si mirele ei au fost de acord ca Andy si Halleigh sa amane nunta pana la
sfarsitul lui octombrie. Dar auzisem ca domnisoara Caroline nu se recupera cum sperau nepotii i nu
dadea semne ca-si va reveni la forma dinainte.

Halleigh, imbujorata, se chinuia sd desfaca panglica din jurul unei cutii grele. I-am intins o
foarfeca. Exista o superstitie ca nu trebuie sd tai panglica, o superstitie legatd de prezicerea numarului
de copii pe care-i va produce cuplul, dar as fi pus pariu ca Halleigh era adepta unei solutii mai rapide.
A tras panglica pe partea dinspre ea, pentru ca sa nu observe ceilalti nepasarea cu care ignora
obiceiurile. Mi-a aruncat o privire recunoscatoare. Toate eram in cea mai buna tinuta de petrecere,
evident, iar Halleigh arata foarte draguta si tanara in deux-pieces-ul bleu, cu imprimeul de trandafiri
roz pe jacheta. $i purta, bineinteles, ca sarbatorita, si un buchetel prins la incheietura mainii.

Ma simteam de parca as fi observat un trib interesant dintr-o alta tara, un trib care, din intamplare,
vorbea limba mea. Eu sunt barmanita, cu cateva trepte mai jos de Halleigh pe scara sociala si sunt
telepatd, desi oamenii cam uitd de chestia asta pentru ca e greu de crezut, mai ales ca arat atat de
normal pe dinafara. Dar am fost trecuta pe lista de invitati, asa cd am facut un efort urias s ma
imbrac corespunzator. Si eram destul de sigura ca reusisem. Purtam o bluza alba, fara méaneci, care-mi
venea ca turnatd, pantaloni galbeni si sandale portocaliu cu galben, iar parul desfacut mi se revarsa pe
umeri. Cerceii galbeni i un lantisor de aur imi completau cum nu se poate mai bine tinuta. Era
sfarsitul lui septembrie, dar era cald ca in iad. Toate doamnele erau inca imbracate in cele mai rafinate
haine de vara, desi cateva suflete curajoase isi pusesera culori de toamna.

Cunosteam pe toatd lumea de la petrecere, bineinteles. Bon Temps nu e mare, iar familia mea



locuia aici de aproape doua sute de ani. Dar sd-i cunosti pe oameni nu inseamna neaparat sa te simti
confortabil in prezenta lor, aga ca m-am bucurat cand mi s-a cerut sa inregistrez cadourile. Marcia
Albanese era mai acida decat imi imaginasem eu.

Invitam, cu siguranti, o multime de lucruri. Desi incercam din risputeri si nu le ascult gandurile,
si mica sarcind care mi se ddduse ma ajuta la asta, primeam un flux mental bogat.

Halleigh era in al noudlea cer. Primea cadouri, era in centrul atentiei si se marita cu un tip
extraordinar. Nu stiam cd-si cunoaste mirele chiar atat de bine, dar voiam sa cred ca Andy Bellefleur
avea parti minunate pe care eu nu le vazusem sau despre care nu auzisem niciodata. Andy avea mai
multa imaginatie decat barbatul obisnuit de clasa medie din Bon Temps; stiam asta. Si Andy avea
temeri si dorinte foarte adanc ingropate; stiam si asta.

Mama lui Halleigh venise din Mandeville ca sd participe la petrecere, bineinteles, si Incerca din
rasputeri §i cu zambetul pe buze sd-si sustind fiica. Aveam impresia ca sunt singura care-si da seama
ca mama lui Halleigh detesta multimile, chiar si grupurile mai mici, cum era acesta. Fiecare clipa
petrecuta in livingul Marciei era stinjenitoare pentru Linette Robinson. In momentul asta, in timp ce
radea la o alta glumitd de-a lui Elmer Claire, isi dorea din suflet sa fie acasd, cu o carte buna si un
pahar de ceai cu gheata.

Am vrut sa-i soptesc ca totul se va termina (am aruncat o privire la ceas) Intr-o ora, o ord si un
sfert cel mult, dar mi-am dat seama la timp ca in felul asta n-as fi facut decat s-o sperii i mai tare
decat era deja. Am notat ,,Selah Pumphrey — prosoape de bucatérie” si am asteptat s notez urmatorul
cadou. Selah Pumphrey se asteptase sa fac o scena cand a intrat ea pe usa, pentru ca de cateva
saptamani se vedea cu vampirul dla de care ma lepddasem eu. Selah isi imagina tot timpul cd eu o sa
sar la ea si 0 sa-1 dau una in cap. Avea o parere proasta despre mine, desi nu ma cunostea deloc. Cu
sigurantd nu realiza ca vampirul In cauza pur si simplu nu se mai afla pe radarul meu. Am presupus ca
fusese invitata pentru ca era agentul imobiliar prin care Andy si Halleigh isi cumparasera mica lor
casa.

,,lara Thornton — desuuri de danteld”, am scris si i-am zambit prietenei mele, Tara, care alesese
cadoul pentru Halleigh din stocul de la magazinul ei de imbracdminte. Bineinteles cd Elmer Claire a
avut de comentat o gramada despre desuuri §i toatda lumea s-a distrat — sau a parut ca se distreaza.
Unele dintre femeile de acolo nu prea gustau umorul desucheat al lui Elmer Claire, unele dintre ele se
gandeau ci sotul ei avusese multe de indurat si altele isi doreau pur si simplu ca ea sa taci din gura. In
acest grup intram eu, Linette Robinson si Halleigh.

Directorul scolii la care preda Halleigh oferise cuplului niste suporturi de farfurii foarte dragute,
iar directorul adjunct le cumpdrase servete asortate. Le-am notat cu un gest amplu si am indesat o
parte din ambalajul rupt in sacul de gunoi de langa mine.

— Mersi, Sookie, spuse Halleigh incet, in timp ce Elmer Claire spunea o altd poveste despre ceva
ce se intamplase la nunta ei, ceva in care erau implicati cavalerul de onoare si o gdina. Apreciez faptul
ca ma ajuti.

— Pentru putin, am zis surprinsa.

— Céand m-a cerut in cadsatorie, Andy mi-a spus ca te-a rugat pe tine s ascunzi inelul de logodna,
continud ea, zambind. $1 m-ai mai ajutat si cu alte ocazii.

Deci Andy 1i spusese lui Halleigh totul despre mine.

— Nici o problema, am spus, un pic stanjenita. S-a uitat in lateral la Selah Pumphrey, asezata pe
un scaun pliant, la doua locuri mai incolo.

— Mai iesi cu barbatul acela frumos pe care I-am vazut la tine acasa? intreba mai tare. Cel
frumos, cu parul negru superb?

Halleigh il vdazuse pe Claude cand m-a adus la locuinta mea temporara din oras; Claude, fratele lui
Claudine, nasa mea. Serios. Claude chiar era superb si ar fi putut sa fie absolut fermecéator (pentru
femei) timp de aproximativ saizeci de secunde. Facuse efortul asta cand a intdlnit-o pe Halleigh si-i
eram recunoscatoare, pentru ca Selah isi ciulise urechile ca o vulpe.

— L-am vazut cam acum trei saptamani, am spus, §i asa era. Dar acum nu iesim impreuna.

De fapt, nu iesiseram impreuna deloc, pentru ca partenerul ideal al lui Claude trebuia sa aiba un
pic de barba si un echipament pe care eu n-o sd-1 am niciodata. Dar nu trebuia sa stie toatd lumea asta,



nu?

— Ma vad cu altcineva, am adaugat, modesta.

— Da?

Halleigh, inocenta, era interesata de chestiune, imi placea de fata asta (cu patru ani mai tanara ca
mine) cu fiecare secunda, tot mai mult.

— Da, am spus. Un consilier din Memphis.

— Va trebui sd-1 aduci si pe el la nunta, spuse Halleigh. N-ar fi grozav, Portia?

Asta era alta mancare de peste. Portia Bellefleur, sora lui Andy si a doua mireasa la nunta dubla
Bellefleur, ma chemase sa vin acolo ca sa servesc bauturile, impreuna cu seful meu, Sam Merlotte.
Acum, Portia era in dificultate. Nu m-ar fi invitat niciodata altfel decat in calitate de angajat. (In mod
sigur nu fusesem invitatd sa ud cadourile de nunta la vreuna dintre petrecerile Portiei.) Acum
zambeam la ea frumos, afigdnd o inocenta vesela.

— Desigur, spuse Portia calma. Nu degeaba studiase Dreptul.

— Am fi incéntati sa-1 aduci si pe prietenul tau. M-am bucurat sa mi-l imaginez pe Quinn
transformandu-se 1n tigru la petrecere. Am zambit §i mai luminos catre Portia.

— O sa vad daca poate veni, am zis.

— Ia fiti atente, toata lumea, spuse Elmer Claire, mi-a soptit o albinuta sa scriu ce a zis Halleigh
cand si-a desfacut cadourile, pentru ca stiti 1 voi, tot asta o sa spui si-n noaptea nuntii.

Si flutura un carnetel.

Toata lumea tacu, asteptand cu bucurie. Sau teama.

— Primul lucru pe care 1-a zis Halleigh a fost asta: ,,Vai, ce ambalaj dragut!” (Toata lumea si-a
facut datoria si a ras.) Apoi a spus, sa vedem: ,,Asta o sd se potriveasca, abia astept.” (Zambete.) Apoi
a spus: ,,0, chiar aveam nevoie de una din asta.” (Hohote.)

Apoi, a fost timpul pentru tort si punci si alune si aperitivele cu branza. Ne-am agezat toate la
locurile noastre, ducand cu atentie farfuriile si paharele, cand prietena bunicii mele, Maxine, a deschis
un nou subiect de discutie:

— Ce mai face noua ta prietend, Sookie? intrebd Maxine Fortenberry.

Maxine se afla de partea cealaltd a camerei, dar n-avea probleme in a se face auziti. Indreptandu-
se spre saizeci de ani, Maxine era voinica si plind de viata si fusese o a doua mama pentru fratele
meu, Jason, care era cel mai bun prieten al fiului ei, Hoyt.

— Fata din New Orleans.

— Amelia e bine, am zis, cu un zambet larg si emotionat, constientd ca eram in centrul atentiei.

— E adevarat ca si-a pierdut casa la inundatii?

— A fost afectata serios, din cate a spus chiriasul. Asa cd Amelia asteapta sa vada ce spun cei de
la compania de asigurari si dupa aceea va hotari ce sa faca.

— Norocul ei cd era aici cu tine, cand a lovit uraganul, spuse Maxine.

Cred ca biata Amelia auzise asta de o mie de ori din august Incoace. Cred ca obosise sa tot incerce
sa se simtd norocoasa.

— O, da, am aprobat. Intr-adevar.

Sosirea Ameliei Broadway in Bon Temps starnise multe barfe. Era absolut normal.

— Deci deocamdata Amelia o sa stea cu tine? intreba Halleigh saritoare.

— O perioada, am spus zambind.

— Ce dragut din partea ta, Incuviinta Marcia Albanese.

— Marcia, stii cd am disponibil tot spatiul de la etaj, pe care nu-1 folosesc niciodata. De fapt, ea
chiar l-a imbunatatit pentru mine; a pus si o instalatie de aer conditionat la fereastrd, deci e mult mai
bine. Nu ma deranjeaza catusi de putin.

— Totusi, multor oameni nu le-ar placea sa mai aiba pe cineva in casa atata vreme. Cred c-ar
trebui sd iau §i eu pe unul dintre amaratii care sunt adapostiti la Days Inn, dar nu pot sa accept sa mai
fie cineva in casa.

— Mie imi place sa nu fiu singura, am spus, ceea ce era in mare parte adevarat.

— S-a intors sa-si verifice casa?

— Doar o data.

'9’



Amelia fusese nevoitd sa mearga in New Orleans si sd plece de acolo foarte repede, astfel incat
nici una dintre prietenele ei vrdjitoare sa nu-i poatd lua urma. Amelia era intr-o relatie cam tulbure cu
comunitatea de vrdjitoare din New Orleans.

— Dar mult isi mai iubeste pisica aia a ei, spuse Elmer Claire. Era cu motanul dla mare si batran
la veterinar ieri, cand m-am dus cu Pamatuf.

Pamatuf, pisica persana alba a Iui Elmer Claire, avea cam un milion de ani.

— Am intrebat-o de ce nu castreaza cotoiul ala si i-a acoperit urechile, de parca motanul ar fi
putut sd ma auda, si m-a rugat s nu vorbesc despre asta in fata lui Bob, ca si cand ar fi fost o
persoana.

— Tine foarte mult la Bob, am spus, fara sa stiu exact daca trebuia sa tac sau sa rad la gandul ca
veterinarul l-ar putea castra pe Bob.

— Cum ai cunoscut-o pe Amelia asta? intreba Maxine.

— O mai tineti minte pe verigoara mea, Hadley? Toatd lumea din camera a incuviintat, mai putin
Halleigh si mama sa, care erau nou-venite.

— Pai, cand Hadley stitea in New Orleans, a inchiriat un etaj in casa Ameliei, am explicat. Si
cand a murit Hadley — aici au dat din cap solemn — m-am dus in New Orleans sa-i adun lucrurile. Si
am cunoscut-o pe Amelia i ne-am Imprietenit si a hotdrat sa vind in vizita in Bon Temps o vreme.

Toate doamnele se uitau la mine cu expresii nerabdatoare, de parca abia asteptau sa auda ce
urmeaza. Pentru ca trebuia sa existe o explicatie mai lunga, nu?

Povestea era, intr-adevar, mai lunga, dar nu cred ca erau gata sa auda ca Amelia, dupa o noapte de
iubire nebuna, 1-a transformat din greseald pe Bob in pisicd, in timpul unui experiment sexual. Nu i-
am cerut Ameliei niciodata sa-mi descrie imprejurarile, pentru ca eram sigura ca nu voiam sa
vizualizez scena. Dar toate mai asteptau o explicatie, orice explicatie.

— Amelia a avut o despartire uratd de prietenul ei, am spus, aproape In soapta si pe un ton
confidential.

Pe chipurile doamnelor se citea o curiozitate lasciva, dar si compatimire.

— Era misionar mormon, le-am spus.

Ei bine, Bob ardta ca un misionar mormon, in pantaloni inchisi la culoare si cdmasa alba cu
maneca scurtd si chiar ajunsese acasa la Amelia pe bicicleta. Era de fapt vrdjitor, ca Amelia.

— Dar a batut la usa Ameliei si a fost dragoste la prima vedere.

De fapt, ajunsesera direct in pat. Dar stiti cum e — cam tot aia, pentru scopurile povestii noastre.

— Parintii lui stiau?

— Biserica lui a aflat?

— Astia n-au voie si aiba mai multe neveste?

intrebarile se ingramadeau, prea grele ca sd le pot face fatd, si am asteptat pana cand invitatele au
revenit la starea de asteptare. Nu eram obisnuita sa inventez si mi se termina farama de adevar pe care
puteam sd construiesc restul povestii.

— Chiar nu stiu mare lucru despre biserica mormona, am raspuns la ultima intrebare, si asta era
adevarul absolut. Totusi, cred ca mormonii din zilele noastre nu au voie sa aiba mai mult de o sotie.
Dar cu ei s-a intamplat altceva: rudele lui au aflat si s-au suparat foarte tare, pentru ca erau de parere
ca Amelia nu e suficient de bund pentru el, asa cd l-au Inhatat si l-au obligat sa se ducd acasa. Asa ca
ea a vrut sd plece din New Orleans ca sa mai schimbe peisajul, sa uite trecutul, stiti si voi cum e.

Toate au incuviintat, absolut fascinate de drama Ameliei. Am avut mustrari de constiinta. In
urmatoarele minute, si-au dat cu parerea despre povestea tristd. Maxine Fortenberry a rezumat totul:

— Saraca fatd. Ar fi trebuit ca el sd le tina piept. [-am dat lui Halleigh sa deschidd inca un cadou.

— Halleigh, stii ca tie n-o sd ti se intample asa ceva, am spus, aducand conversatia la subiectul
initial. Andy e nebun dupa tine, se vede cu ochiul liber.

Halleigh se imbujora, iar mama e1 spuse:

— Toti 1l iubim pe Andy. Dupa care petrecerea si-a revenit.

Restul conversatiei a oscilat Intre subiecte legate de nunta si mancarurile pregatite pe rand de
fiecare biserica pentru evacuati. Maine-seard era randul catolicilor si Maxine pdrea ugurata cand a
spus ca numarul celor pentru care trebuia facutd mancarea scazuse la doudzeci si cinci.



In timp ce conduceam spre casi dupi aceea, ma simteam un pic obositi de la socializarea cu care
nu eram obignuita. Si mai trebuia si sd o pun la curent pe Amelia cu noul ei trecut inventat. Dar cand
am vazut camioneta in gradina mea, toate gandurile astea mi-au zburat din minte.

Quinn era aici — Quinn, varcolacul-tigru, care aranja si producea evenimente sociale pentru lumea
celor bizari — Quinn, iubitelul meu. Am parcat in spate i am sarit din masind, dupa ce m-am uitat
emotionatd in oglinda retrovizoare, ca sd ma asigur cd machiajul era in regula.

Quinn s-a grabit sd deschidd usa din spate, iar eu am alergat pe scari. Am sarit de gatul lui, el m-a
prins si s-a invartit cu mine $i in timp ce ma lasa jos ma saruta, cuprinzandu-mi fata cu mainile.

— Esti atat de frumoasa, spuse cand se opri sd ia o gurd de aer. Apoi, pe nerasuflate: Mirosi atat
de bine.

Si apoi se intoarse la sarutat. In cele din urma ne-am desprins.

— De cand nu te-am mai vazut! am spus. Ce ma bucur ca esti aici!

Nu-I mai vazusem pe Quinn de cateva saptdmani si atunci fusesem cu el foarte putin, pentru ca
era in trecere prin Shreveport, in drum spre Florida, unde trebuia sa duca decorul pentru majoratul
fetei unui lider de haita.

— Mi-a fost dor de tine, iubito, spuse, lasand sa 1 se vada dintii albi, stralucitori.

Capul ras 1i stralucea In lumina soarelui, care la ora asta tarzie a dupa-amiezii béatea din spate.

— Am stat un pic de vorba cu colega ta cat ai fost la petrecere. Cum a iesit?

— Cum ies de obicei petrecerile de genul asta. O multime de cadouri si multa barfa. E a doua
petrecere la care am fost pentru fata asta, plus ca le-am dat o farfurie din portelan fin, deci i-am tratat
bine.

— Poti sa te duci la mai multe petreceri pentru aceeasi persoana?

— Intr-un orisel asa mic, ca asta, da. Si astd-vard a mai avut o petrecere si o cina festivi la ea
acasd, Tn Mandeville. Deci cred ca Andy si Halleigh s-au aranjat destul de bine.

— Dar credeam ca trebuiau sa se cdsdtoreasca in aprilie trecut.

[-am zis de infarctul lui Caroline Bellefleur.

— Pe cand isi revenea dupa asta si ei vorbeau de data nuntii din nou, domnigoara Caroline a cazut
si si-a fracturat soldul.

— Uau!

— S$1 doctorii nu credeau ca o sa treaca peste asta, dar a supravietuit. Deci cred ca Halleigh si
Andy si Portia si Glen vor avea de fapt cea mai asteptata nuntd a anului in Bon Temps, luna viitoare.
Si esti si tu invitat.

— Serios?

Am intrat in casd pentru c¢a voiam sa-mi scot pantofii si mai voiam sa vad si ce face colega mea.
Incercam s ma gandesc s-o trimit sa faci ceva care si-i ia mult timp, pentru ca apucam atat de rar si-
1 vad pe Quinn, care era, intr-un fel, prietenul meu, daca mai pot folosi termenul asta la varsta mea
(douazeci si sapte).

Adica eu credeam ca ar fi prietenul meu daca ar fi Incetinit ritmul suficient cat s se ataseze de
mine.

Dar Quinn lucra pentru o filiald a firmei Evenimente Extreme (Elegante), iar slujba lui acoperea
un teritoriu vast, si la propriu si la figurat. De cand ne despartiseram in New Orleans, dupa ce
fuseseram rapiti de varcolaci-lupi, il vazusem pe Quinn de trei ori. Prima data, trecea prin Shreveport
intr-un weekend, in drum spre alt oras, si am iesit sa ludm cina la ,,Ralph and Kacoo’s”, un restaurant
indragit. A fost o seara placuta, dar m-a dus acasa devreme, pentru cd a doua zi dimineata trebuia sa
se urce la volan la ora sapte. A doua oara, a trecut pe la bar cand eram la lucru si, cum era o seara
lejera, mi-am luat o ord libera si am stat de vorba cu el si ne-am tinut un pic de méana. A treia oara, i-
am tinut companie in timp ce-si incdrca masina la depozitul ,,Spatiul tau de inchiriat”. Era n toiul
verii $1 eram amandoi foarte transpirati. Siroaie de transpiratie, o gramada de praf, magazii cu
madrfuri, stivuitorul care trecea pe acolo... nu era un mediu romantic.

Si, desi Amelia era obligata sa coboare cu poseta pe umar cu intentia clard de a iesi in oras, ca sa
ne lase singuri, nu parea probabil cd vom beneficia de o clipd pentru a consuma o relatie care avea la
dispozitie atat de putin timp.



Amelia ne-a spus la revedere cu un zambet larg si, cum are cei mai albi dinti din lume, ardta ca
pisica Cheshire. Parul scurt ii statea in toate partile (spunea ca nimeni din Bon Temps nu poate sa-1
taie drept) si nu era deloc fardata. Amelia aratad ca o mamica din suburbii, care are un scaun pentru
bebelus pe bancheta din spate a maginii; genul de mama care isi face timp sa alerge si sa inoate si sa
joace tenis. In realitate, Amelia chiar alerga de trei ori pe siptimani si practica Tai Chi in curtea din
spate, dar nu suporta sa intre in apa si credea ca tenisul este pentru (citez) ,,idiotii care respira pe
gurd”. Eu i-am admirat dintotdeauna pe jucatorii de tenis, dar cand Amelia avea o parere, tinea cu
dintii de ea.

— Ma duc la mall in Monroe, spuse. Am de facut niste cumparaturi.

Ne-a facut cu mana ca sa ne arate ce colega buna e, a sarit in Mustangul ei si a disparut...

... lasdndu-ne pe mine si pe Quinn sd ne uitam pierduti unul la altul.

— Si Amelia asta..., am spus intr-o doara.

— E... o figura, spuse Quinn, la fel de stanjenit ca si mine.

— Chestia e ca..., am Inceput, in timp ce el zise:

— Uite, cred c-ar trebui... §i ne-am Impotmolit amandoi.

A facut un gest care a indicat ca ar trebui sd zic eu prima.

— Cat timp stai? am intrebat.

— Trebuie sa plec maine, spuse. As putea sa stau in Monroe sau Shreveport.

Ne-am uitat iar pierduti unul la altul. Nu pot sd citesc mintile varcolacilor, nu ca pe cele ale
oamenilor obisnuiti - pot totusi sa simt intentia, iar intentia era... intentie.

— Deci...

Se lasa pe un genunchi.

— Te rog, zise.

Am fost nevoita sa zambesc, dar apoi mi-am intors privirea.

— Singura problemad e ca..., am inceput din nou.

Discutia asta ar fi fost mult mai usoara pentru Amelia, care spunea totul pe fata.

— Stii ca Intre noi ¢ asa, un...

Am facut un gest cu mana intre mine si el.

— Magnetism, spuse el.

— Exact, am spus. Dar dacd o sa ne vedem la fel de rar ca in ultimele trei luni, nu sunt sigurd ca
vreau sa fac pasul urmator.

Nu-mi placea s-o spun, dar a trebuit. Nu era nevoie sa ma fac singura sa sufar.

— Ma simt foarte atrasa de tine. Foarte, foarte atrasa. Dar nu sunt genul aventurii de o noapte.

— Dupa incheierea reuniunii, o sa am mai mult timp liber, spuse Quinn si mi-am dat seama ca era
absolut sincer. Am venit sa te intreb dacd as putea sa-1 petrec cu tine.

— Vorbesti serios? N-am putut s nu par neincrezatoare. Serios?

Mi-a zambit. Quinn e ras in cap, are tenul masliniu, nasul bine conturat si cand zambeste face
gropite la colturile gurii. Are ochii violet, ca panselutele de primavara. E bine facut, ca un luptator
profesionist, si la fel de timid. A ridicat ména, de parca ar fi depus un jurdmant.

— Jur pe un teanc de Biblii, spuse.

— Da, am spus, dupa o clipd in care mi-am analizat premonitiile, s ma asigur cd nu erau grave.

Si, de asemenea, poate cd nu aveam un detector intern de adevaruri, dar as fi putut sa-mi dau
seama daca ar fi gandit O spun numai ca s-ajung in patul ei. E greu sa-i citesti pe teriantropi, creierul
lor e semi-opac §i ma respinge, dar asta as fi detectat-o.

— Atunci... da.

— Oh, Doamne.

Quinn a inspirat adanc, iar zambetul lui a luminat camera. Dar in clipa urmatoare, in ochi i-a
aparut privirea aceea concentrata pe care o au barbatii cind se gandesc explicit la sex. Si atunci, dintr-
odatd, Quinn se ridica 1n picioare si ma stranse in brate atat de tare de parca am fi fost legati unul de
altul cu niste sfori.

Gura lui a gasit-o pe a mea si ne-am intors unde ramdseseram cu sdrutatul. Gura lui era priceputa
si limba foarte calda. Mainile lui au inceput si-mi examineze topografia. In jos pe coloana, pani la



linia soldurilor, in sus pana la umeri, ca sa-mi cuprinda fata pentru o clipd, in jos, pe dupa gat, ca sa
ma tachineze fin cu degetele. Apoi acele degete mi-au gasit sanii si, dupa o secunda, mi-au tras
maioul din pantaloni i au inceput sa exploreze teritorii pe care pand atunci doar le vizitase in trecere.
fi placea ce descoperea, dacd ,, Mmmmm” era o marturie a placerii. Mie Tmi spunea foarte multe.

— Vreau sa te vad, Imi spuse. Vreau sa te vad toatd. Nu mai fadcusem dragoste in timpul zilei pana
acum. Parea incitant de pacatos sa te lupti cu nasturii Tnainte sd apuna soarele si eram atat de
recunoscatoare ca-mi pusesem un sutien alb de dantela, superdragut, si chilotei minusculi. Cand ma
imbrac frumos, mi place sa o fac pana la ultimele detalii.

— Oh, spuse cand vazu sutienul, care contrasta frumos cu bronzul meu puternic. Oh, Doamne.

Nu erau cuvintele, ci expresia admiratiei adanci, Imi scosesem deja pantofii. Din fericire, in
dimineata aia renuntasem la niste colanti pana la genunchi, practici, dar complet neatragdtori, si acum
nu purtam nimic. Quinn se simtea bine adulmecandu-mi gatul si sarutandu-ma in jos, pana la sutien,
in timp ce eu ma chinuiam sa-i desfac cureaua, dar nu prea reuseam, pentru ca el se apleca in timp ce
eu incercam sa ma descurc cu catarama rigida.

— Scoate-ti bluza, am spus, si vocea mea suna la fel de nerdbdatoare ca a lui. Eu n-am bluza, nici
tu n-ar trebui sa ai.

— Bine, spuse, si imediat bluza disparu. Quinn n-avea par pe piept, cum probabil cd v-ati astepta,
in schimb e plin de muschi §i in momentul acela pielea lui maslinie era bronzata. Sfarcurile erau
surprinzator de inchise la culoare si (nu atat de surprinzator) foarte tari. O, Doamne — chiar la nivelul
ochilor mei. A inceput sa-si desfaca afurisita de curea, in timp ce eu am pornit sa explorez un sfarc cu
gura si pe celilalt cu méana. Intregul corp al lui Quinn a tresdrit si s-a oprit din ceea ce ficea. Si-a
trecut degetele prin parul meu si mi-a tras capul inspre el si a oftat, desi s-a auzit mai mult ca un
marait, vibrand in tot corpul. Mi-am dus ména liberd catre pantalonii lui si a inceput sd se ocupe din
nou de curea, dar distrat si nu foarte atent.

— Sa mergem in dormitor, am spus, dar nu a sunat ca o sugestie calma si chibzuita, ci mai
degraba ca o porunca aspra.

M-a luat pe sus §i eu mi-am pus bratele in jurul gatului lui si I-am sdrutat din nou pe gura aia
frumoasa.

— Nu-i corect, a marait, eu am mainile ocupate.

— In pat, am spus si m-a lasat pe pat si apoi pur si simplu a cizut peste mine.

— Hainele, i-am reamintit, dar n-a raspuns pentru cd avea gura plind cu dantela alba si un san. O,
am spus. Si cred c-am mai spus ,,0” de cateva ori si, la fel, ,,Da”.

Un géand brusc m-a smuls din savurarea momentului.

— Quinn, ai... stii tu...

Eu nu avusesem nevoie de asa ceva pana atunci pentru cd vampirii nu pot lasa o fata nsarcinata si
nici sd-1 transmitd vreo boala.

— De ce crezi cd inca mai am pantalonii pe mine? spuse, scotdnd un pachet mic din buzunarul de
la spate.

De data asta zambetul era mai salbatic.

— Ce bine, am spus din inima.

M-as fi aruncat pe geam daca ar fi trebuit sa renunt.

— $1 acum poti sd-ti scoti si pantalonii.

{1 mai vizusem pe Quinn dezbricat, dar in imprejurari tensionate — in mijlocul unei mlastini, in
ploaie, in timp ce eram urmariti de varcolaci-lupi. Quinn s-a agezat pe marginea patului si si-a scos
pantofii si sosetele, incet, ca sa-1 pot urmari. A iesit din pantaloni, 1dsand sa se vada o pereche de
boxeri, care sufereau si ei de un anumit tip de tensiune. Cu o miscare rapida i-a scos si pe acestia.
Avea un fund ferm si musculos, iar linia de la sold pand la coapsa te facea sa-ti lase gura apa. Avea
cicatrice albe si fine, peste tot, dar asta nu-i facea corpul mai putin puternic. Stateam in genunchi pe
pat si-1 admiram si el spuse:

— Acum e randul tau.

Mi-am desfacut sutienul si I-am scos. El a gemut:

— Dumnezeule. Sunt cel mai norocos om din lume.



Dupa o pauza, spuse:

— Si restul.

M-am agezat pe pat $i mi-am scos chestiutele dantelate.

— E ca si cand as sta in fata unei mese imbelsugate, zise. Nu stiu de unde sa incep.

Mi-am atins sanii.

— Felul intai, am sugerat.

Am descoperit ca limba lui Quinn era un pic mai asprd decat a unui barbat obignuit. Aveam
rasuflarea intretaiata si scoteam sunete incoerente, in timp ce el se muta de la sanul drept la cel stang,
incercand sa se decida care 1i placea mai mult. N-a putut sa se hotdrasca imediat, ceea ce nu m-a
deranjat deloc. Pe cand el alesese sanul drept, incepusem sa ma imping in el si sd scot sunete care nu
puteau fi altfel decat disperate.

— Cred ca o sa sar peste felul doi si o sa trec direct la desert, sopti, cu vocea grava si aspra. Esti
pregatita, iubito? Aud ca esti pregatita. Si simt cd esti pregatita.

— Sunt foarte pregatitd, am spus, aplecandu-ma sa-i apuc madularul.

L-a strabatut un fior cAnd l-am atins. A rulat prezervativul.

— Acum, mormai. Acum!

Mi-am ridicat soldurile sa-1 intampin.

— Am visat la momentul asta, spuse, patrunzand in mine cat putea de adanc.

A fost ultimul lucrul pe care vreunul dintre noi a fost in stare sd-1 mai rosteasca.

Apetitul lui Quinn era la fel de impresionant ca si echipamentul pe care il poseda.

I-a placut desertul atat de mult, incat a mai cerut o portie.

Capitolul 3

Cand s-a intors Amelia, eram 1n bucatarie, il hranisem pe Bob, motanul ei, pentru ca ea fusese atat
de politicoasa sa plece mai devreme si merita un fel de recompensa. Politetea nu e ceva natural pentru
Amelia.

Bob si-a ignorat mancarea, preferand sa-1 priveasca pe Quinn cum prajea sunca si pe mine cum
taiam rosiile. Scosesem branza si maioneza si mustarul si muraturile, tot ce-mi puteam imagina ca si-
ar dori un barbat pe un sendvis cu sunca. Eu imi pusesem niste pantaloni scurti vechi si un tricou, iar
Quinn 1si luase geanta din masina si se imbracase cu hainele de sald — un maiou militaresc si
pantaloni scurti din bumbac.

Amelia l-a studiat pe Quinn din cap pana in picioare cand acesta s-a intors spre aragaz si apoi s-a
uitat la mine, zambind.

— A decurs bine intalnirea voastra? intreba, aruncand pungile cu cumparaturi pe masa din
bucatarie.

— Treci in camera ta, te rog, am spus, pentru ca altfel Amelia ar fi vrut sa admiram fiecare dintre
lucrurile pe care le cumparase.

Imbufnati, Amelia apuca pungile si le duse sus, revenind dupa un minut si-1 intrebe pe Quinn
daca era suficientd sunca si pentru ea.

— Desigur, spuse Quinn amabil, scotand din tigaie cateva felii si punand altele la prajit.

Imi pliceau barbatii care stiu sa giteasca. In timp ce aranjam farfuriile si tacAmurile, ma gandeam
cu placere la senzatia pe care o aveam mai jos de buric si la starea de spirit coplesitor de relaxatd care
ma cuprinsese. Am scos trei pahare din dulap, dar in drum spre frigider uitasem ce trebuie sa fac,
fiindca ma zapacise Quinn care venise de langa aragaz sa ma sarute in fuga. Buzele lui erau atat de
calde si ferme, Imi aminteau de altceva care fusese cald si ferm. Mi-am amintit de uimitorul moment
de revelatie cand Quinn a patruns in mine pentru prima data. Tindnd cont ca aventurile mele sexuale
precedente fuseserd numai cu vampiri, care sunt clar de partea rece, va puteti imagina cat m-a dat gata
aceastd experienta cu un iubit care respira, care avea o inima care batea si un penis cald. De fapt,
fiintele care-si schimba forma erau chiar un pic mai calde decat oamenii obisnuiti. Chiar si prin
prezervativ am putut sa simt caldura.



— Ce-i? Intreba Quinn. Ce-i cu privirea asta? Zambea amuzat.

Am zambit si eu.

— Ma gandeam doar la temperatura ta, am spus.

— Da, stii c-am fost fierbinte, spuse cu un ranjet. Si cu cititul gandurilor cum a mers? intreba mai
serios. A iesit ceva?

Mi s-a parut grozav ca si-a pus intrebarea asta.

— Nu pot sd spun cd gandurile tale mi-au pus probleme, am raspuns, fara sd-mi pot ascunde un
zambet. As putea sd fac un soc daca tot as sta sa inregistrez ,,dadadadaterogterogterog” ca pe un gand.

— Nici o problema atunci, spuse total dezinhibat.

— Nici o problema. Daca tu esti multumit acum si fericit, sunt si eu fericita.

— E al naibii de bine, atunci. Quinn s-a intors la aragaz.

— Asta e grozav.

Si eu credeam c era. Intr-adevir grozav.

Amelia si-a mancat sendvisul cu pofta si apoi I-a luat pe Bob in brate sd-i dea bucatelele de sunca
pe care le pusese deoparte. Pisica mare, alb cu negru, torcea ca o morisca.

— Deci, spuse Quinn, dupa ce primul sendvis a disparut incredibil de repede, asta e tipul pe care
l-ai transformat din greseala?

— Da, spuse Amelia, scarpinandu-i urechile lui Bob. El e tipul.

Amelia statea turceste pe taburetul de bucétarie, o chestie pe care eu pur si simplu nu pot s-o fac,
si era concentrata asupra pisicii.

— Micutule, il alintd. Cine-i iubitelul meu blanos? Cine-i?

Quinn parea usor dezgustat, dar si eu ii vorbeam lui Bob ca unui copil mic atunci cand eram cu el,
deci eram la fel de vinovata. Bob, vrajitorul, fusese un tip slabanog si ciudat, cu un usor farmec de
tocilar. Amelia mi-a spus ca Bob fusese stilist; daca era adevarat, m-am gandit, probabil ca aranja
coafuri la vreun salon funerar. Pantaloni negri, cdmasa alba, bicicletd? Ati cunoscut vreodata vreun
stilist care sa se prezinte asa?

— Deci, spuse Quinn. Ce-o sa faci ca sa rezolvi problema cu el?

— Studiez, spuse Amelia. Incerc sd-mi dau seama ce-am gresit, ca si pot repara. Ar fi mai usor
daca as putea...

Vocea 1 se stinse cuprinsd parca de vinovatie.

— Daca ai putea sa vorbesti cu mentorul tdu? am spus ca s-o ajut.

Se incrunta la mine.

— Da, spuse. Daca as putea sa vorbesc cu mentorul meu.

— Si de ce n-o faci? intreba Quinn.

— In primul rand, nu trebuia s ma folosesc de transformare. N-avem voie si facem asta. In al
doilea rand, am ncercat sa dau de ea online, pe toate canalele pe care le folosesc vrajitoarele, si nu
gasesc deloc stiri despre ea. Poate ca s-a dus intr-un adapost pe undeva, poate sta la copii sau la
prieteni, sau poate c-a murit in inundatii.

— Binuiesc ci principalul tiu venit era din inchirierea casei. Ce planuri ai acum? In ce stadiu se
afld proprietatea? intreba Quinn, ducand farfuria lui $i a mea la chiuveta.

Nu se sfia sa pund intrebari personale In seara asta. Asteptam cu interes sa aud raspunsurile
Ameliei. Am vrut dintotdeauna sa stiu o multime de lucruri despre ea, dar era nepoliticos s intreb.
Spre exemplu, din ce traia acum? Desi lucrase cu jumédtate de norma pentru prietena mea Tara
Thornton la ,,Tara’s Togs™ cat timp asistenta Tarei fusese bolnava, cheltuielile Ameliei depaseau cu
mult venitul ei vizibil. Asta insemna ca avea un card de credit sdnatos, ceva economii sau altd sursa de
venit 1n afara de banii pe care-i scotea din tarot, intr-un magazin de langa piata Jackson, si din chirie,
care acum nu mai veneau. Mama ei i lasase niste bani. Cateva gramezi bune, probabil.

— Pai am fost in New Orleans o data de la furtuna, spuse Amelia. L-ai cunoscut pe Everett,
chiriasul meu?

Quinn incuviinta dand din cap.

— Cand a putut ajunge la un telefon, m-a sunat sa-mi spund de niste pagube la parter, unde
locuiesc eu. Erau copaci doborati si crengi pe jos si bineinteles ca n-am avut curent electric si apa



timp de doud saptamani. Dar cartierul n-a fost asa grav afectat ca altele, slava Domnului, §i cand a
revenit curentul electric m-am furisat si eu acolo.

Amelia inspira adanc. Puteam auzi direct din mintea ei ca se temea sd se aventureze pe teritoriul
pe care Incepuse sa ni-1 dezvaluie.

— Aai... m-am dus sa vorbesc cu tatil meu despre reparatia acoperisului. in momentul ila aveam
si noi un acoperis albastru, ca jumatate dintre cei din jurul nostru.

Folia albastra care tinea locul acoperisurilor avariate era noua moda in New Orleans.

Era prima datd cand Amelia vorbea despre familia ei in fata mea, altfel decat la modul general.
Aflasem mai multe din gandurile ei decat din conversatiile pe care le purtam si trebuia s fiu atentd sa
nu Incurc cele doud surse atunci cand vorbeam. Simteam prezenta tatalui in mintea ei, iar iubirea si
resentimentul 1 se amestecau confuz in ganduri.

— Tatal tdu o sa-ti repare casa? Intreba Quinn la intdmplare.

Cauta Intr-o cutie in care tineam prdjiturelele care ajungeau 1n casd, ceea ce nu se intampla foarte
des, pentru cd aveam tendinta sd adun kilograme cand erau dulciuri prin preajma. Amelia n-avea
problema asta, aga ca umpluse cutia cu mai multe feluri de fursecuri si ii spuse lui Quinn ca era invitat
sa se serveasca.

Amelia a Incuviintat, mult mai fascinata acum de blana lui Bob decét fusese o clipa mai devreme.

— Da, a pus o echipa de lucratori sa se ocupe de asta, spuse.

Pentru mine, astea erau noutati.

— Deci, cine e de fapt tatal tau?

Quinn ramase la fel de direct cand punea intrebéri, pana acum functionase bine.

Amelia se foi pe scaun, facandu-1 pe Bob sa-si ridice capul in semn de protest.

— Copley Carmichael, mormai.

Am ramas améandoi muti de uimire. Dupa un minut, ea isi ridica privirea spre noi.

— Ce-i? Intreba. OK, e renumit. OK, e bogat. Si?

— Ai un alt nume de familie?

— Folosesc numele mamei. Am obosit ca oamenii s se poarte ciudat in preajma mea, spuse
Amelia raspicat.

Quinn si cu mine ne-am uitat unul la celdlalt. Copley Carmichael era un nume mare in statul
Louisiana. Era bagat in tot felul de afaceri financiare si toate afacerile astea erau cam murdare. Dar
invartea treburile Intr-un fel cat se poate de uman si de demodat: nici o boare supranaturald in jurul lui
Copley Carmichael.

— El nu stie ca tu esti vrajitoare? am intrebat.

— N-a vrut sa creada nici o secunda, spuse Amelia, pe un ton frustrat si abatut. Crede ca sunt o
micd impostoare, cd-mi pierd vremea cu oameni ciudati $i ma ocup cu lucruri ciudate, numai ca sa-i
fac lui 1n ciuda. N-ar crede nici in vampiri, daca nu i-ar vedea la tot pasul.

— Si mama ta? intreba Quinn.

Mi-am umplut cana de ceai. Stiam raspunsul la asta.

— A murit, i spuse Amelia. Acum trei ani. Am plecat din casa tatdlui meu i m-am mutat la
parterul casei de pe Chloe. Mi-o daduse cand am terminat liceul, ca sa am propriul meu venit $i ma
pusese sd ma ocup de ea singurd, ca sa capat experienta.

Mi s-a parut un aranjament cat se poate de bun. Am intrebat-o ezitant:

— Si n-a fost bine c-a facut asta? Sa te faca sa inveti din practica?

— Pai... da, recunoscu. Dar cand am plecat, a vrut sa-mi dea pensie alimentara... la varsta mea!
Stiam ca trebuie sd ma descurc singurd. Cu chiria si banii pe care-i scoteam cu ghicitul si treburile de
magie am reusit sa ma pun pe picioare, sd ma intretin.

A scuturat din cap cu mandrie.

Amelia parea sa nu-si dea seama ca de fapt chiria era un venit dintr-un cadou de-al tatalui ei, deci
nu ceva castigat de ea. Amelia era cu adevarat multumita de independenta ei financiard. Noua mea
prietend, pe care o intalnisem aproape din intimplare, era un manunchi de contradictii. Ii auzeam
gandurile tare si clar pentru ca le trimitea liber. Cand eram singura cu Amelia, trebuia sa fiu foarte
atentd. Ma relaxasem cu Quinn in preajma, dar n-ar fi trebuit. Primeam un haos din capul Ameliei.



— Deci, taica-tau ar putea sa te ajute sa-ti gasesti mentorul? intreba Quinn.

Amelia paru pierduta o clipa, de parca ar fi analizat varianta asta.

— Nu vad cum, spuse incet. E un tip puternic, stiti asta. Dar de cand cu Katrina, se descurca la fel
de greu in New Orleans ca toti ceilalti.

Cu exceptia faptului ca avea mult mai multi bani si ar fi putut sa plece in altd parte, sa se intoarca
atunci cand avea chef, ceea ce majoritatea locuitorilor din oras nu puteau face. Mi-am tinut gura
inchisa, ca sa pastrez aceasta observatie pentru mine. Era timpul sa schimbam subiectul.

— Amelia, am spus, cit de bine il cunosteai pe Bob? 1I cauti oare cineva?

A pérut un pic Inspaimantatd, cam neobisnuit pentru Amelia.

— Si eu ma-ntreb, spuse. 1l stiam pe Bob foarte putin inainte de seara aceea. Dar stiu ci Bob avea
— are — prieteni buni in comunitatea magicd. Nu cred ca stie vreunul dintre ei cd noi am fost Impreuna.
In seara aceea, seara dinaintea balului reginei unde s-a intimplat porciria aia intre vampirii din
Arkansas si ai nostri, eu si cu Bob ne-am intors la mine acasa dupa ce ne-am despartit de Terry si
Patsy la pizzerie. Bob a sunat la serviciu si le-a spus ca e bolnav si nu poate veni a doua zi, cum
chefuisem atat de tare, si apoi ziua aia a petrecut-o cu mine.

— Deci e posibil ca familia lui Bob sa-I caute de luni de zile? Sa nu stie daca e mort sau viu?

— Hai, potoleste-te. Nu sunt atat de ingrozitoare. Bob a fost crescut de matusa lui, dar nu se
inteleg deloc. Nu prea a mai vorbit cu ea in ultimii ani. Sunt sigurd ca are prieteni care pot fi
ingrijorati si-mi pare foarte, foarte rau. Dar chiar daca ei ar sti ce s-a intdmplat, asta nu l-ar ajuta pe
Bob, nu? $i de cand cu Katrina, toatd lumea in New Orleans are o multime de alte lucruri pentru care
sa-si faca griji.

In acest moment interesant al discutiei, a sunat telefonul. Eu eram cel mai aproape, asa ci am
raspuns. Vocea fratelui meu aproape cd exploda de entuziasm.

— Sookie, trebuie sa vii in Hotshot cam Intr-o ora.

— De ce?

— Eu si Crystal ne casatorim. Surpriza!

Desi nu era un soc total (Jason ,,iesea” cu Crystal Norris de cateva luni), faptul ca ceremonia avea
sd aiba loc atat de repede m-a nelinistit.

— Crystal e insdrcinatd din nou? am intrebat banuitoare.

Pierduse un copil al lui Jason nu cu mult timp in urma.

— Dal! raspunse el, de parca ar fi fost cea mai buna veste pe care ar fi putut sd mi-o
impartaseasca. $i de data asta vom fi casatoriti cand soseste bebelusul.

Jason ignora realitatea §i nu era dispus sa faca altfel. Adevarul era ca fata fusese nsarcinata cel
putin inca o data Tnainte de a-1 cunoaste pe Jason si pierduse si copilul acela. Comunitatea din
Horshot era victima a casatoriilor intre rude.

— Bine, voi fi acolo, am zis. Pot veni cu Amelia si Quinn?

— Sigur, spuse Jason. Eu si Crystal vom fi mandri sa fie si ei.

— Sa aduc ceva?

— Nu, Calvin si ceilalti se pregatesc s se apuce de gatit. O sa organizam totul afara, am Intins
becurile. Cred ca vor avea o tigaie mare de jambalaya?, niste risotto si salatd de varza, iar eu si
prietenii mei aducem bautura. Tu doar ai grijd sa arati bine. Ne vedem in Hotshot intr-o ord. Sa nu
intarzii.

Am inchis §i am mai stat acolo o clipa, cu mana pe telefonul fara fir. Era tipic pentru Jason: vino
intr-o ora la o ceremonie aranjata in ultimul moment din unul din cele mai proaste motive posibile si
nu intarzia! Bine cd nu mi-a cerut sa aduc un tort.

— Sookie, esti bine? intreba Quinn.

— Fratele meu, Jason, se casatoreste In seara asta, am spus, incercand sa pastrez tonul calm.
Suntem invitati la nunta si trebuie sa ajungem acolo intr-o ora.

Mi-am dat si eu seama ca Jason n-o s se Insoare cu o femeie pe care eu sd o plac cu adevarat;
dintotdeauna ardtase o preferinta pentru tarfe dure. Si Crystal era una dintre acestea, cu siguranta.
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Crystal era varcolac-pantera, membra a unei comunitati care-si pastrase cu mandrie propriile secrete.
De fapt, fratele meu era si el acum varcolac-pantera pentru ca fusese muscat de mai multe ori de un
rival care Incerca sd o atraga pe Crystal.

Jason era mai mare decat mine si, Dumnezeu stie, avusese parte de femei din plin. Nu puteam
decat sa presupun ca stia el cand i se potrivea una.

Cand m-am trezit din gandurile mele, am descoperit cd Amelia era insufletita si nerabdatoare. Ii
plicea sd iasa si sa chefuiasca, iar posibilitdtile pentru aga ceva erau limitate in Bon Temps. Quinn,
care-l cunoscuse pe Jason cand venise sa ma viziteze, ma privi sceptic, cu o spranceana ridicata.

— Da, stiu, am zis. E nebunesc si prostesc. Dar Crystal e insarcinata din nou si nu-i cale sa-1
opresti. Vreti sa veniti cu mine? Nu sunteti obligati - ma tem ca trebuie sd incep sd ma pregatesc chiar
acum.

Amelia zise:

— Grozav, o sd pot purta noua rochie! si se grabi sus sa rupa etichetele.

Quinn spuse:

— Iubito, vrei sa vin si eu?

— Da, te rog, am raspuns.

A venit langd mine $i m-a strans In bratele lui puternice. M-am simtit consolata, desi stiam ca el se
gandea la cat de nebun era Jason.

Si, in mare, eram de acord cu el.

Capitolul 4

Seara era inca destul de cald, dar nu sufocant, in acest septembrie tarziu. Purtam o rochie fara
maneci, alba cu flori rosii, una pe care o mai purtasem inainte, la o intalnire cu Bill (la care nu voiam
sa ma gandesc). Din pura vanitate, mi-am pus sandale rosii cu tocuri inalte, desi nu erau deloc
practice pentru o nuntd care se desfasura intr-un loc ca vai de el. M-am machiat in timp ce Quinn era
la dus si nu-mi displacea imaginea pe care o vedeam 1n oglinda. Nimic nu-ti poate da mai multa
stralucire decat o partidd grozava de sex. Am iesit din camera mea $i m-am uitat la ceas. Trebuia sa
plecam imediat.

Amelia purta o rochie cu maneca scurtd, bej, cu un mic model bleumarin. Ameliei 1i placea la
nebunie sa-si cumpere haine i avea impresia ca se imbraca smecher, dar avea gusturi de tanara
matroana din suburbii. Purta sandale bleumarin, cu flori pe barete, mult mai potrivite oricum decat
tocurile mele.

Chiar cand incepusem sa-mi fac griji, Quinn iesi din camera mea imbracat intr-o cdmasa maro de
matase si pantaloni deschisi la culoare.

— Ce zici de-o cravata? intrebd. Am cateva in geanta.

M-am gandit la decorul rural si la cat de putin sofisticatd era comunitatea din Hotshot.

— Nu cred ca va fi necesara o cravata, am spus, si Quinn paru usurat.

Ne-am ingramadit in masina mea si am condus spre vest i apoi spre sud. Pe drum am avut ocazia
sd le explic invitatilor mei din afara orasului despre grupul izolat de varcolaci-pantere si casele lor
adunate la un loc in zona rurald Renard Parish. La volan eram eu, pentru ca asa era cel mai simplu.
Dupa ce am trecut de vechea cale feratd, tinutul a devenit tot mai nepopulat, iar cale de trei-patru
kilometri n-am vazut nici un fel de lumini. Apoi am zarit masini $i lumini la o intersectie, in fata
noastra. Ajunseseram.

Hotshot se afla in mijlocul pustietatii, asezat intr-o depresiune lunga in mijlocul unui relief usor
ondulat, ridicaturi cu forme prea firave pentru a fi numite dealuri. Intemeiata la o veche rascruce de
drumuri, comunitatea singuratici emana o puternica vibratie magica. Imi dideam seama ci Amelia
simtea aceastd putere. Trasaturile fetei i s-au Tnasprit si a devenit mai interesatd pe masura ce ne
apropiam. Chiar si Quinn a inspirat adanc. Cat despre mine, puteam detecta prezenta magiei, dar
aceasta nu-mi afecta fiinta ne-supranaturala.

Am parcat pe marginea drumului in spatele camionetei lui Hoyt Fortenberry. Hoyt era prietenul



cel mai bun al lui Jason §i umbra lui de o viata. L-am zarit chiar in fata noastra, tardndu-si picioarele
pe sosea cdtre o zond mai bine luminata. Le-am dat o lanterna Ameliei si lui Quinn, iar eu am tinut-o
pe a mea Indreptata catre picioare.

— Hoyt, l-am strigat.

M-am grabit sa-1 prind din urma, atat cat puteam cu sandalele mele cu toc.

— Hei, esti OK? l-am intrebat cand i-am vazut fata plouata.

Hoyt nu era nici prea ardtos, nici prea inteligent, dar era de incredere si genul care putea vedea
dincolo de momentul prezent, catre consecintele faptelor, intr-un fel in care fratele meu nu s-a
priceput niciodata.

— Sook, spuse Hoyt. Nu pot sa cred ca se priponeste. Credeam ca eu si Jason vom ramane burlaci
pe vecie.

Incerca sa zambeasca. Viata ar fi fost mult mai simpla si mai usoara dac as fi putut si ma
indragostesc de Hoyt, legandu-1 in felul acesta de fratele meu pentru totdeauna, dar Hoyt si cu mine
nu fuseseram niciodata catusi de putin interesati unul de celalalt.

Mintea lui Hoyt emana doar nefericire. Era sigur ca viata lui avea s se schimbe pentru totdeauna
in seara aceasta. Se astepta ca Jason sa o apuce pe calea cea dreapta, sa ramanad alaturi de sotia sa, asa
cum trebuia sa facd un sot, si sa-1 abandoneze pe toti ceilalti.

Speram din suflet ca Hoyt nu se ingela in privinta banilor.

In marginea multimii, Hoyt se intalni cu Catfish Hennessy si incepura sa faca glume cu voce tare
legate de cum a cedat Jason si a hotarat sa se insoare.

Speram ca legatura cu baietii sa-1 ajute pe Jason sd depaseasca cu bine ceremonia. Nu stiam daca
Crystal il 1ubea cu adevarat pe fratele meu, dar Hoyt cu siguranta da.

Quinn m-a luat de méana si, cu Amelia in urma noastra, ne-am strecurat prin mica multime pana
am ajuns in mijloc.

Jason purta un costum nou, de un albastru doar un pic mai inchis decat albastrul ochilor. Arata
grozav si zadmbea din toatd inima. Crystal purta o rochie cu imprimeu care imita blana de leopard, cu
un decolteu tdiat adanc, dar cu grija ca vesmantul sd poata fi numit In continuare rochie. Nu stiam
dacad modelul de leopard era o marturisire ironica din partea ei sau o simpld expresie a gusturilor ei in
materie de moda. Banuiam ca a doua varianta.

Fericitul cuplu statea in mijlocul unui spatiu gol, insotit de Calvin Norris, seful comunitatii din
Hotshot. Multimea se retrasese politicos, formand un cerc inegal.

Calvin, care era unchiul lui Crystal, o tinea de brat. Imi zAmbi. Calvin isi tunsese barba si
imbracase un costum pentru ocazii mari, dar el si Jason erau singurii barbati care purtau cravata.
Quinn remarca acest lucru si rasufla usurat.

Jason ma vazu si el imediat dupad Calvin si-mi facu semn s ma apropii. Am iesit in fatd, dandu-mi
seama dintr-odatd ca aveam sa joc un rol in ceremonie. L-am imbratisat pe fratele meu si 1-am
mirosit: colonie de mosc... si zero alcool. M-am linistit un pic. Banuisem ca Jason se intarise cu un
pahar sau doua, dar era treaz.

L-am lasat pe Jason §i m-am uitat in spatele meu sa vad ce s-a intdmplat cu Insotitorii mei, aga ca
am simtit momentul cand varcolacii-pantere si-au dat seama de prezenta lui Quinn acolo. S-a produs o
foiala brusca printre ei si i-am auzit numele trecand de la unul la altul ca un vant usor. Calvin sopti:

— L-ai adus pe Quinn? De parca as fi venit cu Mos Craciun sau alta creatura mitica.

— E in regula? am intrebat, pentru ca nici prin cap nu-mi trecuse ca va face atata valva.

— A, da, spuse. Esti cu el acum?

Pe chipul lui Calvin se citea un amestec de surprindere si banuiald, aga cd am inceput sa ma intreb
imediat ce nu stiam despre noul meu iubit.

— Da... Intr-un fel, am spus, devenind dintr-odata precaut.

— Suntem onorati sa fie printre noi, ma asigura Calvin.

— Quinn, suiera Crystal.

Pupilele i s-au dilatat si am simtit cum mintea ei se concentra pe partenerul meu cu un fel de
admiratie de fan. Imi venea sa-i trag una. Esti aici si te mariti cu fratele meu, da?

Jason pérea la fel de surprins ca mine. Era panterd numai de cateva luni, deci mai erau o multime



de lucruri despre teriantropi pe care nu le descoperise inca.

Si nici eu.

Crystal ficu un efort si se calmeze si si se concentreze la ceremonie. li plicea, normal, si fie in
centrul atentiei, dar se opri un moment ca sa-si reevalueze viitoarea cumnatd. Respectul ei fata de
mine (care pana acum practic nici nu existase) deveni de nemasurat.

— Cum se procedeaza? am intrebat scurt, incercand sa readuc situatia la normal.

Calvin reveni la starea lui obisnuita.

— Pentru ca@ avem invitati si oameni, am adaptat ceremonia, explica pe un ton foarte scazut. Uite
cum se face... tu te pui chezasa pentru Jason, pentru ca-i esti cea mai apropiata ruda in viata si nu are
pe altcineva mai in varsta decéat tine. Eu sunt cea mai In varsta ruda in viatd a lui Crystal, asa ca
pentru ea ma pun chezas eu. O sa ne asumam responsabilitatea dacd vreunul dintre ei calca stramb.

Of! Nu-mi pldcea cum suna asta. [-am aruncat o privire rapida fratelui meu, care (normal) parea
ca nu sta sd se gandeasca de doua ori la angajamentul pe care aveam sa mi-l iau. Nici nu trebuia sd ma
astept la altceva.

— Apoi se apropie preotul si slujba continua ca la orice alta nunta, spuse Calvin. Daca n-ar fi
outsideri aici, totul ar fi diferit.

Eram curioasa in ce fel, dar nu era momentul sa pun multe intrebari. Erau totusi cateva care aveau
nevoie de raspuns.

— Ce penalititi md angajez s platesc? Ce Inseamna ,,a calca straimb”?

Jason scoase un oftat, exasperat ca voiam sa stiu ce promiteam. Calvin ma privi cu ochii lui
galbeni, calmi si plini de intelegere.

— Uite ce jurati, spuse Calvin cu o voce linistitd, dar intensa.

Ne-am dat mai aproape de el.

— Jason, fii foarte atent. Am mai discutat despre asta, dar nu cred ca ai fost suficient de atent.

Acum Jason asculta, dar i puteam simti nerdbdarea.

— A fi casatorit aici — si Calvin aratd cu mana micuta comunitate din Hotshot — inseamna a-1 fi
credincios partenerului, dacd acesta nu e nevoit sa se imperecheze pentru perpetuarea grupului. Din
moment ce Crystal nu prea mai are vreo sansa sa participe la asta, inseamna ca trebuie sa-ti fie
credincioasa tie si tu ei. Nu ai obligatii de Imperechere, cum au cei pursange.

Jason rosi cand 1 se aminti 1n felul acesta ca era pe o treapta mai joasa pentru ca fusese muscat si
transformat i nu se ndscuse cu gena respectiva.

— Deci, dacd Crystal isi face de cap pe la spatele tdu si un membru al comunitatii poate confirma
si dacd, dintr-un oarecare motiv, nu-si poate plati pedeapsa — sarcind sau boald sau un copil de crescut
— va trebui s-o fac eu. Si nu vorbim despre bani aici, intelegi?

Jason dadu din cap.

— Vorbim despre pedeapsa fizica, zise.

— Da, raspunse Calvin. Nu numai ca promiti sa fii credincios, dar juri, de asemenea, sa ne
pastrezi secretul.

Jason incuviintd din nou.

— S$1 sa ajuti alti membri ai comunitatii, daca sunt la ananghie.

Jason se Incrunta.

— De exemplu? am intrebat eu.

— Daca acoperisul lui Maryelizabeth trebuie inlocuit, poate va fi nevoie sa contribuim cu totii sa
cumparam materialele si sa ne facem timp sa lucram la el. Daca un copil are nevoie de o locuinta,
casa e deschisa pentru acel copil. Noi avem grijd unii de ceilalti.

Jason dadu din cap din nou.

— Inteleg, spuse. Sunt de acord.

Va trebui sa renunte la o parte din timpul dedicat prietenilor $i mi-a parut rau pentru Hoyt; si
madrturisesc ca mi-a parut un pic rau si pentru mine. Nu castigam o sord; imi pierdeam fratele, cel
putin intr-o oarecare masura.

— Accepti asta din inima sau renunti acum, am spus, pastrandu-mi tonul calm. Ma implici si pe
mine pe viatd In chestia asta. Poti sa respecti promisiunile pe care 1 le faci acestei femei si comunitatii



ei sau nu?

Jason s-a uitat la Crystal timp de mai multe clipe, iar eu n-aveam nici un drept sa fiu in mintea lui,
asa cd m-am retras i am cautat ganduri la intdmplare, in multime. Majoritatea simteau cam ceea ce
te-ai fi agteptat: aveau emotii legate de participarea la o nunta, le placea sa-1 vada pe burlacul notoriu
al regiunii ajuns in lanturi langd o tanara salbatica, erau curiosi sa vada ritualul Hotshot. Hotshot
ajunsese un cuvant de pomina in zond — ,,ciudat ca un tip din Hotshot” devenise de ani de zile o
zicald, iar copiii lor din Hotshot care veneau la scoald in Bon Temps aveau adesea zile negre pana
dupa primele batai pe terenul de joaca.

— O sd-mi tin promisiunile, spuse Jason cu vocea aspra.

— Si eu pe ale mele, zise Crystal.

Diferenta dintre cei doi era urmatoarea: Jason era sincer, desi ma indoiam de abilitatea lui de a se
tine de cuvant. Crystal avea abilitatea, dar nu era sincera.

— Nu vorbesti serios, i-am spus.

— Pe dracu’, riposta.

— De obicei nu ma bag, am spus, facand un efort s vorbesc incet. Dar asta e o chestiune prea
serioasa ca sa tac din gurd. Pot sd vad 1n interiorul mintii tale, Crystal. Sa nu uiti niciodata ca pot.

— Nu uit nimic, spuse, asigurandu-se ca fiecare cuvant are greutate. Si o sd ma casatoresc cu
Jason in seara asta.

M-am uitat la Calvin. Era tulburat, dar pand la urma a ridicat din umeri.

— Nu putem opri asta, spuse.

Pentru o clipd, am fost tentata s ma lupt cu afirmatia lui. De ce nu? mi-am zis. Dacd m-as intinde
s-0 pocnesc, poate c-o sa-i distrag indeajuns cat sa se amane toatad tarasenia. Apoi m-am gandit mai
bine. Erau amandoi adulti, cel putin teoretic. Puteau s se casatoreasca daca voiau, aici si acum sau n
alta parte, Intr-o altd seard. Am ldsat capul in jos si mi-am inghitit indoielile.

— Desigur, am spus, ridicand ochii si afisdnd zambetul acela larg pe care il am cand sunt cu
adevdrat nervoasa. Sa continudm ceremonia.

L-am vazut 1n fuga pe Quinn In multime. Se uita la mine, ingrijorat de discutia in soapta. Amelia,
pe de alta parte, conversa veseld cu Catfish, pe care il intalnise la bar. Hoyt se afla singur chiar sub
una dintre luminile portabile instalate special pentru eveniment. Tinea mainile in buzunare si parea
mai serios decat il vazusem vreodata. Era ceva ciudat cu imaginea asta si, dupa o clipa, mi-am dat
seama de ce.

Era una dintre putinele dati cand 1l vedeam pe Hoyt singur.

L-am luat de brat pe fratele meu, iar Calvin pe Crystal. Preotul pasi in centrul cercului si
ceremonia incepu. Desi incercam din rasputeri sa para cd ma bucur pentru Jason, mi-a fost greu sa-mi
retin lacrimile in timp ce fratele meu devenea mirele unei fete salbatice i incapatanate care fusese
periculoasa de la nastere.

Dupa ceremonie s-a organizat un dans, s-a adus tortul si mult alcool. A fost mancare din plin si In
consecintd tomberoanele uriase au fost umplute de farfurii de carton, cutii si servetele mototolite. Unii
dintre barbati adusesera 1dzi de bere si vin, iar altii si lichior tare. Nimeni nu putea spune ca Hotshot
nu stia sa traga un chef.

Multimea dansa in stradd dupa muzica unei formatii de zydeco® din Monroe. Ecoul muzicii se
auzea in mod bizar peste campuri. M-a apucat un tremurat si m-am intrebat ce anume ne privea din
intuneric.

— Sunt buni, nu? intreba Jason. Formatia...

— Da, am spus.

Era nespus de fericit. Mireasa lui dansa cu unul dintre verii ei.

— De-asta am grabit nunta, spuse. A aflat ca e Insarcinatd si ne-am hotarat s mergem pana la
capat si s-o facem — pur si simplu s-o facem. $1i formatia ei preferata era libera in seara asta.

Am dat din cap la impulsivitatea fratelui meu. Apoi mi-am reamintit cad semnele vizibile de

Tip de muzica populara originar din comunitatea de afro-americani din
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dezaprobare ar trebui reduse la minim. Familia miresei ar putea sa se supere.

Quinn dansa bine, dar a trebuit totusi sa-i ardt unii dintre pasii dansurilor Cajun®. Toate frumoasele
din Hotshot voiau un dans cu Quinn, asa ca eu am dansat si cu Hoyt, Calvin si Catfish. Quinn se
simtea bine, se vedea, si, la un anumit nivel, si eu. Dar, pe la doua si jumatate, ne-am facut unul altuia
un semn discret. El trebuia s plece a doua zi i eu voiam sa fiu singura cu el. Plus cd obosisem sa tot
zambesc.

In timp ce Quinn 1i multumea lui Calvin pentru seara minunat, eu i urmaream pe Jason si
Crystal dansand Tmpreuna, aparent incantati unul de celalalt. Stiam direct din mintea lui Jason ca era
cucerit de fata, de subcultura care o formase, de experienta noud de a fi supranatural. Din creierul lui
Crystal stiam cd ea era extrem de mandra. Era hotdrata sa se casdtoreasca cu cineva care nu crescuse
in Hotshot, bun la pat, capabil sa o suporte nu numai pe ea, ci si intreaga ei familie... §i acum asta se
intamplase.

Mi-am facut loc s-ajung langa fericitul cuplu si i-am sarutat pe obraz pe fiecare dintre ei. La urma
urmei, Crystal facea parte din familie acum, trebuia s-o accept aga cum era si sa-i las pe cei doi sa-si
rezolve viata Tmpreund. L-am imbratisat §i pe Calvin si el m-a tinut o secunda inainte sd-mi dea
drumul si sd ma bata incurajator pe umar. Catfish a facut cu mine cateva piruete in ritmul muzicii,
apoi m-a preluat Hoyt, care se imbatase. Mi-a fost greu sa-i conving pe cei doi ca voiam cu adevarat
sd plec, dar in cele din urma eu si Quinn am reusit sa ne Indreptam spre masina mea.

In timp ce ne croiam drum ocolind multimea, am zarit-o pe Amelia dansand cu unul dintre
frumosii din Hotshot. Se simteau bine amandoi si contribuise si vinul la asta. I-am facut semn Ameliei
ca noi plecam si ea a strigat:

— O sd vin eu cu cineva mai tarziu.

Desi ma bucuram s-o vad pe Amelia fericitd, fusese probabil seara nelinistilor, pentru ca-mi
faceam griji pentru ea un pic. Oricum, nimeni nu stia sd aiba grija de propria persoand mai bine decat
Amelia.

Cand am intrat in casd, abia ne migcdm. Nu i-am verificat mintea lui Quinn, dar capul meu era
ametit de la zgomot, larma tuturor creierelor din jurul meu si emotiile suplimentare. Fusese o zi lunga.
O parte a ei fusese excelentd, totusi. In timp ce-mi aminteam partile cele mai bune, m-am surprins
zambindu-i lui Bob. Motanul mare a Inceput sa se frece de gleznele mele si s miaune parca dorea sa
ma intrebe ceva.

Oh, Doamne.

Ma simteam de parca ar fi trebuit sd-1 explic pisicii de ce lipseste Amelia. M-am ghemuit si 1-am
scarpinat pe cap si (simtindu-ma incredibil de caraghios), i-am spus:

— Salut, Bob. O si intirzie mai mult in seara asta. Inca mai danseazi la petrecere. Dar nu-ti face
griji, ajunge ea acasa!

Pisica mi-a intors spatele si a iesit tifnoasa din camera. N-am stiut niciodatd cat de uman este
creierul mic de felind al lui Bob, dar speram ca el sa adoarma si sa uite complet ciudata noastra
conversatie.

Chiar in momentul acela, 1-am auzit pe Quinn strigandu-ma din dormitorul meu, aga cd am lasat
deoparte gandurile legate de Bob. La urma urmei, era ultima noastra noapte impreuna pentru cine stie
cate saptamani.

In timp ce ma spalam pe dinti si pe fatd, am avut o ultima senzatie de ingrijorare pentru Jason.
Fratele meu 1si alesese drumul, speram sa-1 poata urma fara probleme un timp. E om in toati firea,
mi-am repetat si am intrat Tn dormitor in cea mai frumoasa camasa de noapte a mea.

Quinn m-a tras catre el si mi-a zis:

— Nu-ti face griji, iubito, stai linistita...

I-am Indepartat din gandurile mele si din acest dormitor pe fratele meu si pe Bob. L-am mangaiat
pe Quinn pe cap, apoi am coborat degetele pe sira spinarii §1 mi-a placut la nebunie sa-1 simt strabatut
de un fior.

Comunitate din Louisiana intemeiata de colonisti francezi



Capitolul 5

Dormeam in picioare. Era bine ca stiam fiecare centimetru din barul lui Sam Merlotte cum imi
stiam propria casa, pentru ca altfel m-as fi impiedicat de fiecare masa si scaun. Am cascat zdravan in
timp ce-i luam comanda lui Selah Pumphrey. In general, Selah ma enerva la culme. Erau deja cateva
sdptdmani — in fine, luni — de cand iesea cu ex-ul meu fard nume. Indiferent cat de invizibil devenise
ex-ul, ea nu fusese niciodata persoana mea preferata.

— Nu te-ai odihnit indeajuns, Sookie? intreba cu vocea aspra.

— Scuza-ma, am zis. Cred ca nu. Am fost la nunta fratelui meu aseara. Ce fel de sos vrei la salata
aia?

— Cu iaurt si condimente.

Ochii ei mari i negri ma examinau de parca ar fi vrut sd-mi faca portretul. Chiar voia sa stie totul
despre nunta lui Jason, dar daca ma intreba pe mine era ca si cand ar fi cedat in fata dusmanului. Ce
caraghioasa era.

Daca stateam sa ma gandesc mai bine, ce cauta Selah aici? Nu venise niciodata fara Bill. Locuia
in Clarice. Nu ca oraselul asta ar fi fost departe, ai fi putut ajunge acolo in cincisprezece sau doudzeci
de minute. Dar ce sa faca o femeie agent imobiliar din Clarice in... Aha! Probabil ca prezenta o casa
aici. Da, creierul imi mergea mai incet astazi.

— OK, imediat, am spus si m-am intors sa plec.

— Auzi, spuse Selah. Da-mi voie sa fiu sincerd. Of, Doamne. In experienta mea asta insemna:

,»Da-mi voie sa fiu rea pe fatd.”

Am revenit, incercand sa nu par extrem de iritatd, dar asa eram de fapt. Nu era o zi potrivita sa te
pui cu mine. La multele mele ingrijorari se adaugau si altele: Amelia nu venise acasa cu o seara in
urma si, cand m-am dus sus sa-1 caut pe Bob, am descoperit cd vomase in mijlocul patului in care
dormea Amelia... ceea ce nu m-ar fi deranjat daca nu era acoperit cu cuvertura stra-strabunicii. A picat
pe mine sa curdt mizeria si sa pun patura la inmuiat in masina de spalat. Quinn plecase n dimineata
aia devreme si eu eram pur si simplu tristd din cauza asta. Si apoi mai era si casatoria lui Jason, care
prezenta un potential maxim sa fie un dezastru.

As fi putut sa mai adaug cateva elemente pe lista (pana la robinetul stricat din bucatarie), dar
intelegeti deja ca ziua mea nu era una tocmai fericita.

— Sunt aici ca sa muncesc, Selah. N-o sa stau la palavrageli personale cu tine.

N-a bagat in seama c-am zis asta.

— Stiu ca pleci intr-o calatorie cu Bill, spuse, incerci sa mi-1 furi. De cat timp planuiesti asta?

Cred ca ramdsesem cu gura cdscatd, pentru cd nu ma asteptam sa-mi spund asa ceva. Puterile mele
telepatice sunt afectate cand sunt obosita — la fel ca timpul de reactie si procesele de gandire — si am
ecranele lasate cand lucrez, de obicei. Deci nu remarcasem inainte gandurile lui Selah. Un val de furie
m-a strabatut, ridicandu-mi palma si pregatindu-ma sa o pocnesc zdravan. Dar o mana calda si
puternica a apucat-o pe a mea, a strans-o si a lasat-o jos, pe langa corp. Sam era acolo, dar eu nu-1
vazusem venind. Astazi nu-mi dddeam seama de nimic din ce mi se intampla.

— Domnisoara Pumphrey, va trebui sa luati pranzul in altd parte, spuse Sam incet.

Bineinteles ca toatd lumea privea. Am simtit toate mintile in alertd pentru barfe proaspete, in timp
ce ochii urmareau fiecare detaliu al scenei. Am simtit cum ma inrosesc la fata.

— Am dreptul sa mananc aici, spuse Selah tare, pe un ton arogant.

Mare greseala. Intr-o clipa, simpatia spectatorilor s-a indreptat citre mine. Am simtit cum ma
scalda acest val. Am deschis ochii larg si mi-am luat o figura trista, ca unul dintre acei copii cu ochii
anormal de mari din desenele animate. Nu era mare lucru sa inspiri mild. Sam m-a cuprins cu un brat
de parca eram un copil ranit si s-a uitat la Selah cu o mare dezamagire fata de comportamentul ei.

— Eu am dreptul sa-ti cer sa pleci, spuse. Nu te pot lasa sa-mi insulti angajatii.

Selah n-ar fi fost niciodata nepoliticoasa cu Ariene, sau cu Holly, sau cu Danielle. Abia daca stia
ca ele existd, pentru ca nu era genul de femeie care chiar sa se uite la un servitor. Tot timpul i statuse
in gat faptul ca Bill iesise cu mine inainte sa o cunoasca pe ea (,,iesise” in vocabularul ei era un



eufemism pentru ,,facuse frecvent sex pasional cu...”).

Corpul lui Selah tremura de furie. Si-a aruncat servetelul pe jos si s-a ridicat in picioare atit de
brusc incat scaunul ar fi cazut daca Dawson, un munte de varcolac-lup care avea un atelier de reparat
motociclete, nu l-ar fi prins cu o méana uriasa. Selah si-a inhatat poseta si a iesit nervoasa pe usa,
evitand la milimetru sd intre in prietena mea Tara, care tocmai venea atunci.

Pe Dawson toatd scena il amuza foarte tare.

— Toate astea pentru un vampir, zise. Trebuie ca au ceva creaturile astea cu sange rece, daca sunt
femei frumoase care se supara asa tare din cauza lor.

— Cine-1 supdratd? am spus, zdmbind si indreptdndu-mi spatele, ca sa-i arat lui Sam ca
intamplarea nu ma luase pe nepregatite.

M4 indoiesc ca Sam s-a ldsat pacalit, ma cunoaste destul de bine, a inteles starea mea emotionala,
asa cd s-a Intors in spatele barului. Zarva discutiilor despre aceastd scend siropoasa se ridica din
mijlocul multimii care lua masa de pranz. M-am indreptat catre masa unde se agezase Tara. Era
insotita de JB du Rone.

— Aréti bine, JB, am spus senind, tragand meniurile dintre suportul de servetele si cel de sare si
piper catre mijlocul mesei si dandu-le fiecaruia cate unul.

imi tremurau mainile, dar nu cred c-au observat. JB imi zambi.

— Mersi, Sookie, spuse cu vocea lui placuta de bariton.

JB era cu adevarat frumos, dar nu prea-1 ducea capul. Totusi asta i dadea o simplitate
fermecatoare. Tara si cu mine avuseseram grija de el In scoala, pentru ca avea necazuri, mai ales in
gimnaziu, atunci cand aceasta simplitate era remarcata si devenea tinta altor baieti, mai putin frumosi.
Cum nici eu si nici Tara nu ne bucuram de prea multa popularitate, incercam sa-1 protejam pe JB cat
puteam de mult. In schimb, JB m-a escortat la vreo doud serate la care imi doream foarte mult sa
merg, iar familia lui a gazduit-o pe Tara de vreo doud ori, atunci cand nu se putea sa stea la mine.

Tara se culcase cu JB la un moment dat, de-a lungul acestui drum dureros. Eu nu. $i cu si fara, n-
ar fi fost nici o diferenta.

— JB are o slujbd noua, spuse Tara, zambind multumita de sine.

Deci de-asta venise. Relatia noastrd fusese mai dificila in ultimele cateva luni, dar stia ca as fi vrut
sa-1 impartasesc mandria de a fi facut o fapta buna pentru JB.

Era o veste grozava si m-a ajutat sa nu ma mai gandesc la Selah Pumphrey si incarcatura ei de
furie.

— La sala de gimnastica din Clarice, spuse, isi ridica privirea si zambi.

— Douad zile pe saptdmana, stau la receptie, imbracat asa.

Arata cu mana tricoul de golf in dungi visinii §1 maro, curat si stramt, si pantalonii bej, la dunga.

— Ma ocup de inscrierea membrilor, ofer strangeri de mand sandtoase, curat echipamentul si
impart prosoapele. Trei zile pe saptdmana port echipament de fitness si ma uit dupa doamne.

— Pare super, am spus, uimitd de cét de perfecta era slujba pentru calificarea lui limitata.

JB era adorabil: muschi impresionanti, frumos la fata, dinti albi si drepti. Parca iesit dintr-o
reclama pentru sanatatea fizica. Si era, in plus, in mod natural, bun la suflet si ordonat.

Tara se uitd la mine, asteptandu-si laudele meritate.

— Bine lucrat, i-am spus, apoi am batut palma.

— Acum, Sookie, ce mai trebuie pentru ca viata sa fie perfecta e sd ma suni tu intr-o seard, spuse
JB.

Nimeni nu putea da dovada de pofte mai sanatoase si mai simple decat ale lui JB.

— Mersi mult, JB, dar ma vad cu cineva acum, am spus, fara sa ma deranjez sa las vocea mai jos.

Dupa mica scena a lui Selah, simteam nevoia sd ma dau mare un pic.

— Aaa, Quinn ala? intreba Tara.

Probabil céd-1 vorbisem despre el o datd sau de doud ori. Am incuviintat din cap $1 am mai batut o
data palma.

— E in oras acum? intreba incet, iar eu am raspuns, la fel de incet:

— A plecat azi-dimineata.

— Eu vreau un cheeseburger mexican, spuse JB.



— OK, 1ti aduc unul, am spus si, dupa ce am luat si comanda Tarei, am plecat spre bucatdrie.

Nu numai ca@ eram incantata pentru JB, dar eram fericita si ca Tara si cu mine ne rezolvaseram
neintelegerile. Aveam nevoie de ceva sa-mi ridice moralul pe ziua de azi si tocmai primisem acel
ceva.

Cand am ajuns acasd cu doua pungi de cumparaturi, Amelia se intorsese, iar bucatdria mea
stralucea ca-ntr-o reclama la praf de curatat. Cand era stresata sau plictisitd, Amelia facea curatenie,
ceea ce era un obicei fantastic la o persoand cu care Impdrteai casa — mai ales daca nu erai obignuit sa
ai un astfel de coleg. Si mie imi place sd am o casd curata si ma mai pun si eu pe curatenie din cand in
cand, dar pe langa Amelia eram un mic copil.

M-am uitat la ferestrele curate si am spus:

— Te simti vinovata, nu?

Amelia se pleosti. Statea la masa cu o cand cu unul dintre ceaiurile ei ciudate, cu aburi iesind din
lichidul negru.

— Da, spuse posomoratd. Am vazut cuvertura in masina de spalat. Am actionat imediat, acum e la
uscat pe sarma, in spate.

Observasem cand am intrat, asa ca am dat din cap.

— Bob s-a razbunat, am spus.

— Da.

Am inceput s-o intreb cu cine a stat, apoi mi-am dat seama ci nu era treaba mea. in plus, desi
eram foarte obosita, mintea Ameliei emitea fara probleme, asa ca in cateva secunde am stiut ca
ramasese la varul lui Calvin, Derrick, si ca partida de sex nu fusese grozava; de asemenea,
cearsafurile lui Derrick fusesera foarte murdare i o innebunisera. Plus, cand Derrick se trezise in
dimineata asta, sugerase ca in mintea lui o noapte impreuna 1i transformase intr-un cuplu. Amelia il
convinsese cu greu pe Derrick sd o aduca acasa. El ar fi vrut ca ea sa raimana cu el, in Hotshot.

— Esti ametita? am intrebat, punand carnea de hamburgeri in sertarul frigiderului.

Era randul meu sa gatesc saptamana asta si aveam de gand sa pregatesc carne de hamburgeri cu
cartofi la cuptor si fasole verde.

Amelia a incuviintat, sorbind din cana. Era un leac pentru mahmureald pe care-1 ndscocise ea si
tremura In timp ce-l experimenta pe propria piele.

— Da, sunt. Tipii dia din Hotshot sunt cam ciudati, spuse. Unii dintre ei.

Amelia se adaptase telepatiei mele mai bine decat toti cei pe care-i cunosteam. Din moment ce era
sincera s1 deschisa — uneori prea deschisa — cred ca n-a simtit niciodata ca are lucruri de ascuns.

— Ce-ai de gand sa faci? am intrebat. M-am asezat in fata ei.

— Vezi tu, oricum nu ieseam cu Bob de multa vreme, spuse, trecand direct la miezul problemei,
fara sd se deranjeze cu introducerile.

Stia ca eu inteleg.

— N-am fost Tmpreund decat in seara aia. Crede-ma, a fost grozav. Chiar m-a prins. De-asta am §i
inceput sa... 4aa... experimentam.

Am dat din cap, incercand sa par intelegdtoare. Pentru mine, s experimentezi insemna sa lingi o
zona pe care n-ai mai lins-o Tnainte sau sd incerci o pozitie care-ti da crampe musculare in coapsa.
Ceva de genul acesta... nu sd-ti transformi partenerul in animal. N-am fost niciodata suficient de
indrazneata incat s-o intreb pe Amelia ce scop avusesera, iar asta era un detaliu pe care creierul ei nu
voia sa-1 scoata la iveala.

— Probabil ca-ti plac pisicile, am spus, ca o concluzie logica la sirul gandurilor mele. Adica Bob
e pisicd, dar una mica si apoi l-ai ales pe Derrick dintre toti tipii care ar fi fost Incantati sa petreaca
noaptea cu tine.

— Da? spuse Amelia, insufletitd, Incerca sd para degajata.

— Au fost mai multi?

Amelia avea tendinta sa aibd o parere prea bund despre ea ca vrajitoare, dar nu indeajuns de buna
ca femeie.

— Unul sau doi, am zis, incercand sa nu rad. Bob intra si Incepu sa se alinte pe dupa picioarele
mele, torcand zgomotos. Nu putea fi mai evident de atat, din moment ce a trecut pe langd Amelia de



parcad ar fi fost o gramada de caca de caine. Amelia a oftat adanc.

— Uite, Bob, trebuie s ma ierti, i1 spuse pisicii, Imi pare rau, pur si simplu m-a luat valul. O
nuntd, cateva beri, dans in strada, un partener exotic... Imi pare rau. Foarte, foarte rau. Ce-ar fi s
promit ca ma abtin pana cand gasesc o cale sa te transform la loc?

Acesta era un sacrificiu urias din partea Ameliei, din céte putea sti cineva care-i citise gandurile
vreo doud zile (sau mai mult). Amelia era o fatd foarte sanatoasa si o femeie foarte directa. Si avea, de
asemenea, gusturi foarte variate.

— De fapt, spuse, gandindu-se mai bine, ce-ar fi sa promit cd n-o sd ma culc cu nici un barbat?

Bob stétea in fund, cu coada incolacita pe dupa labele din fatd. Era adorabil, cum se uita in sus la
Amelia, fira s clipeascd, cu ochii lui mari si galbeni. Parea ci analizeaza situatia. In cele din urma
spuse:

— Rorr. Amelia zambi.

— Crezi cd acesta e un ,,da”? am intrebat. Daca este, sa stii cd eu nu ma culc decat cu tipi, asa ca
nu te uita la mine.

— Ah, probabil ca pe tine nici n-as fi incercat sa te agat.

Am mentionat cd Amelia e un pic lipsitd de tact?

— De ce nu? am intrebat, ofensata.

— Nu I-am ales pe Bob la intamplare, spuse, aratand cat putea ea sa arate de jenata. Imi plac
slabanogi si negri.

— Va trebui sa supravietuiesc cu gandul asta, am spus, incercand sd par adanc dezamagita.

Amelia a aruncat cu strecuratoarea de ceai In mine, iar eu am prins-o ¢c-0 mana.

— Reflexe bune, a spus uimita.

Am ridicat din umeri. Desi nu mai bausem sange de vampir de multd vreme, se parea ca ramasese
totusi o urma 1n organism. Am fost intotdeauna sanatoasa, dar acum abia daca mai aveam céte o
durere de cap. Si ma miscam un pic mai repede decat majoritatea oamenilor. Nu eram singura
persoana care sa se bucure de efectele secundare ale sangelui de vampir. Acum, ca aceste efecte
devenisera cunoscute, vampirii ajunsesera chiar ei prada. Recoltarea sangelui si vanzarea lui pe piata
neagrd se dovedise o afacere profitabila si extrem de periculoasd. Auzisem la radio in dimineata aceea
ca un traficant disparuse din apartamentul sau din Texarkana dupa ce fusese eliberat conditionat din
inchisoare. Daca-ti faci dugsman un vampir, el poate sa astepte razbunarea mai multa vreme decat tine.

— Poate e sangele de zana, spuse Amelia, privindu-ma ganditoare.

Am ridicat din umeri din nou, de data asta cu un aer care sugera ca as fi vrut sa lasam balta
subiectul. Aflasem recent cd exista o zand in arborele meu genealogic si nu-mi parea bine. Nici macar
nu stiam care ramura a familiei mele Tmi transmisese aceasta mostenire, cu atat mai putin care individ.
Nu stiam decat ca, la un moment dat in trecut, cineva din familia mea se apropiase de o zana si
devenise intim cu ea. Am petrecut vreo doua ore concentrata peste arborele si istoria familiei, pe care
bunica mea le pusese cap la cap cu mare greutate, i n-am gasit nici un indiciu.

Si de parca ar fi fost chemata de gandurile mele, Claudine batu la usa din spate. Nu zburase pe
aripi stravezii, ci venise cu masina. Claudine e o zana in toata regula si are si alte metode de a ajunge
in diverse locuri, dar pe acelea le foloseste numai in situatii de urgentd. Claudine e foarte inalta, cu
parul negru, lung si des si ochii negri, mari si oblici. Trebuie sa-si acopere urechile cu parul pentru ca,
spre deosebire de fratele ei geaman, Claude, nu si-a facut o operatie sa-si modifice varfurile ascutite.

Claudine m-a imbratisat entuziasmata, iar Ameliei i-a facut cu mana indiferenta. Nu sunt
innebunite una dupa cealalta. Amelia a invatat magia, dar Claudine e plind de magie panad in oase.
Niciuna nu are incredere in cealalta.

Claudine este 1n mod normal cea mai senind creatura pe care am cunoscut-o vreodata. E foarte
buna si dulce si marinimoasa, ca o cercetasa supranaturald, pentru cd e n natura ei si pentru ca
incearci si urce pe scara magica si si devina inger. In seara asta, Claudine avea o fata neobisnuit de
serioasa.

Mi-a inghetat inima. Doream sd@ ma duc la culcare si s md gandesc la Quinn in liniste §i doream
si sa scap de nervii pe care mi-i faicusem cu tardboiul de la Merlotte’s. Nu voiam vesti proaste.

Claudine s-a agezat la masa din bucatarie, in fata mea, si m-a luat de maini. S-a uitat la Amelia:



— Fa pasi, vrajitoareo, spuse, iar eu am fost socata.

— Tarfa cu urechi ascutite, marai Amelia, ridicdndu-se cu cana In mana.

— Ucigasa de barbati, raspunse Claudine.

— Nu e mort! tipd Amelia. E pur si simplu — altfel!

Claudine pufdi si acesta era un raspuns adecvat.

Eram prea obosita s-o intreb pe Claudine de unde si pana unde purtarea nepoliticoasa fara
precedent, iar ea md tinea prea strans de maini ca sd ma pot bucura de prezenta ei reconfortanta.

— Care-i treaba? am zis.

Amelia iesi din camera cu pasi apasati i i-am auzit pantofii pe scari pana la etajul al doilea.

— Nu-i nici un vampir aici? intreba Claudine, cu o voce ingrijorata.

Stiti cum se simte un dependent de ciocolata cand vede o inghetatd de cacao cu topping de
ciocolata neagra? Cam asta simt vampirii cand vad zane.

— Nu, nu suntem decat eu, tu, Amelia si Bob, am spus.

Nu aveam de gand sa-i neg lui Bob statutul de persoana, desi cateodata era greu sa-mi aduc
aminte de asta, mai ales cand ladita cu nisip trebuia curatata.

— Te duci la reuniunea asta?

— Da.

— De ce?

Buna intrebare.

— Regina ma plateste, am spus.

— S$i ai nevoie disperata de bani?

N-am bégat in seama grija ei, dar apoi am Inceput s ma gandesc serios. Claudine facuse atatea
pentru mine, puteam macar sd ma gandesc la ce spunea.

— As putea sa supravietuiesc fara ei, am spus. La urma urmei, incd mai aveam din banii pe care
mi-i daduse Eric pentru cd-1 ascunsesem de un grup de vrajitoare. Dar o parte se risipisera, dupa cum
se cam intampla cu banii; asigurarea n-a acoperit toate cheltuielile cu ce fusese distrus sau avariat de
incendiul din bucatiria mea, din iarna trecutd, si mi-am schimbat instalatiile si am facut o donatie
catre brigada de pompieri voluntari. Au sosit foarte repede si au incercat din rasputeri sa-mi salveze
bucataria si masina.

Apoi, Jason a avut nevoie de ajutor ca sa plateasca doctorul pentru sarcina pe care a pierdut-o
Crystal.

M-am trezit cd-mi lipseste stratul ala de captuseala dintre a fi solvabil si falit. Voiam sa-1 pun la
loc, sa-1 umplu. Barcuta mea plutea pe ape financiare tulburi si aveam nevoie de un remorcher s-o tina
la suprafata.

— As putea sa supravietuiesc fard ei, am repetat mai hotarata, dar nu vreau.

Claudine ofta. Pe chipul ei se citea tristetea.

— Nu pot sd@ merg cu tine, spuse. Stii cum se poartd vampirii in prezenta noastra. Nici nu pot sa
pun piciorul acolo.

— Inteleg, am spus, un pic surprinsa.

Nici n-am visat vreo clipa ca ea ar putea sa mearga.

— Si cred ca vor fi probleme, a spus.

— Ce fel de probleme?

Ultima datd cand am fost la un eveniment social cu vampiri au aparut probleme mari, probleme
majore, probleme cat se poate de sangeroase.

— Nu stiu, spuse Claudine, dar simt ca se apropie si cred c-ar trebui sa stai acasa. Si Claude crede
la fel.

Claude nu dadea doi bani pe ce mi se intdmpla mie, dar Claudine era suficient de generoasa Incat
sa-1 includa si pe frate in bunatatea ei. Din cate-mi puteam da seama, rolul lui Claude in lume era unul
strict decorativ. Era extrem de egoist, n-avea aptitudini sociale si era absolut frumos.

— Tmi pare rau, Claudine, si o si-mi fie dor de tine in Rhodes, am spus. Dar am promis ¢ merg.

— Sa te duci in trenul unui vampir, spuse Claudine intristata. De acum Incolo o sd ma gandesc la
tine ca la una de-a lor. N-o sd mai fii niciodata un martor nevinovat. Prea multe creaturi vor sti cine



esti 51 unde poti fi gasita.

Nu atat ce a spus Claudine, cat tonul pe care a spus-o mi-a facut pielea de giina si parul maciuca.
Avea dreptate. Eram lipsitd de aparare, desi preferam sd ma gandesc ca intrasem prea adanc in lumea
vampirilor ca sa mai pot alege sa ies.

Cum stiteam in bucatarie, cu soarele dupd-amiezii tarzii revarsandu-se prin fereastrd, am avut una
dintre revelatiile acelea care te schimba pentru totdeauna. Amelia zacea tacuta sus, Bob se intorsese In
bucatarie si stitea langa castronul cu mancare, uitandu-se la Claudine. lar Claudine stralucea intr-o
razd de lumind care i1 batea direct in fata. Majoritatea oamenilor si-ar fi dezvaluit in lumina asta
fiecare defect al pielii, dar Claudine arata in continuare perfect.

Nu eram sigura c-o voi intelege vreodatd pe Claudine si grija ei pentru lume si stiam
inspaimantator de putine despre viata ei, dar eram sigura ca-mi voia binele, oricare ar fi fost motivul,
si ca se temea cu adevarat pentru mine. Si totusi eram constientd cd ma duc in Rhodes cu regina si
Eric si renegatul si restul grupului din Louisiana.

Eram curioasa cum avea sa decurga o reuniune cu vampiri? Voiam sa-mi dea atentie i mai multi
dintre ei? Voiam sa se stie cd umblu cu vampiri, ca sunt unul dintre acei oameni carora le place sa
umble cu morti? Oare vreo particica din mine tanjea dupa o sansa de a fi langa Bill fara sa-1 caute,
incercand sa inteleaga tradarea lui? Sau era vorba de Eric? Eram indragostita fara s stiu de vikingul
stralucitor care era atat de frumos, stia atat de bine sa faca dragoste si atat de diplomat, toate in acelasi
timp?

Parea un set de probleme promitdtor pentru un sezon intreg dintr-o telenovela.

— Nu pierdeti episodul de maine, am mormadit. Claudine se uita la mine Intrebatoare, iar eu am
Zis:

— Claudine, mi-e jend sa-ti spun ca fac un lucru lipsit de sens in multe feluri, dar vreau banii, asa
ca am de gand sa-l fac. O sa ma intorc si o sa ne vedem din nou. Nu-ti face griji, te rog.

Amelia reveni In bucatarie si Incepu sa-si mai pregateasca un ceai. Avea sd iasa pe nesimtite.
Claudine n-a bagat-o in seama.

— O sd-mi fac griji, spuse simplu. Se apropie necazuri, draga mea prietena, si vor cadea chiar pe
capul tau.

— Dar nu stii cum sau cand? A dat din cap.

— Nu, stiu doar ca se apropie.

— Uita-te in ochii mei, spuse Amelia. Vad un barbat inalt si intunecat...

— Taci din gurd, i-am zis.

S-a Intors cu spatele la noi si s-a apucat afectata sa curete frunzele uscate de pe cateva plante de-
ale ei.

Claudine a plecat la scurt timp dupa aceea, dar in ultima parte a vizitei nu-si recapatase infatisarea
el vesela, obignuita. N-a mai spus nici un cuvant despre plecarea mea.



Capitolul 6

In a doua dimineata dupa nunta lui Jason, ma simteam mult mai in apele mele. M ajuta faptul ca
aveam ceva de facut. Trebuia sa fiu la magazinul Tarei imediat dupa ce deschidea, la zece. Doream sa-
mi aleg hainele de care spusese Eric ca voi avea nevoie pentru reuniune. Nu intram la lucru la
Merlotte’s decat pe la cinci i jumatate, asa ca aveam sentimentul acela placut ca intreaga zi se Intinde
inaintea mea.

— Ce mai faci, draga? ma intampina Tara, venind din incaperea din spatele magazinului sa ma
salute.

Asistenta ei cu jumatate de norma, Mckenna, se uitd la mine si continud sa aranjeze hainele.
Presupuneam ca pune la locul lor articole lasate aiurea; angajatii din magazinele de haine isi petrec o
groaza de timp facand asta. Mckenna n-a zis nimic si, daca nu ma inselam, chiar evita sa vorbeasca cu
mine. Asta m-a durut, pentru ca fusesem sa o vad la spital cand si-a scos apendicele, cu doua
saptamani Tn urma, si-i dusesem si un mic cadou.

— Asociatul domnului Northman, Bobby Burnham, a trecut pe aici sd ne anunte ca iti trebuie
niste haine pentru o calatorie, spuse Tara.

Am incuviintat, incercand sd par cat mai naturala.

— Ai nevoie de haine de strada? Sau un costum, ceva mai de afaceri?

Mi-a aruncat un zambet senin si fals si stiam ca era suparatd pentru ca se temea pentru mine.

— Mckenna, poti sa duci plicurile astea la posta, i1 spuse Tara cu o voce un pic ascutita.

Mckenna se grabi s iasd pe usa din spate, cu plicurile la subrat, ca o cravasa.

— Tara, i-am spus, nu e ceea ce crezi.

— Sookie, nu e treaba mea, spuse, Incercand cu greu sa para neutra.

— Ba cred ca este, am spus. Esti prietena mea si nu vreau sa crezi cad ma duc intr-o calatorie cu o
gasca de vampiri, numai ca s ma distrez.

— Atunci de ce te duci?

De pe chipul ei a disparut dintr-odata toata falsa bucurie. Era mortal de serioasa.

— Sunt platitd ca sa merg impreund cu cativa vampiri din Louisiana la o intalnire importanta. O
sd fiu un fel de detector al lor. O sa le spun daca vreun om incearca sa-i tragd pe sfoara si voi sti ce
gandesc oamenii care-i insotesc pe ceilalti vampiri. S1 numai de data asta.

Nu puteam sa explic mai bine. Tara intrase in lumea vampirilor mai mult decat era nevoie si
aproape ca fusese ucisa. Nu mai voia sa mai aiba de-a face cu ei si nu puteam s-o condamn. Dar tot nu
putea sd-mi spuna ce sa fac. Ma gandisem si eu bine daca sd ma duc sau nu, si inca inainte de predica
lui Claudine, si n-aveam de gand sa las pe nimeni sd ma faca sa am indoieli, odata ce m-am hotarat.
Sa primesc haine era OK. Sa lucrez pentru vampiri era OK... atata vreme cat nu faceam ceva care sa
duca la uciderea unor oameni.

— Suntem prietene de-o viata, spuse Tara incet. La bine si la rau. Te iubesc, Sookie, si 0 sa te
tubesc mereu; dar acum chiar e periculos.

Tara avusese parte de atatea dezamagiri si griji de-a lungul vietii, incat pur si simplu nu mai voia
sa mai indure nimic. Imi dddea drumul si se gindea si-1 sune pe JB in seara aia si sa reia intalnirile lor
intime §i va face asta aproape in memoria mea.

Era un mod straniu de a-mi scrie epitaful prematur.

— Am nevoie de o rochie de seard, una de cocktail si niste haine dragute de zi, am zis, uitindu-ma
pe lista cam degeaba.

N-aveam de gand s-o mai pacilesc pe Tara, voiam sd ma simt bine, indiferent cat de amarata
parea. O sa se dea ea pe brazda, mi-am spus.

O sa-mi faca placere sa cumpar haine. Am Inceput cu o rochie de seara si una de cocktail. Si mi-
am luat doud costume, in genul celor de afaceri (dar nu chiar agsa, nu ma pot vedea in pantaloni la
dungd). Si doud costume cu pantaloni. Si colanti si ciorapi trei-sferturi si vreo doud cadmasi de noapte.
Si ceva lenjerie.

Oscilam intre Incantare i vinovatie. Cheltuisem mai mult din banii lui Eric decat ar fi trebuit si
ma intrebam ce s-ar intampla daca Eric ar cere sa vada ce-am cumpdrat. M-as simti destul de prost.



Dar m-am simtit de parcd as fi fost prinsa intr-o frenezie a cumparaturilor, in parte din purd plicere
pentru asta, in parte din furie fatd de Tara si In parte pentru a nega teama pe care o simteam la gandul
ca voi 1nsoti undeva un grup de vampiri.

Cu un alt oftat, de data asta Incet si pentru mine, am pus la loc lenjeria si camasile de noapte. Nu
erau esentiale. Mi-a parut rdu sd ma despart de ele, dar m-am simtit mai Impécata. Era OK sa-ti
cumperi haine de care aveai nevoie pentru o anumita ocazie. Era ca o masa pe care o serveai. Dar sa
cumperi desuuri era cu totul altceva. Ca si cand ti-ai fi luat caramele sau bomboane de ciocolata.
Dulci, gustoase, dar iti fac rau.

Preotul din localitate, care Incepuse sa mearga la intalnirile Fratiei Soarelui, Imi sugerase ca
prietenia cu vampiri sau chiar faptul de a lucra pentru ei era un mod de a exprima dorinta de a muri.
Mi-o spusese cu o sdptdmana in urmd, aplecat peste cosul cu burgeri. Acum ma gandeam la asta, in
timp ce stateam la casa si Tara mi inregistra cumparaturile, care aveau sa fie platite cu bani de la
vampiri. Credeam ca vreau sa mor? Am dat din cap. Nu, nu credeam. Si eram de parere cad Fratia
Soarelui, migcare antivampiri de extrema-dreapta, care castiga alarmant de mult teren in America, era
o adunaturd de escroci. Era ridicol cum 1i condamnau pe toti oamenii care aveau de-a face cu vampiri,
chiar si pe cei care intrau in magazine si localuri detinute de acestia. Dar, in fond, de ce eram eu atrasa
de vampiri?

Adevarul era cam dsta: aveam atat de putine sanse sd duc genul de viata pe care o duceau colegii
mei de clasd — genul de viatd despre care am crezut in copildrie ca e cel ideal — incat orice alta viata
pe care as fi putut sd mi-o construiesc parea interesantd. Daca nu puteam avea un sot si copii, sd-mi
fac griji pentru ce-o sa duc la masa de la biserica si sd ma intreb dacd nu cumva era nevoie sd varuim
casa, atunci aveam sa-mi fac griji pentru cum o sa-mi afecteze niste tocuri de opt centimetri simtul
echilibrului cand mai am si un kilogram de paiete pe mine.

Cand am fost gata de plecare, Mckenna, care se intorsese de la posta, mi-a dus pungile la magina,
iar Tara a stabilit suma totala cu omul lui Eric, Bobby Burnham. A inchis telefonul, parand multumita.

— I-am folosit pe toti? am intrebat, curioasa sa aflu cat investise Eric in mine.

— Nici pe departe. Vrei sd mai cumperi ceva? Dar distractia se terminase.

— Nu, am spus. Am luat destule.

Am avut un impuls de a-i cere Tarei sa ia Tnapoi toate hainele. Dupa aceea m-am gandit ce
meschin ar fi din partea mea sa-i fac asta.

— Multumesc ca m-ai ajutat, Tara.

— Placerea a fost a mea, m-a asigurat. Zambetul ei era un pic mai cald si mai sincer.

Tarei 1i placea s faca bani si niciodata n-a putut sd stea supdratd pe mine mai mult timp.

— Trebuie sd te duci la ,,World of Shoes” in Clarice sd-ti cumperi ceva care sa mearga cu rochia
de seara. Au reduceri.

Mi-am facut curaj. Asta era ziua 1n care trebuia sa le rezolv pe toate. Urmatoarea oprire, sa-mi
cumpar pantofi.

Urma sa plec intr-o sdptamana, iar in seara aia la lucru n-am fost prea concentratd, pentru cd eram
tot mai entuziasmata in ceea ce priveste cdlatoria. Nu fusesem niciodata atat de departe de casa, iar
Rhodes era sus de tot, langa Chicago; de fapt nu trecusem niciodata la nord de Mason-Dixon Line.
Fusesem cu avionul o singura data si intr-un zbor scurt, de la Shreveport la Dallas. Ar fi trebuit sa-mi
iau o valiza, una pe rotile. Ar fi trebuit sd-mi iau... ma gandeam la o listd lunga de lucruri mai mici.
Stiam ca unele hoteluri au uscatoare de par. Oare aveau si la Piramida din Gizeh? Piramida era unul
dintre cele mai faimoase hoteluri pentru vampiri care se raspandisera in marile orase americane.

Aranjasem deja cu Sam sd-mi iau niste zile libere, iar in seara aceea i-am spus cand era
programata plecarea. Sam statea la masa de lucru, in birou, cand am batut la usa — de fapt in tocul usii
pentru ca Sam nu inchidea usa aproape niciodata. Si-a ridicat ochii din listele cu facturi. Era bucuros
sa fie intrerupt. Cand lucra la registre isi trecea mainile prin parul blond-roscat si acum, ca urmare,
ardta un pic electrizat. Sam prefera sa stea la bar decat sa se ocupe de treaba asta, dar chiar angajase
pe cineva sa-l inlocuiasca in seara asta, special ca sa-si poata aranja registrele de cheltuieli.

— Intra, Sook, spuse. Cum merge treaba acolo?

— E destul de aglomerat. N-am decat o secunda. Voiam doar sd-ti spun ca plec joia viitoare.



Sam a incercat sa zambeasca, dar arata nefericit.

— Chiar trebuie sa faci asta? a intrebat.

— Alo, am mai discutat despre asta, am spus, pe un ton clar de amenintare.

— Pai, o sda-mi fie dor de tine, explica. $i o sa fiu si un pic Ingrijorat. Tu si o multime de vampiri.

— Vor fi si oameni acolo, ca mine.

— Nu ca tine. Vor fi oameni cu o inclinatie bolnava catre cultura vampirilor, sau dintre aceia care
dezgroapa mortii, cautand sd faca un ban de pe urma lor. Oamenii acestia nu sunt sandtosi si nu au o
sperantd de viata prea lunga.

— Sam, pana acum doi ani n-aveam nici cea mai mica idee despre cum era cu adevarat lumea din
jur. Nu stiam cum erai tu cu adevarat; nu stiam ca vampirii sunt la fel de diferiti unul de celalalt cum
suntem noi. Nu stiam ca existd zane adevarate. Nu-mi puteam imagina nimic din toate astea. Am dat
din cap. Ce lume e asta, Sam. E minunata si e infricosatoare. Fiecare zi e diferitd. Nu m-am gandit
niciodata ca voi avea o viatd a mea §i acum o am.

— As fi ultima persoand din lume care sa-ti stau in cale, Sookie, spuse Sam si-mi zambi.

Dar am observat ca afirmatia lui fusese un pic cam ambigua.

Pam a venit in Bon Temps 1n seara aceea, cu o Infatisare plictisita si rece, imbracatd intr-un
pulover verde-deschis cu dungi bleumarin. Si purta mocasini bleumarin... pe bune. Nici nu stiam ca
incd se mai gasesc. Pielea era lustruita si stralucea, iar mocasinii erau noi. Multe priviri admirative in
bar erau indreptate catre ea. S-a asezat la 0 masa in zona mea si a stat rabdatoare, cu mainile
impreunate pe masa. Intrase in starea de suspensie a vampirilor, care era inspaimantitoare pentru cine
n-o mai vazuse pana atunci — ochii deschisi, dar fara sa vada, corpul complet imobil, fata lipsita de
expresie. Din moment ce avea sd mai ramand asa o vreme, am servit alti cativa oameni Tnainte s ma
duc la masa ei. Eram sigura ca stiam de ce venise si nu asteptam cu nerdbdare conversatia.

— Pam, sa-ti aduc ceva de baut?

— Care-i treaba cu tigrul? intrebd, sarind direct la jugulara discutiei.

— Quinn e persoana cu care ma vad acum, am spus. Nu petrecem prea mult timp Tmpreuna din
cauza slujbei lui, dar o sd ne vedem la reuniune.

Quinn fusese angajat sa se ocupe de unele dintre ceremoniile si ritualurile reuniunii. O sa fie
ocupat, dar o sd-1 mai vad din cand in cand si simplul gdnd ma entuziasma.

— Dupa reuniune, o sa petrecem o lund impreuna, i-am spus lui Pam.

Oh, poate ca n-ar fi trebuit sd spun si asta, Pam isi pierdu dintr-odata zambetul.

— Sookie, nu stiu ce joc ciudat ai planuit tu cu Eric, dar nu ne face bine.

— N-am planuit nimic! Absolut nimic!

— Poate ca tu, nu, dar el, da. Nu mai e acelasi de cand ati stat atunci Impreuna.

— Nu stiu ce-as putea face in legatura cu asta, am spus incet.

— Nici eu, zise Pam, dar sper ca-si poate pune ordine in sentimentele pe care le are fatd de tine.
Nu-i place sa intre in conflicte. Nu-i place sa se simta atagat. Nu mai e vampirul lipsit de griji care era
inainte.

Am ridicat din umeri.

— Pam, am fost cat se poate de sincera cu el. Cred ca probabil e ingrijorat de altceva. Exagerezi
importanta mea in preocuparile lui Eric. Daca are vreun soi de dragoste eternd pentru mine, atunci cu
siguranta mie nu-mi spune nimic. Si nici nu-1 vad niciodata. $i stie si de Quinn.

— El I-a pus pe Bill sa-ti marturiseascd, nu?

— Pai, Eric era acolo, am spus nesigura.

— Crezi cd Bill ti-ar fi spus vreodatad daca Eric nu i-ar fi ordonat s-o faca?

Imi dadusem silinta sa it seara aia cu totul. Undeva, in adancul mintii, stiam cd momentul ciudat
al revelatiei lui Bill era semnificativ, dar n-am vrut sa ma gandesc la asta.

— De ce crezi c-ar da Eric doi bani pe ce ordine a primit Bill, cu atat mai putin sa-i dezvaluie asta
unei femei umane, daca n-ar avea niste sentimente puternice pentru tine?

Nu mi-am pus niciodatd problema in felul asta. Am fost atat de socata de marturisirea lui Bill —
regina il pusese sa ma seducd (daca ar fi fost necesar) ca sa-mi castige increderea — Incat nu m-am
gandit de ce Eric il fortase pe Bill sa-mi spuna de complot.



— Pam, nu stiu. Uite, eu muncesc aici, iar tu trebuie sa comanzi ceva de baut. Trebuie sd ma ocup
si de celelalte mese.

— O Negativ atunci. Sdngeadevarat.

M-am grabit sa scot bautura din frigider §i am incdlzit-o in cuptorul cu microunde, agitand-o usor,
ca s ma asigur ca temperatura era egala. Se lipise de peretii sticlei intr-un fel neplacut, dar cu
siguranti arita si avea gust de sange adevirat. Imi turnasem si eu cteva picituri intr-un pahar, odati
la Bill, de dragul experientei. Din cat imi puteam da seama, a bea sange sintetic era ca si cand ai fi
baut sange adevarat. Lui Bill 1i placea intotdeauna, desi mentionase de mai multe ori cd nu aroma era
cel mai important lucru, ci senzatia muscaturii In carne, inima fiintei umane batand, cam asta era
distractia vampirilor. Si sa dai pe gat o sticla nu avea acelasi efect. Am luat sticla si un pahar si 1 le-am
pus 1n fata lui Pam, pe masa, impreuna cu un servetel, bineinteles.

— Sookie.

Mi-am ridicat privirea i am vazut ca intrase Amelia.

Colega mea venea destul de des la bar, dar in seara aceasta eram surprinsa s-o vad.

— Ce s-a-ntamplat? am intrebat.

— Aaa... salut, spuse Amelia citre Pam.

Am remarcat pantalonii la dunga ai Ameliei, bluza alba si curata cu decolteu in V si tenisii la fel
de albi. M-am uitat la Pam, ai carei ochi palizi erau mai mari decat de obicei.

— Ea e colega cu care impart casa, Amelia Broadway, i-am spus lui Pam. Amelia, ea e Pam,
femeie-vampir.

— IncéAntata sa te cunosc, spuse Pam.

— Auzi, misto haine, spuse Amelia. Pam paru foarte incantata.

— Si tu arati foarte bine, zise.

— Esti dintre vampirii de pe-aici? intrebd Amelia. Asta era Amelia, cat se poate de directad. Si
vorbareata.

Pam raspunse:

— Sunt secundul lui Eric. Stii cine este Eric Northman?

— Sigur, spuse Amelia. E bucata aia blonda de 1ubire arzdtoare care locuieste in Shreveport, nu?

Pam zambi si coltii iesird un pic in afard. Mi-am plimbat privirea de la Amelia la Pam. Doamne
Dumnezeule!

— Poate ai vrea sa vezi barul intr-o seard? intreba Pam.

— Da, sigur, spuse Amelia, dar ca si cand chiar ar fi fost entuziasmata.

Facea pe dura. Pret de vreo zece minute, din cate o stiam pe Amelia.

Am plecat sa-i raspund unui client care ma chema de la o altd masa. Cu coada ochiului, am vazut-
o pe Amelia agezadndu-se langd Pam. Au vorbit cateva minute, apoi Amelia s-a ridicat si a venit la bar,
asteptand sa ma intorc eu.

— Si ce te aduce aici 1n seara asta? am intrebat, poate prea brusc.

Amelia a ridicat din sprancene, dar nu mi-am cerut scuze.

— Am venit sd-ti spun ca te-a sunat cineva acasa.

— Cine?

— Quinn.

Am simtit cum imi apare un zambet pe fata, unul adevarat.

— Ce-a spus?

— A spus c-o sd vi intlniti in Rhodes. 1i e deja dor de tine.

— Mersi, Amelia, dar ai fi putut sa dai un telefon aici sd-mi spui sau sd-mi comunici cand
ajungeam acasa.

— Pai... ma plictiseam un pic.

Stiam ca asta se va intdmpla, mai devreme sau mai tarziu. Amelia avea nevoie de o slujba, o
slujba cu norma intreaga. li era dor de orasul ei si de prieteni, bineinteles. Chiar daci plecase din New
Orleans inainte de Katrina, suferise un pic in fiecare zi dupa ce furtuna devastase oragul. Ameliei 1i
lipsea si vrdjitoria. Speram s se imprieteneasca cu Holly, o altd barmanita si o practicanta dedicata a
cultului Wicca. Dar dupa ce le-am facut cunostinta si au vorbit de citeva ori, Amelia mi-a spus



posomorata ca ea si Holly faceau parte din categorii diferite de vrajitoare. Amelia era (credea ea)
vrdjitoare adevarata, in timp ce Holly era o Wicca. Amelia nutrea un dispret profund pentru ceea ce
insemna grupul Wicca. O datd sau de doua ori, Amelia fusese la intrunirile lui Holly, in parte ca sa nu-
si 1asd din mana... si In parte pentru ca tanjea dupa compania altor vrajitori.

In acelasi timp, invitata in casa mea era ingrijorati ca ar putea fi descoperita de vrajitoarele din
New Orleans si pusa sa plateasca scump pentru greseala de a-1 fi transformat pe Bob. Pentru a adauga
incd un strat emotional, de cand lovise Katrina, Amelia se temea pentru siguranta acestor foste
tovardse. Nu putea afla daca erau bine, fara ca ele sa o descopere in schimb.

In ciuda acestor lucruri, stiam ca va veni ziua (sau noaptea) in care Amelia va fi suficient de
nelinistita incat sa inceapa sa caute dincolo de casa si gradina mea si de Bob.

Am incercat sd nu ma incrunt cand am vazut-o pe Amelia cum se duce la masa lui Pam ca sa-i mai
facd o vizitd. M-am ingrijorat, dar mi-am amintit cd Amelia poate sa aiba grija de ea si singura.
Probabil. Fusesem mai sigura in noaptea dinaintea nuntii din Hotshot. M-am intors la treaba mea si
am inceput sa ma gandesc la telefonul lui Quinn. Mi-am dorit sa fi avut cu mine noul meu celular
(putusem sa-mi permit unul pentru cd Amelia imi platise o mica chirie), dar nu consideram ca e bine
sd-1 1au cu mine la lucru si Quinn stia ca n-o sd-1 am si n-o sa fie deschis daca nu aveam posibilitatea
sa raspund. Mi-as fi dorit sa-1 gdsesc pe Quinn asteptandu-ma acasd, cand aveam sa ies de la bar,
peste o ord. Puterea acestei dorinte pusese parca stapanire pe mine.

Desi ar fi fost placut sd ma cufund 1n visare, sa ma las dusa de val in noua mea relatie, am ajuns la
concluzia ca era cazul s-o las mai moale si sa ma trezesc nitel la realitate. Am servit la mese, zambind
si sporovaind, asa cum trebuia, i i-am umplut paharul lui Pam cu Sangeadevarat, o datd sau de doud
ori. In rest, le-am lasat pe Amelia si Pam sa-si vada linistite de tete-a-tete-ul lor.

In cele din urma, se termini si ultima ora de lucru si barul se goli. Impreuni cu ceilalti chelneri,
m-am ocupat de treburile de inchidere. Dupd ce m-am asigurat ca suporturile de servetele si solnitele
erau pline si aranjate pentru a doua zi, m-am strecurat pe holul ingust pana in depozit sa-mi las sortul
in cosul de rufe. Dupa ce ne-a ascultat ani de zile cum ne plangem si facem aluzii, Sam a montat in
sfarsit o oglinda acolo, in folosul nostru. M-am trezit ca stau complet nemiscata si ma privesc fix in
ea. Mi-am revenit si am inceput sd-mi desfac sortul. Ariene isi infoia parul roscat ca focul. Ariene si
cu mine nu ne intelegeam atat de bine zilele astea. Se implicase in Fratia Soarelui. Desi fratia se
prezenta ca o organizatie de informare, dedicata dezvaluirii ,,adevarului” despre vampiri, era plind de
persoane care credeau ca toti vampirii sunt n mod natural malefici si ar trebui eliminati, prin mijloace
violente. Cei mai Inversunati dintre membrii fratiei is1 varsau furia sau teama pe oamenii care se
imprieteneau cu vampiri.

Oameni ca mine.

Ariene incerca sa ma priveasca in ochi in oglinda. Nu reusi.

— Vampirita aia din bar e amica ta? intrebd, punand un accent nepldcut pe cuvantul ,,amica”.

— Da, am spus.

Chiar si daca nu mi-ar fi placut Pam, tot as fi zis cd e amica mea. Orice detaliu legat de fratie imi
facea parul sa mi se ridice pe sira spinarii.

— Ar trebui sa-ti petreci mai mult timp cu oamenii, spuse Ariene.

Avea buzele rujate strident, iar ochii machiati puternic aveau o intensitate ciudata. Ariene nu
fusese niciodata ceea ce ai putea numi un ganditor profund, dar eram uimita si dezamagita de cat de
repede fusese atrasa de modul de a gandi al fratiei.

— Ariene, Tmi petrec nouazeci si cinci la suta din timp cu oameni.

— Ar trebui sa fie o suta.

— Ariene, de cand e asta treaba ta? Rdbdarea mea ajunsese la punctul maxim.

— At lucrat orele alea 1n plus pentru ca te duci cu niste vampiri la o intrunire, nu?

— Repet, e cumva treaba ta?

— Noi doua am fost prietene multd vreme, Sookie, pana cand Bill Compton dla a intrat in bar.
Acum te intalnesti cu vampiri tot timpul $i in casa ta stau oameni ciudati.

— Nu trebuie sd-mi justific viata in fata ta, am spus, iar nervii mi-au cedat de tot.

Puteam sa citesc In mintea e, sa vad cat era de mandra si de multumita de judecata ei dreaptd. M-



a durut. M-a deranjat. Am fost dadaca pentru copiii ei, am consolat-o cand a fost lasatd de izbeliste de
tot felul de barbati de doi bani, i-am facut curat in rulotd, am incercat s-o incurajez sa se vada cu
bérbati care sd n-o calce in picioare. Acum se holba la mine, uimita de furia mea.

— Evident ca exista niste goluri uriase in viata ta, dacad simti nevoia sd le umpli cu rahaturile astea
de la fratie, i-am spus. Uitd-te cu ce tipi de calitate alegi sa te intalnesti si sa te mariti.

Cu aceasta remarca necrestina, m-am intors pe calcaie si am iesit din bar, multumita ca apucasem
sd-mi iau poseta din biroul lui Sam. Nimic nu e mai rau decat sa fii nevoit sa te opresti in mijlocul
unei iesiri triumfale.

Pam ajunsese 1dnga mine, mi se aldturase atat de repede ca nici n-o vazusem miscandu-se. M-am
uitat peste umadr. Ariene statea cu spatele lipit de perete, cu fata schimonosita de durere si furie.
Lovitura mea finald fusese una adevarata. Unul dintre iubitii lui Ariene ii furase argintdria familiei, iar
sotii el... greu de zis de unde ar trebui sd incepem.

Pam si cu mine am iesit Tnainte sa pot reactiona la prezenta ei.

Inca nu-mi puteam reveni dupa socul atacului verbal al lui Ariene si al propriei mele furii.

— N-ar fi trebuit sa zic nimic despre el, am spus. Doar pentru ca unul dintre sotii lui Ariene a fost
un ucigas, nu inseamna ca eu trebuie sa fiu nesuferita.

M4 purtam exact ca bunica mea, asa ca am izbucnit intr-un ras zgomotos.

Pam e un pic mai scunda decat mine si privi In sus catre mine, in timp ce eu ma straduiam sa ma
controlez.

— Aia e o tarfa, spuse Pam.

Am scos un servetel din posetd sa-mi sterg lacrimile. Acum plangeam. Cand ma enervam, mi se
intampla adesea sa plang; uram asta. Plansul te facea sa pari slab, indiferent care era motivul pentru
care plangeai.

Pam m-a luat de mana si mi-a sters lacrimile cu un deget. Efectul de tandrete a fost un pic
diminuat cand si-a bagat degetul in gura, dar m-am géandit ca era bine intentionata.

— N-as spune ca-1 tarfa, dar cu sigurantd nu-i atat de atentd cu cine umbla pe cat ar trebui sa fie,
am recunoscut.

— De ce-i iei apararea?

— Din obignuintd, am spus. Am fost prietene ani in sir.

— Si ce-a facut pentru tine prietena asta? Cu ce te-a ajutat?

— Pai...

Am stat o clipa sa ma gandesc.

— Cred cd am putut sd spun cd am o prietend. Am tinut la copiii ei si am ajutat-o cu ei. Cand nu
putea veni la lucru, luam eu orele ei si daca ea lucra pentru mine, eu in schimb i faceam curat in
rulota. Venea sd ma vada cand eram bolnava si-mi aducea mancare. Si, cel mai important, tolera
faptul ca sunt diferita.

— Se folosea de tine i, cu toate astea, i erai recunoscatoare, spuse Pam.

Fata ei alba, lipsita de expresie, nu-mi dadea nici un indiciu legat de sentimentele pe care le
nutrea.

— Uite, Pam, n-a fost chiar asa.

— Si cum a fost, Sookie?

— Chiar i1-a placut de mine §i chiar ne-am simtit bine uneori.

— E lenesa. Asta se adauga la prietenia ei. Dacd e usor sa fii prietenos, atunci ea va fi prietenoasa.
Daca vantul sufld in directia opusa, prietenia ei se duce. Si cred ca acum vantul sufla in directia
opusa. A gasit o alta cale de a fi o persoand importantd in felul ei, prin ura fata de altii.

— Pam!

— Ce, nu-i adevarat? Am observat oamenii timp de ani de zile. $tiu cum sunt oamenii.

— Exista lucruri adevarate pe care ar trebui sa le spui si lucruri adevarate care e mai bine sa
ramana nespuse.

— Sunt lucruri adevarate pe care ai prefera sa le lasi nespuse, ma corecta.

— Da, de fapt asta e... adevarat.

— Atunci te las s1 ma Intorc la Shreveport. Pam se intoarse si se indreptd spre cladirea in fata



careia era parcata masina ei.

— Stai!

Se intoarse.

— Da?

— De ce ai venit aici de fapt? Pam zambi pe neasteptate.

— In afara de intrebarile legate de relatia ta cu cel care m-a creat? Si bonusul de a-ti fi intalnit
colega de apartament?

— Da, in afara de toate astea.

— Vreau sa vorbesc cu tine despre Bill, spuse spre marea mea surprindere. Bill si Eric.

Capitolul 7

N-am nimic de spus. Mi-am descuiat magina i mi-am aruncat poseta induntru. Apoi m-am intors
catre Pam, desi eram tentata sa ma urc la volan si sa plec acasa.

— Noi n-am stiut, spuse ea.

Mergea incet, aga c-am vazut-o cum se apropie. Sam ldsase doud fotolii pliante in fata rulotei sale,
asezate in unghi drept in spatele barului, iar eu le-am luat din curtea lui si le-am adus langa masina.
Pam a priceput aluzia si s-a cocotat pe unul dintre ele, iar eu l-am luat pe celalalt.

Am inspirat adanc, in tacere. Ma Intrebam incd de cand m-am intors din New Orleans daca toti
vampirii din Shreveport cunosteau scopul ascuns al lui Bill atunci cand ma curta. Pam spuse:

— Nu ti-as fi spus nici daca as fi stiut ca lui Bill i se incredintase o misiune, pentru ca... intai
vampirii.

A ridicat din umeri.

— Dar iti repet ca n-am stiut.

Am lasat capul in jos ca semn ca Inteleg si o parte tensionatd din mine s-a relaxat, in cele din
urma. Dar n-aveam nici cea mai vaga idee cum ar fi bine sa raspund.

— Trebuie sa spun, Sookie, ca ai creat o multime de probleme in zona noastra.

Pam nu parea deranjata de asta, ea doar constata o stare de fapt. Mie nu prea-mi venea sa-mi cer
scuze.

— Zilele astea Bill e plin de manie, dar nu stie pe cine sa urasca. Se simte vinovat $i nimanui nu-i
place asta. Eric e frustrat pentru ca nu poate trece peste faptul ca s-a ascuns in casa ta si nu stie cat iti
este de indatorat. E furios ca regina te-a cooptat pentru interese personale, prin intermediul lui Bill, si
ca astfel a vanat de pe teritoriul lui Eric, dupa cum vede el lucrurile. Felicia crede ca esti piaza rea,
pentru ca atatia barmani de la Fangtasia au murit cand erai tu prin preajma. Longshadow, Chow.
Zambi. Oh, si prietenul tdu, Charles Twining.

— Niciuna dintre astea n-a fost din vina mea. O ascultasem pe Pam tot mai agitata. Nu e bine sa
fie vampirii supdrati pe tine. Chiar si actuala barmanita de la Fangtasia, Felicia, era mult mai
puternica decat as fi putut fi eu vreodata si era cu sigurantd la nivelul cel mai de jos al ierarhiei.

— Din punctul meu de vedere, asta n-are nici o importanta, spuse Pam, cu o voce curios de
blanda. Acum ca stim, mulfumita lui André, ca ai sange de zana, ar fi foarte usor sa 1dsdm n urma
toate astea. Dar nu asta conteaza cel mai mult, nu? Am cunoscut multi oameni care se trag din zane si
nici unul dintre ei nu avea puteri telepatice. Cred ca doar tu esti asa, Sookie. Bineinteles, stiind ca
porti urma asta de zana in tine, te face sa te intrebi oare ce gust ai. Mi-a placut mult inghititura pe care
am primit-o cand te-a ranit menada, desi era contaminata cu otrava ei. [ubim zanele, dupa cum stii.

— Le iubiti pana la moarte, mi-am spus in barba, dar evident ca Pam a auzit.

— Cateodata, incuviintd cu un mic zadmbet. Pam asta...

— Deci, care-i ideea in concluzie?

Eram pregatita sa ma. duc acasa si sa fiu umana, doar eu cu mine.

— Cand am spus cd ,,noi” nu stiam de intelegerea lui Bill cu regina, ma refeream si la Eric, spuse
Pam simplu.

Am lasat capul in jos, Incercand sa-mi tin sub control expresia fetei.



— Eric e foarte supdrat in legatura cu asta, zise Pam. Acum isi alegea cuvintele. E supérat pe Bill
pentru ca Bill a facut cu regina o intelegere care a trecut peste Eric. E supdrat cd nu s-a prins de planul
lui Bill. E supdrat pe tine ca i te-ai bagat pe sub piele. E supdrat pe regina ca e mai smechera decat el.
Evident ca de-aia e regind. Eric nu va fi niciodata rege, daca nu reuseste sa se controleze mai bine.

— Chiar esti ingrijorata pentru el?

N-am vazut-o pe Pam niciodata sa fie serios ingrijorata de ceva.

Cand a Incuviintat, m-am trezit ca intreb:

— Cand l-ai intalnit pe Eric?

Fusesem mereu curioasd, iar In seara asta se parea ca Pam are chef de destainuiri.

— L-am intalnit la Londra, 1n ultima noapte a vietii mele.

Vocea 1i era monotond, venind parcd din umbrele intunericului. Puteam sa-i vad chipul pe
jumatate, in lumina de sigurantd de deasupra si parea destul de calma.

— Am riscat totul pentru dragoste. O sa razi cand o sa auzi asta.

Nu eram chiar departe de a rade.

— Eram o fata foarte sdlbatica pentru vremurile mele. Tinerele nu trebuiau sa ramana singure cu
domni sau cu orice fel de barbati. Foarte diferit de acum. Pam isi misca usor buzele, intr-un zdmbet
scurt. Dar eu eram o romantica si o curajoasd. M-am strecurat afard din casa noaptea tarziu sd ma
intalnesc cu varul dragei mele prietene, fata care locuia chiar langa noi. Varul venise 1n vizita din
Bristol si eram foarte atrasi unul de celdlalt. Parintii mei considerau ca el nu este egal cu mine la nivel
social, aga ca am stiut ca n-or sa-l lase sa ma curteze. Si daca as fi fost prinsa singura cu el noaptea, s-
ar fi zis cu mine. Nu ne-am fi putut casatori decat daca parintii mei i-ar fi cerut sa ma ia de sotie. Deci
n-am fi avut nici un viitor. Pam dadu din cap. Vremurile de acum ar fi parut nebunesti. Atunci femeile
nu puteau alege. Partea ironica este cd intalnirea noastra a fost destul de inocenta. Cateva sarutari,
multa vorbarie sentimentald, dragoste eterna, bla, bla, bla.

Am suras catre Pam, dar nu a ridicat ochii ca sa vada zambetul.

— In drumul inapoi spre casa, incercand sa trec in liniste prin gradina, am dat peste Eric. Nu
puteam sd ma strecor atat de usor Incat sa-1 evit pe el. Ramase ticuta o clipa lunga. Si de data asta
chiar s-a zis cu mine.

— De ce te-ar fi dat de gol?

M-am lasat mai jos 1n scaun si mi-am Incrucisat picioarele. Era o conversatie neasteptata si
fascinanta.

— Cred ca se simtea singur, spuse, cu o ugoard nota de surpriza in voce. Ultima lui tovardsa
plecase pe cont propriu, caci copiii nu pot ramane mult cu creatorul lor. Dupa cativa ani copilul
trebuie sa devina independent, desi poate sa se intoarca la creator, si chiar trebuie, daca acesta il
cheama.

— N-ai fost suparata pe el? Parea ca incearca sa-si aminteasca.

— La inceput am fost socatd, spuse Pam. Dupa ce m-a golit de sdnge, m-a asezat in pat in camera
mea si bineinteles cd parintii mei au crezut cad am murit de vreo boald misterioasa i m-au
inmormantat. Eric m-a dezgropat, ca sa nu ma trezesc n sicriu $i sa fiu nevoita sa sap singura pana la
suprafata. Asta a fost de mare ajutor. M-a tinut in brate si mi-a explicat tot. Pana in noaptea in care am
murit fusesem Intotdeauna o femeie conventionald dincolo de tendintele mele indraznete. Eram
obignuita sa port straturi peste straturi de haine. Ai fi uimita sa vezi rochia in care am murit: manecile,
volanele. Numai materialul din fusta ti-ar fi de ajuns sa-ti faci trei rochii.

Pam parea cad-si aduce aminte cu drag, dar nimic mai mult.

— Dupa ce m-am trezit, am descoperit ca faptul ca eram vampir eliberase ceva sdlbatic Tn mine.

— Dupa tot ce-a facut, n-ai vrut sa-1 omori?

— Nu, spuse imediat. Am vrut sd ma culc cu el si am facut-o. Am facut asta de multe, multe ori.
Zambi. Legatura dintre creator si copil nu trebuie sa fie sexuald, dar cu noi a fost. Asta s-a schimbat
destul de repede, de fapt, pentru ca gusturile mele s-au variat. Voiam sa incerc tot ce-mi fusese refuzat
in viata umana.

— Deci chiar ti-a placut sa fii vampir? Te-ai bucurat?

Pam ridica din umeri.



— Da, intotdeauna mi-a placut sa fiu ceea ce sunt. Am avut nevoie de cateva zile sd-mi inteleg
noua naturd. Nu mai auzisem de vampiri inainte sa devin chiar eu asa ceva.

N-am putut sd-mi imaginez socul revenirii lui Pam. M-a uimit cat de repede pretindea ca s-a
acomodat cu noul ei statut.

— Te-ai intors vreodata sa-ti vezi familia? am intrebat. OK, fusese neinspirata Intrebarea si am
regretat-o de cum mi-au iesit cuvintele din gura.

— I-am vazut de la distantd cu vreo zece ani mai tarziu. Iti dai seama, primul lucru pe care trebuie
sd-1 faca un nou vampir este sa-si paraseasca zona natala. Altfel risca sa fie recunoscut si vanat. Acum
poti sa faci parada cat vrei, dar atunci eram atat de ascunsi si de atenti. Eric si cu mine am plecat din
Londra cat am putut de repede si dupa ce am petrecut putin timp in nordul Angliei, pAnda m-am
acomodat eu cu noua mea stare, am parasit Anglia si ne-am dus pe continent.

Povestea era Inspaimantatoare, dar fascinanta.

— Il iubeai?

Pam paru un pic nedumerita. Pe fruntea ei find aparu un mic rid.

— Sa-1 iubesc? Nu. Eram tovarasi buni si Tmi placeau partidele de sex si vanatoare. Dar dragoste?
Nu.

In bataia luminilor de siguranti de deasupra, care proiectau umbre ciudate in marginile parcarii,
vedeam cum chipul lui Pam se relaxeaza si-si reia trasaturile fine.

— 1i sunt datoare cu loialitatea mea, continui Pam. Trebuie sa ascult de el, dar o fac de bunivoie.
Eric e inteligent, ambitios si foarte amuzant. M-ar fi inghitit mormantul dacd nu m-ar fi urmarit cum
ma strecor Tnapoi in casa dupa intdlnirea cu tanarul acela neghiob. Mi-am vazut de drumul meu multi,
multi ani, dar m-am bucurat sa aud vesti de la el cand a deschis barul si m-a chemat in slujba lui.

Era posibil s mai fie cineva in lumea asta tot asa de detasat ca Pam la partea cu ,,am fost ucisa”?
Fara indoiald ca Pam 1si savura conditia de vampir si parea ca simte un usor dispret fatd de oamenti;
de fapt i se parea ca sunt amuzanti. Cand Eric a afisat primele sentimente fata de mine a crezut ca e de
ras. Oare Pam era cu adevarat atat de schimbata fata de vechea ei persoana?

— Cati ani aveai, Pam?

— Céand am murit? Aveam noudspe ani. N-a schitat nici cel mai mic gest.

— Si-ti purtai parul ridicat in fiecare zi? Chipul 1 se insenind un pic.

— Da. Aveam o coafuri foarte complicati. Camerista mea trebuia sa ma ajute. Imi puneam
pernite artificiale sub par ca sd-1 pot ridica. Si lenjeria! Ai fi murit de ras daca vedeai cum ma
imbracam cu ea.

Oricat de interesanta ar fi fost conversatia, mi-am dat seama ca eram obositd i voiam sd ma duc
acasa.

— Deci concluzia e ca ii esti cu adevarat loiala lui Eric si ca ai vrut ca eu sa aflu ca nici unul
dintre voi n-a stiut ca Bill avea intentii ascunse cand a venit in Bon Temps.

Pam incuviinta.

— Deci ai venit aici in seara asta ca sa...

— Sa te rog sa ai mila de Eric.

Nu-mi trecuse prin cap niciodata ca Eric ar fi putut avea nevoie de mila mea.

— Asta e o chestie la fel de amuzanta ca lenjeria ta de cand erai om, am spus. Pam, stiu ca tu ai
impresia ca-1 esti datoare lui Eric, desi el te-a ucis — scumpo, te-a ucis — dar eu nu-i sunt datoare lui
Eric cu nimic.

— Tii la el, spuse, si pentru prima datd in vocea ei se simti supararea. Stiu ca tii la el. N-a fost
niciodata atat de ravasit de emotii. N-a fost niciodata in asemenea dezavanta;.

Parea ca se adund, iar eu mi-am dat seama ca discutia se terminase. Ne-am ridicat, iar eu am dus
scaunele lui Eric la loc.

Habar n-aveam ce sa spun.

Din fericire, n-a trebuit sa ma gandesc la nimic. Eric in persoand aparu din umbrele de la
marginea parcarii.

— Pam, spuse, si acest cuvant avea o Incarcatura speciala. Ai intarziat atat de mult, ti-am luat
urma sa ma asigur ca totul e n regula.



— Stdpane, raspunse ea.

Nu mai auzisem asta de la Pam niciodata. Se lasa pe un genunchi pe pietris, ceea ce era probabil
foarte dureros.

— Pleaca, spuse Eric, si brusc Pam disparu.

Eu n-am zis nimic. Eric Imi arunca privirea aia fixa de vampir $i nu puteam sa-I citesc deloc.
Eram aproape sigura ca era suparat — dar de ce, pe cine si cat de tare? Asta era partea distractiva in a fi
in preajma vampirilor, dar i partea infricosatoare, amandoua in acelasi timp.

Eric hotari ci faptele vor spune mai mult dect vorbele. Dintr-odata aparu chiar in fata mea. Imi
atinse barbia cu un deget si imi ridica fata cétre a lui. Ochii lui, pur si simplu negri in lumina
neregulatd, ma priveau cu o intensitate deopotriva fascinanta si dureroasa. Vampirii; sentimente
amestecate. Toti sunt la fel.

Nu chiar spre surprinderea mea, ma saruta. Cand cineva are la dispozitie aproximativ o mie de ani
sa practice sarutul, poate deveni foarte bun la asta si ag minti daca as spune ca eram imuna la un asa
talent. Temperatura mea sari cu aproape zece grade. Era tot ce puteam face ca sd ma abtin sa nu cedez,
sa-1 cuprind cu bratele si sa-I strang. Pentru un tip mort avea cea mai insufletita pasiune si se pare ca
toti hormonii mei erau 1n alertd dupa noaptea petrecutd cu Quinn. Dar Quinn era acum o nimica toata.

M-am desprins de Eric cu o retinere aproape dureroasa. Avea un aer concentrat, de parca ar fi
analizat ceva, ca sa se hotdrasca daca era suficient de bun pentru a fi pastrat.

— Eric, i-am spus cu vocea tremuranda. Nu stiu de ce esti aici i de ce trdim melodrama asta.

— Esti a lui Quinn acum? Facu ochii mici.

— Sunt a mea, am spus. Aleg.

— Si ai ales?

— Eric, esti incredibil. Noi n-am iesit impreund. Nu mi-ai dat nici un semn ca te gandeai la asta.
Nu te-ai purtat cu mine de parca as avea vreo importantd in viata ta. Nu spun c-as fi fost deschisa la
lucrurile astea, dar spun ca in absenta lor am fost libera sa-mi gésesc alt... partener. $i pand acum imi
place de Quinn, e numai bun.

— Nu-1 cunosti mai mult decat il cunosteai pe Bill. Aici a pus sare pe rana.

— Cel putin sunt al naibii de sigura cd nu i s-a ordonat sa se culce cu mine ca sd ma transforme
intr-o investitie politica.

— E mai bine c-ai aflat despre Bill, spuse Eric.

— Da, e mai bine, am zis. Asta nu inseamna ca povestea mi-a facut placere.

— Stiam ca va fi greu, dar a trebuit sa-1 fac sd-ti marturiseasca.

— De ce?

Eric parea impietrit. N-am stiut cum altfel sa formulez. Privi departe, in intunericul noptii.

— Nu era corect, spuse in cele din urma.

— Adevarat. Dar poate ca ai vrut sa te asiguri cd n-o sa-1 mai iubesc niciodata.

— Poate ambele lucruri, spuse.

Se asternu un moment greu de tacere, de parca ceva mare inspira adanc.

— OK, am spus incet. Fusese ca o sedinta de terapie. Te porti ciudat in jurul meu de luni de zile,
Eric. De cand ai fost... stii tu, de cand n-ai fost tu. Ce ti se intampla?

— Din seara aia in care am fost blestemat, m-am intrebat cum am ajuns sa alerg pe drumul spre
casa ta.

M-am dat cu un pas sau doi inapoi si am incercat sa gasesc pe fata lui albd o dovada sau un
indiciu a ceea ce gandea. Dar degeaba.

Nu m-am intrebat niciodata de ce Eric ajunsese acolo. Fusesem atat de socata de atitea lucruri
incét faptul ca 1l gasisem pe Eric singur, pe jumdtate dezbracat si confuz, dimineata devreme in prima
zi a Anului Nou, se pierduse undeva printre tulburarile provocate de Razboiul Vrgjitoarelor.

— Al reusit sa-ti dai seama care era raspunsul? am intrebat, realizand abia dupa ce am pronuntat
cuvintele cat de stupida fusese intrebarea.

— Nu, spuse cu o voce aproape suieratd. Nu. Si vrdjitoarea care m-a blestemat e moarta, desi
blestemul a fost rupt. Acum nu-mi mai poate spune ce consecinte avea sa aiba blestemul. Trebuia sa
caut persoana pe care o uram? Pe care o iubeam? Ar fi putut sa fie o purd intamplare ca m-am trezit



alergand catre nicaieri... dar ca acel nicdieri era spre casa ta?

Eu am lasat sa treacd un moment de liniste stanjenitoare. Habar n-aveam ce s spun si era clar ca
Eric astepta un raspuns.

— Probabil din cauza sangelui de zana, am spus Incet, desi incercasem cu greu sa ma conving ca
picatura de sange de zana nu era suficient de importanta pentru a provoca o usoara atractie din partea
vampirilor pe care 1 intalneam.

— Nu, zise.

Si apoi disparu.

— Ei bine, am spus tare, nefericita pentru tremurul din voce. A fost o iesire buna.

Era destul de greu sa ai ultimul cuvant cu un vampir.

Capitolul 8

— Bagajele sunt gata... Cantam.

— Pai, nu raman atat de singura incat sa plang, facu Amelia.

Acceptase politicoasad sd ma duca la aeroport, dar ar fi trebuit s-o pun sd promita ca o sa si fie
draguta 1n dimineata aia. Fusese cam morocanoasa tot timpul cat imi aranjasem machiajul.

— As fi vrut sd merg si eu, spuse, recunoscand ce are pe suflet.

Bineinteles cd stiam care e problema Ameliei dinainte s-o spund cu voce tare. Dar eu nu puteam
sa fac nimic.

— Nu depinde de mine cine este sau nu invitat. Eu sunt un ajutor platit.

— Stiu, spuse tristd. O sa ridic corespondenta si o sd ud plantele si o sa-1 pieptin pe Bob. Auzi,
am auzit ca agentul de asigurari de la Bayou State are nevoie de o secretara, pentru ca mama femeii
care lucra pentru el a fost evacuatd din New Orleans si are nevoie de ingrijire permanenta.

— Da, sa te duci sa te Inscrii pentru slujba aia, am spus. O sa-ti placd la nebunie.

Agentul meu de asigurari era un vrajitor care 1si sustinea politele cu vraji.

— O sa-ti placa Greg Aubert si o sd te intereseze. Voiam ca interviul Ameliei la agentia de
asigurari sa fie o surpriza fericitd. Amelia s-a uitat la mine pe sub sprancene.

— O, e dragut si singur?

— Nu. Dar are alte calitati interesante. Si nu uita ca i-ai promis lui Bob ca nu te incurci cu alti
tipi.

— A, da. Amelia paru posomoratd. Mai bine hai sd ne uitim dupa hotelul tau.

Amelia mi invita acum cum sa folosesc computerul verisoarei mele, Hadley. II adusesem cu mine
din New Orleans, gandindu-ma sa-1 vand, dar Amelia ma convinsese sd-1 instalez aici, in casa. Arata
caraghios pe un birou din cea mai veche incapere din casa, pe care acum o foloseam pe post de living.
Amelia platea inca o linie de telefon pentru Internet, fiindca avea nevoie de el si pentru laptopul ei de
sus. Eu eram inca o Incepatoare emotionata.

Amelia a deschis pagina de Google si a tastat ,,hotelul Piramida din Gizeh”. Ne-am uitat
amandoua la poza care a aparut pe ecran. Majoritatea hotelurilor pentru vampiri erau in zone urbane
mari, precum Rhodes, si reprezentau de asemenea atractii turistice. Numit adesea pur si simplu
,Piramida”, hotelul avea aceasta forma, evident, si era acoperit cu sticla reflectorizantd fumurie. In
jurul unuia dintre etajele inferioare se vedea o banda de sticla mai deschisa la culoare.

— Nu e tocmai... hmm.

Amelia se uita la cladire cu capul intr-o parte.

— I-ar fi trebuit o panta mai inclinata, am spus, iar ea aproba.

— Ai dreptate. De parca ar fi vrut sa construiascd o forma de piramida, dar n-au inaltat suficiente
etaje incat s-o facd sd arate cum trebuie. Unghiul nu e destul de ascutit incat sa-i dea maretie.

— Si baza e un dreptunghi prea mare.

— Si asta. Imi imaginez ca alea sunt silile de conferinta.

— N-au parcare, am spus, uitandu-ma pe ecran.

— O, probabil ca e subterana. Le pot construi si in felul asta acolo.



— E pe malul lacului, am spus. Ura, o sa vad lacul Michigan. Vezi, e doar un parc mic intre hotel
si lac.

— Si vreo sase benzi de trafic, mentiona Amelia.

— Da, si asta.

— Dar e aproape de marile magazine, zise ea.

— Are un etaj Intreg numai pentru oameni, am citit. Pun pariu ca e etajul asta mai deschis la
culoare. Credeam ca e doar chestie de design, dar e asa pentru ca oamenii sd aiba lumind in timpul
zilei. Au nevoie de asta ca sa se simta bine.

— Traducere: asa e legea, spuse Amelia. Ce mai au acolo? Sali de intrunire, bla, bla, bla. Sticla
opaca n intregul hotel in afara de etajul pentru oameni. Apartamente rafinat decorate la nivelele
superioare, bla, bla, bla. Personal special pregatit pentru a satisface nevoile vampirilor. Asta Inseamna
ca doneaza sange de bunavoie sau ca se ofera parteneri pentru partide de sex?

Amelia era atat de cinica. Dar acum, ca stiam cine-i tatal ei, era logic, Intr-un fel.

— Mi-ar placea sa vad camera cea mai de sus, varful piramidei, am spus.

— Nu se poate. Zice aici ca ala nu e un nivel pentru oaspeti. De fapt acolo tin instalatiile pentru
aer conditionat.

— In fine, la naiba. E timpul si mergem, am zis, uitindu-ma la ceas.

— A, da. Amelia se uita trista la ecran.

— O s fiu plecatd numai o saptdmana. Amelia era o persoand careia nu-i placea sa fie singura.
Am coborat si am dus bagajele la masina.

— Am numarul de la hotel sa sun in caz de urgenta. Am si numarul tdu de mobil. Ti-ai luat
incdrcatorul?

Iesi de pe aleea cu pietris pe Hummingbird Road. A trebuit sd ocolim Bon Temps, ca sa ajungem
pe soseaua interstatala.

— Da.

Si peria si pasta de dinti, aparatul de ras, deodorantul, uscatorul de par (pentru orice eventualitate),
trusa de machiaj, toate hainele noi si citeva in plus, o multime de pantofi, o cdmasa de noapte,
desteptatorul de voiaj al Ameliei, lenjerie de corp, cateva bijuterii, o poseta de rezerva si doua carti.

— Mersi mult cd mi-ai imprumutat valiza. Amelia contribuise cu trolerul ei rosu tipator, o geanta
asortata si Inca una pentru bagajul de mana, unde ingramadisem o carte, un almanah rebus, un CD-
player portabil cu casti si un mic suport de CD-uri.

N-am vorbit mult pe drum. Ma gandeam cat de ciudat era s-o las pe Amelia singura in casa
familiei mele. Ai nostri locuisera acolo de peste o suta saptezeci de ani.

Conversatia noastrd sporadica s-a stins pand sd ajungem la aeroport. Pdrea ca nu mai ramasese
nimic de spus. Eram in dreptul terminalului principal din Shreveport, dar ne indreptam cétre un mic
hangar particular. Daca Eric n-ar fi rezervat un charter Anubis cu cateva saptamani in urma, ar fi
ramas pe dinafard, pentru cd participantii la reuniune folosisera din plin serviciile companiei Anubis.
Toate statele implicate trimiteau delegatii si o mare parte din centrul Statelor Unite, de la Golf pana la
granita cu Canada, era inclusa in Diviziunea Centrald a SUA.

Acum cateva luni, Louisiana ar fi avut nevoie de doua avioane. Acum unul era de ajuns, mai ales
ca o parte a grupului plecase inainte. Am citit lista vampirilor care lipseau dupa intalnirea de la
Fangtasia si, spre regretul meu, Melanie si Chester erau trecuti acolo. Ii cunoscusem la cartierul
general al reginei din New Orleans si, desi n-am avut timp sd devenim prieteni la catarama, pareau
vampiri de treaba.

Un paznic de la poarta gardului care Tmprejmuia hangarul ne-a verificat actele mie si Ameliei
inainte sa ne lase sd intram. Era un om obisnuit, politist retras din activitate, dar parea competent si
atent.

— Luati-o la dreapta si vedeti o parcare langd usa peretelui estic, spuse.

Amelia statea un pic aplecata pe volan 1n timp ce conducea, dar usa se vedea clar si mai erau si
alte masini parcate acolo. Era ora zece dimineata, iar aerul se simtea putin cam rece, in ciuda caldurii
aparente.

Era o adiere timpurie de toamna. Dupa vara foarte, foarte fierbinte insemna o adevarata



binecuvantare. In Rhodes era mai ricoare, din cate imi spusese Pam. Verificase pe Internet starea
vremii pentru sdptdmana urmatoare s1 ma sunase sa-mi spund sa-mi iau un pulover. Avea o voce
aproape entuziasmatd, ceea ce era mare lucru pentru Pam. Aveam senzatia cd Pam era un pic
nelinistita, un pic satula de Shreveport si de bar. Poate era doar o impresie a mea.

Amelia m-a ajutat sa dau jos valizele. Trebuise sa Inlature niste vraji de pe Samsonite-ul rosu,
inainte sa mi-1 imprumute. N-am intrebat ce s-ar fi intamplat daca ar fi uitat. Am tras manerul
trolerului si mi-am aruncat pe umar geanta, iar Amelia a luat sacosa de voiaj si a deschis usa.

Nu mai fusesem intr-un hangar pentru avioane Inainte, dar arata ca in filme: ca o pestera uriasa.
Erau cateva avioane mici parcate inauntru, dar ne-am dus, dupa cum ne indicase Pam, cétre poarta
mare din peretele de vest. Avionul Anubis Air era parcat afara si angajati ai companiei incarcau
sicriele in compartimentul bagajelor. Erau imbracati in uniforme negre, singura pata de culoare fiind
un cap stilizat de sacal pe piept, o afectare care mi s-a parut iritantd. S-au uitat la noi in treacat, dar nu
ne-a luat nimeni la intrebari si nu ne-au cerut actele pana cand sa ajungem la scara avionului.

Bobby Burnham statea la baza scarii cu o agenda. Bineinteles cd de vreme ce era zi, era evident ca
Bobby nu era vampir, dar arata atat de palid si serios, incét ar fi putut fi unul. Nu-1 mai intdlnisem
pana atunci, dar stiam cine este, iar el cu siguranta ma recunoscuse pe mine. Am smuls asta chiar din
creierul lui.

Dar certitudinea asta nu 1-a impiedicat sa-mi verifice numele pe afurisita aia de lista si se mai si
uita surprins la Amelia, de parca ea n-ar fi putut sd-1 transforme in broasca. (La asta se gandea.)

— Ar trebui sd oracdie, am spus, iar ea a zambit. Bobby s-a prezentat si, cand noi am dat din cap,
a spus:

— Dumneavoastra sunteti pe listd, domnisoara Stackhouse, dar domnigoara Broadway nu este.
Ma tem cd va trebui sd va duceti bagajul sus singura.

Lui Bobby 1i placea sa detina el puterea. Amelia a soptit ceva pe sub mustata, si deodatd Bobby
facu:

— Geanta asta grea o duc eu pe scari, domnisoara Stackhouse. Va descurcati cu cealaltd? Dacad nu
puteti, ma Intorc in doud minute §i o iau eu.

Uimirea de pe fata lui era nemaipomenita, dar am incercat sa nu rad prea tare. Amelia facuse un
truc usor rautacios.

— Mersi, ma descurc, 1-am linistit s1 am luat geanta de la Amelia in timp ce el tara pe scari
bagajul mai greu.

— Amelia, smechera, am spus, dar nu prea suparata.

— Cine-i idiotul asta?

— Bobby Burnham. E omul de zi al lui Eric. Toti vampirii de un anumit rang aveau asa ceva.

Bobby era o achizitie recenta a lui Eric.

— Ce face? Sterge de praf sicriele?

— Nu, face aranjamente pentru afaceri, merge la banca, ia rufele de la curatatorie, merge la
ghigeele care sunt deschise numai in timpul zilei si asa mai departe.

— Deci e o sluga.

— Pai, da. Dar o sluga importanta. E sluga lui Eric. Bobby deja cobora scarile, inca surprins ca
fusese politicos si saritor.

— Nu-i1 mai face nimic, i-am zis, stiind ca se gandea la varianta asta.

Ochii Ameliei au scanteiat Tnainte sa inteleaga ce-i spuneam.

— Da, meschin din partea mea, recunoscu. Pur si simplu nu pot sa-i sufar pe ticalosii bolnavi
dupa putere.

— Cine poate? Ascultd, ne vedem peste o saptamana. Mersi ca m-ai condus la avion.

— Da, da. Imi zAmbi pierduta. S te distrezi bine si ai grija sa nu fii ucisi sau muscata.

Am avut impulsul de a o imbratisa si, dupa o clipa de surpriza, m-a imbrdatisat si ea.

— Sa ai grija de Bob, am spus si am luat-o In sus, pe scari.

Nu puteam sd nu ma simt usor emotionatd, pentru ca rupeam legatura cu viata mea familiara, cel
putin temporar. Angajata Anubis Air din avion spuse:

— Alegeti-va locul, domnisoara Stackhouse.



Mi-a luat geanta de voiaj si a pus-o deoparte. Interiorul aeronavei nu era ca acela din avioanele
pentru oameni, sau cel putin asa scria pe site-ul companiei. Flota Anubis fusese construitd si echipata
pentru a transporta vampiri adormiti, ca prioritate, $i apoi pentru pasageri umani. De-a lungul
peretelui existau nige pentru sicrie, ca niste cutii uriage pentru bagaje, si la capdtul din fata al
aeronavei erau trei randuri de scaune, pe dreapta trei scaune si pe stanga doud, pentru oameni ca
mine... sau, cel putin, oameni care aveau de gand sa-i ajute pe vampiri intr-un fel sau altul la
congresul dsta. Acum mai erau doar alte trei fiinte umane pe scaune. Ma rog, o fiintd umana si doua
semiumane.

— Buna ziua, domnule Cataliades, am spus, iar omul rotofei se ridica din scaun si zambi larg.

— Scumpa domnisoara Stackhouse, spuse cu caldura, pentru ca asa vorbea domnul Cataliades,
ma bucur atat de mult sd te revad.

— $1 eu ma bucur sa va vad, domnule Cataliades. Numele lui se pronunta cum se scrie, si daca
avea i un nume de botez, eu nu-l stiam. Langa el stitea o tdndra cu parul rosu aprins, aranjat in tepi;
era nepoata lui, Diantha. Diantha se imbraca in cele mai ciudate combinatii, iar in seara asta se
intrecuse pe sine. Inaltd cam de un metru si jumatate, slaba de i se vedeau oasele, Diantha alesese
colanti trei-sferturi portocalii, saboti albastri, o fusta plisata alba si un maiou cu imprimeuri colorate.
Era ametitoare.

Diantha nu avea obiceiul sa respire in timp ce vorbea. Acum spuse:

— Saltare ce faci?

— Revin imediat, am zis, $i, cum n-a mai facut nici o miscare, am dat din cap.

Unii supranaturali dau mana, altii nu, asa ca trebuie sd fii atent. M-am intors catre celalalt pasager.
Cu un alt om m-am gandit cd sunt pe teren mai sigur, asa ca am intins mana dreaptd. Omul a intins §i
el mana dupa o pauza jenantd, de parca i s-ar fi oferit un peste mort. Mi-a strans palma stangaci si si-a
retras degetele de parca abia s-ar fi putut abtine sd nu se steargd pe pantaloni.

— Domnisoard Stackhouse, dansul e Johan Glassport, specialist in Dreptul vampirilor.

— Domnule Glassport, am spus politicos, incercand sa nu ma simt ofensata.

— Johan, ti-o prezint pe Sookie Stackhouse, telepata reginei, spuse domnul Cataliades, pe tonul
lui curtenitor.

Domnul Cataliades avea un simt al umorului la fel de generos ca burta pe care o purta. Chiar in
momentul dsta avea o sclipire in ochi. Dar trebuia sa tin minte cd partea din el care nu era umana —
cea mai mare parte a domnului Cataliades — era demonica. Diantha era demon pe jumatate; unchiul
inca si mai mult.

Johan m-a scanat scurt din cap pana in picioare, aproape cd s-a auzit cum ma adulmeca, si s-a
intors la cartea pe care o avea in poala.

Chiar atunci, stewardesa de la Anubis a inceput s ne tina discursul obignuit, iar eu m-am asezat la
locul meu si mi-am pus centura. La scurt timp dupa aceea eram in aer. Nu mai aveam nici un pic de
emotii, pentru cd fusesem atat de dezgustata de purtarea lui Johan Glassport.

Nu credeam c-o sa intdlnesc vreodata o badaranie atat de fatisd. Poate cd oamenii din nordul
Louisianei nu au multi bani i poate ca existd o ratd mare a sarcinilor printre adolescente si alte feluri
de probleme, dar, pentru numele lui Dumnezeu, noi suntem politicosi.

Diantha spuse:

— Johan e un tampit.

Johan n-a dat nici cea mai mica atentie acestei observatii indreptatite, ci intoarse pagina cartii.

— Multumesc, draga, spuse domnul Cataliades. Domnisoara Stackhouse, pune-ma la curent cu ce
s-a mai Intamplat in viata dumitale.

M-am mutat, ca sa stau in fata trioului.

— Nu sunt prea multe de spus, domnule Cataliades. Am primit cecul, dupd cum v-am scris.
Multumesc ca v-ati ocupat de toate problemele proprietatii lui Hadley si daca va razganditi si-mi
trimiteti o nota de platd, o achit bucuroasa.

Nu chiar bucuroasa, dar usurata de o obligatie.

— Nu, copila. Mécar atat puteam sd fac si eu. Regina s-a bucurat sa-si exprime multumirile in
felul asta, desi seara n-a iesit deloc cum planuia.



— Bineinteles, nici unul dintre noi nu-si imagina ca se va sfarsi asa.

M-am gandit la capul lui Wybert zburand 1n aer si lasand o dara de sange si m-a luat cu tremurat.

— Tu esti martora, spuse Johan pe neasteptate. A strecurat un semn de carte in volum si I-a inchis.
Ochii lui palizi, mariti in spatele ochelarilor, ma fixau. Din rahat de caine pe pantofii lui fusesem
transformata in ceva destul e interesant si remarcabil.

— Da, eu sunt martora.

— Atunci trebuie sd vorbim. Acum.

— Daca o reprezinti pe regind in acest proces foarte important, sunt un pic surprinsd ca nu te-a
batut gandul s@ vorbesti cu mine pand acum, am spus, pe un ton cat am putut de calm.

— Regina a avut dificultati in a ma contacta si a trebuit sd termin cu clientul meu dinainte, spuse
Johan. Fata lui stearsa nu si-a schimbat expresia, dar arata un pic mai tensionata.

— Johan a fost in Inchisoare, spuse Diantha rar si clar.

— Dumnezeule, am spus, cu adevarat uimita.

Johan raspunse:

— Bineinteles ca acuzatiile au fost complet nefondate.

— Bineinteles, Johan, spuse domnul Cataliades, fara absolut nici o inflexiune in voce.

— O, am spus. Si care sunt acuzatiile alea atat de false?

Johan se uitd la mine din nou, de data asta mai putin arogant..

— Am fost acuzat cd am lovit o prostituatd in Mexic.

Nu stiam prea multe despre cum se aplica legea Tn Mexic, dar mi se parea absolut incredibil ca un
american sa fie arestat in Mexic pentru ca a batut o prostituatd, daca asta era singura acuzatie. Doar
daca n-avea o multime de dusmani.

— Aveai cumva ceva in mana cand ai lovit-0? am intrebat cu un zadmbet senin.

— Cred ca Johan avea in mana un cutit, spuse grav domnul Cataliades.

Stiu cd zdmbetul mi-a disparut chiar in clipa aia.

— At fost in Inchisoare in Mexic pentru c-ai injunghiat o femeie, am spus.

Cine era rahat de caine acum?

— O prostituata, ma corectd. Asta a fost acuzatia, dar bineinteles ca eram complet nevinovat.

— Bineinteles, am spus.

— Dar nu despre cazul meu vorbim acum, domnisoara Stackhouse. Meseria mea e s-0 apar pe
regind Tmpotriva acuzatiilor foarte serioase care i se aduc, iar dumneavoastrd sunteti un martor foarte
important.

— Sunt singurul martor.

— Bineinteles — al mortii efective.

— Au fost mai multe morti efective.

— Singura moarte care conteaza la aceasta reuniune este moartea lui Peter Threadgill.

Am oftat la imaginea capului lui Wybert si apoi am spus:

— Mda, eram acolo.

Poate ca Johan nu era decat un gunoi, dar stia cum sa-si faca treaba. A urmat o sedinta lunga de
intrebari si raspunsuri, iar in final avocatul stia mai multe despre ce se intdmplase decat stiam eu, care
fusesem acolo. Domnul Cataliades a ascultat cu mare interes si, din cand in cand, intervenea cu o
clarificare sau i explica avocatului agsezarea manastirii reginei.

Diantha a ascultat un timp, s-a agezat pe jos si a jucat carti timp de jumatate de ora, apoi si-a
inclinat scaunul si s-a culcat.

Insotitoarea de zbor Anubis Airline venea si ne ofere bauturi si gustari in tot timpul zborului spre
nord, care a durat trei ore, iar eu, dupa ce mi-am terminat sedinta cu avocatul, m-am ridicat sa merg la
toaletd. A fost o experientd ineditd; nu mai fusesem la toaleta intr-un avion pana acum. In loc s ma
intorc la locul meu, m-am plimbat de-a lungul avionului, uitindu-ma la fiecare sicriu in parte. Fiecare
avea cate o eticheta atasatd de maner. Astazi erau cu noi in avion Eric, Bill, regina, André si Sigebert.
Am gasit de asemenea sicriele lui Gervaise, care o gazduise pe regina, si al lui Cleo Babbitt, care era
seriful Districtului 3. Seriful Districtului 2, Aria Yvonne, fusese lasat in fruntea statului cat timp
regina era plecata.



Sicriul reginei era incrustat cu modele sidefate, dar celelalte ardtau destul de obisnuit. Toate erau
din lemn slefuit: vampirii astia nu foloseau metale moderne. Mi-am trecut mana peste al lui Eric si
mi-au venit In minte imagini infricosatoare cu el induntru, aproape lipsit de viata.

— Femeia lui Gervaise s-a dus inainte cu masina, in timpul noptii, impreund cu Rasul, ca sa se
asigure ca toate pregdtirile pentru regina sunt bine facute, spuse vocea domnului Cataliades de dupa
umarul meu drept.

Am tresdrit §i am scos un tipat, care 1-a amuzat peste masura pe avocatul civil al reginei. A ras
infundat.

— Fina miscare, am spus, cu o voce acra ca o lamaie stoarsa.

— Te Intrebai unde este al cincilea serif.

— Da, dar dumneavoastra erati poate cu un gand sau doud in urma.

— Eu n-am puteri telepatice, ca tine, draga mea. Iti urmaream expresia fetei si limbajul corporal.
Ai numadrat sicriele si ai inceput sé citeste etichetele de pe bagaje.

— Deci regina nu e doar regina, ci si seriful propriei zone.

— Da, ma lamuri el. Nu toti conducatorii fac lucrul asta, dar reginei i se parea suparator sa se
consulte tot timpul cu un alt vampir cand voia sa decida ceva.

— Suna tipic pentru regina.

M-am uitat in fata, la insotitorii nostri. Diantha s1 Johan erau ocupati: Diantha cu somnul, iar
Johan cu cartea lui. M3 intrebam daca nu era cumva o carte despre disectie, cu diagrame sau poate un
inventar al crimelor lui Jack Spintecatorul, cu fotografii de la locul faptei. Cam asta parea genul lui
Johan.

— Cum de si-a luat regina un avocat ca el? am intrebat cat am putut de incet. Pare destul de...
nasol.

— Johan Glassport e un avocat grozav si unul care accepta cazuri pe care alti avocati nu le vor,
spuse domnul Cataliades. Si e si criminal. Dar de fapt toti suntem, nu-i asa?

Ochii lui negri ca margelele ma priveau patrunzator.

I-am 1ntors privirea pret de o clipa lunga.

— Ca sd-mi apdr viata mie sau unei persoane iubite ag ucide un atacator, am spus, cantarindu-mi
bine cuvintele inainte.

— Ce diplomat ati formulat ideea, domnisoara Stackhouse. N-as putea sd spun acelasi lucru
despre mine. Sunt unele creatori pe care le-am ucis si le-am sfagiat din pura placere.

Bleah. Era mai mult decat voiam sa stiu.

— Diantha adord sa vaneze caprioare si a ucis si oameni In apararea mea. i ea si sora ei chiar au
doborat vreo doi derbedei de vampiri.

Sa tin minte s-o tratez pe Diantha cu mai mult respect. S& omori un vampir era un demers foarte
dificil. lar ea putea sa joace cdrti ca un diavol.

— Si Johan? am intrebat.

— Probabil ca pentru moment n-ar trebui sa vorbesc despre micile inclinatii ale lui Johan. La
urma urmei, n-o sa depaseasca limita catd vreme e cu noi. Esti multumita cum se descurca Johan, cum
it1 face instructajul?

— Asta face? Pai, da, cred ca da. A fost foarte riguros si probabil ca asta si vreti.

— Intr-adevar.

— Puteti sa-mi spuneti la ce sd ma astept la reuniune? Ce o sa doreasca regina?

Domnul Cataliades spuse:

— Sa ne agezam si o sd incerc sa-ti explic. Timp de o ord dupa aceea el a vorbit, iar eu am ascultat
si am pus Intrebari.

Pana cand Diantha s-a ridicat si a cascat, m-am simtit un pic mai pregatita pentru toate lucrurile
noi pe care aveam sa le infrunt in Rhodes. Johan Glassport 1si inchise cartea si ne privi, de parca era
acum gata sd vorbeasca.

— Domnule Glassport, ati mai fost iIn Rhodes pana acum? intreba domnul Cataliades.

— Da, raspunse avocatul. Am lucrat in Rhodes. De fapt, faiceam naveta intre Rhodes si Chicago;
locuiam cam la jumatatea drumului intre cele doua.



— Cand ati fost in Mexic? am intrebat.

— Oh, acum un an sau doi, raspunse. Am avut niste neintelegeri cu parteneri de afaceri aici si
parea un moment bun sa...

— Plecati naibii din orag? am completat saritoare.

— Sa fugiti mancand pamantul? sugera Diantha.

— Sa luati banii si sa va evaporati? zise domnul Cataliades.

— Toate cele de mai sus, spuse Johan Glassport cu cea mai firavd urma de zambet.

Capitolul 9

— Am ajuns in Rhodes pe la jumatatea dupa-amiezii. Un camion Anubis ne astepta, ca sa incarce
sicriele §i sd le transporte la hotelul Piramida din Gizeh. Tot timpul cat a durat drumul prin orag m-am
uitat pe geamul limuzinei si, In ciuda prezentei coplesitoare a firmelor care aveau magazine si in
Shreveport, nu ma indoiam ca sunt in alt loc. Caramida rosie din plin, trafic de orag mare, case lipite
una de alta, privelisti ale lacului... Incercam si ma uit in toate directiile in acelasi timp. Apoi s-a vizut
hotelul. Era uimitor. Ziua nu era suficient de insoritd pentru ca sticla fumurie sa straluceasca, dar
Piramida din Gizeh arata oricum impresionant. Bineinteles ca era si parcul dincolo de strada cu sase
benzi, intesate de masini, si dincolo de parc, lacul.

In timp ce camionul Anubis a tras in spatele Piramidei pentru a-si lisa incarcitura de vampiri si
bagaje, limuzina a oprit In fata hotelului. Ne-am grabit sa coboram din masina, noi, creaturile de zi,
iar eu n-am stiut la ce sa ma uit mai intai: la fantanile mari sau la ornamentele cladirii.

La usile principale ale Piramidei erau o multime de barbati in uniforme maro cu bej, dar si paznici
tacuti. Doua copii elaborate ale unui sarcofag erau amplasate in pozitie verticala, de o parte si de alta
a intrarii holului principal. Erau fascinante i mi-ar fi placut sa am sansa sa le examinez pe amandoua,
dar am fost invitati in clddire de catre angajatii hotelului. Un barbat a deschis portiera, unul ne-a
verificat actele de identitate ca sa se asigure ca eram invitati Inregistrati — i nu reporteri umani,
niscaiva curiosi sau vreo adunatura de fanatici — si un altul a deschis usa hotelului si ne-a indicat ca ar
trebui sa intram.

Mai fusesem intr-un hotel de vampiri Tnainte, deci ma asteptam sa vad paznici inarmati si sa nu fie
ferestre la parter. Piramida din Gizeh se strdduia ceva mai mult decat Tarmul Linistit din Dallas sa
arate cat de cat ca un hotel pentru oameni; desi pe pereti erau gravuri care imitau arta funerara
egipteand, holul stralucea In lumina artificiald si o muzica oribil de vesela se auzea din pereti — The
Girl front Ipanema’ intr-un hotel de vampiri.

Si holul era mai agitat decat cel din Tarmul Linistit.

O multime de oameni si alte creaturi isi faceau de lucru pe acolo, multé actiune la receptie si
forfota 1n jurul biroului de informatii instalat de cuibul de vampiri al orasului gazda. Mai fusesem cu
Sam in Shreveport la un targ pentru proprietarii de baruri, cand trebuia sa cumpere un nou sistem de
pompare si am recunoscut decorul general. Eram sigura cd undeva trebuia sa existe o sald de
conferinte, cu standuri, §i un program pentru mese rotunde sau demonstratii.

Speram sa gasesc In mapa noastra de inscriere si o harta a hotelului, in care sa fie notate toate
evenimentele si locatiile. Sau erau vampirii prea increzuti pentru indicatii atat de marunte? Nu, iatd ca
am gasit o diagrama a hotelului inrdmata si luminata, care sa poata fi cititd de clienti si vizitatori.
Acest hotel era numerotat in ordine inversa. La ultimul nivel, apartamentul penthouse purta numarul
1. Iar jos, nivelul cel mai extins — cel pentru oameni — gaseai numarul 15. Intre etajul pentru oameni si
hol se afla un mezanin si erau sali mari de conferinte in anexa din aripa de nord a hotelului, partea
dreptunghiulara fara ferestre, care aratase atat de ciudat in imaginea de pe Internet.

I-am observat pe oamenii care alergau de colo-colo pe hol — cameriste, girzi de corp, valeti,
oameni de serviciu... latd-ne pe noi, mici castori umani, agitandu-ne ca sa pregatim totul pentru
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intrunitii cu sange rece? (Puteam sa le spun asa daca asta se chema reuniune? Care era diferenta?) M-
am intristat putin cand m-am intrebat de ce lucrurile stateau asa, cand acum cétiva ani vampirii erau
cei care alergau de colo-colo, si asta intr-un colt intunecat unde se puteau ascunde. Poate ca asta ar fi
fost varianta mai naturala. Mi-am dat o palma in gand. Puteam la fel de bine sa ma alatur fratiei, daca
asta simteam cu adevarat. Observasem protestatarii din micul parc de vizavi de Piramida din Gizeh,
pentru care unele dintre pancarte foloseau denumirea ,,Piramida mumiilor”.

— Unde sunt sicriele? l-am Intrebat pe domnul Cataliades.

— Le aduc printr-o intrare de la subsol, spuse. La usa de la intrarea in hotel aveau un detector de
metale. M-am straduit sa nu ma uit cand Johan Glassport si-a golit buzunarele. Detectorul pornise ca
o sirend cand a trecut el.

— Si sicriele trebuie trecute prin detectorul de metale? am intrebat.

— Nu, vampirii nostri au sicrie din lemn, dar echipamentul de pe ele este metalic §i nu poti sa-i
scoti pe vampiri sd-1 controlezi in buzunare dupa alte obiecte metalice, asa ca n-ar avea nici un sens,
raspunse domnul Cataliades, pentru prima data parand nerabdator. Plus ca unii vampiri au ales
cosciuge moderne din metal.

— Demonstrantii de peste drum, am spus. M-au speriat. Le-ar placea sa se strecoare aici.

Domnul Cataliades zambi, o priveliste infricosatoare.

— Nimeni n-o sa intre aici, domnisoara Sookie. Sunt alti paznici, pe care nu-i poti vedea.

In timp ce domnul Cataliades ne inregistra la receptie, am stat langi el si m-am intors s ma uit la
ceilalti oameni. Erau toti imbracati frumos si vorbeau cu totii. Despre noi. M-am emotionat dintr-
odatd din cauza privirilor pe care ni le aruncau ceilalti si din cauza zgomotului venit de la gandurile
celor cativa oaspeti oameni vii $i ale membrilor personalului. Noi eram anturajul uman al reginei care
fusese unul dintre cei mai puternici vampiri din America. Acum nu numai cd era slabita din punct de
vedere economic, dar era si pusa sub acuzare pentru uciderea sotului ei.

Inteleg de ce erau interesante celelalte slugi — si eu as fi zis ¢ suntem interesanti — dar nu ma
simteam confortabil. Nu puteam sa ma gandesc decat ca trebuia sa-mi refac machiajul si la cat de
mult voiam sa fiu singura cateva momente.

Receptionerul ne-a verificat intentionat rezervarile cat se putea de incet, parca sa ne tina in hol la
expozitie cat de mult posibil. Domnul Cataliades 1l trata cu politetea lui obisnuita, desi dupa zece
minute $i asta devenea tensionata.

Am stat la o distantd discretd in timpul dsta, dar cand mi-am dat seama ca receptionerul — cam
patruzeci de ani, consumator de droguri usoare, tata a trei copii — ne regula asa numai ca sa se
distreze, m-am apropiat. L-am tras de maneca pe domnul C, atentionandu-I astfel cd as vrea sa ma
alatur conversatiei. A tacut si s-a Intors interesat catre mine.

— Ne dai cheile si ne spui unde ne sunt vampirii, sau ii spun sefului tdu ca tu esti dla care vinde
pe Ebay obiecte cu sigla hotelului. Si daca mituiesti vreo menajerd macar sa se atinga de chiloteii
reginei, daramite sd-i fure, te dau pe mana Dianthei.

Diantha tocmai fusese sa ia o sticla de apa. S-a simtit obligatd sd-si dezveleasca dintii ascutiti intr-
un zambet letal.

Receptionerul s-a albit si dupa aceea s-a Inrosit, afisand un tipar interesant de circulatie sangvina.

— Da, doamna, se balbai, iar eu m-am intrebat daca o sa si faca pe el.

Dupa ce am rascolit un pic prin capul lui, nici nu mi-a pasat prea mult.

In foarte scurt timp, aveam toti cheile, aveam o listd cu locurile de odihna ale vampirilor ,,nostri”,
iar hamalul ne aducea bagajele intr-unui dintre cdrucioarele alea elegante. Ceea ce-mi aminti de un
lucru.

Barry, am spus In mintea mea. Esti pe-aici?

Da, spuse o voce care era departe de cea timida pe care o auzisem prima data. Sookie Stackhouse?

Eu sunt. Ne cazam. Eu sunt in 1538. Tu?

Eu in 1576. Ce faci?

Eu, bine. Dar Louisiana... am avut uraganul, si apoi procesul. Cred ca stii de toate astea, nu?

Da, ati avut parte de ceva actiune.

Al putea sd spui si asa, i-am zis, Intrebandu-ma daca zdmbetul mi se vedea in minte.



Am priceput si asta.

Acum am inteles cam cum trebuie sd se simtd oamenii cand sunt pusi fata in fatd cu mine.

Ne vedem mai incolo, i-am spus lui Barry. Asculta, care e numele tau de familie adevarat?

S-a declansat ceva cand mi-ai dezvaluit darul, mi-a zis. Numele meu adevarat e Barry Horrowitz.
Acum imi spun pur si simplu Barry Bellboy. Asa sunt inregistrat, dacd uiti numarul camerei mele.

OK, abia astept sa facem o vizitd impreuna.

Si eu.

Apoi eu si Barry ne-am indreptat atentia spre alte lucruri si acel sentiment ciudat ca un gadilat al
comunicdrii de la minte la minte disparu.

Barry e singurul telepat pe care 1-am intalnit vreodata.

Domnul Cataliades descoperise ca oamenii — in fine, non-vampirii — din grup fusesera pusi in
camere cate doi. Si unii dintre vampiri aveau colegi de camera, de asemenea. Nu era multumit ca el
insusi trebuia sa imparta o camera cu Diantha, dar hotelul era foarte aglomerat, din cate ne spusese
receptionerul.

Poate ca a mintit in legatura cu multe alte lucruri, dar asta sigur era adevarat.

Eu eram in aceeasi camera cu amanta lui Gervaise, si in timp ce bagdm cardul in satul de pe usa,
ma intrebam dacd e inauntru. Era. Ma asteptam la o femeie ca lingdii aia de pe la Fangtasia, dar Caria
Danvers era cu totul o altfel de creatura.

— Salut, fatd, spuse cand am intrat. Cand ti-au adus bagajele sus m-am gandit c-o sa vii §i tu in
curand. Eu sunt Caria, prietena lui Gerry.

— Imi pare bine, am zis, si am dat mana. Caria era o regini a balului. Poate ci nu fusese efectiv
regina balului de absolvire, poate ca nu fusese nici regina Intalnirilor cu fostii colegi de scoala, dar cu
siguranta fusese la curte. Caria avea parul saten-inchis, pana la umeri, ochii mari i caprui si dinti atat
de drepti si de albi incat erau o reclama pentru dentistul ei. Isi mérise sanii, iar in urechi si in buric
avea piercinguri. Avea §i un tatuaj in partea de jos a spatelui, niste plante agatatoare in forma de V, cu
doi trandafiri cu frunze verzi in mijloc. Am putut sa vad toate astea pentru ca statea goala si parea sa
nu aiba nici cea mai vaga idee ca nuditatea ei era cam ,,prea multd informatie” pentru mine.

— Tu si1 Gervaise sunteti impreund de multa vreme? am intrebat ca sa maschez cat eram de
stanjenita.

— L-am cunoscut pe Gerry, sa vedem, acum sapte luni. Mi-a spus ca ar fi bine sa stau intr-o
camera separata pentru ca el s-ar putea sa aiba Intalniri de afaceri de-ale lui, stii? Plus cd ma duc la
cumparaturi cat stau aici — terapie la rafturi! Marile magazine! Si vreau un loc in care sa-mi depozitez
pungile, ca sa nu ma intrebe el cat de mult au costat.

Mi-a facut cu ochiul ca o strengarita.

— OK, am spus. Suna bine.

Chiar nu suna, dar programul Cariei nu era treaba mea. Valiza ma astepta pe o masutd, asa cd am
deschis-o i am inceput sa despachetez, observand ca geanta de voiaj, unde aveam rochiile bune, era
deja in dulap. Caria imi lasase exact jumitate din spatiul din dulap si sertare, ceea ce era decent. Isi
adusese cam de douazeci de ori mai multe haine decat mine, ceea ce-i facu si mai remarcabila
corectitudinea.

— A cui prietena esti tu? Intreba Caria.

Isi facea pedichiura. Cand a ridicat un picior, lumina din lustra a sclipit pe ceva metalic intre
picioarele ei. Complet stanjenita, m-am intors sa-mi aranjez rochia de seara pe umeras.

— Ies cu Quinn, am spus.

M-am uitat inapoi peste umar, tinandu-mi privirea ridicata.

Caria nu pdrea sa-si dea seama despre cine e vorba.

— Vaércolacul-tigru, am spus. El pregateste ceremoniile de pe aici.

Detaliul asta parca 1i spunea ceva.

— Inalt, ras in cap, am spus. Fata i se lumina.

— A, da, l-am vazut in dimineata asta! Lua micul dejun la restaurant cadnd ma cazam eu.

— E restaurant?

— Da, sigur. Desi e mic, bineinteles. Si afld ca au si room-service.



— Stii, hotelurile pentru vampiri de cele mai multe ori nu au restaurante, am zis, doar ca sa fac
conversatie. Citisem despre asta intr-un articol din American Vampire.

— Ah! Dar asta n-are nici o logica.

Caria termina un set de degete si continua cu celalalt.

— Nu si din punctul de vedere al unui vampir. Caria s-a Incruntat.

— Stiu cd nu mananca. Dar oamenii da, si asta e o lume a oamenilor, nu? E ca si cind n-ai invata
engleza cand emigrezi in America.

M-am intors sa vad fata Cariei, s ma asigur ca era serioasd. Da, era.

— Caria, am spus si dupa aia m-am oprit. N-aveam idee ce sd spun, cum sa-i explic Cariei ca un
vampir de patru sute de ani nu da doi bani pe cum 1isi face rost de mancare un om de douazeci. Dar
fata agtepta ca eu sa termin.

— Pai, bine ca e restaurant aici, am spus incet. A incuviintat.

— Da. Ca eu am nevoie de cafea dimineata, a spus. Chiar nu pot s ma pun pe picioare fard cafea.
Evident, cand esti cu un vampir, dimineata s-ar putea sd inceapa la trei sau patru dupd-amiaza.

Rase.

— Asa e, am spus.

Terminasem de despachetat, asa cd m-am dus la fereastra si m-am uitat afard. Geamul era atat de
inchis la culoare, Incat era greu sa distingi peisajul, dar se putea zari ceva. Nu eram pe partea care
avea vedere spre lacul Michigan, si era pacat, dar m-am uitat curioasa la cladirile de pe partea vestica
a hotelului. Nu vedeam prea des orase mari $i nu mai vazusem pand acum un oras din Nord. Cerul se
intuneca repede, iar cu asta si cu geamurile fumurii, in zece minute n-am mai putut vedea nimic.
Vampirii aveau sa se trezeasca in curand, iar ziua mea de lucru incepea.

Desi a continuat cu sporovaiald, Caria nu m-a intrebat ce rol aveam eu la reuniune. Presupunea ca
sunt acolo pe post de insotitoare, iar pentru moment n-aveam nimic impotriva. Mai devreme sau mai
tarziu tot o sd afle care este talentul meu deosebit si atunci o sd devina agitata in prezenta mea. Pe de
alta parte, acum era un pic prea relaxata.

Caria se imbraca (slavd Domnului) intr-o costumatie care mi se paru de ,,tarfa cu clasa”. Purta o
rochie de cocktail de un verde stralucitor, care aproape ca n-avea nimic in partea de sus, pantofi
trasnet si bikini tanga de dimensiuni infime, care se vedeau prin rochie. In fine, ea avea hainele ei de
lucru si eu le-aveam pe ale mele. Nu eram prea incantata ca-i judec pe altii §i poate cd eram si un pic
invidioasa cd hainele mele de lucru erau atat de conservatoare.

Pentru seara asta alesesem o rochie din dantela ciocolatie. Mi-am pus cerceii mari din aur $i m-am
incaltat cu pantofi cu toc, maro, m-am dat cu ruj $i m-am pieptanat cu grijd. Mi-am indesat cardul de
la usd in posetuta de seara si m-am dus la receptie sa intreb care era apartamentul reginei, pentru ca
domnul Cataliades Tmi spusese sa ma prezint acolo.

Speram sa ma intalnesc cu Quinn in drum, dar nici urma de el. $i cum eu aveam o colega de
camera, iar el era atat de ocupat tot timpul, reuniunea asta parea sa nu promita atata distractie in
timpul liber pe cat ma asteptam.

Receptionerul s-a ingdlbenit cand m-a vazut cd ma apropii si s-a uitat in jur sa vada daca nu era si
Diantha cu mine. In timp ce el ciuta cu 0 méana tremuratoare numarul camerei reginei pe o foaie de
hartie, m-am uitat injur cu mai multa atentie.

Erau camere de supraveghere 1n cateva locuri evidente, indreptate catre usile de la intrare si biroul
de receptie. Si cred c-am mai vazut una la lifturi. Mai erau i paznicii inarmati obisnuiti — obisnuiti
pentru un hotel de vampiri adica. Cel mai mare avantaj al unui hotel de vampiri este siguranta si
intimitatea oaspetilor. Altfel, vampirii ar putea sta mai ieftin $i mai central in camerele special
amenajate pentru ei in hotelurile obisnuite (chiar si Motel 6 avea cate o camera pentru vampiri
aproape in fiecare cladire). Cand m-am gandit la protestatarii de afara, am sperat din suflet cd echipa
de paza a Piramidei era pe faza.

Am salutat o altd femeie umana In timp ce traversam holul, catre lifturile centrale. Camerele
deveneau tot mai luxoase cu cat urcai. Mi-am dat seama de asta pentru ca erau mai putine pe etaj.
Regina avea unul dintre apartamentele de la etajul al patrulea, pentru ca-si facuse rezervarea pentru
evenimentul dsta cu mult timp In urma, Tnainte de Katrina — si probabil pe cand sotul ei era inca in



viatd. Erau numai opt usi la etajul ei si n-a trebuit sd vad numarul ca sa stiu care era a lui Sophie-
Anne. Sigebert stitea in fata usii. Sigebert era un munte de om. Fusese garda reginei timp de sute de
ani, la fel ca André. Batranul vampir parea singur fara fratele lui, Wybert. Altfel, era acelasi vechi
razboinic anglo-saxon ca atunci cand l-am cunoscut — barba latoasa, infatisare de mistret batran, un
dinte sau doi lipsa in locuri esentiale.

Sigebert a ranjit la mine, o imagine terifianta.

— Domnisoara Sookie, spuse in loc de salut.

— Sigebert, am zis, pronuntdndu-i numele cu atentie. Esti bine?

Voiam sa-i transmit simpatia mea, fard sa ma cufund in ape prea sentimentale.

— Fratele meu a murit ca un erou, spuse Sigebert mandru. In batilie.

M-am gandit sa spun: ,,Probabil ca ti-e asa dor de el dupd o mie de ani”, dar dupa aceea mi-am dat
seama cd ar fi ca atunci cand reporterii 11 Intreaba pe parintii copiilor disparuti: ,,Cum va simtiti?”

— Era un mare luptétor, am spus 1n schimb si asta era exact ceea ce voia sd auda Sigebert.

M-a batut pe umar si aproape ca m-a doborat la pamant. Apoi privirea lui a devenit absenta, de
parca ar fi ascultat un anunt.

Am banuit ca regina putea vorbi cu ,,copiii” ei telepatic si cand Sigebert mi-a deschis usa fara nici
un alt cuvant, am stiu cd asa era. M-am bucurat ca nu putea sa vorbeasca cu mine. Faptul cd reuseam
sa comunic cu Barry era destul de distractiv, dar dacd am sta tot timpul impreuna in mod sigur s-ar
rasufla. Plus cd Sophie-Anne era mult mai inspaimantatoare.

Apartamentul reginei era luxos. Nu mai vazusem nimic asemanator. Covorul era gros ca blana
unei oi i alburiu. Mobila avea o tapiterie in nuante de albastru-auriu §i bleumarin. Geamurile
inclinate care inchideau zidul exterior erau opace. Trebuie sa spun ca marele zid de intuneric ma
stresa.

In mijlocul acestei splendori, Sophie-Anne stitea ghemuiti pe o canapea. Micuti si extrem de
palidd, cu parul saten stralucitor strans Intr-un coc, regina purta un costum de danteld de culoarea
zmeurei, cu volane negre si pantofi negri din piele de crocodil. Purta multe bijuterii simple din aur.

Mai adecvat pentru varsta ei ar fi fost sa se imbrace ca Gwen Stefani® pe coperta albumului
»L.A.M.B.”. A murit ca om cand avea probabil cincisprezece sau saisprezece ani. Atunci, pana la
varsta asta ar fi trebuit sa fie femeie in toata firea si mama. Acum, la varsta asta ar fi un soarece de
mall. Pentru niste ochi moderni, hainele ei erau prea batranicioase, dar numai un nebun ar fi putut sa-i
spund asta. Sophie-Anne era cel mai periculos adolescent al lumii si al doilea in ordinea violentei ii
pazea spatele. André statea chiar in spatele e, ca de obicei. Cand mi-a aruncat o privire ferma si usa s-
a inchis dupa mine, el stitea in spatele lui Sophie-Anne, ceea ce era un fel de semnal ca eram un
membru al clubului, cred. André si regina lui bausera amandoi Sangeadevarat si, ca urmare, erau
imbujorati — aproape umani, de fapt.

— Cum e cazarea? intreba Sophie-Anne politicos.

— Bine. Sunt in aceeasi camera cu... o prietend de-a lui Gervaise, am spus.

— Cu Carla? De ce?

Sprancenele 1 s-au ridicat ca niste pasari negre pe un cer senin.

— Hotelul e aglomerat. Nu-i mare lucru. Banuiesc ca oricum o sd stea cu Gervaise mai tot timpul,
am raspuns.

Sophie-Anne spuse:

— Ce crezi de Johan? Am simtit cum ma incrunt.

— Cred ca locul lui e 1n inchisoare.

— Dar pe mine o sa ma tind departe de inchisoare.

Am Incercat sa-mi imaginez cum ar arata o inchisoare pentru vampiri, dar am lasat-o baltd. Nu
puteam sa fac vreo observatie pozitiva despre Johan, aga ca doar am dat din cap.

— Tot nu-mi spui ce-ai putut sa scoti de la el.

— E foarte tensionat si confuz.

6
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— Explica.

— Are emotii. E speriat. Nu stie cui sd-1i fie loial. El nu vrea decat sa scape cu viata. Nu-i pasd de
nimeni decét de el.

— $1 cu ce-l face asta diferit de orice altd fiintd umana? comentd André.

Sophie-Anne raspunse cu un zambet in coltul gurii. André, ce glumet era.

— Majoritatea oamenilor nu injunghie femei, am spus cat am putut de incet si de calm. Sinu le
face placere.

Sophie-Anne nu era chiar indiferenta la moartea violenta pe care o provocase Johan Glassport,
dar, dupd cum era si normal, era ceva mai ingrijorata de propria ei aparare legala. Cel putin asa o
citeam eu, dar cu vampirii ma bazam mai mult pe limbajul corpului decat pe informatiile sigure din
mintea lor.

— O sa ma apere, o sa-1 platesc si dupa aceea se descurca, spuse. Poate sa i se iIntample orice
dupa asta.

Mi-a aruncat o privire sigura pe ea. OK, Sophie-Anne, am priceput.

— Te-a interogat temeinic? Ai simtit ca stie ce face? a Intrebat, Intorcandu-se la partea importanta.

— Da, doamna, am spus prompt. Chiar a parut foarte competent.

— Atunci o sd merite osteneala.

N-am lasat sa mi se vada nici un licar in ochi.

— Ti-a spus Cataliades la ce sa te astepti?

— Da, doamna, mi-a spus.

— Bine. In afari de marturia ta la proces, am nevoie si ma insotesti la toate intrunirile unde vor fi
prezenti si oameni.

Pentru asta ma platea asa de gras.

— Varog, aveti si un program al intalnirilor? am intrebat. As fi gata pregatita daca as sti cand
aveti nevoie de mine.

Inainte sa poata raspunde, cineva batu la usa. André s-a ridicat atat de usor si fluid incét ai fi jurat
ca e 1n parte pisica. Avea sabia in mana, desi pand atunci n-o vazusem. Usa s-a deschis un pic chiar
cand André a ajuns acolo §i am auzit basul lui Sigebert mormaind.

Dupa ce au schimbat cateva propozitii, usa s-a deschis mai mult si André spuse:

— Regele statului Texas, doamna.

Era doar un mic indiciu de surpriza placuta in vocea lui, dar pentru un vampir era ca si cand ar fi
facut roata pe covor. Aceastd vizitd era un semn de sustinere pentru Sophie-Anne si toti ceilalti
vampiri aveau sa observe.

Stan Davis intra, cu un alai de vampiri $i oameni.

Stan era tocilarul tocilarilor. Era genul care mergea cu penarul dup el. In parul lui nisipos se
vedeau urmele de la pieptan si avea ochelari cu lentile grele si groase. Destul de inutile. N-am intalnit
niciodatd vreun vampir care sa nu aiba o privire excelenta si un auz ascutit. Stan purta o camasa alba
cu logoul Sears si pantaloni bleumarin. $i mocasini maro din piele. O, Doamne. Era serif cand 1-am
cunoscut eu, si acum, chiar daca devenise rege, arata la fel de sters.

In spatele lui Stan venea sergentul lui, Joseph Velasquez. Un hispanic scund si zdravin, cu parul
tepos, Joseph lasa impresia cd pe fata lui nu infloreste niciodatd vreun zambet. Langa el era o femeie-
vampir roscatd, pe nume Rachel; imi aminteam si de ea, din calatoria la Dallas. Rachel era salbatica si
nu-i plicea deloc si coopereze cu oamenii. In urma celor doi venea Barry Bellboy, care arita bine in
blugi de firma si un tricou din matase maro, cu un lant de aur discret la gat. Barry se maturizase intr-
un mod aproape infricosator de cand il vazusem ultima data. Era un baiat de noudspe ani, frumos, dar
cam stangaci, si cara bagajele la hotelul Tarmul Linistit cand l-am vazut prima datd. Acum, Barry
avea manichiura facuta, o tunsoare care ii venea foarte bine si ochii atenti ai cuiva care inotase la un
loc cu rechinii.

Ne-am zambit unul altuia, iar Barry spuse Ma bucur sa te vad. Arati bine, Sookie.

Mersi. La fel si tu, Barry.

André era ocupat cu salutul tipic pentru vampiri, care nu implica §i o strangere de mana.

— Stan, ne bucuram si te vedem. Pe cine ai adus sa ne cunoasca?



Stan s-a aplecat galant sa-i sdrute mana lui Sophie-Anne.

— Cea mai frumoasa dintre regine, spuse. Acest vampir este secundul meu, Joseph Velasquez. Si
aceasta este sora mea de cuib, Rachel. Acest om este telepatul Barry Bellboy si, indirect, trebuie sa va
multumesc voua pentru el.

Sophie-Anne chiar zdmbi. Spuse:

— Bineinteles ca sunt incantatd sa-ti fac orice favoare care-mi sta in putere, Stan.

I-a facut un semn sa se ageze in fata ei. Rachel si Joseph s-au asezat pe flancuri.

— Ma bucur si te vad aici, in apartamentul meu. Imi ficeam griji ci nu voi avea vizitatori deloc.

(,,Din moment ce sunt pusa sub acuzare cd mi-am ucis sotul si am suferit pagube materiale uriase”
era subtextul.)

— Te bucuri de toata simpatia mea, spuse Stan cu o voce lipsitd de inflexiuni. Pierderile din tara
ta au fost extreme. Daca putem ajuta... stiu ca oamenii din statul meu i-au ajutat pe ai tai, si e corect
ca §1 vampirii sa faca acelasi lucru.

— Multumesc pentru amabilitate, spuse. Mandria lui Sophie-Anne suferea enorm. Trebuia sa se
lupte sa-si lipeasca la loc zambetul pe buze.

— Cred ca-1 stiti pe André, continud. André, acum il stii pe Joseph. Si cred ca toti o cunoasteti pe
Sookie a noastra.

Telefonul suna si, cum eram cel mai aproape de el, am raspuns.

— Vorbesc cu cineva din delegatia reginei Louisianei? intrebd vocea ragusita.

— Da.

— Unul dintre voi trebuie sd vina jos la punctul pentru bagaje sa ia o valiza care apartine cuiva
din grupul vostru. Nu putem citi eticheta.

— Aha. OK.

— (Cat mai repede.

— Bine.

Inchise. OK, asta a fost cam abrupt.

Regina astepta sd-i spun cine sunase, asa ca i-am transmis cererea $i pentru o milisecunda a parut
la fel de surprinsa.

— Mai incolo, spuse, amanand problema.

In acelasi timp, ochii luminosi ai regelui Texasului era atintiti asupra mea ca niste fascicule laser.
Am inclinat capul cétre el, ceea ce speram sd fie un raspuns corect. Parea adecvat. Mi-ar fi placut sa
am timp sa discut cu André care era protocolul, Tnainte ca regina sa inceapa sa primeasca oaspeti, dar,
sa fiu sincerd, nu credeam ca va veni vreunul, cu atdt mai putin un tip puternic ca Stan Davis. Probabil
ca asta era un semn bun pentru regind, sau poate cad era o insulta subtild intre vampiri. Eram sigura ca
o sa aflu.

Am simtit cum Barry mi gadila gandurile. E bine sa lucrezi pentru ea? intreba.

Doar o mai ajut din cdnd 1n cand, am raspuns. Mai am si o slujba stabila.

Barry ma privi surprins. Glumesti? Ai putea sa dai lovitura daca te duci Intr-un stat bun ca Ohio
sau Illinois, unde se invart bani frumosi.

Am ridicat din umeri. Imi place unde locuiesc, am spus.

Apoi ne-am dat seama amandoi ca angajatorii nostri vampiri priveau conversatia noastra tacuta.
Probabil ca fetele noastre is1 schimbau expresia, ca in orice conversatie... numai cd a noastrd se
desfasura in liniste.

— Scuzati-md, am spus. N-am vrut sa fiu nepoliticoasa. Numai cd nu intdlnesc oameni ca mine
prea des si e o Incantare sa vorbesc cu un alt telepat. Imi cer scuze, doamna, domnule.

— Aproape ca v-am auzit, se minuna Sophie-Anne. Stan, ti-a fost de folos Barry?

Sophie-Anne putea vorbi cu copiii ei mental, dar probabil ca intre vampiri era o abilitate la fel de
rard ca printre oameni.

— Foarte de folos, confirma Stan. Ziua aia in care Sookie a voastrd mi-a vorbit despre el a fost o
zi foarte buna pentru mine. Stie cand oamenii mint, stie care sunt motivele lor ascunse. E o scanare a
mintii minunata.

M-am uitat la Barry si m-am intrebat daca se gandea vreodata ca e un tradator al rasei umane sau



un simplu vanzétor care furnizeaza un bun necesar. M-a privit In ochi, cu trasaturile fetei inasprite.
Bineinteles, avea si el rezerve ca se afla in slujba unui vampir si cd-i dezvaluia sefului sau secrete
umane. Si eu ma luptam cu ideea asta, din cand 1n cand.

— Hmm. Sookie lucreaza pentru mine doar ocazional.

Sophie-Anne se uita fix la mine si, dacd as putea sd-i caracterizez fata neteda, as spune ca era
ganditoare. André punea ceva la cale dincolo de chipul rozaliu de adolescent si era ceva de care
trebuia sa ma pazesc. Nu era doar ganditor, ci chiar interesat; angajat, ca sd fac o descriere mai buna.

— Bill a adus-o in Dallas, observa Stan, fara sa puna de fapt o intrebare.

— Era protectorul ei la vremea aia, spuse Sophie-Anne.

O tacere scurtd. Barry ranji la mine plin de sperante, dar i-am aruncat o privire de nici-sa-nu-
visezi. De fapt, Imi venea sa-1 iau in brate, pentru cd acest mic schimb a rupt tacerea si a creat o
situatie cu care ma puteam descurca.

— Chiar aveti nevoie de Barry si de mine aici? Suntem singurii oameni §i s-ar putea sa nu fie atat
de folositor sa stam pe aici si sa ne citim gandurile unul altuia.

Joseph Velasquez chiar zambi inainte sd se poata opri.

Dupa un moment de ticere, Sophie-Anne a incuviintat din cap, apoi Stan. Regina Sophie si regele
Stan, mi-am reamintit. Barry a facut o plecaciune studiata, de-mi venea sd scot limba la el. Eu doar m-
am aplecat scurt s1 dupa aia m-am grabit sd ies din apartament. Sigebert s-a uitat la noi cu o fata
nedumerita.

— Regina nu mai are nevoie de tine? intreba.

— Nu chiar acum.

I-am aratat un pager pe care André mi-l daduse in ultima clipa.

— O sa vibreze pagerul daca are nevoie de mine, am spus.

Sigebert se uita neincrezator la aparat.

— Cred ca e mai bine sa ramai aici, spuse.

— Regina spune ca pot sa plec, i-am zis.

Si am si plecat, cu Barry dupd mine. Am luat liftul si am coborat in hol, unde am gasit un colt
retras, unde nimeni nu se putea furisa sa traga cu urechea.

Nu mai discutasem pand acum cu cineva in intregime n minte, si nici Barry, asa cd ne-am jucat in
felul dsta o vreme. Barry mi-a spus povestea vietii lui in timp ce eu Incercam sa blochez celelalte
creiere din jurul meu; apoi am Incercat sd-i ascult pe toti ceilalti i pe Barry.

Si asta era destul de distractiv.

S-a dovedit ca Barry se pricepea mai bine decat mine sa identifice cine ce zicea intr-o multime. Eu
eram un pic mai buna la sesizat nuante si detalii, care nu erau intotdeauna usor de prins in ganduri.
Dar ne aflam pe teren comun.

Ne-am hotarat care erau cei mai buni emitatori din Incapere; adica ,,auzul” nostru era acelasi. El
alegea pe cineva (in cazul asta a fost colega mea de camera, Caria), apoi 1i ascultam amandoi
gandurile, apoi le dadeam note de la unu la cinci, cu cinci pentru cine emitea cel mai tare i mai clar.
Caria era de trei. Dupa ce ne-am inteles sa facem asa, am mai dat note si altora si am descoperit ca
reactionam aproape la fel.

OK, asta era interesant.

Sa-ncercam sa ne atingem, am sugerat.

Barry n-a mai ranjit, era si el curios. Fara multa vorba, m-a luat de mana si ne-am uitat in directii
aproape opuse.

Vocile se auzeau atat de clar, era ca si cum am fi avut o conversatie cu voce tare cu toata lumea
din incapere in acelasi timp. Ca si cand am fi dat mai tare sonorul unui DVD, cu echilibru perfect
intre bas si sopran. Era entuziasmant si infricosator in acelasi timp. Desi statea cu spatele la biroul de
receptie, am auzit clar o femeie Intreband despre sosirea vampirilor din Louisiana. Mi-am surprins
propria imagine In mintea receptionerului, care era incantat ca-mi facuse o figurd nasoala.

Se apropie belele, ma avertiza Barry.

M-am intors si am vazut o femeie-vampir venind cdtre mine cu o expresie nu foarte fericita pe
fatd. Avea ochi caprui, fierbinti, parul saten, drept si fin, si era uscata si rea.



— In sfarsit, una din Louisiana. Restul stau ascunsi? Sa-i spui lu’ tarfa de stipani-ta c-o si-i pun
pielea in cui! N-o sa scape dupd ce mi-a ucis regele! O sd am grija sa fie trasd in teapa si pusa la soare
pe acoperisul asta!

Am spus primul lucru care mi-a venit in minte, din nefericire.

— Hai, scuteste-ma, i-am zis, ca un copil de ungpe ani suparat. Si apropo, tu cine dracu’ esti?

Bineinteles cd nu putea sd fie decat Jennifer Cater. Am Inceput sa-i spun ca purtarea regelui ei
fusese josnica, dar Tmi placea capul meu exact acolo unde era, adica pe umeri, iar fetei asteia nu-i
trebuia mult ca sa-si iasa din fire.

Stia sa se uite urat, ag spune.

— O sa te sec de tot, spuse aspru.

Pana atunci ajunseseram sa atragem atentia unui numar considerabil de persoane.

— Vaaai, am spus, exasperatd dincolo de pragul intelepciunii. Ce frica mi-e. Ce le-ar mai placea
judecatorilor sa te auda spunand asta. Corecteazd-ma dacd gresesc, dar vampirilor nu le este interzis
prin lege sa-1 ameninte pe oameni cu moartea, sau n-am citit eu bine?

— De parcd-as da doi bani pe legea oamenilor, rdspunse Jennifer Cater, dar focul se potolea in
ochii ei pe masura ce-si dddea seama ca tot holul asculta disputa noastra, inclusiv multi oamenti si
posibil unii vampiri carora le-ar fi facut placere s-o vada eliminata.

— Sophie-Anne Leclerq va fi judecatd dupa legile poporului nostru, spuse Jennifer, ca lovitura de
gratie. Si va fi gasita vinovata. O sa sustin statul Arkansas si o sa-1 fac maret.

— Ar fi pentru prima datd, am spus, oarecum pe buna dreptate.

Arkansas, Louisiana §i Mississippi erau trei state sarace care se aflau in aceeasi oala, mai ales din
pricina umilintei comune. Eram cu totii multumiti ca exista si ceilalti, pentru ca faceam cu randul in
coada tuturor listelor, aproape, din Statele Unite: sardcie, numarul de sarcini in rAndul adolescentelor,
decese provocate de cancer, analfabetism... Onoarea trecea de la unii la altii.

Jennifer pleca, fara sd incerce o revenire. Era hotarata si rea, dar eram de parere ca Sophie-Anne
ar fi putut oricand sa treaca de ea. Daca ar fi fost sa pariez, as fi pus banii pe frantuzoaica.

Barry si cu mine am ridicat din umeri unul la celalalt. Incidentul se terminase. Ne-am luat din nou
de méana.

Iar belele, spuse Barry resemnat.

Mi-am concentrat creierul in directia in care se afla si al lui. Am auzit un varcolac-tigru venind
inspre noi foarte, foarte grabit.

Am lasat mana lui Barry si m-am intors, cu bratele desfacute si un zadmbet larg cat toata fata.

— Quinn, am strigat, si, dupa un moment in care a parut foarte nesigur, m-a luat in brate si m-a
invartit.

L-am Tmbratisat cat am putut de tare, iar el mi-a raspuns cu o imbratisare atat de puternica incét
mi-au parait coastele. Apoi m-a sarutat si am avut nevoie de multa tarie de caracter ca sa tin sarutul in
limitele conduitei sociale.

Cand ne-am despartit ca sa respirdm, mi-am dat seama ca Barry ramasese in mod ciudat cam la un
metru de mine §i nu stia ce sa faca.

— Quinn, el e Barry Bellboy, am spus, incercand sa nu par stanjenita. E singurul telepat pe care-1
cunosc, lucreaza pentru Stan Davis, regele Texasului.

Quinn i-a intins ména lui Barry, care, din cate imi dideam seama acum, avea un motiv pentru care
ramasese in pozitia aceea ciudatd. Apropierea noastra devenise prea vizibila. Am simtit cum imi urca
sangele Tn obraji. Cel mai bun lucru pe care-1 puteam face era sa ma prefac ca n-am observat,
bineinteles, si asta am si facut. Dar mi-am simtit un mic zambet inflorind 1n colturile gurii, iar Barry
parea mai mult amuzat decat suparat.

— Imi pare bine, Barry, mormii Quinn.

— Tu te ocupi de organizarea ceremoniilor? intreba Barry.

— Da, eu sunt ala.

— Am auzit de tine, spuse Barry. Marele luptator. Ai o reputatie tare printre vampiri, frate.

Mi-am ciulit urechile. Nu pricepeam ceva aici.

— Marele luptator? am zis.



— O sd-ti povestesc mai tarziu, raspunse Quinn, devenind serios.

Barry se uita de la mine la Quinn. $i fata lui se indspri s1 am fost surprinsa sa descopar atata
inversunare la Barry.

— Nu ti-a spus? intreba, si apoi citi raspunsul direct din mintea mea. Hei, frate, nu-i corect, ii
spuse lui Quinn. Trebuie sa stie.

Quinn aproape c-a marait.

— O sd-i spun in curand.

— In curand? Adica acum?

Gandurile Iui Quinn erau pline de neliniste si violenta.

Dar in momentul ala o femeie traversa holul si se indrepta spre noi. Era una dintre cele mai
infricosatoare femei pe care le vdzusem vreodata si vazusem destule femei de speriat. Avea cam 1,75,
carlionti negri, lipiti de cap, si la subrat tinea un coif. Se potrivea cu armura. Armura, neagra si lipsita
de stralucire, semana cu costumul unui jucétor de baseball care prinde mingea: un scut pentru piept,
aparatoare pentru gambe si coapse si, In plus, niste curele late pe antebrate. Era incaltata cu bocanci
grei §i avea o sabie, un pistol si o arbaletd care atdrnau pe 1anga ea in huse pe masura.

Am ramas cu gura cascata.

— Tu esti cel cdruia i se spune Quinn? a intrebat, oprindu-se cam la un metru distanta. Avea un
accent puternic, nu-mi puteam da seama de unde.

— Eu sunt, spuse Quinn.

Observasem ca el nu parea sd fie asa de uimit ca mine de aparitia acestei fiinte letale.

— Eu sunt Batanya. Tu te ocupi de evenimente speciale. Asta include si paza? As vrea sd discut
nevoile speciale ale clientului meu.

— Credeam ca paza e treaba ta, spuse Quinn. Batanya zambi, ceea ce-ti ingheta cu adevarat
sangele 1n vine.

— O, da, e treaba mea, dar ar fi mult mai usor sa-l pazesc daca...

— Eu nu ma ocup de paza, spuse el. Eu ma ocup doar de ritualuri si reguli ceremoniale.

— In regula, spuse ea, iar accentul transforma aceasti expresie comuni in ceva profund. Atunci
cui ar trebui sa ma adresez?

— Unuwi tip pe nume Todd Donati. Biroul lui e in zona pentru personal, din spatele receptiei. Unul
dintre angajati iti poate arata.

— Scuzati-ma, am spus.

— Da?

Isi pleca privirea, indreptind citre mine nasul ei ascutit ca o sigeatd. Dar nu parea ostild sau
increzuta, doar ingrijorata.

— Eu sunt Sookie Stackhouse, am spus. Pentru cine lucrati, domnisoara Batanya?

— Pentru regele din Kentucky, spuse. Ne-a adus aici cu cheltuieli uriase. Deci e pacat ca nu pot sa
fac nimic sa-mpiedic sa fie ucis, la cum stau lucrurile acum.

— Ce vreti sa spuneti?

Eram serios speriata si alarmatd. Ea paru ca ar vrea sa-mi spuna ceva, dar chiar atunci cineva ne
intrerupse.

— Batanya!

Un vampir tanar venea in fuga pe hol, iar parul tuns perie si costumul negru, gotic, devenira cu
atat mai caraghioase cand ajunse langa femeia impunatoare.

— Stapanul spune ca are nevoie de tine langa el.

— Sosesc, spuse Batanya. Stiu unde Tmi este locul, dar a trebuit s protestez impotriva felului in
care hotelul Tmi face meseria mult mai dificild decat ar trebui sa fie.

— Plange-te pe banii tai, spuse tandrul taios. Batanya i-a aruncat o privire care n-as fi vrut sa-mi
fie adresatd mie. Apoi s-a inclinat in fata noastra, pe rand.

— Domnisoara Stackhouse, spuse, intinzandu-mi ména pentru ca eu s-o strang.

Nu realizasem cd poti spune despre maini cd sunt musculoase.

— Domnule Quinn.

Quinn primi si el strangerea de mana, in timp ce Barry se alese numai cu o inclinare a capului,



pentru ca nu se prezentase.

— O si-1 caut pe acest Todd Donati. Imi pare rau ca v-am umplut capul cu probleme, cand asta nu
e responsabilitatea voastra.

— Uau, am spus, privind-o pe Batanya cum se indeparteaza. Purta pantaloni ca din piele lichida si
1 se putea vedea fiecare fesa flexandu-se si relaxandu-se in miscare. Era ca o lectie vie de anatomie.
Avea un fund bine lucrat.

— Din ce galaxie a venit? intrebd Barry ametit. Quinn spuse:

— Nu galaxie, ci dimensiune. E din breasla britlingenilor.

Am agteptat sd ne lumineze.

— E un bodyguard, un super-bodyguard, explica. Britlingenii sunt cei mai buni. Trebuie sa fii
foarte bogat ca sa angajezi o vrajitoare care sa-ti aducd unul, iar vrajitoarea trebuie s negocieze
termenii cu breasla ei. Cand treaba pentru care a fost adus e incheiata, vrajitoarea trebuie sa-i trimita
inapoi. Nu poti sd-i lasi aici. Legile lor sunt diferite, foarte diferite.

— Vrei sa spui ca regele din Kentucky a dat un car de bani ca s-o aduca pe femeia aia in... in
dimensiunea asta?

Auzisem o gramada de lucruri incredibile in ultimii doi ani, dar asta le intrecea pe toate.

— E o miscare extrema. Ma-ntreb de ce se teme atat de mult. Kentucky nu se prea scalda in bani.

— Poate ca s-a gandit bine, am spus, fiindca aveam si eu propria figura regald pentru care sa-mi
fac griji. Si trebuie sa vorbesc cu tine.

— Tubito, trebuie sd ma intorc la lucru, spuse Quinn intristat. Se uitd neprietenos la Barry. Stiu ca
e nevoie sa vorbim, dar trebuie sa aliniez juratii pentru proces si trebuie sa pregatesc o ceremonie de
nunta. Negocierile dintre regele din Indiana si regele din Mississippi au fost incheiate si vor sa bata
palma cat e toatd lumea aici.

— Russell se-nsoard? am zambit.

M4 intrebam dacd va fi mirele sau mireasa sau un pic din amandoua.

— Da, dar nu spune inca la nimeni. Se va anunta diseara.

— Deci cand vorbim?

— Vin eu in camera ta cand vampirii or sa doarma in timpul zilei. Unde stai?

— Am o colegd de camera. [-am dat totusi numarul camerei.

— Daca o sa fie acolo, gasim noi un loc unde sa mergem, spuse, uitandu-se la ceas. Asculta, nu-ti
face griji, totul e OK.

M-am intrebat pentru ce ar fi trebuit sd-mi fac griji. M-am intrebat unde era cealalta dimensiune si
cat de greu era sa aduci bodyguarzi de acolo. M-am intrebat de ce s-ar baga cineva la o asa cheltuiala.
Nu cé@ Batanya nu pérea a naibii de eficienta, dar efortul urias pe care 1l facuse statul Kentucky
dezviluia o fricd extrema. Cine era pe urmele regelui?

Ceva a inceput sa-mi bazaie la talie si mi-am dat seama ca eram chemata inapoi in apartamentul
reginei. $i pagerul lui Barry sund. Ne-am uitat unul la celélalt.

Ne-ntoarcem la treabd, spuse, in timp ce ne indreptam spre lift. Imi pare rau daca ti-am creat
necazuri cu Quinn. Nu vorbesti serios.

S-a uitat lung la mine. A avut eleganta de a parea rusinat. Cred ca nu. Imi construisem o imagine
despre cum ar trebui s fim eu si cu tine si Quinn a aparut ca un intrus in lumea mea fantezista.

Pai...

Nu-ti face griji, nu trebuie sa te gandesti la ce sa zici. A fost una dintre fanteziile alea. Acum, ca
lucrez cu tine, va trebui sa ma adaptez.

Aha.

Dar n-ar fi trebuit sa ma port ca un ticalos din cauza dezamagirii.

OK, sunt sigurd ca eu i Quinn putem trece peste asta. Deci nu te-ai prins de fantezie, am reusit s-
o ascund, nu? Am Incuviintat sdnatos. Pai, macar asta e ceva.

I-am zambit. Toata lumea trebuie sa aiba fantezii, i-am spus. A mea e sa descopar de unde are
Kentucky atatia bani si pe cine a angajat ca s-o aducd pe femeia aia aici. Nu e cel mai infricosator
lucru pe care 1-ai vazut vreodata?

Nu, raspunse Barry spre surprinderea mea. Cel mai infricosator lucru pe care l-am vazut



vreodata... pdi, n-a fost Batanya.

Si apoi a inchis usa de comunicare dintre creierele noastre i a aruncat cheia. Sigebert deschidea
usa de la apartamentul reginei, iar noi ne Intorceam la lucru.

Dupa ce au plecat Barry si ai lui, am ridicat mana s-o anunt pe regina cd aveam ceva de spus, daca
voia sd ma asculte. Ea si André discutau ce motive ar fi putut avea Stan de a venit in vizita si ambii s-
au oprit in pozitii identice. Era ciudat. Capetele lor erau inclinate in acelasi unghi si, cu ei asa palizi si
nemiscati, ma simteam de parcd as privi opere de arta sculptate in marmura: Nimfa si satir odihnindu-
se, sau ceva de genul asta.

— Stiti ce sunt britlingenii? am intrebat, balbdindu-ma la cuvantul ciudat.

Regina a dat din cap ca da, André doar a asteptat.

— Am vazut unul, am spus, iar regina isi Indrepta capul.

— Cine a cheltuit atatia bani sd angajeze un britlingen? intreba André.

Le-am spus intreaga poveste.

Regina parea... pai, era greu de zis cum parea. Poate un pic Ingrijorata, poate intrigatd, pentru ca
adunasem atatea informatii din hol.

— Nu mi-am imaginat niciodata cat de util e sa ai un servitor uman, ii zise lui André. Ceilalti
oameni spun de toate in jurul ei si chiar si britlingenul a vorbit liber.

Daca privirea de pe fata lui André reprezenta un indiciu, atunci era, poate, un pic gelos.

— Pe de alta parte, nu pot sa fac nimic in legatura cu toate astea, am spus. Pot doar sa va spun ce-
am auzit i nici nu prea sunt informatii secrete.

— De unde a luat Kentucky banii? spuse André. Regina a scuturat din cap, ca sd spund cd n-are
nici cea mai vaga idee i ca nici nu-i pasa asa de tare.

— Ai vazut-o pe Jennifer Cater? ma Intreba.

— Da, doamna.

— Ce-a spus? intreba André.

— A zis cd mie o sd-mi bea sangele, iar de dumneavoastrd o sd aiba grija sa ajungeti trasa in teapa
si expusd pe acoperigul hotelului.

Urma un moment de liniste adanca. Apoi Sophie-Anne zise:

— Proasta de Jennifer. Care era expresia aia pe care o folosea Chester? Nu-si mai incape in piele.
Ce sa fac...? Ma-ntreb daca ar accepta un mesager din partea mea?

Ea si André se uitau unul la celdlalt nemiscati $i mi-am imaginat ca aveau si ei o scurta
conversatie telepatica.

— Banuiesc ca a luat apartamentul pe care si-1 rezervase Arkansas, ii spuse regina lui André, iar el
ridica receptorul si suna la receptie.

Nu era pentru prima datd cand auzeam ca se facea referire la regele sau regina unui stat folosind
chiar numele statului respectiv, dar mi se parea un mod cu totul impersonal de a vorbi despre fostul
tau sot, indiferent cat de violent se terminase casnicia.

— Da, spuse el dupa ce a inchis.

— Poate ar trebui sa-i facem o vizita, spuse regina. Ea si André au intrat din nou in acel dute-vino
tacut care era felul in care comunicau ei. M-am gandit ca probabil cam tot asa era sa ma vezi pe mine
vorbind cu Barry.

— O sa ne primeasca, sunt sigura. E ceva ce vrea sa-mi spuna personal.

Regina ridica receptorul, iar dsta nu era un lucru pe care sa-1 faca in fiecare zi. $i a si format
numarul camerei cu propriile ei degete.

— Jennifer, spuse sarmanta.

A ascultat un val de cuvinte pe care le-am putut auzi doar un pic. Jennifer nu parea mai fericita
decat fusese 1n hol.

— Jennifer, trebuie sa vorbim.

Regina parea mult mai fermecétoare si mai puternica. La celdlalt capat al firului se 13sd tacerea.

— Usile nu sunt inchise pentru discutii sau negocieri, Jennifer, spuse Sophie-Anne. Cel putin
usile mele nu sunt. Ale tale?

Cred ca Jennifer vorbi din nou.



— Bine, asta e minunat, Jennifer. O sa cobor intr-un minut sau doua.

Regina Inchise §i ramase tacutd catva timp.

Mie mi se parea cd o vizita la Jennifer Cater, persoana care o acuza in instantd pe Sophie-Anne de
uciderea lui Peter Threadgill, era o idee chiar proasta. Dar André dadu din cap aprobator catre Sophie-
Anne.

Dupa discutia lui Sophie-Anne cu inamicul et numarul unu, m-am gandit ca o sa ne indreptam
imediat cdtre camera grupului din Arkansas. Dar poate ca regina nu era atit de increzatoare pe cat
paruse. In loc sd porneasci vioaie citre intdlnirea impaciuitoare cu Jennifer Cater, Sophie-Anne trigea
de timp. S-a mai aranjat un pic, si-a schimbat pantofii, si-a cautat cheia de la camera si agsa mai
departe. Apoi a primit un telefon in care era intrebata in legatura cu cheltuielile de room-service pe
care si le puteau permite oamenii din delegatia ei. Trecuserd mai mult de cincisprezece minute inainte
sd parasim camera. Sigebert aparu si el pe usa scarilor si se aseza langa André sa astepte liftul.

Jennifer Cater si grupul ei fusesera cazati la etajul al saptelea. La usa ei nu statea nimeni: probabil
credea ca nu are nevoie de bodyguard, m-am gandit. André s-a ocupat de ciocanitul la usa, iar Sophie-
Anne s-a indreptat de spate in timp ce asteptam. Sigebert ezita si-mi zambi pe neasteptate. Am
incercat sa nu tresar.

Usa se dadu de perete. In interiorul apartamentului era intuneric.

Mirosul care venea dinduntru nu putea fi confundat.

— Ei bine, spuse regina Louisianei scurt. Jennifer e moarta.

Capitolul 10

— Du-te sa vezi, Tmi spuse regina.

— Cum? Dar voi sunteti toti mai puternici decat mine! Si mai putin speriati!

— Si noi suntem cei pe care 1i da in judecatd, remarca André. Mirosul nostru nu trebuie sa fie
acolo. Sigebert, trebuie sa te duci sa vezi.

Sigebert se strecura in Intuneric. O usa de pe palier se deschise si de dupa ea aparu Batanya.

— Simt mirosul mortii, spuse. Ce s-a intamplat?

— Am venit sa facem o vizita, am spus. Dar usa era deja deschisa. E ceva in neregula aici.

— Stiti ce anume?

— Nu, Sigebert exploreaza, am explicat. Asteptam.

— Stati sa-mi chem secundul. Nu pot sa las usa lui Kentucky nesupravegheata. Se intoarse si
strigd in apartament:

— Clovache!

Sau cel putin cred cd asa se scrie, 1l pronuntase ,,Kloh-VOSH”.

Un fel de Batanya Junior aparu — aceeasi armurd, dar la o scard mai mica; mai tanara, parul
castaniu, mai putin inspdimantatoare... dar si ea cu totul si cu totul formidabila.

— Cerceteaza locul, ordond Batanya si, fara nici o intrebare, Clovache isi scoase sabia si descinse
in apartament ca un vis periculos.

Am agteptat cu totii cu rasuflarea intretdiatd — bine, de fapt eu. Vampirii n-aveau o rasuflare pentru
care sa-si faca griji, iar Batanya nu parea deloc agitata. Se postase intr-un loc de unde putea vedea si
usa deschisa a camerei lui Jennifer Cater si usa Inchisa a regelui din Kentucky. Avea sabia scoasa.

Chipul reginei era tensionat, poate chiar tulburat; adica ceva mai putin sec decat de obicei.
Sigebert iesi si clatina din cap fara nici un cuvant.

Clovache aparu in usa.

— Morti cu totii, 1i raportd Batanyei. Batanya astepta.

— Prin decapitare, dezvolta Clovache. Femeia era — Clovache parea cd numara in gand — in sase
bucati.

— Asta e rau, spuse regina in acelasi timp cu André, care zise:

— Asta e bine. Schimbara priviri exasperate.

— Vreun om? am Intrebat Incet, pentru ca nu voiam sa le atrag atentia, dar chiar ma interesa



foarte tare sa stiu.

— Nu, numai vampiri, spuse Clovache, dupa ce Batanya i facu semn ca poate sa raspunda. Am
vazut trei, se exfoliazd destul de repede.

— Clovache, du-te Tnauntru si suna-1 pe acel Todd Donati.

Clovache intra in liniste in apartamentul celor din Kentucky si dadu un telefon care avu un efect
electrizant. In cinci minute, zona din fata liftului se umplu de oameni de toate categoriile, cu tot felul
de Infatisari si niveluri de viata.

Responsabil cu operatiunile astea parea sa fie un barbat care purta o jachetd visinie cu inscriptia
,»Paza” pe buzunar, asa ca el era probabil Todd Donati. Era un politist care se retrasese din trupele
statale pentru ca se faceau bani grei daca 1i pazeai si-1 ajutai pe vampiri. Dar asta nu insemna ca-i i
placea de ei. Acum era furios ca se intamplase ceva atat de curand la reuniune, ceva care ii va da de
lucru mai mult decat poate duce. Avea cancer, am auzit clar, dar n-am putut sa-mi dau seama ce fel.
Donati voia sa lucreze cat de multd vreme putea, pentru a-si asigura familia dupa ce avea sa dispara si
era nemultumit de stresul si incordarea pe care le va provoca aceasta investigatie, de energia pe care i-
o va consuma. Dar era foarte hotarat sa-si faca meseria.

Cand aparu seful vampir al lui Donati, managerul hotelului, 1-am recunoscut. Christian Baruch
aparuse pe coperta revistei Fang’ (versiunea People pentru vampiri) cu céteva luni in urma. Baruch
era nascut in Elvetia. Ca om, a construit si a condus mai multe hoteluri elegante in vestul Europei.
Cand i-a spus unui vampir implicat in acelasi gen de afaceri ca daca ar fi,,adus” (nu numai in viata
vampirilor, ci 1 Tn America), ar putea conduce hoteluri extraordinare si profitabile pentru o corporatie
de vampiri, a ramas indatorat in ambele directii.

Acum, Christian Baruch avea viata eternd (daca evita obiecte ascutite din lemn), iar corporatia
hotelierilor vampiri punea la bataie banii. Dar nu era un tip care sa se ocupe de paza si protectie, nici
un expert 1n aplicarea legii $i nu era nici politist. Bineinteles ca putea sa decoreze hotelul in draci si
sa-1 spuna arhitectului de cite apartamente aveau nevoie si ca le trebuia si un bar, dar la ce-i foloseau
toate astea 1n situatia de fatd? Angajatul lui uman se uitd la Baruch posomorat. Baruch purta un
costum care arata remarcabil de frumos, chiar si pentru ochi neexperimentati ca ai mei. Eram sigura
ca fusese facut special pentru el si ca-1 costase o avere.

Fusesem impinsa inapoi de catre multime pand cand am ajuns lipita de perete langa usa unuia
dintre apartamente — al lui Kentucky, din cate mi-am dat seama. Nu se deschisese inca. Cele doua
bridingene erau nevoite sa-si pdzeasca stapanul cu atentie sporita, cu toatd multimea asta care se
invartea pe acolo. Se facuse o zarva extraordinara. Stateam langa o femeie intr-o uniforma de paza;
era exact ca a fostului politist, dar fara cravata.

— Crezi cd e o idee buna sa-i lasati pe toti oamenii dstia aici? am intrebat.

Nu voiam sa-i spun femeii ce sd facd, dar la naiba. Nu se uitase niciodata la serialul CSI?

Femeia-de-paza mi-a aruncat o privire Intunecata.

— Dar tu ce cauti aici? intreba, de parcd asta ar fi avut vreo importanta.

— Sunt aici pentru ca eram cu grupul care a descoperit cadavrele.

— Ei bine, trebuie doar sa taci din gura si sd ne lasi sa ne facem treaba.

A spus asta pe cel mai obraznic ton posibil.

— Si despre ce treaba ar fi vorba? Ca mi se pare cd nu faceti nimic, am zis.

Bine, poate n-ar fi trebuit sa spun asta, dar ea nu facea nimic. Mi se parea ca ar fi trebuit sa...

Si chiar atunci m-a insfacat si m-a izbit de perete si mi-a pus catusele.

Am scos un strigat de uimire.

— Nu asta iti ziceam sa faci, am rostit cu oarecare dificultate, din moment ce fata mea era turtita
de usa apartamentului.

Multimea din spatele nostru tacuse.

— Sefii’, am o femeie aici care ne creeaza probleme, spuse Femeia-de-paza.

{i statea groaznic in visiniu, apropo.

— Landry, ce faci? se auzi o voce foarte chibzuita de barbat. Era genul de voce pe care o folosesti

Colt



cu un copil nesabuit.

— Imi explica mie ce si fac, rispunse Femeia-de-pazi, dar imi dideam seama ci vocea ei se
dezumfla pe masura ce vorbea.

— Ce-ti spunea sa faci, Landry?

— Se intreba ce fac toti oamenii dstia aici, domnule.

— Si asta nu e o Intrebare valabila, Landry?

— Domnule?

— Nu crezi c-ar trebui sd dam afara o parte din oamenii astia?

— Ba da, domnule, dar ea a spus ca se afla aici pentru ca facea parte din grupul care a gésit
cadavrele.

— Deci n-ar trebui sa plece.

— Asa e, domnule.

— Incerca sa plece?

— Nu, domnule.

— Dar i-ai pus catusele.

— Ah!

— Scoate-i dracului catugele, Landry.

— Da, domnule.

Landry era deja ca o clatitd plata, nu mai ramasese aer deloc 1n ea.

Spre usurarea mea, mi s-au desfacut catusele si am putut sa ma intorc. Eram atat de furioasa, incat
imi venea s-o pun la pamant pe Landry. Dar m-am abtinut, pentru ca asta n-ar fi facut decat sd-mi
pund catusele la loc. Sophie-Anne si André si-au facut loc prin multime; de fapt, multimea s-a topit in
fata lor. Si vampirii $i oamenii se bucurau sd se dea deoparte din calea reginei Louisianei si a
bodyguardului ei.

Sophie-Anne se uitd la incheieturile mele, vazu ca nu erau deloc ranite si ajunse la concluzia
corectd ca partea cea mai serios afectata Tmi era mandria.

— Aceasta este angajata mea, spuse Sophie-Anne incet, aparent catre Landry, dar avand grija ca
toatd lumea de acolo s-0 auda. O insulta sau o leziune adusa acestei femeli, este o insulta sau o leziune
adusa mie.

Landry nu stia cine naiba e Sophie-Anne, dar putea sa recunoasca o persoana puternica, atunci
cand o vedea, iar André¢ arata la fel de infricosator. Ei doi erau cei mai inspaimantatori adolescenti din
lume, sunt convinsa.

— Da, doamna, Landry 1si va cere scuze in scris. Acum ati putea sd-mi spuneti ce s-a intdmplat
aici adineauri? Intreba Todd Donati pe un ton foarte calculat.

Multimea astepta tacutd. M-am uitat dupa Batanya si Clovache, dar nu le-am vazut acolo.

— Tu esti seful serviciului de paza? intreba André deodata, timp in care Sophie-Anne se apleca
foarte aproape de mine §i-mi spuse:

— Nu pomeni de brithngene.

— Da, domnule.

Politistul isi trecu mana peste mustata.

— Eu sunt Todd Donati, iar acesta este seful meu, domnul Christian Baruch.

— Eu sunt André Paul si aceasta este regina mea, Sophie-Anne Leclerq. Aceasta tanara este
angajata noastrd, Sookie Stackhouse.

André astepta pasul urmator.

Christian Baruch nu ma baga in seama, dar se uita la Sophie-Anne cu o privire cu care m-as uita
eu la o fripturd pe care as vrea s-o cumpar pentru o cina de duminica.

— Prezenta dumneavoastrd e o mare onoare pentru hotelul meu, murmura intr-o engleza cu accent
puternic.

I-am intrezarit varfurile coltilor. Era destul de 1nalt, cu falci puternice si par negru. Dar ochii lui
mici erau de un gri arctic.

Sophie-Anne a luat complimentul din mers, desi sprancenele i s-au Incruntat pentru o secunda. A-
ti ardta coltii nu e un mod foarte fin de a spune ,,nu mai pot dupa tine”. Nimeni nu zise nimic. Cel



putin pret de o secunda foarte lunga.

Apoi am spus eu:

— Deci chemati politia sau cum procedati?

— Cred ca trebuie sa ne gandim ce avem de zis, spuse Baruch, cu o voce moale si sofisticata, cu
care ma lua peste picior pe mine, omul din Sud, de la tara.

— Domnule Donati, vrei sa mergi sa vezi ce-i in apartament?

Todd Donati isi facu loc prin multime fara nici un pic de delicatete. Sigebert, care pazise usa
deschisa (pentru ca n-avea altceva mai bun de facut), se dadu la o parte sa-1 lase pe om sa intre.
Bodyguardul urias isi facu loc pana langa regina si paru mai fericit cdnd ajunse 1n apropierea stdpanei
sale.

In timp ce Donati cerceta ce mai rimasese in apartamentul celor din Arkansas, Christian Baruch
se Intoarse si se adresd multimii:

— Cati dintre voi ati ajuns aici dupa ce ati auzit cd s-a intdmplat ceva.

Au fost vreo cincisprezece persoane care au ridicat mana sau au dat pur si simplu din cap.

— O sd vd rog sa mergeti la barul Gura de Sange de la parter, unde barmanii nostri au pregatit
ceva special pentru dumneavoastra.

Cei cincisprezece au iesit destul de repede. Baruch isi cunostea clientii insetati. Vampiri. In fine.

— Cati dintre voi nu se aflau aici cand cadavrele au fost descoperite? intrebd Baruch dupa ce
primul grup pleca.

Toata lumea ridica méana, in afara de noi patru: eu, regina, André, Sigebert.

— Toti ceilalti sunt liberi s plece, spuse Baruch politicos, de parca ar fi lansat o invitatie placuta.

Si asa au si facut. Landry ezita, dar primi o privire care o facu sa se grabeasca sa coboare pe scari.

Zona din jurul liftului central parea spatioasa acum, pentru ca era mult mai goala.

Donati iesi din apartament. Nu parea foarte tulburat sau ingretosat, dar nu mai era atat de stdpan
pe el.

— N-au mai rdmas decat bucati din ei. Sunt tot felul de chestii Imprastiate pe podea; cred c-am
putea sd le spunem reziduuri. Cred ca erau trei. Dar unul e ciopartit in atatea bucdti, Incat ar putea sa
fie doi.

— Pe numele cui e camera?

Donati verifica intr-un mecanism electronic, de marimea palmei.

— Al lui Jennifer Cater, din Arkansas. Camera a fost inchiriatd delegatiei vampirilor din
Arkansas. Cei care au mai rdmas.

Cuvantul rdmas probabil c-a fost accentuat cam mult. Donati stia cu siguranta povestea reginei.

Christian Baruch ridica o spranceana neagra, groasa.

— Imi cunosc oamenii, Donati.

— Da, domnule.

Sophie-Anne strdmba usor din nas, dezgustata. Oamenii lui, pe dracu’, spunea nasul dla. Baruch
era vampir de cel mult patru ani.

— Cine a intrat Tnduntru sa vada cadavrele? intreba Baruch.

— Nici unul dintre noi, raspunse André prompt. Noi n-am pus piciorul in apartament.

— Dar cine?

— Usa era deschisa si noi am simtit miros de moarte. Avand in vedere situatia dintre regina mea
si vampirii din Arkansas, am considerat cd n-ar fi intelept sa intrdm, spuse André. L-am trimis pe
Sigebert, garda reginei.

André omise sa mentioneze cum explorase Clovache apartamentul. Deci André si cu mine aveam
ceva In comun: puteam sa evitdm adevarul, spunand ceva ce nu era chiar o minciund. Se descurcase
de minune.

Pe masura ce au continuat intrebarile — la cele mai multe nu s-a raspuns sau nu se putea raspunde
— m-am trezit cd ma Intreb daca regina este in continuare obligata s treaca prin proces, daca
principalul acuzator era mort. M-am intrebat cui i1 apartinea statul Arkansas; se putea presupune ca
actul de nunta 1i daduse reginei unele drepturi asupra proprietatii lui Peter Threadgill si stiam ca
Sophie-Anne avea nevoie de fiecare banut pe care-1 putea scoate, de cand cu Katrina. Mai avea oare



acele drepturi legate de Arkansas, dacd André fusese cel care l-a omorat pe Peter? Nu ma gandisem
cate griji avea pe cap regina la aceasta reuniune.

Dar, dupa ce mi-am pus toate intrebarile astea, mi-am dat seama ca nu ma gandisem la chestiunea
cea mai urgenta. Cine 1i ucisese pe Jennifer Cater si pe Insotitorii ei? (Cati vampiri ar fi putut sa
ramana in Arkansas dupd lupta din New Orleans si macelul de azi? Arkansas nu era un stat atat de
mare si avea foarte putine zone populate.)

M-am trezit la realitate cand Christian Baruch a pus ochii pe mine.

— Tu esti omul care poate citi gandurile, spuse atat de brusc Incat am tresarit.

— Da, am spus, pentru ca obosisem sd ma adresez tuturor cu domnule si doamna.

— Tu ai ucis-o pe Jennifer Cater?

N-a fost nevoie sd ma prefac ca sunt socata.

— Asta inseamna cd ma credeti foarte puternica, am spus. Daca va imaginati c-as fi putut s dau
gata trei vampiri... Nu, n-am ucis-o eu. A venit la mine 1n seara asta, in hol, si a vorbit prostii, dar n-
am vazut-o decat atunci.

A pérut un pic surprins, de parca s-ar fi asteptat la alt raspuns sau la o atitudine mai umila.

Regina facu un pas sa se aseze langa mine, iar André veni in fata ei, astfel incat de o parte si de
alta aveam vampiri cu vechime. Ce senzatie calda si confortabila. Dar stiam ca-i reaminteau astfel
hotelierului ca eram fiinta lor umana speciala si n-avea voie sa ma hartuiasca.

Chiar in momentul acela oportun, un vampir dadu de perete usa scarilor si se napusti spre
apartamentul mortii. Dar Baruch, la fel de iute, ii bloca drumul, astfel incat noul vampir se lovi de el
si cazu pe podea. Micul vampir se ridica intr-o migcare atat de rapidd incat ochii mei n-au putut s-o
urmareasca, apoi facu un efort disperat sa-1 dea pe Baruch la o parte din usa.

Dar nou-venitul nu reusi, asa ca in cele din urma se Indeparta cu un pas de hotelier. Daca micul
vampir ar fi fost om, ar fi gafait, dar asa corpul lui tremura sub vibratiile unei actiuni intirziate. Avea
parul saten si o barba scurta si purta un costum obisnuit de moda veche. Ardta ca un tip oarecare, dar
numai pana cand 1i vedeai ochii si-ti dddeai seama ca e un fel de lunatic.

— E adevarat? intreba, cu o voce sfarsita.

— Jennifer Cater si insotitorii ei sunt morti, raspunse Christian Baruch, nu fard compasiune.

Micul om urld, efectiv urla, iar mie mi se ridica parul de pe maini. Se prabusi in genunchi, cu
trupul clatinandu-i-se inainte si inapoi, cuprins de durere.

— Sa inteleg ca faceai parte din grupul ei? spuse regina.

— Da, da!

— Asta inseamni ci acum eu sunt regina ta. Iti ofer un loc langa mine.

Urletul se opri de parca il taiase cineva cu foarfeca.

— Dar ne-ai ucis regele, spuse vampirul.

— Eram sotia regelui tau si, ca atare, am dreptul sa-i mostenesc statul in cazul mortii sale, spuse
Sophie-Anne, iar ochii ei negri erau aproape binevoitori, aproape luminosi. Si este, fara indoiala,
mort.

— Asta era scris marunt in contract, murmura domnul Cataliades in urechea mea, iar eu abia mi-
am indbusit un strigat de uimire.

Am crezut Intotdeauna ca zicala aia cu oamenii mari se migca usor e o prostie. Oamenii mari se
misca cu greutate. Dar domnul Cataliades se deplasa usor ca un fluture i nu mi-am dat seama ca e
langa mine pana cand nu mi-a vorbit.

— In contractul de nunti al reginei? am reusit sa intreb.

— Da, spuse. Si avocatul lui Peter 1-a analizat foarte riguros, intr-adevar. Acelasi lucru ar fi fost
valabil i In cazul decesului lui Sophie-Anne.

— Banuiesc ca erau multe clauze legate de asta?

— A, doar cateva. Trebuiau sa existe martori la deces.

— Oh, Doamne, asta sunt eu.

— Da, intr-adevar. Regina sta cu ochii pe tine si vrea sa te controleze dintr-un motiv foarte bun.

— Si alte conditii?

— N-ar trebui sa fie un secund 1n viatd care sa preia statul. Cu alte cuvinte, ar trebui sa se



intdmple o catastrofa.

— Si acum s-a intdmplat.

— Da, se pare ca da.

Domnul Cataliades parea destul de multumit de asta. Mintea mea era agitatd ca o urna in care se
amesteca bilele la loto.

— Numele meu este Henrik Feith, spuse micul vampir. $i in Arkansas n-au mai ramas decat cinci
vampiri. Eu sunt singurul aici In Rhodes si am scapat cu viatd numai pentru ca m-am dus jos sa fac o
plangere in legatura cu prosoapele din baie.

A trebuit sa-mi pun mana la gurd ca sa nu incep sa rad, ceea ce ar fi fost, sa zicem, neadecvat.
Privirea lui André rdmase fixatd asupra barbatului ingenuncheat in fata noastra, dar mana i se indrepta
cumva Inspre mine si ma ciupi. Dupa asta a fost usor sa nu rad. De fapt a fost greu sa nu scot un tipat.

— Ce era in neregula cu prosoapele? spuse Baruch, complet distras de aceasta patd pe imaginea
hotelului sau.

— Numai Jennifer folosea trei, incepu Henrik sa explice, dar Sophie-Anne intrerupse scurt
aceasta digresiune fascinanta si spuse:

— Destul, Henrik, tu vii cu noi in apartamentul meu. Domnule Baruch, asteptam cu interes
noutdti de la dumneavoastra despre aceasta situatie. Domnule Donati, intentionati sd anuntati politia
din Rhodes?

Era politicos din partea ei sa i se adreseze lui Donati de parca ar fi avut un cuvant de spus n ce se
facea acolo. Donati spuse:

— Nu, doamna, mi se pare ca asta este o chestiune de vampiri. Nu mai e nici un cadavru de
examinat, nu e nici o inregistrare, pentru ca nu exista camera de supraveghere in apartament, iar daca
va uitati sus...

Ne-am uitat cu totii, bineinteles, in coltul holului.

— Veti observa cd cineva s-a gandit bine §i a aruncat guma pe lentila camerei. Sau poate, dacd a
fost un vampir, a sarit si a lipit guma pe lentild. Bineinteles ca o sd revad casetele, dar la cat de repede
pot sari vampirii, se prea poate si fie imposibil de zis cine a fost individul. In momentul dsta nu e nici
un vampir in brigada de omucideri a politiei din Rhodes, deci nu sunt sigur daca putem chema pe
cineva. Majoritatea politistilor umani nu vor investiga crime ale vampirilor, decit daca au un partener
vampir care sa le protejeze spatele.

— Nu cred cd mai putem face ceva aici, spuse Sophie-Anne nepdsdtoare. Dacd nu mai aveti
nevoie de noi, o sa mergem la ceremonia de deschidere. In timpul conversatiei se uitase de cateva ori
la ceas. Henrik, daca te simti in stare, vino cu noi. Daca nu, ceea ce, evident, vom intelege, Sigebert o
sa te duca in apartamentul meu si vei putea ramane acolo.

— As vrea sd merg undeva unde e liniste, spuse Henrik Feith.

Arata ca un catel batut.

Sophie-Anne 1i facu semn lui Sigebert, care nu era prea bucuros s primeasca ordine sd plece. Dar
era nevoit s-o asculte, bineinteles, asa ca se indeparta impreund cu micul vampir, care reprezenta o
cincime din vampirii din Arkansas.

Ma gandeam la atatea lucruri, incat creierul mi se blocase. Chiar cand credeam ca nu se mai poate
intampla nimic, se auzi liftul, usile se deschisera si Bill sari afard. Nu sosi atat de spectaculos ca
Henrik, dar avu o intrare hotarata. Se opri brusc si evalua situatia. Vazandu-ne stand acolo linistiti, s1
pastra calmul si spuse:

— Am auzit c-au fost necazuri?

Se adresa aerului dintre noi, pentru ca oricine sd-i poata raspunde.

Ma saturasem sa incerc sa ma gandesc la el ca la Cel-fard-de-nume. La naiba, era Bill. Poate ca
uram fiecare molecula din corpul lui, dar nu puteam sd neg ca se afla acolo. Ma intrebam daca
varcolacii reuseau cu adevdrat sa-si ignore renegatii si cum se descurcau cu asta. Eu nu ma descurcam
prea bine.

— Sunt necazuri, spuse regina. Desi nu inteleg ce poate rezolva prezenta ta.

Nu l-am vazut niciodata pe Bill stanjenit, dar acum era.

— Imi cer scuze, Maiestate, spuse. Daci aveti nevoie de mine pentru ceva, o si fiu la standul meu



din sala de conferinte.

Intr-o liniste de mormant, usile liftului se inchiser, iar dincolo de ele disparura chipul si forma
primului meu iubit. Era posibil ca Bill sa incerce sa arate ca-i pasa de mine, daca a aparut asa In graba
cand trebuia sd se ocupe de afacerile reginei 1n alta parte. Daca demonstratia asta trebuia sa-mi
inmoaie inima, nu-si atinsese scopul.

— Va pot fi de ajutor cu ceva in investigatiile dumneavoastra? il intrebd André pe Donati, desi
cuvintele erau de fapt indreptate citre Christian Baruch. Intrucat regina este mostenitorul legal al lui
Arkansas, suntem gata sa participam.

— Nici nu ma asteptam la altceva mai prejos din partea unei regine atat de frumoase si atat de
perspicace si tenace in afaceri, dupa cum este si recunoscut.

Baruch se pleca in fata reginei.

Chiar si André clipi la auzul acestui compliment incélcit, iar regina ii arunca o privire stramba lui
Baruch. Eu mi-am tinut ochii fixati pe planta din ghiveci si mi-am pastrat chipul inexpresiv. Eram in
pericol sa chicotesc. Asta era linguseala la un nivel pe care nu-l1 mai intlnisem.

Parea ca nu mai e nimic de zis si, Intr-o liniste controlata, am urcat in lift impreund cu vampirii si
domnul Cataliades, care fusese remarcabil de tacut.

De cum s-au Inchis usile, spuse:

— Maiestate, trebuie sa va recdsatoriti imediat. Credeti-ma, Sophie-Anne si André au avut o
reactie surprinzdtoare la aceasta bombd; au facut ochii mari timp de o secunda intreaga.

— Casatoriti-va cu oricine: Kentucky, Florida, as zice chiar si cu Mississippi, dacd n-ar fi in
tratative cu Indiana. Dar aveti nevoie de-o alianta, de cineva care sa va sustind. Altfel or sd va dea
tarcoale sacali ca acest Baruch, care tipa dupa atentie din partea dumneavoastra.

— Mississippi n-are nici o sansa, din fericire. Nu cred c-as putea suporta toti barbatii dia. Cand si
cand, da, bineinteles, dar nu zi dupa zi, cu zecile, spuse Sophie-Anne.

A fost cel mai natural i mai necalculat lucru pe care am auzit-o spunindu-1 vreodatd. Aproape ca
a sunat uman. André se intinse sa apese pe buton, iar liftul se opri intre etaje.

— Nu v-as sfatui sa-1 luati pe Kentucky, spuse. Oricine are nevoie de britlingeni, are si asa
necazurile lui uriase.

— Alabama e adorabila, zise Sophie-Anne, dar 1n pat ii plac niste lucruri Impotriva carora eu
obiectez.

Ma saturasem sa fiu in lift si sa fiu tratata ca si cand as face parte din decor.

— Pot sa intreb ceva? am spus.

Dupa o tacere scurta, Sophie-Anne incuviinta.

— Cum de va pastrati copiii langd dumneavoastra si va culcati cu ei 1 majoritatea vampirilor nu
pot face asta? Relatia stdpan-copil n-ar trebui sa fie una de scurta durata?

— Majoritatea copiilor de vampiri nu rdman langa creatorii lor prea multd vreme, recunoscu
Sophie-Anne. Si sunt foarte putine cazuri de copii care raméan langa creatorii lor atat de mult cat au
stat cu mine André si Sigebert. Apropierea asta e darul meu, talentul meu. Fiecare vampir are un dar:
unii pot zbura, altii se pricep de minune sa manuiasca sabia. Eu pot sd-mi péstrez copiii cu mine.
Putem vorbi unii cu altii asa cum puteti tu si Barry. $i putem s ne iubim fizic unii cu altii.

— Daca asa stau lucrurile, de ce nu-1 numiti pe André regele statului Arkansas si apoi va casatoriti
cuel?

Urma o pauza lunga, in liniste totald. Regina deschise gura de doua ori de parca ar fi fost pe
punctul sa-mi explice de ce era imposibil, dar de fiecare data o inchise la loc. André ma privea atat de
intens, incat ma asteptam sa vad cum doud puncte de pe fata mea incep sa fumege. Domnul
Cataliades parea pur si simplu socat, de parca o maimuta incepu sa-i vorbeasca in pentametru iambic.

— Da, spuse Sophie-Anne in cele din urma. De ce nu fac asta? Sa-1 am ca rege si sot pe cel mai
drag prieten i amant.

Intr-o secundi incepu sa radieze de bucurie.

— Andr¢, singurul inconvenient ar fi cd va trebui sa stai un timp departe de mine cand te intorci in
Arkansas, ca s te ocupi de treburile statului. Copilul meu cel mai vechi, doresti asta?

Chipul lui André era transfigurat de iubire.



— Pentru tine, orice, spuse.

Tocmai ne oferiserdm un moment Kodak. Ba chiar am simtit o lacrima.

André apasa pe buton si liftul o lud din nou in jos.

Desi nu sunt imuna la romantism — departe de asta — dupa parerea mea, regina trebuia sa se
concentreze sa afle cine 1i omorase pe Jennifer Cater si ceilalti vampiri din Arkansas. ar fi trebuit sa-1
interogheze pe tipul cu prosoapele, vampirul care supravietuise — Henrik cum-il-cheama. N-ar fi
trebuit sa se plimbe de colo-colo, sa se intdlneasca si sa salute pe toatd lumea. Dar Sophie-Anne nu
ma intreba ce gdndeam, iar eu Tmi oferisem destule ganduri pe ziua de azi.

Holul era plin. Confruntat cu o aga multime, creierul ar fi supraincarcat, daca n-as fi foarte atenta.
Dar cand majoritatea fiintelor cu creier erau vampiri, aveam un hol plin cu nimic, doar agitatia unor
creiere ale servitorilor umani. Era ciudat sa vad toate miscarile si n-aud mare lucru, ca si cand as fi
vazut pasari batand din aripi i n-as fi auzit miscarea. Eram serios la lucru acum, asa ca mi-am ciulit
urechile si i-am verificat pe indivizii cu vene in care circula sange si inimi care bateau.

O vrajitoare mascul, una femela. Un donator de sdnge — cu alte cuvinte un adulator, dar unul cu
clasa. Cand l-am identificat vizual, am vazut un tanar foarte frumos, Imbracat pana la piele in haine de
firma si mandru de asta. Langa regele din Texas statea Barry Bellboy: era si el la lucru, cum eram si
eu. Am mai luat urma catorva angajati ai hotelului care-si faceau treburile. Oamenii nu se gandesc
intotdeauna la lucruri interesante cum ar fi ,,In seara asta planuiesc si-1 asasinez pe managerul
hotelului” sau ceva de genul asta, nici chiar dacd asa e. Ei se gandesc la chestii gen ,,In camera de la
ungpe trebuie sapun, in camera de la opt nu functioneaza caloriferul, caruciorul room-service de la
patru trebuie luat de acolo...”

Apoi am dat peste o tarfa. Tipa asta era interesanta. Majoritatea tarfelor pe care le cunosteam erau
din categoria amatoarelor, dar femeia asta era o profesionistd adevaratd. Devenisem suficient de
curioasd incat s ncerc s-o privesc in ochi. Era destul de atractiva in zona fetei, dar n-ar fi fost
niciodata candidatd la Miss America si nici chiar pentru regina balului de absolvire. Dar in mod sigur
n-ar fi fost vecina de alaturi, decat daca locuiai intr-un cartier cu lumini rosii. Parul ei platinat statea
intr-o coafura ravasita, de parca acum s-ar fi sculat din pat, avea ochii caprui si mici, bronzata
uniform, sanii mdriti, cercei mari, tocuri cui, ruj stralucitor, o rochie aproape numai din paiete rosii —
se vedea pe ea cu ce se ocupi. Insotea un barbat care fusese facut vampir cam pe la patruzeci de ani.
Se tinea de bratul lui de parca n-ar fi putut merge dacad nu se sprijinea si ma intrebam daca din cauza
tocurilor sau chiar il placea.

Tipa ma interesa — isi proiecta sexualitatea atat de puternic, era atat de pronuntat prostituata —
incat m-am strecurat prin multime ca sd ma apropii de ea. Patrunsa de scopul meu, nu m-am gandit ca
s-ar putea sd ma observe, dar cred cd mi-a simtit ochii atintiti asupra ei, s-a uitat peste umar si m-a
vazut cum ma apropii. Barbatul cu care era vorbea cu alt vampir, asa cd pentru moment ea nu trebuia
sa-1 cante in struna si avu timp sd ma priveasca cu o suspiciune ascutitd. Am stat la cativa pasi
distantd s-o ascult, din pura curiozitate bolnava.

Ciudata asta, nu-i de-a noastra, il vrea? I-1 dau; nu suport chestia aia pe care o face cu limba; si
dupa ce ma face, vrea sa-l fac si eu pe el si pe tipul celalalt — da’ ce, eu am baterii de rezerva? Da’
poate pleaca si nu se mai holbeaza!

— OK, scuze, am spus, rusinata de mine, si m-am pierdut inapoi in multime.

Apoi m-am Indreptat catre chelnerii angajati de hotel, care circulau prin multime cu tdvi cu pahare
cu sange si cateva bauturi pentru oamenii risipiti pe acolo. Chelnerii erau preocupati sa nu dea peste
nimenti, sa nu verse, 11 durea spatele, i dureau picioarele, chestii din astea. Barry si cu mine ne-am
salutat din priviri, apoi am prins urma unui gand care continea i numele lui Quinn §i am urmarit
gandul ala pana am descoperit ca ducea la o angajata a EE (E). Stiam asta pentru ca purta tricoul
companiei. Fata asta era o tanara cu parul foarte scurt i picioare foarte lungi. Vorbea cu unul dintre
chelneri, dar vorbea numai ea. Intr-o multime in care toati lumea era la patru ace, blugii si tenisii ei
ieseau in evidenta.

— .. si 0 ladi de sucuri reci, spunea. O tava de sendvisuri si chipsuri, OK? In sala mare, intr-o or.

S-a intors si dintr-odata a dat nas in nas cu mine. M-a masurat din cap pana in picioare si n-a fost
impresionata.



— Umbli cu vreun vampir, blondo? intreba.

Avea un accent nord-estic taios, iar vocea ii suna aspru.

— Nu, umblu cu Quinn, am spus. Si blonda esti tu.

Cel putin eu eram blonda naturald. Adica natural asistata. Parul fetei ardta ca paiul... daca paiul
are radacina neagra.

Nu i-a placut deloc ce-am zis, desi nu eram sigurd care parte a nemultumit-o mai tare.

— N-a zis ca are o noud femeie, spuse, si bineinteles ca o tranti pe cel mai obraznic ton posibil.

Mi-am luat libertatea sa ma aventurez in craniul ei si am gasit acolo o puternica afectiune pentru
Quinn. Nu credea ca alte femei sunt demne de el. Despre mine credea ca sunt o fatd bleaga din Sud,
care se ascunde in spatele barbatilor.

Din moment ce asta se baza pe conversatia noastra de mai putin de saizeci de secunde, am putut s-
0 scuz ca se ingald. Am putut s-o scuz ca-1 iubeste pe Quinn. Am putut sa scuz imensul ei dispret.

— Quinn nu trebuie sd-ti raporteze tie informatiile lui personale, am spus.

Ce voiam, de fapt, era s-o intreb unde era Quinn acum, dar asta ar fi Insemnat sa-i dau ei
avantajul, aga cd aveam de gand sa pastrez intrebarea asta pentru mine.

— Daca vrei sa ma scuzi, trebuie sa ma intorc la lucru si banuiesc ca si tu.

Ochii ei negri mi-au aruncat o privire tdioasd si apoi s-a indepartat. Era cu cel putin zece
centimetri mai inalta decat mine si foarte slaba. Nu se obosise sa-si puna sutien si avea sani mici, de
forma prunelor, care saltau intr-un mod care atragea atentia. Asta e o fata care o sa vrea mereu sa fie
deasupra. Nu eram singura din Incapere care o privea. Barry se debarasase de fantezia cu mine, ca sa
faca loc pentru una noua.

M-am intors langa regind pentru ca ea si André se indreptau din hol catre sala de conferinte. Usa
dubla uriasa era tinuta deschisa de doud vase foarte frumoase in care se aflau aranjamente uriage de
plante uscate.

Barry spuse:

— Ai mai fost la un congres adevarat pana acum, la unul normal?

— Nu, am raspuns, incercand sa raman atentd la mintile celor din jur. Ma intrebam cum fac fata
agentii serviciilor secrete. De fapt am fost la unul cu Sam, o intrunire cu furnizorii barurilor, dar am
stat doar cateva ore.

— Toata lumea avea un ecuson, nu?

— Daca o chestie care-ti atarnd de gat pe un snur se poate numi ecuson, da.

— Asta pentru ca angajatii de la usa sa se asigure ca ti-ai platit intrarea si pentru ca persoanele
neautorizate sa nu intre.

— Da, 51? Barry tacu.

Si mai vezi pe cineva cu ecuson? Vezi pe cineva ca verifica?

Nimeni in afard de noi. Sinoi ce stim? Tarfa poate fi un spion sub acoperire pentru vampirii din
zona de nord-est. Sau mai rau, am adaugat serioasa.

Sunt obignuiti s fie cel mai puternici §i mai infricosatori, spuse Barry. Poate ca le e frica unora de
ceilalti, dar nu se tem cu adevarat de oameni, mai ales acum, ca sunt impreuna.

Am priceput ce voia sa zica. Britlingenii deja imi trezisera suspiciuni, iar acum eram $i mai
ingrijorata.

Apoi m-am uitat in urma, la usile hotelului. Erau pazite, acum ca se lasase intunericul, de vampiri
inarmati in loc de oameni inarmati - la biroul de la receptie, de asemenea, lucrau vampiri Imbracati in
uniforma hotelului, iar acei vampiri scanau fiecare persoana care trecea pragul. Cladirea nu era atat de
nepazitd pe cat parea. M-am relaxat si m-am hotarat sa ma uit la standurile din sala de conferinte.

La unul dintre ele erau expusi colti artificiali care se puteau implanta; erau de fildes natural, argint
sau aur, iar cei foarte scumpi se retrageau cu ajutorul unui motorag minuscul cand apasai cu limba un
butonas din gura.

— Identici cu cei adevarati, 1i garanta un barbat in varsta unui vampir cu barba lunga si parul
impletit in coada. Si ascutiti, o, da.

Nu-mi dddeam seama cine ar fi vrut sd-si ia o pereche. Un vampir cu un dinte rupt? O persoana
care avea de gand sa ceara sa fie vampir? Un om interesat de un asemenea rol?



In urmatorul magazin se vindeau CD-uri cu muzica din diferite epoci istorice, de exemplu
Cantece populare rusesti din secolul al XVII-lea sau Muzica de camera italiana, perioada timpurie. O
afacere bund. Oamenilor le place Intotdeauna muzica perioadelor de glorie, chiar daca acestea
fusesera cu secole in urma.

Urmatorul magazin era al lui Bill i avea o firma mare care atarna pe ,,peretii” temporari ai
incdperii. Sistem de identificare a vampirilor, scria simplu. Detecteaza orice vampir, oricand, oriunde.
Nu aveti nevoie decat de un ajutor care se pricepe la calculatoare, scria pe o pancartd mai mica. Bill
vorbea cu o femeie-vampir care i intindea un card, iar Pam punea intr-o pungd mica un CD in
carcasd. Pam se uitd la mine si Tmi facu cu ochiul. Purta o costumatie exagerata de cadana, pe care am
presupus cd refuzase initial s-o poarte. Dar Pam chiar zdmbea. Poate ca-i facea placere sd se abata un
pic de la rutina.

Cadouri instant pentru aniversari: supa sangvina pentru suflet era reclama de pe urmatorul
magazin, unde stitea o vampiritd plictisita si singurd, cu un teanc de carti in fata.

Urmatoarea expozitie cuprindea cateva spatii comerciale §i nu avea nevoie de nici o explicatie.

— Ar trebui sa te modernizezi, ii spunea un vanzator onest unei femei-vampir de culoare care
avea parul Tmpletit si legat cu o mie de sireturi colorate.

Ea asculta atentd, examinand unul dintre sicriele in miniatura deschise 1n fata ei.

— Bineinteles cd lemnul e biodegradabil si e traditional, dar cine are nevoie de asta? Sicriul tdu e
casa ta, asta spunea mereu taticul meu.

Mai erau si alte standuri, inclusiv unul de la Evenimente Extreme (Elegante), unde se afla o masa
mare cu cateva brosuri cu preturi si albume foto deschise, pentru a tenta trecdtorii. Voiam si eu sd ma
uit, cAnd am vizut ca de stand se ocupa Increzuta-cu-picioare-lungi. N-am vrut si vorbesc cu ea din
nou, aga ca am mers mai departe, fara s-o scap din ochi pe regina. Unul dintre chelnerii oameni ii
admira fundul lui Sophie-Anne, dar m-am gandit ca asta nu se pedepseste cu moartea, asa ca nu i-am
dat atentie. Pana in momentul acela, regina si André se intalnisera cu serifii Gervaise si Cleo Babbitt.
Gervaise era un om scund, probabil cam 1,65, cu o fatda mare. Parea sa aiba cam treizeci si cinci de
ani, desi, daci mai adiugai o suti de ani, erai mai aproape de varsta lui reala. In ultimele siptamani,
Gervaise purtase povara intretinerii si distrarii lui Sophie-Anne, iar epuizarea era vizibild. Auzisem ca
era renumit pentru hainele lui sofisticate si stilul rafinat. Singura data cand 1l mai vazusem pana
atunci avea parul fin pieptanat neted ca sticla pe capul sdu rotund. Acum era neingrijit. Costumul sdu
frumos trebuia dus la curatétorie, iar pantofii trebuiau lustruiti - Cleo era o femeie voinica, cu umerii
lati si parul negru carbune si avea o fata largd, cu buze mari. Cleo era suficient de modernd incét sa
vrea sa-si foloseasca si numele de familie; intrase Tn lumea vampirilor doar de cincizeci de ani.

— Unde e Eric? 1i Intreba André pe ceilalti serifi. Cleo rase, genul de ras puternic, care 11 facea pe
bérbati s-o priveasca.

— A fost convocat, spuse. Preotul n-a aparut si, cum Eric a facut un curs, acum e chemat sa
oficieze.

André zambi.

— Asta nu trebuie ratat. Cu ce ocazie?

— Va fi anuntata imediat, spuse Gervaise. M-am intrebat la ce biserica ar fi putut Eric sa fie preot.
Biserica Profiturilor inalte? M-am strecurat catre standul lui Bill si am vorbit cu Pam.

— Eric e preot? am murmurat.

— Biserica Spiritului Tubirii, Imi spuse, in timp ce punea in punga trei copii ale CD-ului si i le
dadea unui adulator trimis de stapanul sau sa le cumpere. Si-a luat certificatul dupa un curs pe
Internet, cu ajutorul lui Bobby Burnham. Poate sa oficieze ceremonii de nunta.

Un chelner reusi sa treaca cumva de toti oaspetii din jurul reginei §i se apropie de ea cu o tava cu
pahare pline ochi cu sange. Intr-o secundi, André ajunse intre chelner si regini si, in secunda
urmatoare, chelnerul se intoarse si se indrepta in altd directie.

Am incercat sd-i citesc gandurile, dar mintea i era goald. André reusise sa-i controleze intentiile
tipului si sa-1 alunge de acolo. Speram ca chelnerul e OK. L-am urmarit pana in dreptul unei usi mici,
intr-un colt, $i m-am asigurat ca se intoarce in bucdtarie. OK, incident evitat.

In sala de ceremonii se isci o ugoari agitatie, iar eu m-am intors sa vad ce se intimpla. Regele din



Mississippi si regele din Indiana intrasera Impreunad tindndu-se de mana, ceea ce parea sa fie un
semnal public ca incheiasera negocierile de cdsatorie. Russell Edgington era un vampir micut si
atragdtor, caruia 1i placeau alti barbati, exclusiv si intens. Putea sa fie o companie placuta si era un
bun luptitor, de asemenea. Imi plicea de el. Aveam ceva emotii legate de intilnirea cu Russell pentru
ca lasasem cu cateva luni In urma un cadavru in piscina lui. Am incercat sa vad partea buna a
lucrurilor. Cadavrul era al unui vampir, asa ca probabil se dezintegrase inainte ca prelata ce acoperea
piscina sa fie ridicata, in primdvara.

Russell si Indiana se oprird in fata standului lui Bill. Apropo, Indiana era un tip matdhalos, ca un
taur, cu par saten, carliontat si un chip pe care puteam citi ca e o persoand cu simtul realitatii.

M-am dus mai aproape, pentru ca s-ar fi putut isca necazuri.

— Bill, arati bine, spuse Russell. Angajatii mei mi-au spus ca ai avut de furca la mine acasa. Se
pare cd te-ai refacut bine. Nu sunt sigur cum te-ai eliberat, dar ma bucur.

Daca Russell se oprise pentru o reactie, nu avu parte de nici una. Fata lui Bill era la fel de
inexpresiva ca atunci cand Russell ar fi comentat despre vreme si nu despre torturarea lui Bill.

— Lorena era stapana ta, aga ca n-am putut sa intervin, spuse Russell cu o voce la fel de calma ca
fata lui Bill. Si iata-te aici, iti vinzi mica smecherie pentru computer pe care Lorena Incerca atat de
insistent s-o obtina de la tine. Cum spune Bardul: ,, Totu-i bine cand se termina cu bine.”

Russell fusese prea vorbaret, ceea ce era singurul indiciu ca regele astepta cu nerabdare o reactie
de la Bill. $i, in mod sigur, vocea lui Bill era ca o matase grea. Nu spuse decat atat:

— Nu te mai gandi la asta, Russell. Banuiesc ca urmeaza felicitarile.

Russell zambi spre mirele sau.

— Da, Mississippi §i cu mine ne punem pirostriile, spuse regele din Indiana.

Avea o voce adanca. Ar fi preferat sa fie acasa, sd bata vreun datornic pe vreo alee sau sa stea intr-
un bar cu rumegus pe jos. Dar Russell aproape ca rosi.

Poate ca era o césatorie din dragoste.

Apoi Russell ma vazu.

— Bart, trebuie s-o cunosti pe tandra asta, spuse imediat.

Mai ca n-am avut un atac de panica, dar n-aveam cum sa scap decat daca m-as fi intors si as fi
fugit, pur si simplu. Russell isi trase partenerul de mana catre mine.

— Tanara asta a fost intepata cand a fost in Jackson. Cativa dintre pungasii aia din fratie erau intr-
un bar si unul dintre ei a injunghiat-o.

Bart se uita la mine aproape surprins.

— Ai supravietuit, evident, spuse. Dar cum?

— Domnul Edgington aici de fata mi-a dat o mana de ajutor, am zis. De fapt, mi-a salvat viata.

Russell incerca sa para modest si aproape reusi. Vampirul incerca s arate bine n fata alesului sdu,
o reactie atat de umana incat cu greu mi-a venit sa cred.

— Oricum, cred ca ai luat ceva cu tine cand ai plecat, spuse Russell sever, intinzand un deget
catre mine.

As fi vrut sa gasesc pe chipul lui un indiciu care sa imi spund ce fel de raspuns ar fi trebuit sa dau.
Luasem o patura, asta era sigur, si cateva haine pe care tinerii din haremul lui Russell le lasasera
aruncate pe acolo. Si-1 luasem si pe Bill, care era prizonier intr-una dintre clidirile anexe. Poate ca
Russell se referea la Bill?

— Da, domnule, dar am lasat ceva la schimb, am zis, pentru ca nu mai suportam jocul asta verbal
de-a soarecele si pisica.

OK, OK, gata! II salvasem pe Bill si o omorasem pe Lorena, desi asta fusese mai mult sau mai
putin un accident. Si o aruncasem pe nemernica in piscind.

— Cred ca erau niste resturi pe fundul piscinei, cdnd am pregatit-o pentru vara, spuse Russell, iar
ochii lui de culoarea ciocolatei amarui ma examinara atenti. Ce tandra indrazneatd esti domnisoara...

— Stackhouse. Sookie Stackhouse.

— Da, imi amintesc acum. Nu erai la Clubul Mortilor cu Alcide Herveaux? Asta e varcolac,
scumpule, i explica Russell lui Bart.

— Da, domnule, am spus.



As fi preferat sd nu-si aminteasca acest mic detaliu.

— Auzisem ca tatal lui Herveaux candida pentru lider de haita in Shreveport?

— Asae. Dar... n-a iesit.

— Deci 1n ziua aia a murit tata Herveux?

— Da, am spus.

Bart asculta atent, plimbandu-si mana de sus in jos pe maneca lui Russell. Era un mic gest
senzual.

Chiar atunci aparu Quinn langa mine $i ma cuprinse cu bratul, iar Russell facu ochii mari.

— Domnilor, le spuse Quinn lui Indiana si Mississippi, cred cd nunta dumneavoastra e pregatita si
ne asteapta.

Cei doi regi zambira unul la celalalt.

— Nu ne ingheata picioarele? 1l intreba Bart pe Russell.

— Nu, daca mi le tii tu calde, raspunse Russell cu un zambet care ar fi inmuiat un aisberg. lar
avocatii nostri ne-ar ucide daca n-am respecta contractele.

Amandoi Incuviintara catre Quinn, care fugi spre scena din capatul silii de expozitii. Se urca in
zona cea mai 1naltd si 151 Intinse mainile. Se afla un microfon acolo, iar vocea lui puternica rasuna pe
deasupra multimii.

— Putind atentie, doamnelor si domnilor, regi si supusi, vampiri si oameni! Sunteti cu totii rugati
si invitati sa participati la cdsdtoria lui Russell Edgington, rege al statului Mississippi, cu Bartlet
Crowe, rege al Indianei, n Sala de ritualuri. Ceremonia o sa inceapa in zece minute. Pentru Sala de
ritualuri iesiti pe usile duble si mergeti spre zidul de est al complexului.

Quinn arata catre cele doua usi cu un gest regal.

In timp ce vorbea, am avut timp si-i analizez costumatia. Purta pantaloni lungi, de un visiniu-
inchis, stransi la talie si la glezne. Isi pusese o curea aurie lati, ca a unui luptator in arena, iar
pantalonii erau bagati in bocanci negri de piele. Nu purta bluza. Ardta ca un duh care tocmai iesise
dintr-o sticla foarte mare.

— El e noul tau barbat? intreba Russell. Quinn? Am incuviintat din cap, iar el paru impresionat.

— Stiu cd aveti o multime de lucruri pe cap acum, am spus pe neasteptate. Stiu ca va casatoriti.
Dar voiam doar sa spun ca sper ca nu sunt probleme intre noi, nu? Nu sunteti supdrat pe mine sau imi
purtati pica?

Bart primea felicitari de la tot felul de vampiri si Russell se uita dupa el. Apoi mi-a facut onoarea
sd se concentreze asupra mea, desi stiam ca n curand trebuia sa se duca sa se bucure de seara asta,
ceea ce era cat se poate de normal.

— N-am nimic impotriva ta, Imi spuse. Din fericire am simtul umorului si din fericire nu-mi
plicea Lorena deloc. {i inchiriasem camera din grajd pentru c-o stiam de un secol sau dou, dar a fost
intotdeauna o scorpie.

— Atunci, daca nu sunteti supdrat pe mine, dati-mi voie sa va intreb: de ce e toata lumea atat de
impresionatd de Quinn?

— Nu stii i ai apucat tigrul de coada? Russell parea intrigat si bucuros. N-am timp sa-ti spun
toatd povestea, pentru ca vreau sa fiu cu logodnicul meu, dar sa-ti spun ceva, domnisoara Sookie,
barbatul tau a facut o multime de bani pentru o multime de persoane.

— Multumesc, am spus, un pic uimita, si urari de bine pentru dumneavoastra si domnul Crowe.
Sper cd veti fi foarte fericiti Impreuna.

Pentru ca nu era in obiceiul vampirilor s8 dea mana, m-am inclinat §i am incercat sa ma retrag cu
spatele repede, cat eram inca in termeni buni unul cu celalalt.

Rasul aparu din senin langd umarul meu. A zambit cand am tresarit. Vampirii dstia. N-ai cum sa
nu le iubesti simtul umorului.

{1 vazusem pe Rasul numai in echipament SWAT?®, in care arita foarte bine. In seara asta purta o
alta uniforma, dar si asta arata destul de militareasca si, intr-un fel, cazaceasca. Avea o tunica cu
maneca lunga si pantaloni de stofa de un violet-inchis, cu tivul negru si nasturi metalici stralucitori.
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Rasul avea pielea de culoare maronie, naturald, ochii mari, de un negru lichid, si parul inchis la
culoare care te ducea cu gandul la Orientul Mijlociu.

— Stiam ca trebuia sa fii pe aici, aga cd ma bucur ca dau de tine, am spus.

— Ne-a trimis pe mine si pe Caria inainte, spuse usor, cu accentul lui exotic. Arati mai draguta ca
niciodata, Sookie. Cum ti se pare reuniunea?

Nu i-am béagat in seama politeturile.

— Ce-i cu uniforma asta?

— Daca vrei sa stii a cui uniforma este, este noua uniforma de casa a reginei noastre, spuse.
Purtam asta in loc de armura cand nu suntem pe strada. Misto, nu?

— O, dar aveti stil, am zis, iar el rase.

— Te duci la ceremonie? ma intreba.

— Da, sigur, n-am mai vazut o nunta de vampiri. Uite, Rasul, Imi pare rau pentru Chester si
Melanie.

Fusesera detasati impreund cu Rasul in New Orleans.

Timp de o secunda, toatd seninatatea disparu de pe fata vampirului.

— Da, spuse, dupa un moment de ticere tensionata. In loc de tovarasii mei il am acum pe fostul
imblanit.

Jake Purifoy se apropia de noi si purta aceeasi uniforma ca Rasul. Parea singur. Nu era vampir de
suficient de multd vreme ca sa-si pastreze chipul calm, care parea sa fie a doua naturd a mortilor vii.

— Buna, Jake, am spus.

— Bund, Sookie, spuse pe un ton trist.

Rasul se inclind spre noi si plecd in alta directie. Rdmasesem cu Jake. Asta semana cu o scena de
scoala primara, care nu-mi placea. Jake era pustiul care venise la scoald imbracat aiurea i cu mancare
ciudatd la pachet. Fiind o combinatie de vampir si varcolac, 1si pierduse sansele de a fi acceptat de
vreuna dintre tabere. Era ca si cand ar fi Incercat sa fie un jocheu in stil gotic.

— Al apucat sa vorbesti cu Quinn? am intrebat, in lipsa de alt subiect de conversatie.

Jake fusese angajatul lui Quinn Tnainte ca transformarea lui sa-1 lase fara sansa de a-si gasi o
slujba.

— L-am salutat in trecere, spuse Jake. Pur si simplu nu-i corect.

— Ce anume?

— Ca el e acceptat, indiferent ce-a facut, iar eu sunt ostracizat.

Stiam ce inseamna ostracizat, pentru ca fusese pe una din filele calendarului la rubrica numita
»Cuvantul zilei”. Dar creierul meu séri pur si simplu peste cuvantul asta, pentru ca sensul mai larg al
comentariului lui Jake imi afecta echilibrul.

— Indiferent ce-a facut? am intrebat. Ce vrea sd insemne asta?

— Pai, bineinteles ca stii de Quinn, spuse Jake, iar mie imi venea sa-i sar in spate si sa-1 dau In
cap cu ceva greu.

— Incepe nunta, se auzi vocea amplificata a lui Quinn, iar multimea incepu sa se indrepte citre
usa dubla pe care o indicase mai devreme.

Tot intr-acolo ne-am indreptat §i noi, Jake si cu mine. Asistenta lui Quinn, tipa cu sanii saltareti,
statea n tocul usii $i ne Tmpartea trdistutele cu petale. Unele aveau panglici albastre cu auriu, altele
albastre cu rosu.

— De ce sunt culori diferite? o Intreba tarfa pe asistenta lui Quinn.

Am apreciat faptul ca a Intrebat, pentru ca m-a scutit pe mine sa fac asta.

— Rosu si albastru de la steagul statului Mississippi, albastru si auriu de la Indiana, spuse femeia
cu un zdmbet automat.

Inca il avea lipit pe fatd cand mi-a dat si mie un saculet legat cu rosu si albastru, dar a palit intr-un
mod aproape comic cand si-a dat seama cine sunt.

Jake si cu mine ne-am gasit un loc bun un pic in dreapta fata de centrul salii. Scena era goala, cu
exceptia unor suporturi, i nu era nici un scaun. Probabil ca se asteptau ca amenajarea sd nu dureze
prea mult.

— Raspunde-mi, am suierat. Despre Quinn.



— Dupa nunta, spuse, incercand sa nu zdmbeasca.

Trecusera cateva luni de cand Jake nu mai avusese un avantaj asupra cuiva si nu putea ascunde
faptul ca-i placea. Se uitd in spatele nostru si facu ochii mari. M-am uitat in aceeasi directie si am
vazut cd in partea opusa a salii era instalat un bufet, desi elementul principal al bufetului nu era
mancarea, ci sangele. Am fost dezgustatd sa constat ca vreo doudzeci de barbati si femei stiteau
aliniati langa fantana de sdnge sintetic si purtau toti ecusoane pe care scria pur si simplu ,,Donator de
voie”. Aproape cd mi-a venit sd vomit. Era oare legal? Dar erau toti liberi $i neconstransi i puteau sa
plece daca voiau, iar majoritatea pareau destul de nerabdatori sd-si inceapa donatia. Am trecut repede
prin creierele lor. Da, voiau.

M-am intors catre scend, naltd de numai jumatate de metru, pentru ca Mississippi si Indiana doar
ce urcasera. Isi pusesera costume complicate, pe care imi amintesc ci le vizusem inainte intr-un
album in magazinul unui fotograf specializat in imortalizarea evenimentelor supranaturale. Cel putin
erau usor de imbracat. Russell purta un fel de roba din brocart incarcat, deschisa in fata, care 1i venea
peste hainele obignuite. Era un vesmant splendid dintr-un material auriu stralucitor, cu un model
albastru cu visiniu. Bart, regele Indianei, purta o roba similara de o culoare ardmiu-maronie, brodata
cu un model verde si auriu.

— Robele lor oficiale, sopti Rasul.

Inca o data se strecurase langa mine, fara ca eu si-1 observ. Am tresarit si am vazut cum a schitat
un mic zambet In colturile gurii lui generoase. La stanga mea, Jake venise mai aproape de mine, de
parca ar fi incercat sa se ascunda de Rasul dupa corpul meu.

Dar eram mai interesata de ceremonie decat de concurenta intre vampiri. Un ankh’ urias era
amplasat in mijlocul grupului de pe scena. De o parte era o masa pe care se aflau doua teancuri groase
de hartie cu doua stilouri asezate Intre ele. O femeie-vampir statea in spatele mesei, imbracata intr-un
costum de afaceri, cu o fusta pana la genunchi. Domnul Cataliades statea in spatele ei, cu un aer
binevoitor si mainile impreunate pe burta.

De partea cealalta a scenei, Quinn, iubitul meu (al carui trecut eram hotarata sa-1 aflu cat mai
repede), era incd Imbracat in costumul de duh din lampa. A asteptat pand cand murmurul multimii s-a
potolit de tot si apoi a facut un gest maret catre dreapta scenei. O siluetd urca pe scari, apoi pe
platforma. Purta o mantie din catifea cu glugd. Avea gluga trasd mult pe fatd. Simbolul ankh-ului era
brodat cu fir de aur pe umerii mantiei. Silueta se aseza intre Mississippi si Indiana, cu spatele la ankh,
si 1si ridica bratele.

— Incepe ceremonia, spuse Quinn. Si ticem si sa fim martorii acestei uniuni.

Cand cineva 1i spune unui vampir sa taca, poti fi sigur ca tacerea e absolutd. Vampirii nu se foiesc,
nu ofteaza, nu stranuta, nu tusesc si nu-si sufld nasul, ca oamenii. Simteam ca si respiratia mea face
zgomot.

Gluga siluetei cazu pe spate. Am tresarit. Eric. Parul lui auriu arata frumos pe fondul negru al
mantiei, iar chipul 1i era solemn si autoritar, ceea ce e de asteptat de la un maestru de ceremonii.

— Suntem aici pentru a asista la uniunea a doi regi, spuse, si fiecare cuvant rdsund in colturile
incdaperii. Russell si Bart au convenit, atat verbal cat si in scris, sa-si alieze statele pentru o suta de ani.
Timp de o suta de ani nu au voie sa se casatoreasca cu altcineva. Nu au voie sa formeze o alianta cu
altcineva, decat daca alianta respectiva este consfintitd de ambele parti cu martori. Fiecare trebuie sa-i
faca celuilalt o vizita conjugala cel putin o data pe an. Pentru Bart, bunastarea regatului lui Russell
este prioritard imediat dupa bunastarea regatului propriu si viceversa. Russell Edgington, rege al
statului Mississippi, esti de acord cu acest aranjament?

— Da, spuse Russell raspicat. I-a Intins ména lui Bart.

— Bartlett Crowe, rege al statului Indiana, esti de acord cu acest aranjament?

— Da, spuse Bart si 1l lud pe Russell de mana. Ooo, ce draguuut.

Apoi, Quinn facu un pas inainte §i ingenunche, tindnd un pocal sub mainile impreunate, iar Eric
scoase un cutit si tdie cele doud incheieturi cu niste miscari prea rapide ca sd poata fi urmarite.

Bleah. In timp ce cei doi regi singerau in cupa, m-am certat pe mine. Ar fi trebuit si stiu ci o

Cruce cu o bucla in partea de sus, care simboliza viata Tn Egiptul antic



ceremonie cu vampiri implica obligatoriu i un schimb de sange.

Dupa ce ranile s-au inchis, Russell a sorbit din cupa, apoi i-a intins-o lui Bart, care a baut ce mai
ramasese. Apoi s-au sarutat, Bart tindndu-1 tandru pe barbatul mai scund. Apoi s-au sarutat iar.
Evident, amestecul de sange era un real afrodisiac.

L-am zdrit pe Jake.

— Luati-va o camera, mormai, iar eu am privit in jos sd-mi ascund zambetul.

In sfarsit, cei doi regi au trecut la pasul urmitor, semnarea ceremonioasi a contractului asupra
caruia convenisera. Femeia in costumul elegant era o avocata, tot vampir, din Illinois, Tntrucat
contractul trebuia Intocmit de un avocat din alt stat. Domnul Cataliades era si el un avocat neutru si a
semnat documentele dupa ce au facut-o regii si avocata.

Intre timp, Eric isi savura gloria negru-cu-auriu, iar dupa ce stilourile s-au intors in suporturile lor
dichisite, spuse:

— Casatoria este sacra pentru o suta de ani. Din public se auzird urale. Vampirii nu-s foarte tari la
urale, aga ca mai mult oamenii §i ceilalti supranaturali din multime au aclamat, dar vampirii au scos
cu totii un murmur apreciativ — nu la fel de grozav, dar cred cd mai bine de-atat nu se putea.

Bineinteles cd voiam sd aflu mai multe despre cum devenise Eric preot, sau cum s-o fi chemand
cel care tine slujba, dar mai intdi voiam sa-1 fac pe Jake sa-mi spuni despre Quinn. incerca s-o steargi
in multime, dar 1-am prins din urma destul de repede. Nu era incd un vampir suficient de bun incat sa
scape de mine.

— Da-1 drumul, am spus, iar el incerca sa se poarte de parca nu stia despre ce vorbeam, dar vazu
pe fata mea ca nu tine.

Deci, in timp ce multimea se misca pe langa noi, Incercand sa nu dea buzna catre bar, am asteptat
povestea lui Quinn.

— Nu pot sa cred ca nu ti-a zis chiar el, spuse Jake.

imi venea sa-i trag una peste cap. M-am uitat lung la el, ca sa stie ca agteptam.

— OK, OK, spuse. Am auzit toata povestea cand eram Inca un varcolac. Quinn e un fel de vedeta
rock in lumea celor care-si schimba forma, sa stii. E unul dintre ultimii varcolaci-tigri si unul dintre
cel mai feroce.

Am incuviintat din cap, pand acum asta stiam si eu despre Quinn.

— Mama lui Quinn a fost capturata intr-o noapte cu luna plind, in timp ce se transforma. Cativa
vanatori aveau o tabara instalatd in apropiere i pusesera o capcand, pentru ca voiau sa prinda un urs
pentru luptele ilegale cu caini. Ceva nou pe care sa parieze, stii? O haita de cdini pe un urs. Asta se
intdmpla undeva in Colorado, pe jos se asternuse un strat de zapada. Mama lui era afard singura, n-a
simtit capcana i a cazut in ea.

— Unde era tatal lui?

— Murise cand Quinn era mic. Quinn avea cam cingpe ani cand se Intdmpla asta.

Aveam un sentiment cd urmau lucruri rele si aveam dreptate.

— S-a transformat si el, bineinteles, in aceeasi seard, de cum si-a dat seama cd ea disparuse. A dat
de ei 1n tabara. Mama lui se transformase 1napoi in femeie, din cauza stresului captivitatii, iar unul
dintre ei o viola. Jake inspira adanc. Quinn i-a ucis pe toti.

M-am uitat in jos, nu ma puteam gandi la nimic de zis.

— Tabara trebuia curatata. Nu avea o haitd la care sa apeleze — evident, tigrii nu umbla in haita —
iar mama lui era grav ranita si 1n stare de soc, deci Quinn s-a dus la cuibul de vampiri din zona. Ei au
fost de acord sa faca treaba, daca el le-ar fi ramas indatorat timp de trei ani. Jake ridica din umeri. lar
el a acceptat.

— Ce a acceptat sa faca, mai exact? am intrebat.

— Sa lupte in arena pentru ei. Timp de trei ani sau pana ce ar fi murit, oricare s-ar fi Intdmplat mai
intai.

Am inceput sd simt degete reci miscandu-mi-se pe sira spinarii $i de data asta nu era sinistrul de
André... era doar frica.

— Arena? am intrebat, dar daca n-ar fi avut auz de vampir, n-ar fi putut sa-mi distingd cuvintele.

— Se fac o gramada de pariuri pe luptele in arend, spuse Jake. Ca luptele cu caini pentru care



vanatorii voiau ursul. Nu numai oamenilor le place sa vada animale cum se ucid unele pe altele. Ci si
vampirilor. $1 unor supranaturali.

Simteam numai dezgust. Aproape cd ma luase greata.

Jake se uita la mine, tulburat de reactia mea, dar dandu-mi timp sa inteleg ca trista poveste nu se
terminase.

— Evident, Quinn a supravietuit acestor trei ani, spuse Jake. E unul dintre putinii care au rezistat
atat de mult. Se uitd la mine dintr-o parte. Castiga intruna. Era unul dintre cei mai salbatici luptatori
pe care 11 vazuse cineva vreodata. Se lupta cu varcolaci-ursi, lei, orice.

— Nu sunt foarte rari? am intrebat.

— Da, sunt, dar cred ca pana si varcolacii rari au nevoie de bani, spuse Jake dand din cap. $iin
arend se fac bani grei, cand ai castigat indeajuns cat sa pariezi pe tine.

— De ce s-a oprit? am intrebat.

Regretam nespus ca fusesem curioasa. Ar fi trebuit sa astept pana cand s-ar fi oferit el sd-mi zica.
Ar fi facut-o, sper. Jake prinse un chelner om care trecea pe langa noi si inhata de pe tava un pahar cu
sange sintetic, pe care il dadu peste cap.

— S-au terminat cei trei ani, iar el trebuia sa aiba grija de sora lui.

— Sora?

— Da, mama lui a ramas nsdrcinata in noaptea aia, iar rezultatul a fost blonda vopsita care ne-a
impartit traistutele cu petale la usa. Frannie intrd n necazuri din cand in cand, iar mama lui Quinn nu
poate s-o stapaneasca, asa c-o trimite sa mai stea pe la el. Frannie a aparut aici aseara.

Mai mult de-atat nu mai puteam duce. M-am intors brusc si m-am indepartat de Jake. Si, spre
binele lui, n-a incercat sa ma opreasca.



Capitolul 11

ERAM ATAT DE NERABDATOARE si ies din sald, incat am dat peste un vampir, care s-a
intors repede si m-a prins de umeri, invaluindu-ma. Avea mustata tatareasca si o coama care ar fi
ajuns pentru vreo doi cai. Purta un costum complet negru. Intr-un alt moment, poate ci mi-ar fi placut
pachetul cu totul, acum voiam doar sa se dea la o parte.

— De ce te grabesti asa, scumpea mea domnita?

— Domnule, am spus politicos, gandindu-ma ca in mod sigur e mai in varsta ca mine, chiar ma
grabesc. Scuzati-ma ca v-am lovit, dar trebuie s plec.

— Nu esti donatoare, din intdmplare, nu?

— Nu, imi pare rau.

Mi-a dat drumul la umeri dintr-odata si s-a Intors la conversatia pe care o intrerupsesem. Cu o
mare usurare, am continuat sd-mi fac loc prin multime, dar mai atentd acum, ca avusesem deja un
moment tensionat.

— Alci erai, spuse André si parea cam agasat. Regina are nevoie de tine.

A trebuit sa-mi reamintesc ca eram acolo ca sa lucrez si ca nu conta cat de mare era drama
interioara care mi se intampla. L-am urmat pe André pana la regin, care purta o conversatie cu cativa
vampiri §1 oameni.

— Bineinteles ca sunt de partea ta, Sophie, spuse o femeie-vampir.

Purta o rochie de seara din sifon rosu, prinsa pe un umar cu o brosa mare din diamante
stralucitoare. Ar fi putut fi cristale Swarovski, dar mie mi se parea ca sunt adevarate. Ce stiu eu?
Rozul-deschis arata chiar dragut pe fondul ciocolatiu al pielii ei.

— Oricum, Arkansas era un nemernic. Eu am fost uimita in primul rand ca te-ai maritat cu el.

— Deci, Alabama, daca vin la proces, vei fi blanda? intreba Sophie-Anne si ai fi putut jura ca nu
avea cu o zi mai mult de saisprezece ani. Chipul ei care privea in sus era neted si ferm, ochii mari i
straluceau, machiajul ii era fin. Parul castaniu era desfacut, ceea ce era neobisnuit pentru Sophie-
Anne.

Femeia se iInmuie vizibil:

— Bineinteles, spuse.

Insotitorul ei uman, adulatorul in haine de firma pe care-1 remarcasem mai devreme, se gandea:
asta o sd dureze zece minute, pana se intoarce cu spatele la Sophie-Anne. Si dupa aia iar or sa puna
ceva la cale. Bineinteles toti spun cd le place sd priveasca focul si sa se plimbe pe malul marii sub clar
de luna, dar de cate ori te duci la o petrecere e vorba de manevre, manevre, manevre i minciuni,
minciuni, minciuni.

Privirea lui Sophie-Anne o Intalni pe a mea, iar eu am facut un semn discret cu capul. Alabama s-a
scuzat ci se duce sa-i felicite pe insuritei, iar omul se lua dupa ea. Ingrijorata de toate urechile din
jurul nostru, din care majoritatea puteau auzi mult mai departe decat mine, am spus:

— Mai tarziu, $i am primit o incuviintare din cap din partea lui André.

Urmatorul care a venit s-o curteze pe Sophie-Anne a fost regele statului Kentucky, cel pazit de
britlingene. Kentucky semina foarte bine cu Davy Crockett'. Nu-i mai trebuia decat o blana de urs si
o caciula de raton. De fapt purta pantaloni de piele, camasa si jacheta din velur, cizme din velur cu
franjuri si un batic de matase legat in jurul gatului. Poate c-avea nevoie de bodyguarzi sa-1 protejeze
de jandarmii modei.

Nu le-am vazut nicdieri pe Batanya si Clovache, asa ca am presupus ca le lasase in camera lui. Nu
intelegeam la ce bun s angajezi garzi de corp costisitoare si din altd lume, dar nu stateau pe langa
corpul tdu sa-1 pazeasca. Dupd aceea, cum n-aveam prin preajma vreo altd fiintd umana care sa ma
distraga, am observat ceva ciudat: exista un spatiu in spatele lui Kentucky care raimanea gol in mod
constant, indiferent cat de aglomerata ar fi fost zona. Oricat de natural ar fi fost ca sa treaca cineva
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prin spatele lui Kentucky, cumva nimeni nu facea asta. Am dedus ca bridingenele erau totusi la
datorie.

— Sophie-Anne, ce priveliste incantitoare pentru ochii tristi, spuse Kentucky.

Ii curgeau bale groase ca mierea si avu griji ca Sophie-Anne si vadi ci avea coltii pe jumitate
scosi. Cah.

— Isaiah, e mereu o placere sa te vad, spuse Sophie-Anne cu vocea si chipul calme si netede ca
de obicei.

Nu mi-am dat seama daca Sophie-Anne stia ca bodyguarzii sunt chiar in spatele lui. Am venit mai
aproape si am descoperit ca desi nu le puteam vedea pe Clovache si Batanya, puteam sa percep
semnalele lor mentale. Aceeasi magie care inconjura prezentele lor fizice le infasurd si undele
mentale, dar am putut obtine un usor ecou de la amandoud. Le-am zambit, ceea ce a fost chiar stupid
din partea mea, pentru ca Isaiah, rege al statului Kentucky, a remarcat imediat. Trebuia sa ma fi gandit
ca era mai destept decat parea.

— Sophie-Anne, as vrea sa discut ceva cu tine, dar in timpul asta trebuie s-o trimiti de aici pe
blonduta, spuse Kentucky cu un ranjet larg. Mi se face pielea de gaina.

Facu un semn cu capul catre mine, de parca Sophie-Anne ar fi avut o gramada de femei blonde
dupa ea.

— Desigur, Isaiah, spuse Sophie-Anne, privindu-ma calma. Sookie, du-te, te rog, jos si ia valiza
pentru care au sunat mai devreme.

— Bine, am spus.

Nu ma deranja sa fac un comision umil. Aproape ca uitasem de vocea aspra de la telefon de la
inceputul serii. Mi s-a parut stupid ca procedura cerea ca noi sa coboram pana in maruntaiele
hotelului, in loc sa permita unui hamal sa ne aduca valiza, dar regulile sunt reguli, oriunde te-ai duce,
nu?

Cand m-am 1intors sa plec, chipul lui André era destul de inexpresiv, ca de obicei, dar caind m-am
indepartat, spuse:

— Scuzati-ma, Maiestate, nu i-am spus fetei care va este programul in seara asta.

Cu o migcare din aia fulger, deconcertanta, ajunse chiar langa mine, cu ména pe bratul meu. Ma
intrebam daca Sophie-Anne ii ordonase ceva telepatic. Fard nici un cuvant, Sigebert se mutase in
locul lui André, langa Sophie-Anne, cu jumatate de pas in spatele ei.

— Sa stam de vorba, spuse André, si cat ai zice peste ma conduse catre o iesire.

Am trecut Intr-un coridor de serviciu gol, varuit in bej, care se intindea aproape zece metri, apoi
cotea la dreapta, in unghi drept. Doi chelneri cu tavile pline au aparut de dupa colt si s-au uitat curiosi
la noi, dar cand au intalnit privirea lui André s-au grabit sa se intoarca la treburile lor.

— Britlingenele sunt aici, am spus, presupunand ca de asta voia André sa vorbeasca cu mine
separat. Stau chiar 1n spatele lui Kentucky. Toti britlingenii pot deveni invizibili?

André facu din nou o migcare atat de rapida incat n-am putut s-o disting si apoi imi intinse
incheietura lui, din care picura sange.

— Bea, spuse si am simtit cum incearca sa ma preseze.

— Nu, am raspuns, scandalizata si socata de miscarea brusca, de ceea ce-mi cerea, de sange. De
ce?

Am Incercat sa ma dau Tnapoi, dar n-aveam unde sa ma duc si cui sa-i cer ajutor.

— Trebuie sd ai o legdturd mai puternicd cu Sophie-Anne sau cu mine. Trebuie sa te legam de noi
prin mai mult decat un simplu cec. Deja te-ai dovedit mai valoroasa decat ne-am imaginat. Reuniunea
asta este esentiald pentru supravietuirea noastra si avem nevoie de toate avantajele pe care le putem
obtine.

Apropo de sinceritate brutala.

— Nu vreau sd ma controlati, i-am spus, si a fost cumplit sa-mi aud vocea cum tremura de frica.
Nu vreau sa stiti voi ce simt. Am fost angajata pentru slujba asta si dupa aia ma intorc la viata mea
reala.

— Nu mai ai o viata reald, spuse André. Nu parea rautacios; asta era lucrul cel mai ciudat $i mai
inspdimantator. Parea absolut obiectiv.



— Ba da! Voi sunteti punctul care clipeste pe radar, nu eu!

Nu eram chiar sigurd ce-am vrut sa spun cu asta, dar André a inteles care era pozitia mea.

— Nu ma intereseaza ce planuri ai pentru restul vietii tale umane, spuse si ridicd din umeri. Vai de
viata ta. Pozitia noastra va fi intaritd daca bei, asa ca trebuie. Ti-am explicat toate astea $i nu m-as fi
deranjat s-o fac dacd nu ti-as fi respectat abilitatea.

L-am impins, dar a fost de parcd as fi imbrancit un elefant. Ar fi mers numai daca elefantul ar fi
avut chef sa se miste. Si André n-avea. Incheietura lui se apropie de gura mea, iar eu mi-am strans
buzele, desi eram sigura ca mi-ar fi spart si dintii dacd ar fi fost nevoit s-o faca. Si dacd as fi deschis
gura sa tip, mi-ar fi bagat pe gat sangele ala intr-o clipita.

Deodata aparu o a treia persoand in holul pustiu si bej. Eric, inca imbracat cu mantia din catifea
neagra, cu gluga pe spate, stitea chiar 1anga noi, cu chipul neobignuit de tulburat.

— Andr¢, spuse, cu o voce mai adanca decat de obicei. De ce faci asta?

— Pui la indoiala dorinta reginei tale?

Eric era intr-o pozitie proastd, pentru ca intervenea in executarea ordinelor reginei — cel putin
presupuneam ci regina stia despre asta — dar nu puteam decat sd ma rog sa stea s ma ajute. 11
imploram din priviri.

Erau cativa vampiri de care as fi preferat sa fiu legata, mai degraba decat de André. $i, in mod
stupid, nu puteam decat sa ma simt ranita. Le Impartasisem lui Sophie-Anne si lui André o idee atat
de buna despre cum ar putea el deveni regele Arkansasului i uite cum ma rasplateau. Asta ar trebui
sa-mi fie invatare de minte sa-mi tin gura Inchisa. $i sd-i tratez pe vampiri de parca ar fi oameni.

— André, da-mi voie s sugerez ceva, spuse Eric mult mai calm si mai rece.

Bun. Isi pastra capul pe umeri. Unul dintre noi trebuia s-o faca.

— Daca nu e binedispusa n-o sa mai coopereze. Oh, rahat. Stiam cumva cd sugestia lui n-o sa fie
,»,Da-1 drumul sau iti rup gatul”, pentru ca Eric era mult prea diplomat pentru asta. Unde e John Wayne
cand ai nevoie de el? Sau Bruce Willis? Sau chiar Matt Damon? M-as fi bucurat sa-1 vad atunci pe
Jason Bourne''.

— Eu i Sookie am schimbat sange de cateva ori, spuse Eric. De fapt, am fost amanti. Veni mai
aproape cu un pas. Nu cred c-ar fi atat de reticentd daca i-as oferi eu sangele. Ti-ar conveni? Eu iti
sunt supus prin juramant.

Si-a plecat capul respectuos. Era atent, extrem de atent. Asta ma facu sa-mi fie fricd si mai mult
de André.

André Tmi dadu drumul ca sa se gandeasca. Oricum, incheietura aproape ca i se vindecase. Am
inspirat adanc de cateva ori, cu emotii. Inima imi batea in galop.

André se uita la Eric si cred c-am putut detecta o oarecare neincredere in privirea lui. Apoi se uitd
la mine.

— Parca ai fi un iepure ascuns in tufis in timp ce vulpea incearca sa te gaseasca, spuse. Urma o
pauza lunga. I-ai facut reginei mele un mare serviciu, spuse. Si n-a fost prima datd. Daca 1n final
rezultatul va fi acelasi, de ce nu?

Am vrut sa spun si ,,Sunt singurul martor la moartea lui Peter Threadgill”, dar ingerul meu pazitor
mi-a inchis gura si cuvintele n-au mai iesit. Bine, poate ca cel care mi-a spus sa nu vorbesc n-a fost
chiar ingerul pazitor, ci subconstientul. In fine. Eram recunoscitoare.

— Bine, Eric, spuse André. Atata timp cat e legatd de cineva din regatul nostru. Eu n-am gustat
decat o picatura din sangele ei, ca sa vad dacd este in parte zana. Dacd ai schimbat sange cu ea de mai
multe ori, inseamna ca legatura e deja puternica. A raspuns bine la chemarea ta?

Cum? Ce chemare? Cand? Eric nu mé chemase niciodata. De fapt, il refuzasem de mai multe ori
inainte.

— Da, alearga bine, spuse Eric fara sa clipeasca.

Imi venea sa tusesc, dar asta ar fi stricat efectul cuvintelor lui Eric, asa ca am lasat capul in jos de
parca as fi fost jenatd de statutul meu de serv.
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— Ei bine, atunci, spuse André cu un gest nerabdator al mainii. Haideti.

— Aici? As prefera un loc mai intim, spuse Eric.

— Aici si acum. André n-avea de gand sa duca compromisul mai departe.

— Sookie, spuse Eric s1 ma privi intens. M-am uitat si eu la el. Am inteles ce spunea acel singur
cuvant. Nu puteam iesi din asta. N-avea rost s ma lupt, sa tip, sa refuz, ar fi fost in zadar. Eric ma
salvase de la a deveni subordonata lui André, dar mai mult de atat nu putea face. Eric ridica o
spranceana.

Si cu acea spranceana ridicata Tmi spunea ca asta era varianta cea mai buna pe care o puteam
obtine, ca va incerca sa nu ma raneasca si ca era de mii de ori mai bine sa fiu legata de el decat de
André.

Stiam toate astea nu numai pentru ca nu eram proasta, ci pentru ca eram cu adevarat legati unul de
celalalt. Si Eric si Bill aveau sangele meu si eu pe al lor. Pentru prima data am inteles ca exista o
legaturd reala. Nu ma raportam la ei doi de parca ar fi fost mai degrabd oameni decat vampiri? Nu
aveau ei puterea sa ma raneasca mai mult decat oricine altcineva? Nu numai aventurile mele trecute
cu ei md tineau legatd, era si schimbul de sdnge. Poate ca nu-mi puteau da ordine din cauza originii
mele neobignuite. Nu-mi puteau controla mintea si nu-mi puteau citi gandurile; i nici eu nu puteam
sa le fac nici unul dintre lucrurile astea. Dar eram totusi legati. De céte ori nu auzisem murmurul vietii
lor in fundal, fara sa-mi dau seama ce auzeam?

E mult mai lung sa spun asta decat a fost sa o gandesc.

— Eric, am spus, si mi-am inclinat capul intr-o parte.

A'inteles si el din gest si din cuvant cat Intelesesem si eu mai devreme. S-a aplecat cétre mine $i
si-a intins bratele sa ma acopere cu mantia, astfel incat sa avem o oarecare iluzie a intimitatii. Gestul
era demodat, dar ideea era draguta.

— Eric, fara sex, am spus cu o voce cat am putut de dura.

N-as fi putut suporta un schimb de sange ca intre amanti. Nu aveam de gand sa fac sex in fata altei
persoane. Gura lui s-a apropiat de gatul meu, aproape de umar, iar corpul 1 s-a lipit de al meu. Mi-am
pus bratele in jurul lui pentru ca pur si simplu asta era pozitia cea mai confortabild in care as fi putut
sd stau. Apoi m-a muscat, iar eu n-am putut sa-mi inabus un icnet de durere.

Nu s-a oprit, slava Domnului, pentru ca voiam sa termindm odata cu asta. M-a cuprins de spate cu
0 manad, de parca ar fi incercat sd ma aline.

Dupa cateva secunde lungi, Eric mi-a lins gatul ca s se asigure ca saliva lui grea si coagulantd a
inchis micile rani.

— Acum, Sookie, mi-a spus in ureche.

Dar trebuia sd ma intind ca sa ajung la gatul lui, altfel trebuia sa se aplece ciudat de mult. A
incercat sa-si aduca Incheietura in dreptul gurii mele, dar pentru asta trebuia sa ne schimbam pozitia.
I-am desfacut nasturii camasii si am deschis-o. Am ezitat. Nu puteam sa sufar partea asta, pentru ca
dintii oamenilor nu sunt nici de departe la fel de ascutiti ca ai vampirilor si stiam c-o sd iasa mizerie
dacad musc. Atunci, Eric a facut ceva care m-a surprins. A scos cutitul mic de ceremonie pe care il
folosise cand i-a casatorit pe Indiana i Mississippi si, cu aceeasi miscare rapida pe care o folosise la
incheieturile lor, si-a crestat o taietura in piept, chiar sub sfarc. Sangele a inceput sa se prelinga incet,
iar eu am profitat si am baut. Era jenant de intim, dar cel putin nu trebuia sd ma uit la André, iar el nu
putea sa ma vada.

Eric se migca nelinistit si mi-am dat seama ca se excita. Nu puteam sa fac nimic sa-1 potolesc si
am pastrat Intre corpurile noastre acei cativa centimetri cruciali. Am supt cu putere, iar Eric a scos un
geamat stins, dar eu Incercam doar sd termin mai repede cu toata trasenia. Sdngele vampirilor este
gros si aproape dulce, dar cand te gandesti la ce faci si dacd nu esti excitat sexual, nu e deloc placut.
Cand am considerat cd am baut indeajuns, i-am inchis camasa la loc cu maini nesigure, gandindu-ma
ca acest mic incident se Incheiase si puteam sa ma ascund undeva pana cand inima inceta sd-mi bata
cu putere..

Si chiar atunci Quinn dadu usa de perete si pasi pe coridor.

— Ce dracu’ faceti? urla, si nu eram sigura daca se referea la mine, la Eric sau la André.

— Indeplinesc ordine, spuse André tiios.



— Femeia mea nu trebuie sa asculte de ordinele tale, spuse Quinn.

Am deschis gura sd protestez, dar in situatia data era greu sa-i explic lui Quinn ca puteam sd am si
singurd grija de mine.

Nu exista nici o regula sociala care sa poata rezolva o calamitate ca asta si nici chiar regula
universald de etichetd a bunicii mele (,,Sa te porti in asa fel incat toatd lumea sa se simta cat mai
confortabil””) nu putea sd acopere nici de departe situatia mea. Ma intrebam ce ar fi spus Draga Abby.

— Andre, am spus, incercand sa par ferma si nu intimidata sau speriatd. O sa termin treaba pe
care m-am angajat s-o fac pentru regina, pentru ca asa ne-am inteles. Dar n-o s mai lucrez niciodata
pentru voi doi. Eric, multumesc ca ai facut asta cat ai putut de placut pentru mine. (Desi placut cu
greu ar fi putut fi cuvantul potrivit.)

Eric se dddu cu un pas mai incolo, sd se rezeme de perete. Lasase mantia sa se desfacd, iar pata de
pe pantaloni se vedea clar.

— Sigur, nici o problema, spuse Eric visator. Asta n-a fost deloc de ajutor. Banuiam c-o facea
intentionat. Am simtit ca Incep sd-mi arda obrajii.

— Quinn, vorbim mai tarziu, cum am stabilit, am spus dintr-odatd. Apoi am ezitat. Asta daca o sa
mai vrei sa vorbesti cu mine.

Am vrut sa spun, dar n-am spus pentru cd ar fi fost dezgustator de nedrept din partea mea, cd mi-
ar fi fost mai de folos daca ar fi venit cu zece minute mai devreme sau... deloc.

Nu m-am uitat nici in stdnga, nici in dreapta si am plecat pe holul ala, apoi am cotit §i am intrat pe
o usa batanta direct in bucatarie.

Clar ca nu aici voiam s-ajung, dar cel putin eram departe de cei trei barbati din hol.

— Unde e zona bagajelor? am intrebat prima persoana in uniforma pe care am intalnit-o.

Era o chelnerita care aseza pahare cu sange pe o tava rotunda uriasd si nu s-a oprit din treaba, doar
a facut semn cu capul catre o usa din peretele de sud pe care scria lesire. Aveam parte de multe din
astea in seara asta.

Usa asta era mai solida si ducea catre o scara ce cobora la un nivel inferior, care, din cate mi-am
dat seama, era la subsol. Acolo de unde sunt eu nu avem pivnite (panza freaticd e aproape de
suprafata), asa cd m-a trecut un fior cand am descoperit ca sunt sub nivelul strazii.

Mergeam de parca m-ar fi urmarit ceva, ceea ce, in sens figurat, era absolut adevarat, si ma
gandeam la afurisita de valiza, ca sa nu fiu nevoita sa ma gandesc la altceva. Dar cand am ajuns in
capatul scdrilor, m-am oprit de tot.

Acum, ca nu ma mai vedea nimeni si eram cu adevarat singura, am ramas nemiscata un moment,
sprijinindu-ma cu o mana de perete. Am reactionat la ceea ce se intdmplase. Am inceput sd tremur si,
cand mi-am atins gatul, mi-am dat seama ca simteam ceva ciudat pe guler. Am tras materialul $i m-am
chinuit sd ma uit Intr-o parte si in jos, ca sa vad ce e cu el. Gulerul era patat cu sangele meu. Mi-au dat
lacrimile i m-am asezat pe vine in capatul acelei scari intunecoase, dintr-un orags atat de departe de
casa mea.

Capitolul 12

Pur si simplu nu puteam sa inteleg ceea ce tocmai se Intdmplase; nu se potrivea cu imaginea mea
despre mine sau cu felul in care ma purtam eu. Nu puteam decat s ma gandesc: Trebuia sa fii acolo.
Dar chiar si asa nu suna convingator.

OK, Sookie, mi-am spus. Ce altceva ai fi putut sa faci? Nu era momentul s despic firul in patru,
dar o scurta trecere in revistd a optiunilor imi arata cd nu avusesem practic de ales. Nu puteam sa lupt
cu Andr¢ sau sa-1 conving s ma lase 1n pace. Eric ar fi putut sa lupte cu André, dar a preferat sa n-o
faca, pentru c-a vrut sa-si pastreze locul in ierarhia din Louisiana si, de asemenea, pentru c-ar fi putut
sd piarda. Chiar daca ar fi avut sanse sa castige, pedeapsa ar fi fost incredibil de durd. Vampirii nu se
lupta pentru oameni.

De asemenea, as fi putut alege sa mor in loc sa cedez schimbului de sange, dar nu eram sigura
cum ag fi facut asta si eram convinsa ca n-as fi vrut s-o fac. Pur si simplu n-as fi putut face nimic, sau



cel putin nu-mi venea nimic in minte cum stateam acolo ghemuita, pe scara dosnicd, vopsita toatd in
bej.

M-am scuturat, mi-am sters fata cu un servetel pe care-1 aveam in buzunar §i mi-am netezit parul.
M-am indreptat de spate. Eram pe drumul cel bun catre recastigarea imaginii de sine. De restul urma
sa ma ocup mai tarziu.

Am deschis usa de metal si am intrat intr-o zond intunecoasa cu ciment pe jos. Pe masura ce
inaintam in zona de serviciu a hotelului (incepand cu primul coridor bej), se reducea si spatiul la
minim. Zona aceasta era exclusiv functionala.

Nimeni nu mi-a dat atentie, aga cd m-am uitat cu grija injur. Doar nu trebuia sd ma grabesc sa ma
duc Tnapoi la regina, nu? De partea cealalta a incaperii era un lift de marfa urias. Hotelul fusese
construit cu cat mai putine deschideri catre lumea exterioara, pentru a reduce sansa intruziunii
oamenilor sau soarelui inamic. Dar hotelul trebuia sa aiba cel putin o platformd mare unde sa se
incarce si sa se descarce sicrie si provizii. Acesta era liftul care ducea la platforma respectiva. Sicriele
erau adunate aici inainte sa fie duse In camerele pe care le aveau rezervate. Doi barbati narmati cu
pistoale stateau in fata liftului, dar trebuie sd spun ca erau vizibil plictisiti, spre deosebire de toti cainii
aia de paza ageri din holul de la intrare.

Langa zidul din fata, in stanga liftului urias, cateva valize erau trantite gramada, intr-un soi de
spatiu parasit pentru valize, o zond delimitata de stalpi din aceia cu panglici retractabile, folositi
pentru a directiona multimile Tn aeroporturi. Parea ca nimeni nu se ocupa de ele, asa cd m-am dus Intr-
acolo — si a fost ceva de mers — si am inceput sa citesc etichetele. Mai era deja un alt lacheu ca si
mine, cautand printre bagaje, un tanar cu ochelari, imbracat intr-un costum sobru.

— Ce cauti? am intrebat. Daca o vdd eu in timp ce o caut pe a mea, te pot ajuta.

— Ce idee buna. Cei de la receptie au sunat sa ne spund cd avem aici o valiza care n-a ajuns in
camera, asa ca iatd-ma. Pe eticheta ar trebui sa scrie ,,Phoebe Golden, regina lowei”. Tu ce eticheta
cauti?

— Sophie-Anne Leclerq, Louisiana.

— Uau, lucrezi pentru ea? Ea l-a omorat?

— Nu, si stiu sigur pentru ca eram acolo, am spus, iar chipul lui curios deveni si mai curios.

Dar si-a dat seama ca n-aveam de gand sd spun mai multe, asa ca s-a multumit sa priveasca si atat.

Eram surprinsd de numarul de valize de acolo. L-am intrebat pe tandr:

— Cum de pe-astea nu pot sa le aduca sus si sa le lase in camere, ca pe restul bagajelor?

A ridicat din umeri:

— Mi s-a spus ca e o chestiune de responsabilitate. Trebuie sd ne identificdm valizele personal, ca
sd poata spune cd noi suntem cei care le-au ridicat. Uite, pe asta o caut, spuse dupa o clipa. Nu se
vede numele proprietarului, dar scrie lowa, deci probabil ca apartine cuiva din grupul nostru. Bine,
salut, mi-a parut bine.

Si disparu cu o valiza neagra pe rotile.

Imediat dupa aceea, am descoperit bagajul. O valiza albastra din piele avea o eticheta cu ,,Serif,
Zona” — si asta era prea mazgalit ca sd-mi dau seama. Vampirii foloseau tot felul de caligrafii in
functie de educatia pe care o primisera in epoca in care se ndscuserad. ,,L.ouisiana”, asta scria pe
etichetd. Am luat valiza veche si am ridicat-o peste bariera. Nici de aproape scrisul nu era mai clar.
Asemenea colegului din lowa, am hotarat ca cel mai bine ar fi s-o duc sus si sa le-o arat si cineva
trebuia s-o revendice.

Unul dintre gardienii inarmati s-a intors spre mine sa vada ce fac.

— Unde te duci cu aia, frumoaso? striga.

— Lucrez pentru regina Louisianei. Ea m-a trimis aici s-o iau, am spus.

— Cum te cheama?

— Sookie Stackhouse.

— Hei, Joe! strigd cétre un alt angajat, un tip greoi care statea la un birou extrem de urat, pe care
era asezat un computer vechi. Ia verificd numele Stackhouse!

— Imediat, raspunse Joe, intorcandu-si privirea de la tdnarul din lowa, care abia se mai vedea la
capatul incaperii cavernoase.



Joe ma privi cu aceeasi curiozitate. Cand vazu ca l-am observat, paru ca se simte vinovat si incepu
sa tasteze. Privi ecranul computerului de parca ar fi putut sa-i spuna tot ce avea nevoie sa stie, iar
pentru meseria lui poate ca asa si era.

— In regula, strigd Joe citre gardian. E pe listi.

Vocea asprd pe care mi-am amintit-o din conversatia purtata la telefon era a lui. A continuat sa se
holbeze la mine si, desi toti ceilalti oameni din spatiul cavernos aveau ganduri neutre si seci, ale lui
Joe nu erau astfel. Aveau un ecran protector. Nu mai intalnisem niciodata asa ceva. Cineva pusese o
casca metafizica pe capul sau. Am incercat sa trec prin ea, pe langa si pe dedesubt, dar nu se clintea.
In timp ce bajbaiam incercand si intru in mintea lui, Joe se uita la mine cu o expresie enervati. Nu
cred ca stia ce fac, cred ca asa era el, un ursuz.

— Scuzd-ma, am zis, suficient de tare Incat s ma auda si Joe. Langd numele de pe listd e cumva
si poza mea?

— Nu, spuse, rasufland de parca as fi pus o intrebare ciudata. Avem o lista cu toti invitatii i pe
cine au adus cu ei.

— Deci de unde stii ca sunt eu?

— Pai nu esti?

— Ba da.

— Si atunci ce faci pe desteapta? Hai, sterge-o cu valiza aia.

Joe continua sa priveasca in computer, iar paznicul se intoarse cu fata spre lift. Asta probabil ca e
legendara lipsa de politete a yankeilor, m-am gandit.

Valiza nu avea rotile; nu puteam sa-mi dau seama de catd vreme o avea proprietarul ei. Am
ridicat-o s1 m-am intors la usa care dadea inspre scari. Am observat ca mai era un lift 1anga usa, dar
nici pe jumatate la fel de mare ca acela care avea acces in exterior. Se puteau incarca sicrie in el,
adevarat, dar probabil ca doar cite unul, pe rand.

Deschisesem deja usa dinspre scari, cind mi-am dat seama ca, daca as fi urcat pe acelasi drum, ar
f1 trebuit sa strabat din nou coridorul de serviciu. Daca Eric, André si Quinn erau tot acolo? Daca se
sfasiaserd unul pe celalalt? Desi in momentul dsta un astfel de scenariu nu m-ar fi ravasit, m-am
hotarat sa evit eventualitatea unei intalniri. Am preferat sa iau liftul. OK, un gest de lasitate, dar cat de
multe poate indura o femeie intr-o singura seara?

Liftul dsta era cu sigurantd pentru muncitori. Peretii erau captusiti cu un material moale pentru ca
incarcatura sa nu fie deterioratd. Deservea numai primele patru nivele: subsolul, holul de la intrare,
mezaninul si etajul pentru oameni. Dupa aceea, pentru a urca, forma piramidei te obliga sa iei unul
din lifturile din centru, care mergeau pana sus. Asta Insemna ca transportarea sicrielor era un proces
foarte anevoios, m-am gandit. Personalul Piramidei lucra din greu pentru banii pe care-i primea.

M-am hotérat sd duc valiza direct in camera reginei. Nu stiam ce altceva sa fac cu ea.

Cand am ajuns la etajul lui Sophie-Anne, holul din jurul liftului era gol si linistit. Probabil ca toti
vampirii i insotitorii lor erau jos, la seratd. Cineva ldsase o cutie de cola goala intr-un ghiveci decorat
cu modele stridente, in care era plantat un soi de copacel. Ghiveciul era amplasat 1anga peretele dintre
cele doua lifturi, iar copdcelul era un soi de palmier pitic, asta pentru a pastra tema egipteand. Cutia
aia idioata de cola ma deranja. Bineinteles ca existau oameni de serviciu in hotel care aveau datoria de
a pastra totul curat, dar eu aveam inrddacinat si obiceiul asta de a aduna. Nu sunt obsedata de
curatenie, dar... totusi. Asta era un loc dragut si cine stie ce tampit lasa gunoi la intdmplare. M-am
aplecat sa ridic chestia aia cu mana dreapta, pe care o aveam liberd, cu gandul sa o arunc in primul
cos pe care il gasesc.

Dar era mult mai grea decat ar fi trebuit si fie.

Am lasat valiza jos si am apucat cutia cu ambele maini, ca sa ma uit la ea mai bine. Designul si
culorile faceau ca tubul respectiv sa arate exact ca o cutie de Dr. Pepper, dar pur si simplu nu era asta.
Usile liftului se deschisera din nou si iesi Batanya cu o arma ciudatd intr-o mana si o sabie in cealalta.
M-am uitat peste umarul ei in interiorul liftului si I-am vazut pe regele din Kentucky, care ma privea
si el curios.

Batanya paru un pic surprinsa sa ma vada stand acolo. Scana zona, apoi 1asa in jos arma care ardta
ca o puscd. Sabia ramase pregatita in mana stanga.



— Al putea sa treci In stanga mea? intreba foarte politicoasa. Regele vrea s faca o vizitd in
camera aceea.

Arata cu capul catre una dintre camerele din dreapta.

Nu m-am migcat $i nici n-am stiut ce sa zic. Ea intelese de ce stateam asa si de ce aveam privirea
aceea. Spuse pe un ton Intelegator:

— Nu stiu de ce voi, oamentii, beti chestiile astea carbogazoase. Si mie mi fac gaze.

— Nu e asta.

— S-a intamplat ceva?

— Asta nu e o cutie goald, am spus. Chipul Batanyei ingheta.

— Ce crezi ca e? intreba foarte, foarte calma. Era o voce care anunta Necazuri Mari.

— Ar putea fi o camerd-spion, am spus cu sperantd. Sau, stii, ma gandesc c-ar putea fi o bomba.
Pentru ca nu e o cutie adevarata. E plina cu ceva greu si acel ceva nu e fluid.

Nu numai ca nu exista nici o deschizatura deasupra, dar nici induntru nu se migca nimic.

— Inteleg, spuse Batanya.

Din nou cu calm. Apasa o placutd de pe armura de pe piept, o zond albastru-inchis de méarimea
unui card.

— Clovache, spuse. Dispozitiv necunoscut la patru. II aduc pe rege jos inapoi.

Vocea lui Clovache spuse:

— Cat de mare e dispozitivul?

Avea un accent cam rusesc, cel putin pentru urechile mele necunoscatoare.

— Cat o cutie de sirop din ala dulce, raspunse Batanya.

— Aha, bauturile de la care ragai, se lamuri Clovache.

At tinere de minte, Clovache, m-am gandit.

— Da, fata asta, Stackhouse, a vazut-o, nu eu, spuse Batanya aspru. $i acum std cu ea in mana.

— Spune-i s-o lase jos, sugera invizibila Clovache, cu simplitatea cuiva care observa un fapt
evident.

In spatele Batanyei, regele statului Kentucky incepea si dea semne de neliniste. Batanya se uita
peste umar la el.

— Cere o unitate de dezamorsare de la politia locald, 1i spuse Batanya lui Clovache. Eu il aduc pe
rege jos.

— E si tigrul aici, spuse Clovache. Tipa e femeia lui.

Inainte sa pot spune ,,Pentru numele lui Dumnezeu, nu-l trimiteti sus”, Batanya apasi din nou pe
dreptunghi si acesta se facu negru.

— Trebuie sa-1 apar pe rege, spuse Batanya pe un ton de scuza.

Pasi Tnapoi in lift, apasa un buton si dadu din cap inspre mine. Nimic nu m-a speriat mai mult ca
gestul asta. Era o privire de ramas-bun.

Si acolo am ramas, la etajul pustiu al hotelului, tindnd In mana un instrument al mortii. Poate.

Niciunul dintre lifturi nu dadea vreun semn de viatd. Nimeni nu iesea de dupa usile de la etajul al
patrulea §i nimeni nu intra pe ele. Usa dinspre scari nu se clintea. A fost un timp lung si mort, in care
n-am facut decat sa tin Tn mana o cutie falsd de Dr. Pepper. Am si respirat un pic, dar cu mare grija.

Quinn se ndpusti la etaj cu un zgomot puternic care ma sperie atat de tare, incat aproape ca am
scapat cutia. Urcase scdrile cu mare graba, daca ar fi sa ma iau dupad respiratia lui precipitatd. Nu ma
puteam concentra sa descopar ce se Intampla in mintea lui, dar pe chip nu i se vedea decat aceeasi
masca linistitd pe care o purta si Batanya. Todd Donati, tipul de la paza, ajunse imediat dupa el. Au
inghetat amandoi cam la un metru §i jumatate de mine.

— Echipa de dezamorsare e pe drum, spuse Donati, ca sa inceapa cu vestile bune.

— Pune-o unde era, iubito, spuse Quinn.

— Oh, da, vreau s-o pun unde era, am raspuns, dar mi-e prea frica.

Ma simteam de parca n-as fi migcat un muschi de un milion de ani si deja incepeam sa obosesc.
Dar continuam sa ma uit la cutia pe care o tineam cu ambele maini. Mi-am jurat ca n-o s mai beau
Dr. Pepper cat oi trdi si inainte de seara asta chiar Tmi placea.

— OK, spuse Quinn intinzdnd mana. D3-mi-o mie.



Niciodata 1n viata mea nu mi-am dorit sa fac un lucru mai mult decat imi doream sa fac asta
acum.

— Nu, pana nu aflam ce este, am spus. Poate cd e o camera video. Poate vreun ziar de scandal
incearca sa obtina fotografii din interiorul marii reuniuni de vampiri.

Am Incercat sd zambesc.

— Poate e un mic computer care numara vampirii §i oamenii care trec. Poate e o bomba pe care
Jennifer Cater a amplasat-o inainte sa fie eliminatd. Poate cd voia s-o arunce in aer pe regina.

Am stat vreo doud minute sa ma gandesc la asta.

— Si s-ar putea sd-ti zboare bratul. Da-mi-o mie, iubito, spuse.

— Esti sigur? Dupa ce ai vazut in seara asta? am intrebat cu durere in glas.

— Putem sa vorbim despre asta mai tarziu. Nu-ti face griji. Doar da-mi blestemata de cutie.

Am observat ca Todd Donati nu se oferea si el deja suferea de o boala fatald. Nu voia sa moara ca
un erou? Care e problema lui? Apoi mi-a fost rusine cd m-am gandit la asta. Avea familie si voia sa
profite de fiecare minut petrecut cu cei dragi.

Donati transpira vizibil si era alb ca un vampir. Vorbea in casca mica pe care o purta si relata ceea
ce vedea... cuiva.

— Nu, Quinn, cineva Imbracat In costumele alea speciale trebuie s-o ia, am spus. Eu nu ma misc,
cutia nu se misca, suntem OK. Pana cand ajunge unul dintre tipii aia speciali. Sau o tipa, am adaugat
ca sa fiu corectad.

Ma simteam un pic slabitd. Socurile multiple din seara aia incepeau sa-si spuna cuvantul, iar eu
incepeam sa tremur. Plus cd md gandeam ca sunt nebuna ca fac asta.

— Are cineva vedere cu raze X? am intrebat, incercand sa zambesc. Unde e Superman cand ai
nevoie de el?

— Incerci si fii 0 martird pentru afurisitii astia? intreba Quinn si mi-am dat seama ci ,,afurisitii”
erau vampirii.

— Ha, am spus. Oh, da, pentru ca ma tubesc. Vezi cati vampiri sunt aici? Zero, da?

— Este unul, spuse Eric, iesind de pe casa scarii. Suntem legati un pic prea strans pentru gusturile
mele, Sookie.

Era foarte tensionat; nu-mi aminteam sa-1 fi vazut vreodata pe Eric atat de vizibil agitat.

— Se pare ca sunt aici ca sa mor odata cu tine, spuse.

— Bun. Pentru ca ziua mea sa fie absolut completd, iata-1 pe Eric din nou, am zis, si daca a sunat
un pic sarcastic, aveam tot dreptul.

— Ati Innebunit cu totii de-a binelea? Iesiti dracului de aici!

Todd Donati rosti aspru:

— Ei bine, eu unul o sd ies. Nu vrei sd dai cutia nimanui, nu vrei s-o lasi jos si n-ai sarit inca in
aer. Deci cred ca eu o sa ma duc jos si o s-astept echipa de dezamorsare.

Nu puteam gasi nici un cusur in logica lui.

— Multumesc c-ai chemat trupele, am zis, iar Donati o lud pe scéri, pentru ca liftul era prea
aproape de mine.

Puteam sa-i citesc usor gandurile, se simtea foarte rusinat ca nu se oferise sd ma ajute mai concret.
Avea de gand sa coboare un etaj si, fara sa-1 vada nimeni, sa ia liftul ca sd-si mai menajeze puterile.
Usa scarilor se inchise Tn urma lui, dupa care ramasesem noi, intr-un interludiu in trei: Quinn, Eric si
cu mine. Era ceva simbolic sau cum?

Simteam ca ma ia ameteala.

Eric incepu sa se miste foarte Incet si cu atentie — ca sd nu ma sperii, cred. Ajunse langa umarul
meu. Creierul lui Quinn palpita si zvacnea ca un glob de discotecd, mai incolo, in dreapta mea. Nu
stia cum s ma ajute si, bineinteles, era un pic speriat de ce ar fi putut sd se intample.

Si cu Eric cine stie ce mai era? In afara de faptul ca puteam si-1 localizez si sa determin cum era
orientat catre mine, nu puteam sa vad mai multe.

— O sd mi-o dai si o si pleci, spuse Eric. Incerca din risputeri si-si exercite influenta de vampir
asupra mintii mele.

— N-o sd tind, n-a tinut niciodata, am marait.



— Esti o femeie incdpdtanata, zise.

— Ba nu! am spus, gata sa izbucnesc 1n lacrimi pentru ca am fost mai intai acuzatd de exaltare,
apoi de incapatanare. Pur si simplu nu vreau s-o misc. E mai sigur asa.

— Unii ar putea crede ca vrei sd te sinucizi.

— ,,Unii” pot sa-si bage parerile-n fund!

— Tubito, pune-o jos in ghiveci. Las-o jos inceeet, spuse Quinn cu o voce blanda. Apoi o sd-ti
aduc o bauturd mare cu mult alcool. Esti o fatd puternica, stii? Sunt mandru de tine, Sookie. Dar daca
nu pui aia jos si nu iesi de aici, o sd ma supdr, intelegi? Nu vreau sa ti se Intdmple nimic. Ar fi o
nebunie, nu?

Am fost salvata de la continuarea dezbaterii de sosirea unei alte entitéti in scend. Politia trimisese
un robot 1n lift.

Cand usile s-au deschis am sarit cu totii, pentru ca fusesem prea absorbiti de drama ca sa
observam zgomotul liftului. Ba chiar mi-a venit sa rad cand robotul indesat s-a rostogolit afara din
lift. Am vrut sd-1 intind bomba, dar mi-am dat seama ca robotul nu era facut s-o ia. Parea actionat prin
telecomanda si s-a Intors usor catre dreapta, ca sa stea cu fata la mine. A rdmas nemiscat catva timp,
ca sa ma priveasca pe mine si obiectul pe care-1 tineam in mand. Dupa un minut sau doua de
examinare, robotul s-a retras in lift, iar bratul i s-a ridicat pentru a apasa pe butonul corect. Usile s-au
inchis cu un fasait metalic si robotul a disparut.

— Urasc tehnologia moderna, spuse Eric incet.

— Nu-1 adevdrat, am spus. Adori ceea ce pot face computerele pentru tine. Stiu sigur. Iti mai
aduci aminte cat de fericit ai fost cand ai vazut lista cu angajatii de la Fangtasia, cu toate orele de
lucru completate?

— Nu suport impersonalitatea ei. Imi place ca iti oferd multe informatii, recunosc.

Conversatia devenise prea ciudata ca sa mai pot continua in conditiile date.

— Cineva vine pe scdri, spuse Quinn si deschise usa.

In micul nostru grup pasi tipul cu dezamorsarea bombelor. Echipa de omucideri nu avea nici un
politist din randul vampirilor, dar cea de bombe, da. Vampirul purta un costum din ala ca de
cosmonaut. (Chiar daca ai fi supravietuit, cred ca nu era o experienta prea placuta sa fii aruncat in
aer.) Cineva scrisese ,,BUM” pe piept, acolo unde ar fi trebuit sa fie un ecuson cu numele. Vai, ce
amuzant.

— Cei doi civili trebuie sa paraseasca etajul si sd ramanem doar eu si domnisoara, spuse Bum,
inaintand incet catre mine. Hai, baieti, valea, zise, cand vazu ca nici unul dintre ei nu se misca.

— Nu, raspunse Eric.

— Pe naiba, nu, zise si Quinn.

Nu e usor sa ridici din umeri intr-un costum din ala, dar Bum a reusit. Avea in mana un recipient
patrat. Sincer, n-aveam chef sa ma uit la el si nu ma interesa decat sa deschida capacul, sa-1 intinda si
sa-1 plaseze cu atentie sub mainile mele.

Cu foarte mare atentie am lasat in jos cutia catre interiorul captusit al recipientului. Am pus-o
acolo si mi-am retras mainile cu o usurare pe care nu o pot descrie, iar Bum a inchis vasul, inca
ranjind bucuros prin ecranul protector din dreptul fetei. M-a strabatut un fior, iar mainile au inceput
sa-mi tremure puternic dupa schimbarea pozitiei.

Bum s-a intors, cu miscari lente din cauza costumului, si i-a facut semn lui Quinn sa deschida din
nou usa dinspre scari. Quinn o deschise, iar vampirul o lud incet pe scari, cu atentie si fard migcari
bruste. Poate ca si-a pastrat zambetul pana la capat. Dar n-a sarit in aer, pentru ca n-am auzit nici un
zgomot §i vreau sa spun c-am ramas toti nemiscati la locurile noastre multa vreme.

— Oh, am spus. Oh.

Nu era foarte inteligent, dar eram sfasiata. Genunchii mi-au cedat.

Quinn se repezi spre mine i ma prinse in brate.

— Prostuto, spuse. Prostuto.

Era ca si cand ar fi spus ,,Multumesc, Doamne”. Tigrul aproape ca ma sufoca si mi-am lipit fata
de tricoul lui de la EE (E) ca sa-mi sterg lacrimile care-mi siroiau pe obraji. Cand m-am uitat pe sub
bratul lui, am vazut ca nu mai era nimeni in zona. Eric dispdruse. Asa ca am avut un moment sd ma



bucur ca eram tinuta 1n brate, ca lui Quinn inca 1i pldcea de mine, cd ceea ce se intamplase cu André si
Eric nu alungase sentimentele pe care incepuse sa le aiba pentru mine. Am avut un moment in care am
simtit ugurarea totala ca scdpasem de moarte.

Apoi liftul si usa scarilor s-au deschis in acelasi timp si au aparut tot felul de oameni care voiau sa
vorbeasca cu mine.

Capitolul 13

— Era o bomba, spuse Todd Donati. O bomba artizanala, puternica. Politistii or sd-mi spund mai
mult, sper, dupa ce o vor termina de examinat.

Seful pazei statea in apartamentul reginei. Apucasem, in sfarsit, sa las valiza dupa una din
canapele si, Doamne, eram chiar bucuroasa c-am scdpat de ea. Sophie-Anne nu s-a sinchisit sa-mi
multumeasca pentru aducerea ei, dar cred ca nici nu m-am asteptat sd faca asta. Cand ai subalterni, i
trimiti dupa comisioane i nu trebuie sd le multumesti. De asta exista subalternii. Si, de fapt, nici nu
eram sigura ca panarama aia era a ei.

— Ma astept sa fiu concediat din cauza asta, mai ales ca s-au petrecut si crimele.

Avea o voce calma, dar gandurile 1i erau amare. Avea nevoie de asigurarea de sanatate.

André 1i arunca sefului pazei una dintre privirile lui lungi si albastre.

— Si cum de a ajuns cutia la etajul reginei in zona aceea?

André nu dadea doi bani pe slujba lui Todd Donati. Donati il privi si el, dar cu o privire grea,
obosita.

— De ce Dumnezeu sa fii concediat, doar pentru ca cineva a fost capabil sa introduca o bomba si
s-o plaseze? Poate pentru ca te ocupi de siguranta tuturor celor din hotel? intreba Gervaise, vadit
rautacios.

Nu-I cunosteam pe Gervaise prea bine si Tncepeam sd am senzatia ca nici nu ma deranjeaza asta.
Cleo 1l plesni peste brat atat de tare, incat Gervaise tresari.

Donati spuse:

— Pe scurt, cam asta ar fi. E clar ca cineva a adus bomba sus si a pus-o in ghiveciul de langa lift.
Poate ca tinta era regina, din moment ce usa ei era cea mai apropiatd. Aproape la fel de bine putea sa
fie pentru oricine altcineva de la etajul asta, sau ar fi putut fi pusa la intamplare. Deci cred cd bomba
si asasinarea vampirilor din Arkansas sunt doud cazuri diferite. In ancheta noastra am descoperit ca
Jennifer Cater nu avea prea multi prieteni. Regina voastra nu era singura care avea ceva Impotriva ei,
desi regina voastra e cea mai serioasa. Probabil ca Jennifer a pus bomba sau a angajat pe cineva s-o
faca inainte sa fie ucisa.

L-am vazut pe Henrik Feith Intr-un colt al apartamentului. Capul ii tremura vizibil. Am incercat
sd-mi imaginez cum ultimul membru al grupului din Arkansas s-a furisat cu o bomba si n-am reusit.
Micul vampir parea convins ca intrase intr-un cuib de vipere. Eram sigura ca regreta ca acceptase
protectia din partea reginei, pentru cd acum asta nu pérea sa fie o perspectiva foarte de incredere.

— Sunt multe de facut aici si acum, spuse André. Parea doar un pic ingrijorat si isi urma singur
firul conversatiei:

— Christian Baruch s-a pripit cand a amenintat ca te concediaza acum, cand are nevoie cel mai
mult de loialitatea ta.

— Tipul e cu toane, spuse Todd Donati, si am stiut fara indoiala ca nu e din Rhodes.

Cu cat era mai stresat, cu atat accentul dezvialuia regiunea natald; nu Louisiana, ci poate nordul
statului Tennessee.

— Sabia n-a cazut inca si daca putem sa intelegem foarte bine ceea ce s-a intamplat, poate ca o sa
fiu rechemat. Nu sunt multi oameni care ar vrea sa faca treaba asta. Multor gardieni nu le place sa...

Sa lucreze cu nenorocitii de vampiri, isi completa fraza, fara sa-1 auda nimeni in afara de mine si
de el. Si-a reamintit sever sa ramana concentrat pe prezentul imediat:

— .. nu le place ca iti ia prea mult timp sd organizezi paza intr-un loc atat de mare ca asta, incheie
cu voce tare, de ochii vampirilor. Dar mie imi place munca. Copiii mei vor avea nevoie de bani dupa



ce mor. Incd doua luni si asigurarea le va fi de folos dupa ce eu n-o si mai fiu.

Venise in apartamentul reginei ca sa discute cu mine in legdturd cu incidentul cu cutia de Dr.
Pepper (la fel ca politia si ca Baruch, prezent peste tot), dar acum statea sa palavrageasca. Desi
vampirii pareau sa nu fi observat, Donati era atat de vorbaret pentru ca luase multe medicamente
impotriva durerii. Mi-a parut rau pentru el si, in acelasi timp, mi-am dat seama ca cineva atat de
preocupat nu prea avea cum sa faca o treaba buna. Prin ce trecuse Donati in ultimele doud luni, de
cand boala Incepuse sa-i afecteze viata de zi cu zi?

Poate ca nu angajase oamenii potriviti, poate ca trecuse cu vederea vreun pas vital in protejarea
invitatilor hotelului. Poate... am fost distrasa de un val de caldura.

Se apropia Eric.

Niciodatd nu-i mai simtisem prezenta atat de clar, inima mi s-a inmuiat i am stiut ca schimbul de
sange fusese important. Daca Tmi aduceam bine aminte, asta fusese a treia oara cand bausem sangele
lui Eric, iar trei este Intotdeauna un numar semnificativ. Eram constant constienta de prezenta lui cand
se afla aproape de mine si nu puteam decat sa cred ca si el simtea la fel. Poate cd acum erau mai multe
lucruri care ne legau, lucruri pe care eu nu le experimentasem inca. Am inchis ochii si m-am aplecat
sa-mi odihnesc capul pe genunchi.

Cineva bitu la usa, iar Sigebert deschise dupi ce privi prin vizor. II l3sa pe Eric induntru. Cu greu
as fi putut sa ma uit la el sau sa-i adresez un salut banal. Trebuia sa-i fiu recunoscatoare lui Eric si
stiam asta; si Intr-un anumit fel chiar 1i eram. Sa sug sange de la André ar fi fost de nesuportat. Ba nu:
ar fi trebuit sa suport. Ar fi fost insa dezgustator. Dar n-am avut nici o altd optiune privind schimbul
de sange si n-aveam sa uit asta.

Eric s-a asezat pe canapea langa mine. Am sarit de parca m-ar fi lovit cu biciul si m-am dus in
cealalta parte a camerei, la bar, sd-mi torn un pahar cu apa. Oriunde as fi mers, puteam sa simt
prezenta lui Eric; si pentru ca nelinistea sa fie s1 mai mare, am descoperit ca senzatia cd el se afla
langa mine e cumva reconfortantd, de parca m-ar fi facut sa ma simt mai in sigurantd. Oh, grozav.

N-aveam unde sa stau in altd parte. M-am agezat trista langa vikingul care detinea o parte din
mine. Inainte de seara asta, cand il vedeam pe Eric, simteam doar o plicere vagi — desi ma gandeam
la el poate mai ales cum se gandeste o femeie la un barbat care o sa traiascd mai mult decat ea cu
cateva secole.

Mi-a amintit ca nu era vina lui Eric. Poate ca avea interesele lui si era concentrat pe o singura
persoand (si anume E-R-I-C), dar nu vedeam cum ar fi putut anticipa intentiile lui André si cum ar fi
putut aparea premeditat la timp, ca sd se sincronizeze cu el. Deci 1i eram foarte indatorata lui Eric,
indiferent din ce punct as fi privit situatia, dar despre asta n-aveam de gand s conversez in prezenta
reginei i a sus-numitului André.

— Bill Inca isi vinde micile accesorii pentru computer, jos, facu Eric catre mine.

— Si?

— Ma gandeam ca poate te Intrebai de ce am aparut eu cand erai la ananghie si el nu.

— Nici nu mi-a trecut prin minte asa ceva, am spus, intrebandu-ma de ce Eric aducea subiectul
asta 1n discutie.

— L-am obligat eu sa ramana jos, spuse Eric. La urma urmei, sunt seriful zonei lui.

Am ridicat din umeri.

— A vrut sa ma loveasca, zise cu un zambet abia perceptibil pe buze. Voia sa ia el bomba de la
tine si sa fie eroul tau. Quinn ar fi facut si el asta.

— Imi amintesc ci s-a oferit.

— Si eu, spuse Eric.

Parea putin socat de faptul asta.

— Nu vreau sd discutdm acum, am spus, sperand ca tonul sugerase destul de clar ca vorbeam
Serios.

Se apropiau zorii zilei §i avusesem o noapte agitatd (ca sa folosesc cel mai bland cuvant la
indeména). Am reusit sd prind privirea lui André si i-am facut un semn discret catre Todd Donati.
Incercam si-i sugerez ci Donati nu era in intregime OK. De fapt, era intunecat ca un cer care aduce
zapada.



— Va rog sa ne scuzati, domnule Donati... Ne-a facut placere compania dumneavoastra, dar avem
multe de discutat despre planurile noastre pentru maine-seara, 1 se adresd André calm, iar Donati se
incorda, pentru ca simtea ca fusese gonit.

— Desigur, domnule André, spuse seful pazei. Sper sa dormiti bine cu totii astdzi si ne vedem
maine-seara.

Se ridica 1n picioare cu mai mult efort decat ar fi fost necesar si isi inabusi un geamat surd de
durere.

— Domnisoara Stackhouse, sper sa depasiti repede experienta neplacuta.

— Multumesc, am spus, si Sigebert deschise usa pentru ca Donati sa iasa.

— O sd va rog sd ma scuzati, am spus in momentul in care a iesit. Eu o s ma duc in camera mea
acum.

Regina m-a privit tdioasa.

— Te nemultumeste ceva, Sookie? spuse, desi parea ca de fapt nu vrea sa auda raspunsul meu.

— Vai, dar de ce sa fiu nemultumita? Ador sa mi se intdmple lucruri impotriva vointei mele, am
spus.

Tensiunea crestea tot mai mult, iar cuvintele se adunau ca lava care erupea dintr-un vulcan, chiar
daca eul meu mai inteligent Imi tot spunea sa Incetez. $i apoi, am spus foarte tare, fara sa ma ascult
catusi de putin:

— Imi place sa stau pe langa cei care sunt vinovati de asta. Si mai bine!

Deveneam incoerenta si ma lua valul.

Nu stiu ce as fi spus mai departe dacad Sophie-Anne nu si-ar fi ridicat mana mica si alba. Parea
putin deranjatd, cum ar fi spus bunica mea.

— Presupui ca stiu despre ce vorbesti si cd vreau sd aud o fiintd umana cum tipa la mine, spuse
Sophie-Anne.

Ochii lui Eric strdluceau de parca ar fi ars o luménare in spatele lor si era atit de scump incat as fi
putut sa ma scufund in el. Doamne, ajuta-ma. Mi-am intors privirea catre André, care ma examina de
parca s-ar fi gandit de unde sa taie cea mai buna bucata de carne. Gervaise si Cleo pareau pur si
simplu interesati.

— Scuzati-ma, am spus, Intorcandu-ma la lumea reala cu un zgomot surd.

Era foarte tarziu si eram foarte obosita si noaptea fusese plina de atatea incidente incat am crezut,
pentru o fractiune de secunda, ca o sa lesin. Dar cei din familia Stackhouse nu lesina si cred ca nici
zanele. Era timpul sa iau in calcul si acel mic procentaj din mostenirea mea.

— Sunt foarte obosita.

Dintr-odata nu mai aveam nici o putere sa lupt. Chiar voiam sd ma duc sa ma culc. Nimeni n-a
spus nimic in timp ce mi-am tarat picioarele catre usa, ceea ce a fost aproape un miracol. Desi, dupa
ce am inchis-o in spatele meu, am auzit-o pe regind spunand:

— André, explica.

Quinn astepta langa usa camerei mele. Nu stiam daca mai am energia sa fiu bucuroasa sau
suparata ca-l1 vad. Am scos cardul si am deschis usa si dupa ce m-am uitat induntru §i am vazut ca nu
era colega mea (desi m-am intrebat unde umbla, pentru ca Gervaise era singur), i-am spus lui Quinn
ca poate sa intre.

— Am o idee, a spus incet.

Am ridicat sprancenele, prea obosita ca sa pot vorbi.

— Hai sa ne urcdm 1n pat s1 s8 dormim. Am reusit in cele din urma sa-i zambesc.

— E cea mai buna ofertad care mi s-a facut azi, am soptit.

In secunda aia am vazut cum as fi putut ajunge si-I iubesc pe Quinn. Cat a stat el la baie, mi-am
scos hainele, le-am impaturit $i mi-am pus pijamaua, scurtd si roz, matasoasa la atingere.

Quinn a iesit din baie in chiloti, dar eram prea epuizatd ca sa apreciez privelistea. S-a intins in pat
in timp ce eu m-am spdlat pe dinti si pe fatd. Apoi m-am strecurat 1anga el. S-a intors pe partea lui si
si-a desfacut bratele, iar eu m-am cuibarit acolo. Nu facusem dus nici unul, dar el imi mirosea bine:
mirosea a fiinta vie.

— Frumoasa ceremonia din seara asta, mi-am amintit sa spun dupa ce am stins veioza.



— Mersi.

— Mai e vreuna?

— Da, daca regina voastra merge la proces. Cum Jennifer Cater a fost ucisa, nu se stie dacd o sa
se mai tind. S1 maine-seara, dupa proces, e balul.

— Oho, o sa pot sa port rochia aia frumoasa. Am simtit o micd placere cdnd m-am géandit la asta.

— O sa lucrezi?

— Nu, balul e organizat de hotel, spuse. O sd dansezi cu mine sau cu vampirul dla blond?

— FEi, la naiba, am spus, dorindu-mi sa nu-mi fi reamintit de povestea asta.

Iar el spuse, la tanc:

— Lasa astea acum, iubito. Suntem aici, acum, in pat impreuna, cum ar trebui sa fim.

Cum ar trebui sd fim. Asta suna bine.

— Al aflat despre mine in seara asta, nu? Seara fusese plina de atitea incidente, incit am avut
nevoie de o clipd sa-mi amintesc ca aflasem de lucrurile pe care fusese nevoit sa le faca pentru a
supravietui.

Si ca avea o sora vitregad. O sora vitregd obraznicad, nebuna, dependenta si care nu suporta nici sa
ma vada.

Astepta reactia mea, usor tensionat. Puteam simti asta in mintea si-n corpul lui. Am incercat sd ma
gandesc la un mod dulce si minunat in care sa-i explic ce simt. Eram prea obosita.

— Quinn, n-am nici o problema cu tine, am spus. L-am sarutat pe obraz, apoi pe gura.

— Chiar nici o problema. $i o sd-mi dau silinta sa-mi placa si Frannie.

— Of, facu el, pur si simplu usurat. Bine, atunci. M-a sarutat pe frunte si am adormit.

Am dormit ca un vampir. Nu m-am trezit ca s ma duc la baie si nici macar ca sa ma intorc pe
partea cealaltd. La un moment dat Insa, l-am auzit pe Quinn cum sfordie, doar un sunet usor neregulat,
si m-am cuibarit mai aproape de el. S-a oprit, a murmurat ceva si apoi a tacut.

M-am uitat la ceasul de pe noptiera cand, in sfarsit, m-am trezit de-a binelea. Era ora patru dupa-
amiazd; dormisem timp de doudsprezece ore. Quinn nu mai era, dar desenase doua buze mari (cu rujul
meu) pe o hartie de la hotel si o lasase pe perna mea. Am zambit. Colega mea de camera nu se
intorsese. Poate 1si petrecea ziua in sicriul lui Gervaise. M-am cutremurat. ,,Pe mine una ma lasa rece”
am spus cu voce tare, dorindu-mi ca Amelia sa fie acolo ca sa raspunda. Apropo de Amelia... Mi-am
cautat mobilul n poseta, I-am scos si am sunat-o.

— Salut, spuse. Care-i treaba?

— Ce faci? am intrebat, incercand sa nu ma gandesc cat imi era de dor de casa.

— II pieptan pe Bob, spuse. Avea blana incalcita.

— Si 1n afara de asta?

— O, am lucrat un pic la bar, zise, de parca ar fi fost ceva obisnuit.

Am fost socata.

— Ce-ai facut la bar?

— Pai am servit bauturi. Ce altceva e de facut?

— Dar de ce a avut Sam nevoie de tine?

— Fratia organizeaza un raliu mare in Dallas si Ariene voia sa-si ia liber sd se duca cu dobitocul
ala cu care iese ea. Si dupa aia pustiul lui Danielle a facut pneumonie. Deci Sam devenise chiar
ingrijorat §i, cum eu eram in bar, m-a intrebat daca stiu cum se face treaba asta. Si am zis: ,,Auzi, cat
poa’ sa fie de greu?”

— Mersi, Amelia.

— Aoleo. Cred ca n-a fost prea politicos sa-ntreb asta.

Amelia rase.

— Deci e un pic mai complicat. Toatd lumea vrea sa vorbeasca cu tine, dar trebuie sa te grabesti si
n-ai voie sa versi bauturile pe ei si trebuie sa tii minte ce bea fiecare si cine plateste fiecare rand si la
cine merge nota de platd. Si trebuie sa stai in picioare ore intregi.

— Bine ai venit in lumea mea.

— Deci ce mai face Domnul Vargat? Mi-am dat seama ca vorbea despre Quinn.

— Suntem bine, am spus, aproape convinsa ca era adevarat. S-a ocupat de o ceremonie mare



aseara; a fost aga misto. O nuntd de vampiri. Ti-ar fi placut la nebunie.

— Si-n seara asta ce e?

— Pai, probabil un proces.

N-aveam chef sa explic si, mai ales, la telefon.

— Si un bal.

— Uau, ca-n Cenusareasa.

— Ré@mane de vazut.

— Partea de afaceri cum merge?

— O sd-ti spun despre asta cand ma intorc, am raspuns, dintr-odata mai putin vesela. Ma bucur ca
ai ocupatie $1 ma bucur ca totul e in regula.

— A, Terry Bellefleur a sunat sa intrebe daca vrei un catelus. Mai tii minte cand a scapat Annie?

Annie era cdtelusa lui Terry, cea foarte scumpa si mult iubita, din rasa Catahoula. Terry venise
pand la mine acasa s-o caute cand a fugit odata, dar pana s-o gdseasca avusese deja cateva Intalniri
intime.

— Cum arata catelusii?

— A spus ca trebuie sd-1 vezi ca sa-ti vind sd crezi. [-am zis ca vii saptdmana viitoare, poate. Nu
mi-am luat nici un angajament in numele tau.

— OK.

Am mai sporovdit un minut, dar cum plecasem din Bon Temps de mai putin de patruzeci si opt de
ore, chiar nu erau asa multe de zis.

— Deci, spuse in incheiere. Mi-e dor de tine, Stackhouse.

— Da? S$i mie mi-e dor de tine, Broadway.

— Pa. Sa nu lasi colti ciudati sa se atinga de tine. Prea tarziu pentru asta.

— Pa. Sa nu versi bere pe serif.

— Daca fac asta, o sa fie intentionat.

Am ras, pentru ca si eu aveam chef sd-1 Inmoi pe Bud Dearborn. Ma simteam bine cidnd am inchis.
Am ezitat daca sa comand ceva de la room-service. Nu era un lucru pe care sa-1 fac in fiecare zi; sau
in fiecare an. De fapt nu-l faiceam deloc. Am avut un pic emotii sd-I las pe chelner in camera, dar chiar
atunci intrd si Caria. Era muscata toata si purta rochia din seara trecuta.

— Ce bine miroase, spuse, iar eu i-am intins un croasant.

Mi-a baut sucul de portocale si eu am luat cafeaua. A iesit bine. Caria a vorbit cat pentru
amandoua si mi-a povestit despre lucrurile pe care le experimentase. Parea sa nu-si dea seama ca
fusesem cu regina cand a fost descoperit macelul grupului lui Jennifer Cater si, desi auzise ca eu
descoperisem bomba Dr. Pepper, mi-a povestit totul, de parca eu nu fusesem acolo. Poate ca n-a avut
voie sa vorbeasca atat timp cat a stat cu Gervaise si cuvintele s-au adunat, pur si simplu.

— Cu ce te Tmbraci la balul de diseara? am spus, punand de fapt o intrebare de complezenta.

Mi-a aratat rochia, care era neagra cu paiete §i aproape inexistentd deasupra taliei, ca toate
costumatiile ei de seara. Caria credea ca trebuie sa-si pund in evidenta toate ,,calitatile”.

A cerut sa vada si rochia mea si am facut amandoud comentarii nesincere despre ce gusturi bune
avea cealalta.

Am folosit baia pe rand, bineinteles, iar eu nu eram obisnuita cu asta. Eram exasperatd de cat timp
avea nevoie Caria sa stea acolo. Speram sa nu consume apa calda a intregului oras. Evident ca mai
ramasese destula si, desi etajera de la baie era plind cu cosmeticele ei, am reusit sd ma spal si sa ma
machiez la timp. In cinstea frumoasei mele rochii am incercat si-mi ridic parul, dar nu ma pricep la
nimic mai sofisticat decat o coada de cal. Asa ca parul a rdmas desfacut. M-am machiat un pic mai
puternic decat in timpul zilei $i mi-am pus niste cercei mari despre care Tara imi spusese ca se
potrivesc numai bine. Am miscat capul de proba si m-am uitat la ei cum se balanseaza si stralucesc.
Erau argintii cu alb, ca margelutele de pe rochia mea de seara. Pe care era timpul s mi-o pun, mi-am
spus, gandindu-ma deja cum o sa-mi stea.

Trasnet! Rochia era albastru-deschis §i avea periute aurii si albe, si era decoltata in fata si in spate
exact cat era nevoie. Avea un sutien incorporat, aga ca n-a fost nevoie sa-mi pun unul. Mi-am luat
niste bikini albastri care sa nu se vada prin rochie. Apoi ciorapii. Apoi pantofii, care aveau tocuri cui



si erau argintii.

imi facusem unghiile cat timp Femeia Apelor statuse la dus. M-am dat cu ruj si m-am privit pentru
o ultima data in oglinda.

Caria spuse:

— Aréti foarte dragut, Sookie.

— Mersi.

Stiam ca am un zambet mare. E minunat sa te aranjezi din cand 1n cand. Ma simteam de parca
partenerul meu la bal urma sd vina sa ma ia i sa-mi aduca un buchetel pe care sa mi-1 prind la piept.
JB ma insotise la balul de absolvire a liceului, desi il invitasera si alte fete pentru ca ar fi aratat atat de
bine 1n poze. Matusa mea, Linda, imi facuse rochia.

Si, dupa asta, gata cu rochiile facute acasa.

Cineva batu in usa, iar eu m-am uitat cu emotie in oglinda. Era Gervaise, care voia sa vada daca
iubita lui era gata. Caria zambi si se Intoarse, pentru a savura admiratia care i se cuvenea, iar Gervaise
o0 sarutd pe obraz. Nu eram prea impresionata de caracterul lui Gervaise si nici fizic nu prea era genul
meu, cu fata lui mare si docila si mustata subtire, dar trebuia sd recunosc ca era generos: ii puse Cariei
la incheietura o bratard solidd cu diamante, atunci si acolo, atat de degajat de parca i-ar fi dat un fleac.
Caria Incerca sd-si retind incantarea, dar renunta repede si se arunca de gatul lui Gervaise. Am fost
stanjenita sd ma aflu in camera, pentru ca unele dintre numele de alint pe care le folosea in timp ce-1
multumea erau anatomic corecte, Intr-un fel.

Dupa ce au plecat, foarte incantati unul de celdlalt, am rdmas in mijlocul dormitorului. Nu voiam
sd ma asez imbracatd cu rochia asta decat atunci cand chiar as fi fost nevoita, pentru ca stiam c-o sa se
boteasca si o sa pierd senzatia aia de perfectiune. Deci nu prea aveam mare lucru de facut, doar sa
incerc sd nu ma enervez pe dezastrul pe care il 1dsase Caria Injumatitea ei i sa nu ma simt pierduta.
Sigur promisese Quinn c-o sa vina Tn camera dupa mine? Nu stabiliseram sa ne intalnim jos, nu?

Din poseta mea se auzi un zgomot $i mi-am amintit ca indesasem acolo pagerul reginei. Of, nu se
poate!

,» Vino imediat” spunea mesajul. ,,Procesul e acum.”

In acelasi moment sun si telefonul din camera. Am ridicat, incercand si-mi recapit rasuflarea.

— Tubito, spuse Quinn, imi pare rau. In caz cd n-ai auzit, consiliul a decis ca regina trebuie sa
meargi la proces, chiar acum, si trebuie sa te grabesti sd vii si tu. Imi pare rau, spuse din nou. Ma
ocup de organizare, trebuie sa lucrez. Poate n-o sa tind mult.

— OK, am spus incet, apoi el inchise.

Se dusese seara mea sclipitoare cu noul iubit.

Dar, la naiba. N-aveam de gand sa ma schimb in ceva mai putin festiv. Toti ceilalti vor fi
imbracati in haine de petrecere si, chiar daca rolul meu in seara asta se schimbase, meritam si eu sa
arat bine. Am coborat cu liftul impreuna cu un angajat al hotelului, care nu putea sa-si dea seama daca
eram om sau vampir si era foarte nelinistit In prezenta mea. Ma amuza intotdeauna cand oamenii nu-
si dau seama. Pentru mine, vampirii stralucesc, asa, un pic.

André ma astepta cand am coborat din lift. Era mai tulburat decat il vdzusem vreodatd; mi-am dat
seama de starea lui pentru ca-si tot inclesta si desclesta mainile si-si muscase buza pana la sange, desi
vedeam cu ochiul liber cum se vindecd imediat. Inainte de seara trecuti, André pur si simplu imi crea
un sentiment de neliniste. Acum 1l uram. Dar evident ca trebuia sa las problemele personale pentru
alta data.

— Cum s-a putut Intdmpla asta? intrebad. Sookie, trebuie sa afli tot ce poti. Avem mai multi
dusmani decat banuiam.

— Credeam ca n-o sd mai fie proces dupa ce Jennifer a fost ucisa. Din moment ce era principalul
acuzator al reginei...

— Asa am crezut cu totii. Sau, daca ar fi fost proces, ar fi insemnat o simpla formalitate, pentru a
se renunta la acuzatii. Dar cand am coborat in seara asta, ne asteptau aici. Au amanat balul ca sa se
ocupe de asta. la-ma de brat, spuse, iar eu am fost atit de surprinsa de invitatie, inct mi-am trecut
bratul pe sub al lui.

— Zambeste, spuse. Trebuie sa pari increzatoare. $i am pasit in sala de conferinte cu chipurile



indraznete — eu si bunul meu prieten André.

Aveam noroc cad eram experta in zambetele nesincere, pentru ca ma aflam intr-un veritabil
maraton al pastrarii aparentelor. Toti vampirii §i insotitorii lor umani se dadeau la o parte sa ne faca
nouad loc. Unii zdmbeau si ei, desi nu foarte incantati, iar altii pareau putin nerabdatori, de parca erau
pe punctul de a vedea un film foarte laudat.

Iar valul de ganduri m-a coplesit. Zdmbeam si Tnaintam automat in timp ce ascultam. Draguta... o
sa vada Sophie-Anne ce i se pregateste... poate il sun pe avocatul ei sd vad daca e deschisa la o
abordare din partea regelui nostru... misto tate... omul meu are nevoie de un telepat... am auzit ca si-o
trage cu Quinn... am auzit ca §i-o trage cu regina si cu puiutu’ de André... au gasit-o intr-un bar...
Sophie-Anne e terminata, asa ii trebuie... am auzit ca si-o trage cu Cataliades... ce proces idiot... sper
sa aibd mancare la petrecere, mancare de oameni...

Si asa mai departe. Unele erau legate de mine, de regina si/sau André, altele erau simple ganduri
ale unor oameni care se saturaserd de asteptat si voiau ca petrecerea sa inceapa mai repede.

Am indurat toate astea pana cand am ajuns in incaperea unde se tinuse nunta. Aici erau aproape
numai vampiri. O absenta notabila: chelnerii umani si orice alt angajat uman al hotelului. Cei care
circulau cu tivi cu bauturi erau cu totii vampiri. In sala asta aveau si se intAmple lucruri care nu erau
pentru spectatori umani. Daca ar fi fost posibil sa fiu si mai nelinistita, as fi fost.

Am vazut ca iubitul meu Quinn fusese ocupat. Platforma de jos fusese rearanjata, ankh-ul fusese
mutat de acolo si aduse in loc doua pupitre. In locul in care Mississippi si iubitul lui isi facusera
jurimintele, cam la jumitatea distantei dintre cele doud pupitre, se afla un scaun ca un tron. in el
statea o femeie batrand, cu parul alb si salbatic. Nu vazusem niciodatd un vampir care sa fi fost
transformat cand era atat de batran si cred ca mi-am jurat ca n-o sa vorbesc cu ea, i1 spusesem destul
lui André.

— E Batrana Pitie, spuse absent.

Se uita In multime, Incercand s-o gaseascd pe Sophie-Anne, am presupus. L-am zarit pe Johan
Glassport, care avea sa aiba parte pana la urma de momentul lui de glorie in lumina reflectoarelor.
Restul grupului din Louisiana era cu avocatul ucigas; erau toti in afard de regind, Eric si Pam, pe care-
1 vazusem langa scena.

André si cu mine ne-am asezat in partea din dreapta. In stnga stiteau cativa vampiri care nu ne
simpatizau. Liderul lor era Henrik Feith, care se transformase dintr-un pisoias speriat si panicat intr-
un bulgére de ura. Se uita la noi fioros i mai ca nu scuipa flacari.

— Ce naiba l-a apucat pe-asta? marai Cleo Babbitt, care se tranti in scaunul din dreapta mea.
Regina se ofera sd-1 ia sub aripa cand e singur si lipsit de aparare si asa 1i multumeste?

Cleo purta un smoching traditional si arata super in el. Severitatea costumatiei i se potrivea.
Papuselul ei arata mult mai feminin decat ea. M-am mirat de prezenta lui Tn multime, formata in
intregime din supranaturali, dintre care o majoritate coplesitoare erau vampiri. Diantha s-a intins din
randul din spatele meu ca sa ma bata pe umar. Purta o bustiera rosie cu volane negre si o fustd neagra
din tafta, cu volane si asta. In bustierd nu era insi prea mult bust ca s-o umple. In méana tinea un joc
electronic de dimensiuni reduse.

— Sal’tare, a spus, iar eu am facut efortul sa-i zambesc.

Apoi s-a intors la jocul ei.

— Ce ni se intampla dacd Sophie-Anne o sa fie gasita vinovata? intreba Cleo si noi am ramas cu
totii tacuti.

Ce ni s-ar intdmpla daca Sophie-Anne ar fi condamnata? Cu pozitia slabita a statului Louisiana si
scandalul din jurul mortii lui Peter, toti eram supusi unor riscuri destul de serioase.

Nu stiu de ce nu ma gandisem la asta mai inainte, dar nu ma gandisem.

Intr-o clipa, mi-am dat seama ca nici micar nu-mi trecuse prin cap si-mi fac griji deoarece
crescusem ca un cetatean uman liber al Statelor Unite; nu eram obignuitd sd-mi fac griji ca soarta mea
e sub semnul intrebdrii. Bill se alaturase micului grup din jurul reginei. M-am uitat pe furis la el, de
cealalta parte a incaperii, $si am vazut cum a ingenuncheat, impreuna cu Pam si Eric. André sari de la
locul lui din stdnga mea si, cu o miscare de-a lui fulgeratoare, traversa sala si se aseza in genunchi
alaturi de ei. Regina statea in fata lor ca o zeitd romana care isi primea ofrandele. Cleo Tmi urmari



privirea si ridicd din umar. Ea n-avea de gand sa ingenuncheze deloc.

— Cine e in consiliu? am intrebat-o pe femeia-vampir cu parul negru, iar ea dadu din cap spre
grupul de cinci vampiri agezati chiar 14nga scena joasa, in fata Batranei Pitii.

— Regii statelor Kentucky, Wisconsin, Missouri si reginele din lowa si Alabama, spuse, aratandu-
1 cu degetul pe rand.

Singurul pe care 1l intalnisem era Kentucky, desi am recunoscut-o si pe inflacaratd Alabama din
discutia ei cu Sophie-Anne.

Avocatul celeilalte parti 1 s-a alaturat lui Johan Glassport pe scena. Ceva din avocatul
Arkansasului mi-a amintit de domnul Cataliades si, cand a Inclinat din cap in directia noastra, am
vazut ca domnul Cataliades i-a raspuns cu acelasi gest.

— Sunt rude? am intrebat-o pe Cleo.

— Cumnati, raspunse ea, ldsdndu-ma sd-mi imaginez cam cum ar arata o femeie-demon.

In mod sigur nu aratau toate ca Diantha.

Quinn sari pe scend. Purta un costum gri, camasa alba si cravata, si ducea un toiag lung, sculptat.
Il chema pe Isaiah, regele statului Kentucky, care pluti pana pe scend. Cu un gest ceremonios, Quinn
i1 inmana toiagul lui Kentucky, care era imbracat mult mai cu gust decit mai devreme. Vampirul batu
cu toiagul in podea si in sald se facu liniste. Quinn se retrase in partea din spate a scenei.

— Eu sunt ofiterul ales al acestei sesiuni judecatoresti, anunta Kentucky, cu o voce care ajunse cu
usurinta in toate colturile incéperii.

Ridica toiagul, astfel incat sa nu poata fi ignorat.

— Conform traditiilor rasei vampirilor, va chem pe toti sa fiti martori la procesul lui Sophie-Anne
Leclerq, regina Louisianei, acuzata ca si-a ucis sotul oficial, Peter Threadgill, regele Arkansasului.

Cuvintele sunau foarte solemn, rostite cu vocea adanca si raspicata a lui Kentucky.

— Ti rog pe avocatii celor doud parti si se pregiteasca si-si prezinte cazurile.

— Eu sunt pregitit, spuse avocatul pe jumatate demon. Sunt Simon Maimonides si reprezint statul
pagubit Arkansas.

— Eu sunt pregatit, spuse avocatul nostru criminal, citind dintr-o foaie. Sunt Johan Glassport si o
reprezint pe vaduva pagubita, Sophie-Anne Leclerq, acuzata pe nedrept de uciderea sotului ei oficial.

— Batrana Pitie, esti gata sd auzi cazul? intrebd Kentucky, iar baba 1si Intoarse capul spre el.

— E oarba? am soptit.

Cleo dadu din cap in semn ca da.

— Din nagtere, spuse.

— Cum de e ea judecatoarea? am intrebat. Dar privirile sticloase ale vampirilor din jurul nostru
mi-au reamintit ca datoritd auzului lor era de prisos sa vorbesc in soapta si ar fi fost politicos sa tac.

— Da, raspunse Batrana Pitie, sunt gata sa aud cazul.

Avea un accent puternic pe care n-am reusit sa-1 identific. Multimea se foi nelinistita. OK, sa
inceapa jocul.

Bill, Eric si Pam se agezara langa perete, iar André veni sa stea langa mine.

Regele Isaiah batu din nou cu toiagul in podea.

— Acuzata sa fie adusa 1n fatd, spuse pe un ton dramatic.

Sophie-Anne, foarte gratioasa, urca pe scend escortatd de doi gardieni. Ca toti ceilalti, se pregatise
si ea de bal si era imbracatd in purpuriu. M-am intrebat daca aceasta culoare regala era o coincidenta.
Probabil cd nu. Aveam senzatia cd Sophie-Anne 1si aranja propriile coincidente.

Rochia avea guler inalt, maneci lungi si chiar si trena.

— E frumoasa, spuse André, plin de veneratie. Bine, bine. Eu aveam mai multe pe cap decéat s-o
admir pe regina. Gardienii erau cele doua britlingene, probabil obligate de Isaiah sa se ocupe de asta.
Se pare ca-si luaserd si o armurd de gala in bagajul imens. Era tot neagrd, dar avea o stralucire stearsa,
ca o apa intunecata care se misca usor. Era la fel de stramta ca prima armura. Clovache si Batanya o
ridicard pe Sophie-Anne pe platforma joasi si apoi se retrasera un pic. In felul #sta erau aproape si de
prizonierd si de angajatorul lor, deci toate se potriveau de minune, cred, din punctul lor de vedere.

— Henrik Feith, prezinté-ti cazul, spuse Isaiah fara sa mai lungeasca vorba.

Pledoaria lui Henrik era lungad si inflacarata si plind de acuzatii. Pe scurt, spuse ca Sophie-Anne s-



a maritat cu regele lui, a semnat toate contractele obisnuite, iar apoi l-a Tmpins pe Peter in lupta care i-
a fost fatala, in ciuda temperamentului sau angelic si a adoratiei fata de noua lui regina. Suna de parca
Henrik ar fi vorbit de Kevin si Britney si nu despre doi vampiri batrani si smecheri.

Bla, bla, bla. Avocatul lui Henrik 1l 1asd sa tot zica, iar Johan n-a avut nici o obiectie la afirmatiile
puternic colorate ale lui Henrik. Johan credea (am verificat) ca Henrik va pierde din simpatia
auditoriului daca este atat de pornit si de nesabuit — si plictisitor pe deasupra — si cam avea dreptate,
daca miscarile usoare si foiala multimii erau de luat in calcul.

— Si acum, spuse Henrik in incheiere, cu firave lacrimi roz curgandu-i pe obraz, am mai ramas
doar cativa in Intregul stat. Ea, care mi-a ucis regele si pe locotenentul sdu, Jennifer, mi-a oferit un loc
in suita ei. Si aproape ca am fost indeajuns de slab cat sa accept, de teama sa nu raman al nimanui.
Dar e o mincinoasa si o s ma ucida si pe mine.

— Cineva i-a spus asta, am murmurat.

— Cum?

Gura lui André era chiar 1anga urechea mea. Nu e usor sd porti o conversatie secretd intr-un grup
de vampiri.

Am ridicat o mana ca sa-i cer s ramana tacut. Nu, nu ascultam creierul lui Henrik, ci pe al
avocatului sdu, care nu avea atata sange de demon pe cat avea Cataliades. Fara sd-mi dau seama ca
asta fac, m-am intins in fatd in scaun si mi-am lungit gatul catre scend ca sa aud mai bine. Sa aud cu
creierul, adica.

Cineva 1i spusese lui Henrik Feith cd regina planuia sa-1 omoare. El ar fi fost dispus sd renunte la
proces, pentru cd moartea lui Jennifer Cater eliminase principalul acuzator. El nu ajunsese niciodata
suficient de sus 1n ierarhie Incat sa spere la mantia de conducator; n-avea nici inteligenta si nici
dorinta necesare. Mai degraba ar fi servit-o pe regina. Dar daca ea chiar voia sa-1 omoare... 0 s
incerce el primul s-o omoare pe ea prin singura modalitate care-1 putea tine in viatd, adica prin lege.

— Nu vrea sd te omoare, am strigat, fara sd-mi dau seama ce fac.

Nici mécar n-am realizat ca m-am ridicat in picioare pana sa simt ca toti cei din public ma priveau
ciudat. Henrik Feith se holba la mine impietrit, cu gura cascata.

— Spune-ne cine ti-a zis asta si vom sti cine a ucis-o pe Jennifer Cater, pentru ca...

— Femeie, spuse o voce puternica care ma facu sa amutesc. Taci din gurd. Cine esti si ce drept ai
sd intervii Tn acest proces solemn?

Pitia era surprinzator de puternica pentru cineva care arata asa de fragil ca ea. Se apleca in fata in
tronul ei, uitandu-se in directia mea cu ochii ei orbi.

OK, sa stau intr-o Incdpere plind cu vampiri si sd le intrerup ritualul era un mod destul de bun de a
atrage pete de sange pe toatd rochia mea cea noua si eleganta.

— N-am nici un drept, Maiestate, am spus, si, de la cativa metri In stinga mea, am auzit-o pe Pam
chicotind. Dar stiu adevarul.

— Aha, atunci eu n-am nici un rol in demersul acesta, nu? croncani Batrana Pitie cu accentul ei
pronuntat. De ce am mai iesit din pestera mea ca sa judec?

Intr-adevir, de ce?

— Poate ca eu aud adevarul, dar nu sta n puterea mea sa fac dreptate, am spus sincera.

Pam chicoti din nou, stiam ca ea e. Eric se asezase initial langd Pam si Bill, dar acum veni mai in
fata. 1i puteam simti prezenta, rece si ferma, foarte aproape de mine. Nu stiu cum. Dar o simteam,
totusi, simteam cum creste o putere in mine, acolo unde pana acum era doar un tremurat. Eric Tmi
daduse suficient sdnge ncat sa pot spune, din punctul de vedere al hemoglobinei, ca devenisem
aproape vampir; si darul meu ciudat alunecase pe un teritoriu fatal. Nu citeam gandurile avocatului lui
Henrik, ci chiar pe ale lui Henrik.

— Atunci vino si spune-mi ce trebuie sa fac, spuse Batrana Pitie cu un sarcasm atét de ascutit,
incat ar fi putut strapunge o halca de carne.

As fi avut nevoie de o sdptdmana sau doud ca sa trec peste socul cumplitei mele suspiciuni $i mi
se Intarise convingerea ca trebuia sa-1 omor pe Andre, poate si pe Eric, chiar daca o parte din mine ar
plange dupd aceasta pierdere.

Am avut doudzeci de secunde Intregi sa ma gandesc la asta.



Cleo ma ciupi.

— Vaco, spuse furioasa. O sa strici tot.

Am iesit in marginea din stdnga a randului si, in drum, I-am célcat pe Gervaise. Am ignorat
privirea lui rece si gestul lui Cleo. Cei doi erau purici in comparatie cu alte puteri care ar fi vrut
primele o bucatd din mine. $i Eric pasi in urma mea. Spatele imi era acoperit.

M-am indreptat spre platforma si-mi era greu sd-mi dau seama ce credea Sophie-Anne despre
aceasta noud intorsdturd pe care o luase procesul ei neasteptat. M-am concentrat asupra lui Henrik si a
avocatului sau.

— Henrik crede ca regina a pus pe cineva sa-1 omoare. | s-a spus asta ca s depuna marturie
impotriva ei in legitima aparare, am zis.

Acum eram in spatele scaunelor judecatorilor de pe podea, cu Eric langa mine.

— Regina nu si-a pus in gdnd sa md omoare? spuse Henrik, parand plin de sperantd, confuz si
tradat, toate 1n acelasi timp.

Ceea ce era foarte mult pentru un vampir, din moment ce expresia fetei nu era mijlocul lor de
comunicare preferat.

— Nu. A fost sincera cand s-a oferit sa te ia pe langa ea.

L-am privit fix 1n ochi ca sa introduc sinceritatea mea in creierul lui speriat. Ajunsesem aproape
drept in fata lui.

— Probabil ca si tu minti. Ca doar esti angajata ei.

— Tmi este permis si zic si eu ceva? zise Bitrana Pitie, cu sarcasm acid.

Ups. Urma o tacere ca de gheata.

— Esti clarvazatoare? intreba, vorbind foarte rar, ca s-o pot intelege.

— Nu, doamna, sunt telepata.

De aproape, Bétrana Pitie arata chiar §i mai batrand, ceea ce credeam ca nu e posibil.

— Poti sa citesti gdnduri? Gandurile vampirilor?

— Nu, doamna, acestea sunt singurele pe care nu le pot citi, am spus foarte ferma. Am pus cap la
cap toate ideile astea din gandurile avocatului.

Domnul Maimonides nu era prea bucuros sa auda asta.

— Tu stiai toatd povestea? 1l intrebad pe avocat Batrana P.

— Da, raspunse. Stiam ca domnul Feith se simte amenintat cu moartea.

— Si stiai ca regina s-a oferit sa-1 primeasca in serviciul ei?

— Da, mi-a zis el ca asa i-a spus.

A rostit asta pe un ton atat de indoielnic, Incat nu trebuia sa fii B.P. ca si citesti printre randuri.

— Si tu n-ai crezut cuvantul unei regine-vampir? OK, asta fusese o lovitura pentru Maimonides.

— Am simtit ca e de datoria mea sa-mi protejez clientul, Batrana Pitie.

Gasise exact nota de demnitate umild care se cerea.

— Hmm, spuse B.P., la fel de scepticd pe cat ma simteam si eu.

— Sophie-Anne Leclerq, e randul tau sa-ti prezinti varianta.

Sophie-Anne spuse:

— E adevarat ce a declarat Sookie. I-am oferit lui Henrik un loc la mine si protectie. Cand vom
ajunge si la chemarea martorilor, Batrana Pitie, vei auzi ca Sookie e martora mea si ca a fost prezenta
la lupta finala dintre poporul lui Peter si al meu. Desi am stiut ca Peter se insurase cu mine cu un
interes ascuns, n-am ridicat un deget Impotriva lui pand cand au atacat ai lui, in noaptea in care ne
celebram uniunea. Au fost niste imprejurari care au facut ca momentul pe care si l-a ales ca sa puna
mana pe mine sa nu fie cel mai bun si, In consecinta, ai lui au murit i majoritatea dintre ai mei au
supravietuit. Si, de fapt, a inceput atacul cdnd acolo se aflau si altii, cu sange diferit de al nostru.

Sophie-Anne reusi sa pard socata si intristata.

— In toate aceste luni mi-am dat silinta ca apele sa se linisteasca.

Credeam ca reusisem sa scot majoritatea oamenilor si varcolacilor afara de acolo inainte sa
inceapa macelul, dar se pare ca mai ramasesera cativa.

Probabil cd acum nu mai ,,ramasesera” deloc.

— Din seara aceea si pand acum ai suferit multe alte pierderi, observa Batrana Pitie.



Parea chiar ca o sustine.

Incepeam sa simt ca ploile se aranjau in favoarea lui Sophie-Anne. Cét de important era faptul ca
regele din Kentucky, care o curta pe Sophie-Anne, era membrul consiliului care se ocupa de aceasta
actiune in instanta?

— Dupa cum ai spus, am suferit multe pierderi — in ceea ce priveste si poporul meu si avutul meu,
incuviintd Sophie-Anne. De aceea am nevoie de mostenirea de la sotul meu, la care am dreptul
conform Intelegerii de cdsdtorie. El credea ca va mosteni bogatul regat al Louisianei, acum eu as fi
bucuroasd daca as putea obtine sdracul regat al Arkansasului.

Urma o pauza lunga.

— Sa o chemam pe martora noastra? intreba Johan Glassport.

Parea foarte ezitant §i nesigur pentru un avocat. Dar 1n aceasta sald de judecatd nu era greu de
inteles de ce.

— E deja aici si a fost martora la moartea lui Peter.

Intinse mana citre mine, iar eu am urcat pe platforma. Sophie-Anne parea relaxata, dar Henrik
Feith, la cativa centimetri in stinga mea, se tinea cu mainile de bratele scaunului.

Din nou tacere. Batrana isi tinea capul in jos, iar parul salbatic 1i acoperea fata. Apoi se indrepta,
iar ochii ei goi priveau cdtre Sophie-Anne.

— Arkansasul este al tau prin lege si acum ai toate drepturile asupra lui. Te declar nevinovata de
complot pentru asasinarea sotului tau, spuse calma Batrana Pitie.

Pai... uraaa! Eram suficient de aproape ca sa vad ca Sophie-Anne facu ochii mari de usurare si
surprindere, iar Johan Glassport zambi discret in pupitru. Simon Maimonides se uita in jos la cei cinci
judecatori ca sd vada cum reactioneaza la sentinta care fusese data si, cum nici unul dintre ei n-a scos
nici un cuvant de protest, avocatul ridica din umeri.

— Acum, Henrik, carai Batrana Pitie, siguranta ta e asiguratd. Cine ti-a spus minciuni?

Henrik nu parea nici pe departe linistit. Parea un prost speriat. Se ridica in picioare si veni langa
mine.

Henrik era mai destept decat noi. O sageata strabatu aerul.

Urmatoarea expresie care 1 s-a vazut pe chip a fost una de groaza totald. A privit in jos, iar noi toti
i-am urmdrit privirea. O sdgeata subtire de lemn {i iesea din piept si, in momentul in care ochii lui au
vazut-o, Henrik si-a ridicat mana sa o atinga si s-a clatinat. O multime umana ar fi izbucnit in haos,
dar vampirii s-au aruncat la podea aproape in liniste. Singura persoand care a tipat a fost Batrana Pitie
oarba, care cerea sa stie ce se Intamplase si de ce toatd lumea era atat de tensionatd. Cele doua
britlingene au sarit pe scena, s-au dus spre Kentucky si s-au asezat in fata lui, cu armele in maini si
pregatite de atac. André efectiv a zburat din scaunul sdu din public si a aterizat in fata lui Sophie-
Anne. Iar Quinn a strabatut scena rapid, cu pasi mari, ca sd ma tragd pe mine la pdmant, si a incasat a
doua sageata, cea de rezerva, care ii era destinata lui Henrik. Fusese inutila. Henrik era deja mort cand
a cazut pe podea.



Capitolul 14

BATANYA A ARUNCAT O STEA si l-a ucis pe asasin. Statea cu fata la multime, asa ca l-a vazut
pe vampirul care ramasese in picioare dupa ce toti ceilalti se aruncaserd prudenti la podea. Acest
vampir nu tragea sagetile cu un arc; le arunca, si de aceea a reusit sa treaca neobservat. Chiar si in
grupul acesta, cineva care avea la el un arc ar fi atras macar putin atentia.

Numai un vampir putea sa arunce o sdgeata si sa ucida pe cineva. Poate ca numai un britlingen
putea sa arunce o stea cu colturile ascutite ca lamele in asa fel incat sd decapiteze un vampir.

Mai vazusem vampiri decapitati inainte $i nu se face atata mizerie pe cat te-ai astepta; nu ca atunci
cand i se taie capul unui om. Dar nici placut nu e si, cand am vazut cum se rostogoleste capul de pe
umeri pe podea, am avut un moment de greatd cumplitd. M-am dus de-a busilea pana la Quinn sa vad
in ce stare e.

— Nu e grav, a spus imediat. Nu e grav, e in umar, nu in inima.

S-a rostogolit, ca sa se aseze pe spate. Vampirii din Louisiana au sérit cu totii pe platforma s-o
inconjoare pe regind, doar la o secunda dupa André. Dupa ce s-au asigurat ca pericolul fusese
indepartat, s-au strans in jurul nostru.

Cleo si-a aruncat jacheta smochingului si si-a smuls camasa alba plisatd. A impaturit-o si a facut
din ea un tampon cu miscari atat de rapide incat cu greu am putut s urmaresc.

— Tine asta, mi-a zis, $i mi-a dat-o mie, luandu-mi mana ca sa mi-o aseze aproape de rana.
Pregateste-te sa apesi tare.

N-a asteptat sa confirm ca asa voi face.

— Tu rezista acolo, i-a spus lui Quinn.

Si si-a pus mainile puternice pe umerii lui ca sa-1 tind, in timp ce Gervaise a tras sageata afara.

Quinn a scos un raget, in mod nu foarte surprinzator. Urmatoarele cateva minute au fost destul de
grele. Eu am apasat tamponul pe rana, iar Cleo, in timp ce-si punea jacheta peste sutienul de dantela
neagra, i-a ordonat lui Hervé, amantul ei uman, sa-si doneze si el camasa. Trebuie sa spun ca acesta
si-a smuls-o imediat. A fost ceva chiar socant sd vad un piept paros dezgolit in mijlocul acestor
fineturi de seard. Si a fost foarte ciudat cd am remarcat asta dupa ce tocmai vazusem cum capul unui
tip 11 zboard de pe umeri.

Am stiut ca Eric este 1angd mine Tnainte sa vorbeasca, pentru cd m-am simtit mai putin speriata. A
ingenuncheat, ca sa fie la nivelul meu. Quinn se concentra sa nu tipe si avea ochii inchisi de parca ar
fi fost inconstient si se mai intamplau inca multe in jurul meu. Dar Eric era chiar langa mine si ma
simteam... nu chiar calma, dar mai putin agitatd. Pentru ca era el acolo. Detestam asta.

— O sa se faca bine, spuse Eric.

Nu pérea deosebit de bucuros, dar nici dezamagit.

— Bine, am spus.

— Stiu, n-am prevazut ce-o sa se intample.

— Abha, si te-ai fi aruncat 1n fata mea?

— Nu, spuse Eric simplu. Pentru ca s-ar fi putut intdmpla sa fiu lovit Tn inima si s8 mor. Dar m-ag
fi napustit sa te trag din calea sagetii daca as fi avut timp.

Nu stiam ce sa mai zic.

— Stiu ca e posibil sd ma urasti ca te-am salvat de muscatura lui André, spuse incet, dar eu chiar
sunt cel mai putin rau dintre cele doua rele.

M-am uitat lung la el, dintr-o parte.

— Stiu, am zis, 1n timp ce sangele lui Quinn din tamponul improvizat imi pata mainile. Nu cred c-
as fi preferat sa mor mai degraba decat sa fiu muscata de André, dar eram pe aproape.

A ras, iar Quinn a deschis Incet ochii.

— Varcolacul isi recapata cunostinta, spuse Eric. 1l iubesti?

— Nu stiu Inca.

— Dar pe mine m-ai iubit?

Sosi o echipa de brancardieri. Bineinteles ca acestia nu erau paramedici obignuiti. Paramedicii
obisnuiti nu ar fi fost bineveniti in hotel. Erau varcolaci si teriantropi care lucrau pentru vampiri, iar



sefa lor, o tdnara care ardta ca un urs de plus, spuse:

— O sa avem grija sa se vindece in timp record, doamna.

— O sd vin sd vad cum se simte mai tarziu.

— O sa avem grija de el, spuse. O sa-i fie bine in mijlocul nostru. E un privilegiu sa avem grija de
Quinn.

Quinn dadu aprobator din cap.

— Qata, puteti s ma mutati, zise, dar cu dintii inclestati.

— Ne vedem mai tarziu, am spus, ludndu-1 de mana. Esti cel mai curajos dintre curajosi, Quinn.

— Tubito, zise muscandu-si buza de jos de durere. Sa fii atenta.

— Nu-ti face griji pentru ea, spuse un tip negru cu o tunsoare afro scurta. Are gardieni.

1 privi rece pe Eric. Eric intinse mana, iar eu am apucat-o, ca si ma pot ridica in picioare. Ma
dureau un pic genunchii dupa intalnirea cu podeaua tare.

Dupa ce l-au pus pe targa si l-au ridicat, Quinn paru ca-si pierde din nou cunostinta. Am vrut sa
ma duc dupa el, dar negrul si-a intins bratul. Ardta ca de abanos sculptat, muschii erau foarte bine
conturati.

— Soro, tu stai aici, spuse. De-acum e treaba noastra. Am urmarit cum il duc de acolo. Dupa ce
nu i-am mai vazut, m-am uitat in jos, la rochie. Incredibil, dar era 1n reguld. Nici murdard, nici patata
de sange, ci doar putin sifonata. Eric astepta.

— Daca te-am iubit?

Stiam ca Eric n-o sa renunte, asa ca ar fi fost cazul sa ma gandesc la un raspuns.

— Poate. Intr-un fel. Dar stiam tot timpul ci oricine ar fi fost cu mine, nu era adeviratul Eric. Si
am stiut cd, mai devreme sau mai tarziu, o sa-ti amintesti cine erai $i ce erai.

— Se pare ca n-ai rdspunsuri cu da si nu legate de barbati, comenta el.

— Se pare ca nici tu nu prea stii ce simti pentru mine, am raspuns.

— Esti un mister. Cine era mama ta si cine era tatal tdu? Da, stiu, o s spui ca te-au crescut de
copil si ¢ au murit cand tu aveai o varsta fragedd. Imi amintesc ci mi-ai spus povestea. Dar nu stiu
cat e de adevarata. Daca este, atunci cand a intrat sangele de zana In familia voastra? A venit de la
unul dintre bunici? Eu asta cred.

— Si de ce ¢ asta treaba ta?

— Stii cd-1 treaba mea, acum ca suntem legati.

— O sa se stinga legatura asta? O sa se stingd, nu? N-o sa fim mereu asa.

— Mie 1mi place sa fim asa. Si tie iti place, spuse si parea al naibii de sigur.

— Cine era vampirul care a Incercat sd ne omoare? am Intrebat, ca sa schimb subiectul.

Speram ca nu are dreptate si oricum, din punctul meu de vedere, ne spuseseram tot ce era de spus
pe marginea subiectului.

— Sa mergem sa vedem, spuse, si ma lud de mana. M-am dus dupa el pur si simplu pentru ca
voiam sa stiu.

Batanya stitea langa corpul vampirului, care isi incepuse deja rapida dezintegrare tipica. Isi
recuperase steaua si acum o lustruia de pantaloni.

— Buna aruncare, spuse Eric. Cine era? Ea ridica din umeri.

— Nu stiu. Tipul cu sagetile, tot ce stiu si tot ce ma intereseaza.

— Era singurul?

— Da.

— Poti sd-mi spui cum arata?

— Eu am stat chiar langa el, interveni un vampir mititel.

Era foarte slab si Tnalt cam de un metru si jumatate. Parul lung ii atdrna pe spate. Daca ar fi fost
trimis la inchisoare, probabil cd ar fi aparut unii sa bata la usa celulei lui In mai putin de treizeci de
minute. Ar fi fost dezamagiti, bineinteles, dar pentru un ochi neatent, chiar parea cea mai usoara tinta
din lume.

— Era un tip puternic. $i nu era imbracat de sarbatoare. Pantaloni de doc §i o camasa in dungi...
dupa cum se vede.

Desi corpul se innegrea si se dezintegra, cum se intampla cu cadavrele vampirilor, hainele,



evident, erau intacte.

— Poate are un permis de conducere? am sugerat. Era ceva aproape natural pentru un om, dar nu
si pentru un vampir. Oricum, merita sd Incercam.

Eric s-a ghemuit si a verificat in buzunarul din fata al barbatului. N-a gésit nimic, si nici In celdlalt
si, fara sa ezite, l-a rasucit. M-am dat vreo doi pasi inapoi, ca s ma feresc de praful de cenusa starnit.
Era ceva in buzunarul de la spate: un portofel obisnuit. Si induntru se afla si un permis.

Fusese eliberat 1n Illinois. La grupa sangvind era trecut ,,NA”. Mda, sigur era vampir. Am citit
peste umarul lui Eric ci pe vampir il chema Kyle Perkins. In dreptul vérstei trecuse ,,V3”, adici era
vampir de numai trei ani.

— Probabil ca era arcas Tnainte sa moara, am spus. Pentru ca asta nu e o deprindere pe care s-o
dobandesti imediat, mai ales cand esti atat de tanar.

— Sunt de acord, raspunse Eric. Si in timpul zilei vreau sa verifici toate locurile din zona unde se
poate practica tir cu arcul. Aruncarea sagetilor nu e ceva care se poate improviza. Tipul s-a antrenat.
Séagetile au fost facute special. Trebuie sa aflam ce s-a intdmplat cu Kyle Perkins si de ce tilharul dsta
a acceptat sa participe la intrunire §i s omoare pe cineva.

— Deci era un... asasin de vampiri?

— Da, cred cd da. Cineva ne manevreaza cu mare atentie. Bineinteles ca acest Perkins a fost un
plan de rezerva in cazul in care procesul ar fi iesit prost. Si daca n-ai fi fost tu, procesul ar fi putut sa
iasa foarte prost. Cineva s-a chinuit din greu sa se joace cu temerile lui Henrik Feith si prostul de
Henrik era gata sa spuna cine. Kyle asta a fost introdus pentru a evita exact asta.

Apoi sosi echipa de curdtenie: un grup de vampiri cu un sac pentru cadavru si produse de curatat.
Menajerele umane n-aveau sa fie puse sa-1 mature pe Kyle. Din fericire, erau toate ocupate cu
aranjarea camerelor vampirilor, care le erau inaccesibile in timpul zilei.

Foarte repede, resturile lui Kyle Perkins au fost adunate si duse si doar un singur vampir a mai
ramas, ca sd dea cu un aspirator micut. Sa vedem acum. investigatii la locul crimei.

Am simtit migcare si am ridicat privirea. Usile de serviciu erau deschise si o multime de angajati
intrau in inciperea uriasi ca si adune scaunele. In mai putin de cincisprezece minute, decorul de
judecatd al lui Quinn a fost strans, sub indrumarea surorii sale. Apoi o formatie a urcat pe scend, iar in
sala se facea loc pentru dans. Nu mai vdzusem asa ceva. Mai intai un proces, apoi cateva crime, apoi
dans. Viata merge mai departe. Sau, in cazul asta, moartea continua. Eric spuse:

— Mai bine te duci sa vezi ce face regina.

— Sigur ca da. Poate vrea sa-mi spuna cateva cuvinte.

M-am uitat in jur si am zarit-o destul de repede pe Sophie-Anne. Era inconjurata de o multime de
persoane care o felicitau pentru verdictul favorabil. Bineinteles, ar fi fost la fel de bucurosi si s-o vada
executatd sau orice s-ar fi intAmplat daca Bétrana Pitie ar fi hotdrat moartea. Apropo de B.P.

— Eric, unde s-a dus batrana? am intrebat.

— Batrana Pitie este oracolul original pe care 1-a consultat Alexandru, spuse cu o voce destul de
neutrd. Era atat de veneratd, incat chiar si la varsta Tnaintata pe care o avea a fost convertita de
vampirii primitivi din vremea aceea. Si acum a ajuns sa reziste mai mult decat ei toti.

N-am vrut sd ma gandesc la cum se hranea inainte de aparitia sangelui sintetic care transformase
lumea vampirilor. Cum se tara dupa prada ei umana? Poate ca i se aduceau oameni, asa cum
proprietarii de serpi aduceau soareci vii animalelor lor.

— Ca sa-ti raspund la Intrebare, banuiesc ca insotitoarele au dus-o in apartamentul ei. E adusa
afara doar la ocazii speciale.

— Ca argintdria, am spus serioasa i dupa aia am chicotit.

Spre surprinderea mea, Eric zambi si el. Avea zambetul acela frumos care-i facea gropite la
colturile gurii.

Ne-am ocupat locurile in spatele reginei. Nici nu eram sigurd ca mi-a remarcat prezenta, era prea
ocupatd sa fie frumoasa balului. Dar, intr-o scurta pauza in conversatie, s-a intors spre mine $i m-a
luat de mana, apoi m-a strans usor.

— Vorbim mai tarziu, spuse $i apoi salutd o femeie-vampir voinica, imbracata intr-un costum cu
pantaloni, impodobit cu paiete. Maude, spuse Sophie-Anne, cat ma bucur sa te vad. Cum mai merg



lucrurile In Minnesota?

Chiar atunci, o bataie intr-un pupitru de pe scena a atras atentia tuturor catre formatie. Erau toti
vampiri, remarcasem asta de la inceput. Tipul cu parul lins de pe podium spuse:

— Dragi vampiri, daca sunteti gata sa faceti galagie, noi suntem gata sa cantam! Eu sunt Rick
Clark, aceasta este formatia... Dansul Mortilor!

Urmara niste aplauze firave, din politete.

— In deschiderea serii, vi-i prezint pe doi dintre cei mai buni dansatori din Rhodes, cu
amabilitatea Blue Moon Productions. Sa-i primim cum se cuvine pe... Sean si Layla!

Perechea care intrd in mijlocul ringului era uimitoare, remarcai asta indiferent daca erai om sau
vampir. Erau ei ingisi din categoria celor cu sange rece, desi el era foarte batran, iar ea cred ca
proaspat transformatd. Era una dintre cele mai frumoase femei pe care le vazusem vreodata si purta o
rochie de dantela bej care i se adunase in jurul picioarelor de prima clasa. Partenerul ei era probabil
singurul vampir cu pistrui pe care il vazusem, iar parul lui rogcat era aproape la fel de lung ca al ei.

Fiecare dintre ei n-avea ochi decat pentru celalalt si dansau impreuna de parca ar fi fost intr-un
Vis.

Nu mai vazusem nimic asemanator si, din cat era de incantat publicul, se pare ca nimeni nu mai
vazuse.

Cand muzica se apropie de sfarsit — si nici pana in ziua de azi n-am putut sd-mi aduc aminte ce
melodie era — Sean o inclind pe Layla pe spate, se apleca deasupra ei si musca. Eu am fost socata, dar
ceilalti pareau ca se asteptau la asta si chiar le facu si lor poftd. Sophie-Anne se intinse la André (desi
nu prea mult, fiindca el nu era cu mult mai Tnalt decat ea) si Eric se uita la mine cu acea lumina
fierbinte in ochi care ma facu sa devin precauta.

Mi-am intors atentia hotarata spre ringul de dans si am aplaudat frenetic cand cei doi s-au Inclinat
in fata publicului. Cand muzica a inceput din nou, mai multe cupluri li s-au aldturat. Din obisnuinta,
m-am uitat in jur dupa Bill, dar nu l-am vazut nicaieri.

— Hai sa dansam, spuse Eric, iar eu am descoperit ca nu pot sa-1 refuz.

Ne-am dus pe ring alaturi de regina si potentialul ei rege si i-am vazut pe Russell Edgington si
sotul sau, Bart, venind sa danseze si ei. Pareau aproape la fel de incantati unul de celalalt ca artistii
dansatori.

Nu pot sd cant, dar slava Domnului ca pot dansa. Iar Eric luase si el cateva lectii in vreo sald de
bal de-a lungul secolelor. Am luat pozitia de dans si am pornit. Nu eram sigura ce dans e, dar el stia sa
conduca, asa ca mi-a fost usor sa-1 urmez. Stiu doar ca semana foarte mult cu valsul.

— Draguta rochie, spuse dansatoarea Layla cand ne-am invartit pe langa ei.

— Multumesc, am raspuns si i-am zambit.

De la o persoana adorabila ca ea, era un compliment urias. Apoi, partenerul ei s-a aplecat s-o
sarute si au dispdrut ca un vartej in multime.

— Chiar este draguta rochia, spuse Eric. Iar tu esti o femeie frumoasa.

Am fost usor stanjenitd. Mai primisem complimente Tnainte — nu poti sa fii chelnerita si s nu
primesti complimente — dar majoritatea veniserd din partea unor tipi (in variate grade de betie) care
imi spuneau ca sunt draguta sau, intr-un caz, ca am o ,,etajera” impresionanta. (JB du Rone si Hoyt
Fortenberry au tacut cumva sa-I calce pe picioare pe tip si sa si verse o bautura pe el in acelasi timp,
pur si simplu din intamplare.)

— Eric, am spus, dar n-am putut sa termin propozitia pentru ca n-am stiut ce sa zic mai departe.

Trebuia sa ma concentrez pe viteza cu care mi se migcau picioarele. Dansam atat de repede, incat
aveam senzatia ca zbor. Deodata, Eric mi-a lasat mana si m-a apucat de talie si cind ne-am intors m-a
rasucit in aer §i atunci chiar am zburat, cu putin ajutor din partea unui viking. M-am bucurat ca un
copil, cu parul fluturand, apoi el mi-a dat drumul i m-a prins la doar cativa centimetri de podea, apoi
a mai tacut-o o data si incd o datd, pana cand, in final, am ajuns cu picioarele pe podea, iar muzica s-a
oprit.

— Multumesc, i-am spus, stiind ca probabil ardtam de parca m-ar fi luat vantul pe sus. Scuza-ma,
0 sd ma duc la toaleta.

Mi-am facut loc repede prin multime, Incercand sa nu ranjesc ca o tdmpita. Ar fi trebuit sa fiu cu —



a, da — prietenul meu. In loc si dansez cu altcineva pana zbarnai de fericire. Si nu-mi era de nici un
folos sda ma scuz invocand legatura de sange.

Sophie-Anne si André nu mai dansau, ci stateau cu un grup de alti vampiri. Deci n-aveau nevoie
de mine, pentru ca nu era nici un om pe care sa-1 ,,ascult”. Am zarit-o pe Caria dansand cu Gervaise si
pareau destul de fericiti. Caria era privita cu admiratie de o multime de alti vampiri, iar asta il facea
pe Gervaise sa se umfle de mandrie. Era Incantator ca tovarasii sai vampiri sa tanjeasca dupa ceea ce
el avea deja.

Stiam cum se simte Gervaise.

M-am oprit in loc.

Cumva... nu-i citeam gandurile, nu? Nu, nu puteam. Singura datd cand am prins un fragment din
gandurile unui vampir, fragmentul acela paruse rece si ingelator.

Dar cu sigurantd stiam cum se simtea Gervaise, la fel cum i citisem si gandurile lui Henrik. Erau
pur si simplu cunostintele mele despre barbati si reactiile lor sau cunostintele despre vampiri, ori
puteam sd simt mai bine emotiile vampirilor de cand bausem din sangele lui Eric pentru a treia oard?
Sau se extinsese capacitatea, sau talentul sau blestemul meu — oricum i-as fi zis — si la vampiri, din
moment ce eram eu insdmi mai aproape de a ajunge ca ei?

Nu. Nu, nu, nu. Simteam ca sunt eu Insami. Ma simteam umand. Ma simteam calda. Respiram.
Trebuia sa ma duc la baie. Si-mi era si foame. M-am gandit la faimosul tort de ciocolata al batranei
doamne Bellefleur. Mi-a lasat gura apa. Ihi, foarte uman.

Bine, atunci, aceastd noua afinitate pentru vampiri se va risipi, la fel cum se va risipi si surplusul
de putere, 1n timp. M-am gandit c-am baut de la Bill de vreo doua ori; sau poate mai mult. Si de trei
ori de la Eric. $i de fiecare data cand le-am baut sangele, dupa doua-trei luni puterea si acuitatea pe
care le dobandisem din portia respectiva s-au diminuat. Deci tot asa o sa se intdmple si de data asta,
nu? M-a trecut un fior. Cu siguranta ca da.

Jake Purifoy stitea sprijinit de perete si se uita la cuplurile care dansau. II zarisem si mai devreme
cum conducea o vampiritd in jurul ringului, iar ea radea. Deci Jake nu era cu totul melancolic i ma
bucuram.

— Salut, am spus.

— Sookie, ce mai proces.

— Da, a fost infricosator.

— De unde venea tipul dla?

— Cred ca era un ucigas platit. Eric m-a pus sa verific maine toate poligoanele de tir ca sa-i dau
de urma si sd aflu cine l-a angajat.

— Bine. A fost pe aproape, imi pare rau, spuse incurcat. Probabil ca te-ai speriat.

Eram mult prea ingrijorata in legdturd cu Quinn ca sd ma mai gandesc ca sageata venea in directia
mea.

— Cred ca da. Distractie placuta.

— Ceva tot trebuie sa compenseze faptul cd nu te mai poti transforma, spuse Jake.

— Nu stiam c-ai incercat. Nu géseam ce altceva sa zic.

— De mai multe ori, raspunse.

Ne-am uitat unul la celalalt pret de o clipa foarte lunga.

— Pai, eu ma duc sda-mi caut o alta partenera, Imi spuse si se indrepta spre o creatura care venise
cu grupul lui Stan Davis din Texas.

Parea bucuroasa sa-1 vada apropiindu-se.

Pana sa se Intdmple asta eu intrasem deja la toaleta, care bineinteles cd era mica; majoritatea
femeilor de la Piramida din Gizeh n-aveau nevoie sa foloseasca o astfel de incapere decat pentru a-si
pieptdna parul. Era acolo si o Insotitoare, oferind un serviciu pe care nu-1 mai Intalnisem inainte, desi
citisem despre asta in carti. Trebuia sd-i las bacsis. Mai aveam incd posetuta mea de seard, in care
tineam si cheia de la camera si am rasuflat usuratd cand mi-am amintit ca strecurasem induntru si
cativa dolari, impreuna cu niste servetele si bomboane mentolate si o perie micd. [-am facut un semn
cu capul Insotitoarei, o femeie uscativa, cu pielea inchisa la culoare si o fatd nefericita.

M-am ocupat de treburi In cabina draguta si curatd i apoi am iesit sa ma spdl pe maini si sa incerc



si-mi aranjez parul. Insotitoarea, care avea un ecuson pe care scria ,,Lena”, a dat drumul la apa pentru
mine, ceea ce mi s-a parut foarte ciudat. Adica stiu si eu sa deschid un robinet. Dar m-am spalat pe
maini §i am folosit prosopul pe care mi l-a intins ea, gandindu-ma ca asta era obiceiul si nu trebuie sa
fiu nepoliticoasd. Am lasat doi dolari in bolul cu bacsisuri, iar ea a Incercat sa-mi zdmbeasca, dar era
prea nefericita ca sa-i iasd. Probabil cd avea o seard proasta.

— Mersi, am spus, si m-am intors sa ies.

Nu stiu de ce, dar m-am uitat in oglinda de pe partea interioara a usii Tnainte sa trag de clantd. Am
vazut-o pe Lena, care se uita la mine de parcad ar fi vrut sd-mi infigd un cutit in spate. Parea atat de
nefericita pentru ca trebuia sa-si reprime ura fata de mine.

Ai intotdeauna un sentiment neplacut cand stii ca cineva te uraste, mai ales daca nu are un motiv
intemeiat. Dar problemele ei nu erau ale mele si daca nu voia sa rasuceascd robinetul pentru femei
care ieseau cu vampiri, putea sa-si gaseasca o alta slujba. Oricum n-aveam nevoie sa-mi deschida ea
blestematul de robinet, pentru numele lui Dumnezeu!

Deci mi-am facut drum prin multime sa vad dacd regina avea oameni in jurul ei care necesitau
scanare (nu) sau dacd gasesc vreun varcolac sau alt schimbator care s ma puna la curent cu starea lui
Quinn (nu).

Dar m-a lovit norocul si l-am gasit pe vrajitorul cu vremea, vrdjitorul mascul pe care il zarisem
mai devreme. Marturisesc c-am fost un pic mandra sa descopar ca banuielile mele se adeverisera.
Faptul ca se afla aici In seara asta era o recompensa pentru meritele lui, desi n-am putut detecta cine
era patronul lui. Vrajitorul de la vreme avea o bautura intr-o mana si o femeie intre doud varste la brat.
Doamna Vrdjitor, am descoperit imediat dupa o plonjare rapida in piscina lui mentald. Spera ca ea sa
nu fi observat ca era foarte interesat de frumoasa dansatoare si de blonda draguta care venea spre el,
cea care se uitase la el mai devreme de parca l-ar fi recunoscut. Oh... asta eram eu.

N-am reusit sa-i aflu numele, ceea ce ar fi facut introducerea mai usoara, si nu stiam ce sa-i spun.
Dar era o persoana despre care Sophie-Anne ar fi trebuit sa stie. Cineva 1l folosise impotriva ei.

— Salut, am spus, oferindu-le cel mai incantator zambet.

Sotia mi-a zambit si ea, un pic precautd, pentru cd perechile serioase nu erau iIn mod normal
abordate de tinere necasatorite (aruncase o privire la mana mea stangd) la petreceri elegante.
Zambetul tipului arata mai degraba inspaimantat.

— Va simtiti bine la petrecere? am intrebat.

— Da, e o seara reusitd, spuse sotia.

— Numele meu e Sookie Stackhouse, am spus plina de farmec.

— Olive Trout, raspunse ea si am dat mana. El e sotul meu, Julian.

Habar n-avea ce era sotul ei.

— Sunteti din zona?

Cercetam multimea cat se poate de discret. Nu stiam ce s fac cu ei mai departe, acum ca-i
gasisem.

— Nu te-ai uitat la posturile locale, spuse Olive mandra. Julian prezinta vremea pe Canalul 7.

— Ce interesant, am zis, cu absoluta sinceritate. As vrea sd veniti cu mine, stiu pe cineva caruia i-
ar placea sa va cunoasca.

In timp ce trigeam de cei doi prin multime, am inceput si am indoieli. Daca Sophie-Anne ar fi
vrut sa se razbune? Dar asta n-ar fi avut sens. Important era nu ca exista un vrajitor care se ocupa cu
vremea, important era ca cineva il angajase pe Julian Trout sa prezicd vremea pentru Louisiana si
reusise cumva sa amane reuniunea pana cand Katrina va fi devastat statul.

Julian era suficient de inteligent incat sa-si dea seama ca e ceva in neregula cu entuziasmul meu si
ma temeam cd vor renunta amandoi s Tnainteze. Am fost usurata cand am zarit capul blond al lui
Gervaise. L-am strigat pe nume cu o voce Insufletitd de parca nu mai vorbisem cu el de secole. Pana
sa ajung la el, aproape cd-mi pierdusem rasuflarea de cat trasesem de sotii Trout, asa repede si cu
emotii.

— Gervaise, Caria, am spus, asezandu-i pe cei doi 1n fata serifului de parca i-as fi scos din apa. Ea
e Olive Trout, iar el e sotul ei, Julian. Regina e nerabdatoare sa cunoasca pe cineva ca Julian. Chiar se
pricepe la vreme.



OK, nu foarte subtil. Dar Julian se albi la fatd. Da, cu siguranta constiinta lui stia ceva de niste
rele.

— Scumpule, ti-e rau? intreba Olive.

— Trebuie sa mergem acasa, zise el.

— Nu, nu, nu, spuse Caria, bagandu-se in vorba. Gervaise, iubitule, mai tii minte cand a zis André
ca, daca auzim de cineva care e o autoritate in materie de meteorologie, el si mai ales regina ar vrea sa
stea de vorba cu persoana respectiva?

Ti cuprinse cu bratele pe sotii Trout si le zambi. Olive pirea confuza.

— Bineinteles, raspunse Gervaise, cand i se aprinse, in sfarsit, becul. Multumesc, Sookie. Va rog,
veniti cu noi.

Si i luard pe soti cu ei.

Ma luase un pic ameteala de incantare ca avusesem dreptate.

M-am uitat injur si l-am vazut pe Barry asezand o farfurioara pe o tava goala.

— Vrei sa dansezi? am intrebat, pentru ca Dansul Mortilor cinta o piesa mai veche a lui Jennifer
Lopez, intr-un aranjament modern.

Barry nu prea voia, dar l-am tras de mana si imediat am ajuns sa dam din fund pe tot ringul s1 sa
ne simtim bine. Ce bine e sd dansezi ca sa elimini tensiunea si sd te pierzi, chiar daca numai pentru
putin timp. Nu eram atat de buna ca Shakira la miscari, dar poate cd daca mai exersam din cand in
cand...

— Ce faci? intreba Eric si n-avea chef de glume. Era rece si dezaprobator.

— Dansez. De ce?

[-am facut un semn cu mana sa faca pasi. Dar Barry se oprise deja si ridica usor mana sa-si ia la
revedere.

— Ma simteam si eu bine! am protestat.

— Iti scuturai podoabele in fata tuturor masculilor din incipere, zise. Ca o...

— Stai un pic, frate! Opreste-te chiar acum! Am ridicat un deget ca sa-1 amenint.

— Ia-ti degetul din fata mea.

Am inspirat adanc, ca sd nu spun ceva de neiertat si sd intampin valul de furie cu placere — nu
eram legata de el cu lantul — cand un brat subtire si puternic ma apucd si o voce necunoscuta cu
accent irlandez spuse:

— Dansezi, draga?

In timp ce dansatorul roscat care deschisese petrecerea din seara asta mi antrena intr-un set de
pasi mai potoliti, dar mai complicati, am vazut-o pe partenera lui ca-1 apuca pe Eric de incheietura si
face acelasi lucru.

— Doar urmareste-ma si calmeaza-te, fetito. Eu sunt Sean.

— Sookie.

— Imi pare bine sa te cunosc. Dansezi bine.

— Multumesc. E un compliment puternic, daca vine din partea ta. Chiar mi-a placut numarul
vostru de mai devreme.

Simteam cum se indeparteaza valul de furie.

— E partenera mea, spuse zambind.

Nu paérea ca i-ar fi usor sa zdmbeasca, dar asta l-a transformat dintr-un pistruiat slabanog cu un
nas ca o lama, intr-un barbat care ardta ca poate fi atragator.

— E un vis sa dansezi cu Layla mea.

— E foarte frumoasa.

— O, da, si pe dinauntru si pe dinafara.

— De cat timp sunteti parteneri?

— De dans, de doi ani, de viata, de mai mult de un an.

— Dupa accent Tmi dau seama ca a fost mai complicat sd ajungi aici.

[-am zarit pe Eric si pe frumoasa Layla. Layla avea un zdmbet usor pe buze si vorbea cu Eric, care
inca arata cam posomorat. Dar nu furios.

— S-ar putea spune si asta, incuviinta. Desigur, sunt din Irlanda, dar sunt aici de...



Se Incrunta ca sa se gdndeasca, iar fruntea i se Increti de parca o bucatd de marmura ar fi facut
cute.

— Sunt aici cam de o sutd de ani, oricum. Uneori ne gandim sd ne mutdm inapoi in Tennessee, de
unde e Layla, dar inca nu ne-am hotarat.

Era o conversatie destul de lunga, sustinutd de un tip care parea atat de tacut.

— V-ati sdturat sa traiti intr-un oras mare?

— Se intampla prea multe chestii impotriva vampirilor in ultima vreme. Fratia Soarelui, miscarea
Noaptea nu e a Mortilor, de parca ar fi crescdtorie pe aici.

— Fraétia e peste tot, am raspuns. $i simplul lor nume ma deprima.

— Si ce o sd se Intample cand or sa afle si de varcolaci?

— Aoleo. Si cred ca o sa se intdmple si asta destul de curand. Tot aud de la varcolaci ca e
inevitabil.

Poate va ganditi cd dintre toti supranaturalii pe care ii cunosteam, macar unul imi va spune ce se
intampld. Mai devreme sau mai tarziu, varcolacii si teriantropii vor fi nevoiti sa dezvaluie lumii
secretul lor, sau vor fi eliminati de vampiri, intentionat sau nu.

— Ar putea izbucni chiar un razboi civil, spuse Sean, iar eu mi-am fortat mintea sa se intoarca la
subiect.

— Intre fritie si supranaturali? A dat din cap ca da.

— Ma gandesc ca ar putea sd se intample si asta.

— Si ce-ai face in cazul asta?

— Am trecut prin cateva razboaie $i nu mai vreau s mai trec prin incd unul, spuse imediat. Layla
n-a vazut Lumea Veche si i-ar placea foarte mult, asa cd am merge in Anglia. Am putea dansa acolo
sau am putea gasi pur si simplu un loc unde sa ne ascundem.

Oricat de interesanta ar fi fost povestea, nu ma apropiam de rezolvarea numeroaselor probleme cu
care ma confruntam pe moment, pentru care as fi epuizat degetele de la 0 mana. Cine il platise pe
Julian Trout? Cine plasase bomba din cutia de Dr. Pepper? Cine ucisese restul vampirilor din
Arkansas? Era aceeasi persoana care pusese sa fie omorat Henrik, cel care il angajase pe ucigasul
platit?

— Care a fost rezultatul? am spus cu voce tare.

— Poftim? intreba confuz vampirul roscat.

— Vorbeam singurd. A fost o placere sd dansez. Scuza-ma, trebuie sa gisesc un prieten.

Am mai dansat cu Sean pand am ajuns la marginea multimii, apoi ne-am despartit. El 151 cduta
deja partenera. De reguld, cuplurile de vampiri nu rezistau atat de mult impreuna. Chiar si in cadrul
mariajelor de sute de ani intre regi §i regine, era necesara doar o singura vizita nuptiala o data pe an.
Speram ca Sean si Layla sa fie exceptia.

M-am hotarat sa-1 caut pe Quinn, sa vad ce face. Asta ar fi putut dura foarte mult pentru ca habar
n-aveam unde il dusesera varcolacii. Eram derutatd de efectul pe care il avea Eric asupra mea,
amestecat cu Inceputul de afectiune fata de Quinn. Dar stiam a cui sunt. Quinn imi salvase viata in
seara asta. Am inceput cautdrile prin a suna In camera lui, dar n-am primit nici un raspuns.

Daci as fi varcolac, unde as duce un tigru ranit? Pai, in nici un loc public, pentru ca varcolacii
trebuiau sa pastreze secretul. N-ar fi vrut ca angajatii hotelului sa auda vreun cuvant sau vreo fraza
care sa-1 bage 1n aceeasi oald cu ceilalti supranaturali. Deci 1-au dus pe Quinn in camera cuiva, nu?
Deci cine avea o camera individuald si simpatiza cu varcolacii?

Jake Purifoy, bineinteles — fost varcolac, actual vampir. Quinn putea fi acolo — sau undeva, jos, in
garajul hotelului, sau In camera sefului pazei sau la infirmerie, dacd exista asa ceva. Trebuia sd incep
de undeva. Am intrebat la receptie, unde tipa mi-a zis fara probleme numarul camerei, desi e drept ca
Jake si cu mine eram inregistrati ca fiind membri ai aceleiasi delegatii. Nu mai era receptionerul care
fusese atat de nepoliticos cdnd ne-am cazat. Tipa de acum mi-a zis cd am o rochie draguta si ca ar
vrea si ea una exact la fel.

Camera lui Jake era cu un etaj mai sus de a mea si, inainte s ridic mana sa bat la usa, am scanat
intdmplator spatiul mental din interior ca sa numar cate persoane erau. Era un gol in aer care desemna
creierul unui vampir (mai bine de atat nu pot s-o descriu) si vreo doud amprente umane. Dar am prins



un gand care mi-a Inghetat degetele, chiar Tnainte sa atinga usa.

... s moara cu totii, se auzi firav fragmentul de gand. N-a urmat nimic, totusi, nimic care sa
clarifice sau sa dezvolte ideea periculoasd. Deci am batut si atmosfera din camera se schimba
instantaneu. Jake deschise usa si nu parea prea primitor.

— Salut, Jake, am spus, cu un zdmbet cat am putut de inocent. Ce faci? Am venit sa vad daca nu
cumva Quinn e aici, cu tine.

— Cu mine? Jake parea uimit. De cAnd m-am transformat, de-abia dacd am mai vorbit cu Quinn,
Sookie. Pur si simplu nu mai avem despre ce sd vorbim.

Probabil cd aratam neincrezatoare, asa ca el continud repede:

— Oh, nu e vorba de Quinn, e vorba de mine. Nu pot sa trec peste prapastia dintre cine eram
inainte §i cine sunt acum.

Isi 1asa umerii in jos, plin de tristete. Suna suficient de sincer. Si am simtit multa compasiune
pentru el.

— Oricum, spuse Jake, am ajutat si-1 ducem la infirmerie si pun pariu ci e tot acolo. Impreuna cu
el sunt Bettina, teriantrop, si un varcolac, Hondo.

Jake tinea usa inchisa, nu voia sa-i vad pe tovarasii lui, dar stia ca eu puteam sa-mi dau seama ca
mai erau $i alte persoane in camera.

Nu era treaba mea, bineinteles, dar era nelinistitor. Chiar In momentul in care i-am mulfumit $i m-
am Intors sa plec, am inceput sd analizez situatia. Nu voiam nicidecum sé-i creez si alte probleme lui
Jake, care si asa era tulburat, dar daca era 1n vreun fel implicat n complotul care parea ca-si face loc
pe holurile Piramidei, trebuia sa aflu.

Dar sa le luam pe rand. Am coborat in camera mea si am intrebat cum se ajunge la infirmerie si
mi-am notat cu atentie In carnetelul de 1anga telefon. Apoi m-am furisat inapoi la usa lui Jake, dar
intre timp grupul Incepuse sa se imprastie. Am vazut doi oameni din spate. Ciudat; nu eram sigura,
dar unul dintre ei semdna cu morocanosul Joe, angajatul din zona bagajelor care statea in fata
calculatorului. Jake se intalnise cu cativa dintre angajatii hotelului in camera lui. Poate cd incd se
simtea mai confortabil 1n prezenta oamenilor decét a vampirilor. Dar, cu sigurantd, i-ar fi ales mai
degraba pe varcolaci.

In timp ce stiteam acolo pe hol si-1 compatimeam, usa se deschise si Jake iesi. Nu verificasem si
punctele goale, ci doar semnalele Tnsufletite. Greseala mea. Jake paru un pic suspicios cand ma vazu
si nu-1 puteam Invinovéti.

— Nu vrei sa mergi cu mine? am intrebat.

— Ce?

Parea uimit. Nu era vampir de suficient de multa vreme Incat sa-i iasa schema cu chipul
impenetrabil.

— Sa-1 vezi pe Quinn, am spus. Stiu cum se ajunge la infirmerie $i, cum ai zis cd n-ai mai vorbit
cu el de multd vreme, m-am gandit ca poate vrei sd mergi cu mine, daca-ti fac eu intrarea.

— Ce idee buna, Sookie, dar cred c-o sa zic pas. Chestia e cd majoritatea teriantropilor nu ma mai
vor pe langi ei. Quinn e mai bun ca majoritatea, sunt sigur, dar il stinjenesc. li stie pe tata, pe mama
si pe fosta mea prietena; toti oamenii din vechea mea viatd, cei care nu vor sa mai auda de mine
acum.

M-am grabit sa spun:

— Jake, imi pare foarte rau. Imi pare rau ci Hadley te-a transformat, daci tu nu voiai. Tinea la
tine $i nu voia sa mori.

— Dar am murit, Sookie, raspunse Jake. Nu mai sunt acelasi tip. Dar stii si tu.

Mi-a luat bratul si I-a ridicat si s-a uitat la cicatricea pe care o aveam acolo, cea facuta de el cu
dintii.

— Si nici tu n-o sd mai fii niciodata la fel, spuse, si se indeparta.

Nu cred ca stia unde se duce, dar pur si simplu voia sa plece de langa mine.

L-am privit pand cand a disparut. Nu s-a ntors sa se uite inapoi.

Si asa nu ma simteam 1n apele mele, iar intdlnirea asta a Inceput sd ma deprime §i mai tare. M-am
tarat pana la lift, hotarata sa gasesc afurisita de infirmerie. Regina nu-mi daduse semn pe pager, deci



probabil se intretinea cu alti vampiri, incercand sa afle cine il angajase pe vrajitorul cu vremea i, In
general, se bucura de izbanda. Scapase de proces, avea o mostenire frumoasa si sansa sa-1 puna pe
iubitul ei André la conducere. Regina Louisianei iesise basma curata si eu incercam sa nu fiu
intristatd. Sau aveam dreptul sa fiu? Hmm, s vedem. Dadusem o méana de ajutor la oprirea
procesului, desi nu ma asteptasem sa se termine atat de brusc si de total cum se Intdmplase in cazul
bietului Henrik. Pentru ca fusese gasitd nevinovata, urma sa primeasca mostenirea, aga cum se
stabilise prin contractul de cdsatorie. Si cine avusese ideea cu André? Si se dovedise cd avusesem
dreptate 1n legatura cu vrajitorul. OK, poate ca trebuia sa fiu un pic intristata ca soarta fusese
neintelegdtoare cu mine. Plus cd, mai devreme sau mai tarziu, trebuia s aleg intre Quinn si Eric, desi
nu din vina mea. Tinusem o bomba in méana timp de foarte multe minute. Batrana Pitie nu era o
membrd a fan-clubului meu, iar majoritatea vampirilor o venerau. Aproape ca fusesem ucisa cu o
sageati. In fine, avusesem si seri mai rele.

Am gasit infirmeria, care a fost mai usor de localizat decat mi-am imaginat, pentru ca usa era
deschisa si am auzit un ras familiar care venea din incapere. Am intrat si l-am vazut pe Quinn, care
vorbea cu femeia care semana cu ursul de plus, probabil Bettina, si cu tipul de culoare, probabil
Hondo. Era si Clovache acolo. Avea inca armura pe ea, dar reusea sa para relaxata.

— Sookie, spuse Quinn.

El imi zambi, dar nu si cei doi teriantropi. Cu sigurantd eram un musafir nepoftit.

Dar nu venisem sd-i vad pe ei, venisem sa-1 vad pe barbatul care-mi salvase viata. M-am dus
langa el, 1-am lasat sa ma priveasca si i-am zambit. M-am asezat pe scaunul de langa pat si I-am luat
de mana.

— Spune-mi cum te simti, i-am zis.

— Am scapat ca prin urechile acului. O sa ma fac bine.

— Ati putea sa ne scuzati un moment, va rog? M-am uitat la ceilalti trei din camera si am fost cat
se poate de politicoasa.

— Ma intorc sa-1 pazesc pe Kentucky, spuse Clovache si se facu nevazuta.

E posibil sa-mi fi facut cu ochiul inainte sa dispara.

Bettina parea nemultumita, de parca panad acum ar fi fost un elev-monitor, iar acum venise
profesorul sa-i ia locul si sd-1 smulga autoritatea.

Hondo mi-a aruncat o privire Intunecatd in care am vazut mai mult decit o urma de amenintare.

— Sa te porti frumos cu omul meu, spuse. Sa nu-1 superi.

— Niciodata, am raspuns.

N-a putut gasi nici un pretext ca sd ramana, mai ales ca ranitul Quinn parea ca vrea sa vorbeasca
cu mine, asa ca pleca.

— Am tot mai multi fani, am spus, uitindu-ma dupa ei cum ies.

M-am ridicat si am Inchis usa dupa ei. Aveam destuld intimitate, daca Barry sau vreun vampir nu
stateau de partea cealaltd a usii.

— Asta e momentul in care imi dai papucii pentru vampirul ala? intreba Quinn.

Orice urma de buna dispozitie disparuse de pe chipul lui si statea nemiscat.

— Nu, asta e momentul in care iti spun ce s-a intamplat si tu asculti si dupa aia vorbim.

Am spus asta de parca eram sigurd ca o s accepte, dar era departe de a fi asa, iar inima imi batea
infundat in gat in timp ce asteptam sa-mi raspunda. In cele din urma a incuviintat din cap, iar eu am
inchis ochii in semn de usurare, strangdndu-i mana stdnga cu mainile mele.

— OK, am spus, facandu-mi curaj, si am dat drumul povestii, sperand ca o sa vada ca Eric este
cel mai putin rau dintre cele doua rele.

Quinn nu si-a retras mana, dar nici n-a tinut-o strans pe a mea.

— Esti atat de legata de Eric, zise.

— Da.

— Deci ai schimbat sange cu el de cel putin trei ori.

— Da.

— Stii cd poate sa te transforme oricand are chef?

— Quinn, oricare dintre noi poate fi transformat oricand are chef un vampir. Chiar si tu. Poate c-o



sa fie nevoie de doi sa te tind §i unul sd-ti scoatd tot sangele si sa-ti dea de-al lui, dar tot s-ar putea
intampla.

— Acum, c-ati facut atatea schimburi, n-o sa dureze mult daca se hotaraste. Si asta din cauza lui
André.

— Nu pot sd@ mai fac nimic acum. As vrea sa pot. As vrea sa-l sterg pe Eric din viata mea. Dar nu
pot.

— Decat daca ar fi tras in teapad, spuse Quinn. Am simtit un junghi in inima, care aproape ca m-a
facut sa-mi duc mana la piept.

— Dar nu vrei sa se intmple asta. Quinn isi inclesta buzele.

— Nu, bineinteles ca nu!

— Tii la el. Ah, rahat.

— Quinn, stii ca eu si cu Eric am fost impreuna o vreme, dar a fost amnezic si nu-si aminteste.
Adica stie ca asa a fost, dar nu-si aminteste deloc.

— Daca povestea asta mi-ar fi spus-o altcineva, stii ce-as fi crezut.

— Quinn, eu nu sunt altcineva.

— lubito, nu stiu ce sa zic. Tin la tine si-mi place sd-mi petrec timpul cu tine. Imi place sa facem
dragoste. Imi place sa mananc la masa cu tine. imi place sa gatim impreuna. Imi place aproape totul la
tine, inclusiv darul tau. Dar nu pot sa te impart.

— Eu nu umblu cu doi tipi in acelasi timp.

— Ce spui?

— Spun cé vreau sd rdman cu tine, dacd tu nu-mi spui cd vrei altceva.

— $1 ce-o sa faci cand Domnul Mare si Blond iti spune sa sari 1n pat cu el?

— O sd-i spun ca sunt logodita cu... daca ai i tu de gand sa te logodesti.

Quinn s-a rasucit nelinistit in patul Tngust.

— Ma vindec, dar sufar, recunoscu. Parea foarte obosit.

— Nu te-as deranja cu toate astea, daca nu mi s-ar parea ca e ceva foarte important, am spus.
Incerc sa fiu sincera cu tine. Absolut sincera. Ai incasat sigeata in locul meu, micar atat pot si fac in
schimb.

— Stiu, Sookie. Sunt un barbat care stie aproape intotdeauna ce vrea, dar trebuie sa-ti spun...
acum nu stiu ce sa zic. Credeam ca suntem perfecti unul pentru celalalt, pana sa se intample asta.

Din ochii lui Quinn izbucnira parca flacari.

— Daca ar muri, n-am mai avea probleme.

— Daca 1-ai omori, eu as avea o problema, am spus.

Nu puteam sa fiu mai directa de atat. Quinn inchise ochii.

— Va trebui sd ne gandim din nou la asta cand eu voi fi vindecat complet, iar tu vei fi odihnita si
relaxata...

— Trebuie sa te vezi si cu Frannie. Eu sunt atat de...

Am crezut ca o sa-i dea lacrimile si m-am Ingrozit. Daca el plangea, as fi plans si eu si lacrimile
erau ultimul lucru de care aveam nevoie. M-am intins inainte atat de mult ncat am crezut ca o sa cad
peste el si 1-am sarutat, adica doar mi-am apasat usor buzele peste ale lui. Dar dupa aceea el m-a
apucat de umar si m-a tras inapoi cétre el si au fost mai multe de explorat, cdldura si intensitatea lui...
dar apoi s-a oprit si respire si momentul s-a incheiat. Incerca si nu se strambe de durere.

— Oh, imi pare rau.

— Sa nu te scuzi niciodata pentru un sarut ca asta, spuse.

Si nu mai parea cd i-ar veni sa planga.

— E clar ca e ceva intre noi, Sookie. Nu vreau ca porcariile lui André sa strice asta.

— Nici eu, am raspuns.

Nu voiam sa renunt la Quinn, si nu datorita atractiei fizice explozive dintre noi. André ma
inspdimanta si cine stie ce intentii avea? Eu, cu sigurantd, nu stiam. Bdnuiam ca nici Eric nu stia, dar
el n-avea niciodatd aversiune fata de putere.

Mi-am luat la revedere de la Quinn, desi n-as fi vrut, si m-am indreptat Tnapoi catre sala de dans.
Ma simteam obligata sa verific ce face regina, ca sd ma asigur cd n-are nevoie de mine, dar eram



epuizatd si aveam nevoie sd ma dezbrac de rochie si sa ma prabusesc in pat.

Clovache statea rezemata de peretele holului, in fata mea, si am avut impresia cd ma astepta. Cea
mai tanara dintre cele doud bridingene era mai putin impunatoare decét Batanya si, in timp ce
Batanya arata ca un soim de vanatoare cu carlionti negri, Clovache era mai senind, cu parul subtire,
saten-cenusiu, care avea nevoie de un stilist bun, si ochii mari si verzi, cu sprancene inalte si arcuite.

— Pare un barbat de treaba, spuse cu accentul ei aspru, si am avut sentimentul ca nu e o femeie
prea subtila.

— Si mie mi se pare cd e.

— In timp ce un vampir, prin definitie, e deplasat si amagitor.

— Prin definitie? Vrei sd spui fara exceptie?

— Da.

Am tacut in timp ce Tnaintam impreund. Eram prea obositd ca sa incerc sa-mi dau seama cu ce
scop imi spunea razboinica toate astea. M-am hotarat sa intreb.

— Care-i treaba, Clovache? Ce vrei sa spui?

— Te-ai intrebat de ce suntem aici sd-1 pazim pe regele din Kentucky? De ce a fost dispus sa ne
plateasca sume cu adevarat astronomice?

— Da, m-am intrebat, dar m-am gandit ca nu e treaba mea.

— Ba este foarte tare treaba ta.

— Atunci, spune-mi. Nu ma pricep sa ghicesc.

— Isaiah a prins o spioana a Fratiei Soarelui in anturajul sdu acum o luna.

M-am oprit ca trasnitd si Clovache s-a oprit si ea. M-am gandit la ce-a spus.

— Asta e grav, am zis, stiind ca nu erau tocmai cuvintele potrivite.

— Grav pentru spioana, bineinteles. Dar a furnizat nigte informatii inainte sa plece in valea
umbrelor.

— Uau, ce mod dragut de a o spune.

— E o porcarie. Tipa a murit si n-a fost deloc dragut. Isaiah e un tip de moda veche. Modern la
suprafata, dar un vampir traditional pe dedesubt. S-a distrat de minune cu biata tarfa pana s-o faca sa
vorbeasca.

— Crezi cd puteti avea incredere in ce-a spus?

— Buna intrebare. Eu ag marturisi orice, daca as crede ca ar putea sa ma scuteasca de chestiile pe
care 1 le-au facut amicii lui.

Nu eram sigura ca era adevarat, Clovache era o tipa cam dintr-o bucata.

— Dar cred ca le-a spus adevarul. Povestea ei era ca un grup desprins din fratie a auzit ca o sa
aiba loc reuniunea asta si s-a gandit c-ar fi 0 ocazie minunata sa faca publica lupta lor Impotriva
vampirilor. Nu numai proteste si predici impotriva lor, ci razboi pe fata. Nu este vorba de corpul
principal al fratiei... liderii au tot timpul grija sd spuna: ,,0, Doamne, nu, noi nu acceptdm violenta
impotriva nimanui. Noi doar ii atentiondm pe oameni ca, daca se incurca cu vampiri, se-ncurca cu
diavolul.”

— Stii o grdmada despre cum stau lucrurile In lumea asta, am spus.

— Da, incuviintd. Ma documentez mult inainte sa acceptam o slujba.

Voiam s-o intreb cum e lumea ei, cum a trecut dintr-una in alta, cu cat era platita, daca toti
razboinicii din (in?) lumea ei erau femei sau puteau si barbatii sa rupa oasele; si daca da, cum aratau
in minunatii pantaloni? Dar nu era nici momentul, nici locul.

— Dect, care-i ideea? am intrebat.

— Cred ca fratia incearca o ofensiva majord aici.

— Bomba din cutia de suc?

— De fapt, asta ma cam pune in incurcaturd. Dar era in fata usii Louisianei si fratia probabil ca a
aflat pana acum cd nu le-a functionat planul, dacd a fost mana lor.

— $i mai sunt §i cei trei vampiri ucisi Tn apartamentul lui Arkansas, am remarcat.

— Cum ti-am spus, ma-ncurca rau, spuse Clovache.

— Ar fi omorat-o ei pe Jennifer Cater si pe ceilalti?

— Cu siguranta, dacd aveau ocazia. Dar sa se dea de gol cu o chestie att de méarunta, cand



spioana a spus ca au planuit ceva cu adevarat mare — asta pare foarte putin probabil. De asemenea,
cum ar fi putut sa intre un om in apartament si sa ucida trei vampiri?

— Deci care a fost rezultatul bombei Dr. Pepper? am intrebat, incercand din greu sd-mi dau seama
care a fost logica din spatele ei.

Ne-am oprit din mers, ajunsesem in fata salii de ceremonii. Se auzea orchestra.

— Pai ti-a mai scos tie niste fire albe, spuse Clovache zambind.

— Nu cred cd asta a fost scopul, am raspuns. Nu sunt atit de egocentrica.

Clovache se hotarase.

— Ai dreptate, zise, pentru cd n-avea cum sa fie fratia. N-ar fi vrut sa atraga atentia cu bomba asta
mica asupra planului lor mai mare.

— Deci a fost pusa acolo cu alt scop.

— Si care era scopul asta?

— Daca bomba ar fi explodat, rezultatul ar fi fost cd regina s-ar fi speriat foarte tare.

Clovache paru uimita.

— Si nu ucisa?

— Nici macar nu era in camera.

— Dar bomba ar fi trebuit sd explodeze mai devreme.

— De unde stii?

— De la tipul de la paza. Donati. Asa i-a spus politia - Donati ne considera si pe noi niste
profesionisti.

Clovache ranji.

— Ti plac femeile in armura.

— Auzi, cui nu-i plac? Am ranjit si eu.

— Si a fost 0 bomba slaba. Daca se poate spune despre o bomba ca e slaba. Nu spun ca n-ar fi
provocat pagube. Ba da. Poate chiar ar fi putut omori pe cineva. Pe tine, de exemplu. Dar episodul
pare ineficient si prost gandit.

— Asta dacd bomba n-ar fi fost facuta doar ca sa sperie. Sa atraga atentia. Sa fie dezamorsata.

Clovache ridicd din umeri.

— Nu inteleg, am spus. Dacd nu fratia, atunci cine? Ce are de gand fratia sd faca? Sa navaleasca
in hol inarmata cu bate de baseball cu varful ascutit?

— Paza de aici nu e atat de buna, spuse Clovache.

— Da, stiu. Cand am fost la subsol sa iau o valiza pentru regind, gardienii erau destul de lenesi si
cred ca nici angajatii nu sunt perchezitionati cand intrd. Si au incurcat o multime de valize.

— $1 vampirii i-au angajat pe oamenii dstia. Incredibil. Pe de o parte, vampirii isi dau seama ca
nu sunt nemuritori. Pot fi omorati - Pe de alta, au supravietuit atat de mult incat se simt omnipotenti.

Clovache ridicd din umeri.

— Asa deci, Tnapoi la treaba. Ajunseserdm in sala de bal. Formatia Dansul Mortilor inca mai
canta.

Regina statea foarte aproape de André, care nu mai statea in spatele ei, ci langa ea. Stiam ca e
ceva semnificativ, dar nu era suficient de clar incat Kentucky sa nu-si mai faca sperante. Christian
Baruch se tinea si el prin preajma. Daca ar fi avut coada, ar fi dat din ea, atat era de nerabdator sa-i
faca pe plac lui Sophie-Anne. M-am uitat la ceilalti regi si regine, pe care i-am recunoscut in functie
de anturajele lor. Nu-i mai vdzusem pe toti in aceeasi Incapere pana acum si am numarat. Erau numai
patru regine. Ceilalti doisprezece conducdtori erau barbati. Dintre cele patru regine, Minnesota parea
sa fie cuplati cu regele Wisconsinului. Ohio o tinea de talie pe Iowa, deci erau impreuna. In afara de
Alabama, sigura regina fara pereche era Sophie-Anne.

Desi destui vampiri erau destul de flexibili in privinta sexului partenerului, sau cel putin toleranti
cu cei care preferau ceva diferit, unii dintre ei cu sigurantd nu erau deloc aga. Nu era de mirare ca
Sophie-Anne era stralucitoare, chiar si de sub norul tocmai ridicat al mortii lui Peter Threadgill.
Vampirii nu pareau speriati de vaduvele vesele.

Papuselul Alabamei isi plimba degetele pe spatele ei gol, iar ea tipa, prefacandu-se ca-i este
teama.



— Stii cd urasc paianjenii, spuse in joaca, parand aproape umana si trdgandu-1 mai aproape de ea.

Desi el se facea ca o sperie, ea se apropie mai mult.

Stai, mi-am spus. Stai o clipa. Dar ideea nu voia sd se formeze.

Sophie-Anne a observat ca asteptam si mi-a facut semn sa ma cheme.

— Cred ca majoritatea oamenilor au plecat sa se culce, spuse.

Am privit de jur imprejur $1 mi-am dat seama cd avea dreptate.

— Ce parere aveti de Julian Trout? am Intrebat, ca sa-mi stdpanesc teama ca ar putea sa-i faca
ceva Ingrozitor.

— Cred ca nu intelege ce-a facut, raspunse Sophie-Anne. Cel putin intr-o oarecare masurd. Dar el
si cu mine o sa ajungem la o intelegere.

Zambi.

— El si cu sotia lui sunt in regula. Nu mai am nevoie de tine in seara asta. Du-te si distreaza-te,
spuse si nu parea doar o vorba.

Chiar voia sa ma distrez, desi cu sigurantd n-o interesa prea mult in ce fel.

— Mersi, am spus, apoi mi-am dat seama ca ar trebui sa mai finisez un pic raspunsul. Multumesc,
doamna. O noapte placuta si dumneavoastra. Nu vedem maine-seara.

M-am bucurat si scap de acolo. Intr-o incipere intesatd de vampiri, privirile indreptate citre mine
erau un pic cam ascutite. Cand erau singuri, vampirii se puteau multumi numai cu sangele artificial,
dar cand erau in grup, mai greu. Amintirea zilelor frumoase de demult ii facea sa-si doreasca ceva
cald, de la sursa, mai degraba decat un lichid creat in laborator si incélzit in cuptorul cu microunde.
Chiar la timp s-a intors §i grupul Donatorilor Voluntari, care s-au aliniat, mai mult sau mai putin, de-a
lungul peretelui din spate. In scurt timp, erau cu totii ocupati si (banuiesc) fericiti.

Dupa ce Bill imi luase sdngele in timp ce faceam dragoste, mi-a spus ca sangele de la gatul unui
om — dupd un regim cu Sangeadevarat, sa zicem — te facea sa te simti de parca ai fi la un restaurant
elegant, dupa ce ai mancat multd vreme la Mcdonald’s. L-am vazut pe Gervaise cu nasul in Caria,
intr-un colt, $i m-am intrebat dacd nu cumva are nevoie de ajutor; dar cand i-am vazut fata, am inteles
ca nu.

Caria n-a venit Tn camera nici in seara aceea si, fard Quinn alaturi, eram un pic tristd. Aveam prea
multe pe cap. Parea cd necazurile ma cautau pe coridoarele Piramidei din Gizeh, i, indiferent pe unde
as fi luat-o, aveau sa ma gaseasca.

Capitolul 15

M-AM CULCAT, in cele din urma, la patru dimineata si m-am trezit la pranz. Dar acele opt ore n-
au fost opt ore bune. Am fost pe jumatate treaza, m-am tot foit si nu mi-am putut regla temperatura,
ceea ce probabil avea legaturd cu schimbul de sange... sau nu. Am si visat urat si de doud ori am
crezut c-o aud pe Caria intrand In camera, dar cand mi-am deschis ochii am descoperit ca nu era
acolo. Lumina ciudata care intra prin geamurile puternic colorate ale etajului pentru oameni nu
semana deloc cu lumina zilei, cea adevarata. Eram debusolata.

M-am simtit un pic mai bine dupa un dus lung si am ridicat receptorul sa sun la room-service sa-
mi aduca ceva de mancare. Dar dupa aia m-am hotarat sa cobor la micul restaurant. Voiam sa mai vad
si alti oameni.

Erau foarte putini acolo; colega mea de camera nu se vedea, ci doar Barry si vreo doua partenere
umane de distractie. Barry mi-a facut semn catre scaunul gol de la masa lui §i eu m-am agezat acolo,
uitdndu-ma n jur dupa chelner, sa-i fac semn sa-mi aduca o cafea. Am fost servita imediat i am
simtit un adevarat fior de placere la prima Inghititurd. Dupa ce am terminat prima ceasca, am dialogat
cu el — 1n stilul nostru: Cum te simti azi? Ai stat treaz toata noaptea?

Nu, Stan s-a dus la culcare devreme cu noua lui prietend, asa ca n-a avut nevoie de mine. Sunt
inca 1n faza de luna de miere. Am fost sa dansez un timp, dupa aia am mai stat cu tipa care se ocupa
de machiaj pe care a adus-o cu ea regina Iowei. Isi ridica sprancenele ca si-mi sugereze ca fata era
buna.



Deci ce program ai azi?

Al primit si tu o de-asta pe sub usa? Barry puse pe masa cateva foi prinse cu capsa si le impinse
catre mine, chiar cand chelnerul imi aducea chifla si ouale.

Da, am bagat-o in poseta. Uau, puteam sa vorbesc cu Barry in timp ce maneam, cea mai tare
alternativa la vorbitul cu gura plina pe care as fi putut s-o gasesc.

Ia uita-te.

Barry si-a scos un biscuit si a pus pe el un strat gros de unt, iar eu am aruncat o privire pe paginile
alea. Era programul serii, de mare ajutor. Procesul lui Sophie-Anne fusese cazul cel mai serios care
trebuia rezolvat, singurul in care erau implicate capete incoronate. Dar mai erau inca vreo doud. Prima
sesiune era stabilita pentru ora 20:00 si era o disputa legata de o rana personala. O femeie-vampir din
Wisconsin pe nume Jodi (care, n mod ciudat, parea sa fie pe cont propriu) era data in judecatd de un
vampir din Illinois, pe nume Michael. Michael pretindea ca Jodi asteptase pana cand el adormise si
apoi ii sparsese unul dintre canini. Cu patentul.

Uau, asta suna... interesant. Am ridicat din spranceana. De ce nu se ocupa serifii de treaba asta?
Vampirilor chiar nu le place sd-si spele rufele in public.

— Interstatal, spuse Barry scurt.

Chelnerul aduse o cafetiera plina, asa ca Barry mi-a completat mie ceasca si a umplut-o si pe a lui.

Am trecut la pagina urmatoare. In al doilea caz era implicati o femeie-vampir din Kansas City,
Missouri, Cindy Lou Suskin, care transformase un copil. Cindy Lou pretindea ca oricum copilul era
pe moarte din cauza unei boli de sange si ea isi dorise dintotdeauna un copil; deci acum avea langa ea
un vampir permanent preadolescent. In plus, baiatul fusese transformat cu acordul scris al parintilor.
Kate Book, din Kansas City, Kansas, avocata din partea statului insarcinata cu supravegherea
bunastarii copilului, se plangea ca acum acesta refuza sd-si mai vada parintii umani sau sa
interactioneze catusi de putin cu ei, ceea ce era contrar intelegerii dintre parinti si Cindy Lou.

Parca era o emisiune TV din timpul zilei. Sund cineva sa-si dea cu parerea?

Deci in seara asta sunt procese de tribunal, am rezumat dupd ce am trecut si prin celelalte pagini.

— Crezi cd au nevoie de noi?

— Da, cred ca da.

— Vor fi martori umani pentru al doilea caz. Stan vrea ca eu sa fiu acolo si pun pariu ca i regina
ta o sd vrea sa fii s1 tu. Supusul ei, Bill, este unul dintre judecatorii desemnati. Regii si reginele pot fi
judecati numai de alti regi si regine, dar, in cazul vampirilor de rang mai jos, judecatorii sunt alesi
dintre cei de rand. Numele lui Bill a iesit la tragerea la sorti.

— Vai, ce bine. Ai o poveste cu el?

Da, dar cred ca o sa fie un judecator bun. Nu eram sigura de ce cred asta, la urma urmeit, Bill
demonstrase ca se pricepe de minune sa ingele. Dar ma gandeam ca va incerca sa fie corect si
obiectiv.

Observasem ca procesele de ,,tribunal” aveau sa se desfasoare intre opt si unsprezece seara. Dupa
asta, de la miezul noptii si pana la patru dimineata, perioada era marcata ca fiind destinata
»comertului”. Barry si cu mine ne-am uitat unul la celalalt si am ridicat din umeri.

— Troc? am sugerat. Targ de vechituri? Barry n-avea nici cea mai vaga idee.

In a patra seara a conferintei, ultima, in prima jumitate era ,,Program de voie in RJiodes”. Cateva
dintre activitdtile propuse: un spectacol cu dansatorii de la Luna Albastra, sau cu colegii lor mai
deocheati de la Luna Neagra. Diferenta nu era explicata, dar eram convinsa ca angajatii de la Luna
Neagra ofereau programe cu o tentd mult mai sexuald. Exista si o lista cu diferite trupe de dans ale
studioului care aveau reprezentatii in diferite locuri. Vampirilor invitati li se recomanda de asemenea
sa viziteze gradina zoologica, care urma sa fie deschisa in timpul noptii printr-un aranjament special,
sau, la fel, muzeul orasului. Sau ar fi putut vizita un club ,,pentru satisfactia deosebita a celor care
cauta placerea pe latura intunecata”. Se numea Sarutul Durerii.

Aminteste-mi sa traversez pe partea cealalta cand trec prin dreptul lor, i-am zis lui Barry.

Tu nu te bucuri niciodata de o micad muscatura? Barry si-a atins cu limba varfurile caninilor bonti,
ca sa ma prind de aluzie.

Poti gasi multa placere in asa ceva, am spus, pentru ca n-as fi putut s neg. Dar cred ca in locul



asta lucrurile merg un pic mai departe decét o simpla intepatura in gat. Ai treaba acum? Pentru ca
trebuie sa fac ceva munca de teren pentru Eric §i mi-ar prinde bine o méana de ajutor.

— Sigur, raspunse Barry. Care-i treaba?

— Cineva a ldsat asta la receptie pentru dumneavoastra, domnisoara, spuse chelnerul, care puse
pe masa un plic maro si apoi se retrase repede de parcd am fi avut réie.

Evident ca dialogul nostru tacut speriase pe cineva.

Am deschis plicul si am gasit nauntru o fotografie a Iui Kyle Perkins. Avea lipit de ea un biletel
cu scrisul chinuit al lui Bill: ,,Sookie, Eric zice cd ai nevoie de asta pentru niste investigatii §i cd poza
e necesard. Te rog, ai grija. William Compton.” Si chiar cand ma gandeam sé-i cer chelnerului o carte
de telefon, am vazut ca mai era o foaie. Bill cautase pe Internet si facuse o lista cu toate poligoanele
de tir din oras. Erau doar patru. Am incercat sa nu ma las impresionata de grija si ajutorul lui Bill. Ma
saturasem sa fiu impresionata de Bill.

Am sunat la garajul hotelului sa cer una dintre masinile aduse de grupul din Arkansas. Regina
devenise proprietara lor de drept, iar Eric mi-a oferit una.

Barry a fugit sus, in camera lui, sd-si ia o jacheta, iar eu am ramas 1n fata usii, asteptand sa fie
adusd masina si Intrebandu-ma cam ce bacsis sa-i dau valetului, cand 1-am zarit pe Todd Donati. A
venit spre mine, pasind incet si cumva greoi, desi era un barbat slab. Arata rau astazi. Pielea capului i
se vedea printre firele de par tot mai rare, cenusii §i parca umede. Chiar $i mustata 1i era pleostita.

A stat in fata mea o clipa, rard sa vorbeascd. Am crezut cd-si adund curajul, sau neputinta. Daca
pot spune ca am vazut vreodatd moartea pe umarul unui barbat, asta se afla acum pe umarul lui Todd
Donati.

— Seful meu vrea sa se cupleze cu sefa ta, spuse brusc.

Nu mi-as fi imaginat niciodata ca ar deschide conversatia cu replica asta.

— Da, acum ca e vaduva, atrage interesul multora, am raspuns.

— E un tip de moda veche n multe sensuri, zise Todd Donati. Vine dintr-o familia veche, nu-i
place sa gandeasca modern.

— Thi, am zis, incercand sa sune neutru, dar totusi incurajator.

— Nu crede ca femeile pot lua singure decizii sau ca se pot apara singure, spuse seful pazei.

Nu puteam sd ma port de parca as fi inteles despre ce vorbea Donati, pentru cd in mod sigur nu
intelegeam.

— Nici macar femeile-vampir, spuse, si se uitd la mine direct.

— OK.

— Gandeste-te. Fa-o pe regina ta sd-1 intrebe unde este inregistrarea de la camera de supraveghere
pe care se vede zona din fata usii ei.

— Asa o sa fac, am zis, fara sa stiu de ce sunt de acord.

Apoi, omul fara vlaga se intoarse pe cdlcaie si se iIndepartd, cu un aer ca s-ar fi achitat de datorie.

Sosi masina, Barry iesi grabit din lift §i urca langd mine. Orice ganduri pe care as fi putut sd le am
in legatura cu intalnirea de mai devreme au fost inghitite de teama mea de a conduce prin oras. Nu
cred ca Eric s-a gandit c-o sd-mi fie atat de greu sa conduc in Rhodes, pentru ci el pur si simplu nu se
gandea la treburi din astea. Daca nu l-as fi avut pe Barry 1angd mine, ar fi fost aproape imposibil.
Puteam sa ma descurc cu sofatul sau puteam sa ma uit pe harta pe care ne-o imprumutase angajatul
din parcare, dar nu amandoua deodata.

Nu m-am descurcat prea rau, desi traficul era aglomerat si vremea urata, cu frig si ploaie. Nu mai
iesisem din hotel de cand venisem si era reconfortant sa mai vad si lumea de afara. Si asta avea sa fie,
probabil, singura datd cand puteam sa vad orasul. Am fost cat am putut de atenta la ce se putea vedea.
Cine stie dacd ma mai intorceam? Si eram atat de departe in Nord.

Barry a stabilit traseul si ne-am Inceput turul poligoanelor de tir din Rhodes.

Am nceput cu cel aflat cel mai departe, numit Sageata Dreapta. Era un loc lung si ingust, pe un
bulevard foarte circulat. Stralucea, era bine luminat si la receptie erau instructori calificati, Tnarmati
puternic. Stiam asta pentru cd asa scria pe o reclama. Oamenii de acolo nu s-au aratat impresionati de
accentul sudic al lui Barry. Credeau ca suna stupid. Desi, cand am vorbit eu, au crezut ca e dragut.
OK, nu-i asa ca era o insulta? Ideea, pe care am citit-o foarte clar din gandurile lor a fost: femeile



oricum suna stupid, asa ca un accent sudic nu face decat sd sporeasca acea obtuzitate adorabila.
Barbatii ar trebui sd sune dur si direct, aga ca barbatii din Sud suna stupid si slab.

In fine, lasand deoparte prejudecitile lor adanci, oamenii stia nu ne erau de nici un ajutor. Nu-1
vazusera niciodatd pe Kyle Perkins la cursurile lor de noapte §i nu-si aminteau sa fi inchiriat vreodata
un teren la ei ca sa se antreneze.

Barry era scandalizat de lipsa de respect de care avusese parte si, in al doilea loc, care era doar un
depozit de echipament, fard poligon, nici macar n-a vrut sa mai intre. Am intrat doar eu, cu fotografia,
si singurul tip care lucra acolo a spus ,,Nu” imediat. N-a comentat nimic despre poza, nu m-a intrebat
de ce voiam sa stiu despre Kyle Perkins §i nici nu mi-a urat o zi bund. N-avea nici o reclama care sa-
mi spuna cat era de formidabil. Mi-am imaginat ca era ucigator de nepoliticos cu oamenii.

Al treilea loc, intr-o cladire care parea ca mai demult fusese o sald de popice, avea cateva masini
in parcare si o usa grea, opaci. La intrare se afla o inscriptie: OPRITI-VA SI LEGITIMATI-VA.
Barry si cu mine o vazusem din magina. Parea sa prevesteascd ceva nu tocmai placut.

— Oricum m-am saturat sa stau in masind, spuse galant, si cobori impreuna cu mine.

Am stat intr-un loc In care puteam fi observati si l-am atentionat pe Barry cand am vazut camera
de deasupra capetelor noastre. Am incercat amandoi sa parem cét se poate de draguti. (In cazul lui
Barry nu era prea greu, se pricepea la asta.) Dupa citeva secunde, am auzit un declic puternic si usa s-
a descuiat. M-am uitat lung la Barry, apoi el a tras de usa grea, iar eu am intrat induntru §i am trecut n
lateral, ca sa poata intra si el.

Tejgheaua era lungs, cat tot peretele din fatd. In spatele ei stitea o femeie cam de varsta mea, cu
pielea si parul arimii, produsul unui amestec interesant de rase. Isi vopsise sprancenele in negru, ceea
ce adauga o tentd bizara efectului monocolor. S-a uitat la noi cu atentie, la fel cum facuse si cand ne-a
vazut pe camera, $i am putut citi In mintea ei cd era mai incantata sa-1 vada pe Barry decat pe mine. I-
am spus lui Barry: De asta mai bine te ocupi tu.

Da, am prins ideea, raspunse, si, cand eu am pus poza lui Kyle pe masa, intreba:

— Al putea sa ne spui dacd tipul asta a venit vreodata aici sd cumpere sageti sau sa se antreneze?

Ea nici macar n-a intrebat de ce vrem sa stim. S-a inclinat ca sa se uite la poza si sa-1 lase pe
Barry sa-1 admire gitul. S-a uitat la poza lui Kyle si a schitat imediat un gest.

— Da, a venit ieri, chiar dupa ce s-a Intunecat. N-am mai avut client un vampir, nu prea voiam sa-
1 servesc, dar ce poti s faci? Avea bani, iar legea spune sa nu faci discriminari.

Dar ea era o femeie care era pregétitd si dornica sa discrimineze, fara indoiala.

— Mai era cineva cu el? intreba Barry.

— Stai sd ma gandesc.

Si-a dat capul pe spate si a pozat, pentru placerea lui Barry. Ea nu era de parere ca accentul lui
sudic suna stupid. Credea cd era adorabil si sexy.

— Nu pot sd@-mi aduc aminte. Uite, iti spun cum o sd facem. O sa iau caseta de supraveghere de
aseard, Incd o mai avem, $i o sd ti-o dau sa te uiti, bine?

— N-am putea sa facem asta acum? am intrebat, zambind dulce.

— Nu pot sé plec de la casa iIn momentul dsta. Nu e nimeni care sa pazeasca magazinul daca eu
ma duc 1n spate. Dar daca vii sa te uiti diseard, dupa ce vine colegul meu — s-a uitat insistent la Barry
ca sa se asigure ca inteleg ca nu e nevoie sd vin §i eu — te las s arunci o privire.

— La ce ora? spuse Barry fara nici un chef.

— Sa zicem la sapte? Atunci termin eu.

Barry n-a prins aluzia, dar a fost de acord sa se intoarca la sapte.

— Mersi, Barry, am spus 1n timp ce ne puneam centurile. Chiar Tmi esti de ajutor.

Am sunat la hotel si am lasat un mesaj pentru regina si André, in care explicam unde eram si ce
faceam, ca sd nu se supere ca nu sunt la dispozitia lor cand se trezesc, ceea ce urma sa se intample
foarte curand. De fapt, urmam ordinele lui Eric.

— Trebuie sd intri cu mine, spuse Barry. Nu ma intalnesc cu femeia aia singur. O sd ma manance
de viu. Asta a fost Razboiul de Agresiune Nordica, serios.

— OK. O sd stau In masina, iar tu poti sa strigi din adancul capului tdu daca tipa se urca pe tine.

— Bine, asa ramane.



Ca sa umplem timpul, am stat la o cafea si o prajiturd intr-o cofetarie. A fost excelent. Bunica mea
a crezut Intotdeauna ca femeile din Nord nu stiu sa gateasca. A fost o incantare sa descopar cat de
neadevdratd era convingerea asta. Eram 1n continuare usuratd sa vad ca-mi era la fel de foame ca de
obicei. Nu, nimic vampiresc la mine!

Dupa ce am facut plinul si am verificat drumul de intoarcere la Piramida, s-a facut in sfarsit ora sa
revenim la poligonul de tir sd vorbim cu Aramia. Cerul era complet negru, iar orasul stralucea in
lumind. M-am simtit cumva urbana si fermecatoare, sofand intr-un oras atat de mare si de faimos. Si
mi se incredintase o misiune pe care o indeplinisem cu succes. Nu, nu eram un soarece de tara!

Sentimentul meu de fericire §i superioritate n-a durat mult.

Primul indiciu ca lucrurile nu erau in regula la Compania de Arcasi din Monteagle a fost usa grea
de metal, care atarna intr-o parte.

— Rahat, spuse Barry, ceea ce rezuma si sentimentele mele.

Am coborat tematori si, privind de multe ori i intr-o parte si 1n alta, ne-am apropiat de usa sd ne
uitam la ea.

— Aruncata in aer sau sparta? am spus.

Barry s-a asezat in genunchi pe pietris, ca sa vada mai bine.

— Nu sunt 007, spuse, dar cred c-a fost spartd. M-am uitat neincrezatoare la usa. Dar cand m-am
aplecat sa ma uit mai de aproape, am vazut metalul rasucit al balamalelor. Bila alba pentru Barry.

— OK, am zis. Asta e partea unde chiar trebuie sd intram.

Barry a strans din dinti. Da, a spus, dar nu parea prea convins. Barry nu era interesat de violenta
sau confruntari. Barry era interesat de bani si angajatorul lui platea cel mai bine. Acum se intreba daca
existd vreo suma care sd poatd compensa chestia asta si se gandea ca, daca n-ar fi cu o femeie, s-ar
urca In masina si ar pleca.

Uneori mandria barbateasca poate fi un lucru bun. Ca nu voiam sa fac asta de una singura.

Am Tmpins usa, care a raspuns Intr-un mod spectaculos, i anume s-a desprins din balamale si s-a
prabusit pe pietris.

— Salut, am ajuns, spuse Barry incet. Daca e cineva care nu stia dinainte...

Dupa ce zgomotul s-a oprit si n-a sarit nimic din cladire ca sa ne manance, Barry si cu mine ne-
am Indreptat din pozitiile defensive pe care ni le luasem instinctiv. Am inspirat adanc. Asta era treaba
mea, pentru ca fusese comisionul meu. Am pasit in raza de lumina care venea dinspre usa deschisa.
Am fécut un pas mare inainte, peste pragul cladirii. Dupd o scanare rapida, n-am primit nici un
semnal de la vreun creier, deci mi-am dat seama cam ce urma sa gasesc.

Oh, da, Ardmia era moarta. Zacea pe tejghea, cu mainile si picioarele desfacute si capul intr-o
parte. Din piept 11 iesea un cutit. Cuiva 1i fusese rau cam la un metru in stinga mea — nu era sange —
deci mai fusese cel putin un om la locul faptei. L-am auzit pe Barry cum intra in clidire si se opreste,
cum facusem si eu.

Am remarcat, fata de prima noastra vizitd, Inca doud usi in incapere. Era o usa la dreapta, in afara
zonei tejghelei, prin care clientii probabil ca intrau in poligon. Si mai exista o usa in spatele meset,
prin care angajatii puteau sa se retragd In pauze sau mergeau sa-i asiste pe clientii din poligon. Eram
sigurd ca Inregistrarea dupa care venisem fusese acolo, pentru ca acolo ar fi fost normal sa fie
aparatura de supraveghere. Dar marea intrebare era daca Inregistrarea mai exista sau nu.

Am vrut sa ma Intorc si sa plec fara sa ma uit Tnapoi pentru ca eram teribil de speriata, dar fata
murise din cauza acelei casete, mi-am zis, si parea ca as fi ignorat sacrificiul ei fara voie, daca as fi
ignorat caseta. Nu prea avea sens, dar aga simteam.

Nu mai gésesc pe nimeni 1n zond, imi spuse Barry. Nici eu, am rdspuns, dupa o a doua scanare,
mai atenta.

Barry, bineinteles, stia exact ce aveam de gand sa fac si zise: Vrei sa vin cu tine?

Nu, vreau sa astepti afard. O sd te chem daca o s am nevoie de tine. De fapt, ar fi fost frumos sa-1
am aproape, dar mirosea prea rau in incapere pentru ca sa rezisti mai mult de un minut, iar minutul
nostru trecuse.

Fara sa protesteze, Barry a iesit afara, iar eu m-am strecurat in spatele tejghelei, intr-o zond mai
libera. Nu pot sd spun cat era de Inspaimantdtor sd-mi fac loc, incercand sa evit corpul fetei. M-am



bucurat ca ochii ei goi nu erau indreptati catre mine si am scos un servetel ca sa sterg locurile pe care
le atinsesem cu mana.

De cealalta parte a tejghelei, se aflau dovezile unei lupte adevarate. Se luptase din greu. Erau pete
de sange ici-colo si hartii imprastiate pe jos. Exista un buton de alarma la vedere, chiar sub tejghea,
dar cred ca n-a avut timp sa apese pe el.

Luminile erau aprinse si in biroul din spatele tejghelei, din cate am putut vedea prin usa deschisa
pe jumatate. Am Tmpins-o cu piciorul, iar ea s-a deschis de tot cu un scartait usor. Nici acum n-a sarit
nimic pe mine. Am inspirat adanc si am intrat.

Incaperea era o combinatie intre o camera pentru echipamentul de supraveghere, birou si camera
de odihna. Erau mese de-a lungul peretilor, cu scaune cu rotile trase langa ele si mai vedeam
computere, un cuptor cu microunde si un frigider mic, chestiile obisnuite. Si erau si casetele, puse
gramada pe podea si fumegand. Celelalte mirosuri din camera de la intrare fusesera atat de rele Incat
pe asta pur si simplu nu-l remarcaseram. Am mai zarit o usd care ducea afard. Nu m-am dus sa vad ce
era dincolo de ea, pentru ca era blocatd de un cadavru. Corpul unui barbat, care zacea cu fata in jos,
ceea ce era o binecuvantare. N-a fost nevoie sd ma duc sa verific daca era mort. Era cu sigurantd mort.
Colegul Aramiei, am presupus.

— Rahat, am spus tare. $i dupa aia m-am gandit: Slava cerului ca pot sa plec naibii de aici.

Daca inregistrarile fusesera distruse, insemna ca orice dovada a primei noastre vizite disparuse si
ea.

In drumul spre iesire am apisat cu cotul pe butonul de alarma. Speram ci suni undeva, la o sectie
de politie, si ca or sa ajunga repede.

Barry ma astepta afara, dupa cum eram aproape sigura ca o sa faca. Desi marturisesc ca n-as fi
fost complet surprinsa daca ar fi plecat.

— S-o0 stergem! Am pornit alarma, am spus si am sarit in masind si am plecat naibii de acolo.

M-am urcat eu la volan, pentru cd Barry era cam verde. A trebuit sa tragem pe dreapta o data (si in
traficul din Rhodes nu era usor), fiindca i-a fost rau. Nu l-am invinovatit catusi de putin. Era
ingrozitor ce vazusem. Dar eu fusesem binecuvantata cu un stomac puternic si vazusem chestii $i mai
Si.

Am ajuns inapoi la hotel la timp pentru sedintele de judecata. Barry s-a uitat la mine uimit la
culme cand am comentat ca trebuie sa ma pregatesc pentru asta. Nu avusese nici un indiciu despre ce
gandeam, deci stiam ca-i pare rau.

— Cum poti sa te gandesti sa te duci? intrebd. Trebuie sa spunem cuiva ce s-a intamplat.

— Am sunat la politie, sau, cel putin, la compania de paza si protectie care i va anunta, am
raspuns. Ce altceva putem face?

Eram 1n lift, urcam din parcare in holul de la intrare.

— Trebuie sd vorbim cu ei.

— De ce?

Usile s-au deschis si am intrat in hol.

— Sa le spunem.

— Ce?

— (i cineva a incercat si te omoare aseara aici cu... In fine, cu o sigeata aruncati catre tine.

Tacu.

— Bine. Vezi?

Reuseam sa-i citesc gandurile acum si el ajunsese la concluzia corecta.

— Ar ajuta asta la rezolvarea crimei? Probabil ca nu, pentru ca tipul e mort si casetele distruse. Si
ar veni aici sd interogheze conducatorii vampirilor din o treime din Statele Unite. Cine o sa-mi
multumeasca pentru asta? Nimeni.

— Nu putem sa stam pur si simplu si sa nu facem nimic.

— Nu e perfect, stiu. Dar e realist. Si practic.

— Aha, deci acum esti practica? Barry aproape ca tipa.

— Sa nu tipi la... la Sookie, spuse Eric, care mai primi un strigat (de data asta fara cuvinte) de la
Barry.



In momentul acela, lui Barry nu-i pasa daca avea sa mi mai vada vreodati in viata lui. Eu nu eram
atat de drastica, dar nici eu nu eram de parere cd o sa ajungem sa ne scriem Scrisori.

Eric nu stia ce termen sa aleagd pentru a desemna ce eram eu pentru el, iar eu eram la fel de
uimita.

— Ainevoie de ceva? l-am intrebat pe un ton care il avertiza ca n-aveam chef de chestii cu
subinteles.

— Ce ai aflat astazi? a zis.

Era vorba de afaceri, iar iritarea mea disparu imediat.

— Tu poti sé te duci, i-am zis lui Barry, care nu astepta sa-i spun de doua ori.

Eric s-a uitat in jur dupa un loc ferit in care sa vorbim, dar n-a vazut nici unul. Holul ea plin de
vampiri care mergeau la procese, sau sporovaiau sau flirtau.

— Vino, mi-a spus, nu atat de dur pe cat suna, si am luat liftul si ne-am dus sus, in camera lui.

Eric stétea la etajul noud, care era mult mai mare decét al reginei. La noud erau douazeci de
camere, cel putin. Se si circula mai mult. Am trecut pe langa vreo cativa vampiri in drum spre camera
lui Eric, pe care mi-a zis c-o impartea cu Pam.

Eram un pic curioasa sa vad cum aratd o camera obisnuitd de vampiri, pentru ca vazusem numai
livingul din apartamentul reginei. Am fost dezamagita sa descopar ca, in afara de sicriele pentru
caldtorii, arata destul de normal. Bineinteles ca sicriele reprezentau o diferentd considerabila. Cele ale
lui Eric §i Pam erau agezate pe postamente din lemn vopsit In negru, decorate cu hieroglife false,
aurite, ceea ce crea o senzatie de ordine. Existau si doud paturi duble si o baie foarte inghesuita. Usa
era deschisd si am vazut ca ambele prosoape erau la locul lor. Eric nu-si aranja niciodata prosoapele
cat a stat cu mine, asa ca eram gata sa pariez cd Pam le impaturise si le agsezase pe raft. Parea ciudat
de domestic. Pam probabil cé strangea in urma lui Eric de peste un secol. Dumnezeule. Eu nu
reusisem nici macar doud saptamani.

Cu sicriele si paturile, camera ardta cam inghesuitd si m-am intrebat In ce conditii stdteau vampirii
aflati mai jos in ierarhie, sa zicem cei de la etajul doigpe. S-ar fi putut aranja sicrie suspendate? Dar
vorbeam aiurea, Incercam sa nu ma gandesc ca sunt singura cu Eric. Ne-am asezat, Eric pe un pat, eu
pe celalalt, iar el s-a aplecat in fata.

— Spune-mi.

— Pai, nu e de bine, am zis, ca sa-1 pregatesc un pic.

S-a intunecat la fata, si-a incruntat sprancenele blonde, iar colturile gurii i s-au lasat.

— Am gasit un poligon pe care-l vizitase Kyle Perkins. Ai avut dreptate. Barry a venit cu mine ca
sa fie politicos, si chiar am apreciat asta, am recunoscut, ca sa aduc multumirile de la inceput. Pe
scurt, am gasit poligonul la a treia oprire si fata de acolo a zis ca ne putem uita la caseta de
supraveghere din seara in care venise Kyle. Eu m-am gandit ca poate vedem pe cineva cunoscut
impreuna cu el. Dar tipa a vrut sd ne intoarcem cand termina ea tura, adica la sapte.

M-am oprit ca sa inspir adanc. Expresia lui Eric nu se schimba deloc.

— Ne-am intors la ora stabilita si ea era moartd, ucisd, Tn magazin. Am pasit peste ea sd ma uit in
birou, iar casetele fusesera arse.

— Cum a fost ucisa?

— A fost injunghiata, iar cutitul a fost 1dsat in piept si ucigasul sau cineva care l-a insotit a
vomitat mancare. A mai fost omorat si un tip care lucra in magazin, dar nu m-am uitat sa vad cum.

Eric se gandi.

— Si altceva?

— Nu, am spus, i m-am ridicat in picioare sa plec.

— Barry era suparat pe tine, observa.

— Da, era, dar o sa-i treaca.

— Care-i problema lui?

— Nu-i place cum m-am ocupat de... Nu crede ca ar fi trebuit sa plecam. Sau... nu stiu. Crede ca
am fost insensibila.

— Cred ca te-ai descurcat excelent.

— Da, grozav! Apoi m-am potolit.



— Scuze, am zis. Stiu cd ai vrut sd-mi faci un compliment. Ma simt cam aiurea ca a murit. Si c-
am lasat-o acolo. Chiar daca era varianta cea mai practica.

— Pui la indoiala felul 1n care ai actionat.

— Da.

Cineva batu la usa. Cum Eric nu s-a miscat, m-am ridicat sa deschid eu. Nu cred ca era o chestie
de discriminare pe sexe; era o chestie de statut. Era clar ca eu eram catelusul din camera aia.

Am deschis si am descoperit, fara sa fiu catusi de putin surprinsa, ca la usa stitea Bill. Asta a pus
capac. M-am dat deoparte, sa-1 las sa intre. La naiba, n-aveam de gand sa-1 intreb pe Eric daca sa-1
invit Tnduntru.

Bill m-a masurat din cap pana in picioare, probabil ca sa verifice daca hainele mele erau in ordine,
apoi a trecut pe langd mine fara sa scoatd un cuvant. Mi-am dat ochii peste cap In urma lui. Apoi mi-a
venit o idee geniala: in loc sd ma intorc in camera pentru alte discutii, am iesit i am inchis usa dupa
mine. Am luat-o la pas destul de repede si am prins liftul aproape fira si astept. In doua minute,
descuiam usa mea.

Problema rezolvata.

M-am simtit destul de mandra de mine. Caria era In camera, din nou goala.

— Salut, am zis. Pune ceva pe tine, te rog.

— Bine, daca te deranjeaza, spuse destul de relaxata si isi puse un halat.

Uau, incd o problema rezolvatd. Actiune directa, afirmatii clare; evident, acestea erau secretele
pentru ca viata mea sa fie mai buna.

— Mersi, am zis. Nu te duci la procesele alea?

— Partenerii umani nu sunt invitati, raspunse. E program de voie pentru noi. Gervaise si cu mine
iesim prin cluburi mai tarziu. E o chestie extrema, numitd Sarutul Durerii.

— Al grijd. Se pot intdmpla lucruri rele atunci cand sunt la un loc mai multi vampiri i un om sau
doi care sangereaza.

— Pot sa ma descurc cu Gervaise, spuse Caria.

— Nu, nu poti.

— E nebun dupa mine.

— S-ar putea ca la un moment dat sa nu mai fie. Sau ca un vampir mai batran decat el sa puna
ochii pe tine si atunci Gervaise e provocat.

Pret de o clipa a parut nesigura, expresie pe care eram sigura ca n-o afisa prea des.

— Si tu? Am auzit ca esti legata de Eric acum.

— Numai pentru un timp, am spus cu convingere. O sd treaca.

N-o sd mai merg niciodata nicaieri cu vampiri, mi-am promis. M-am lasat ademenita de bani si m-
a entuziasmat calatoria. Dar n-o sa mai fac asta. Dumnezeu mi-e martor... Apoi am ras tare. Nu eram
Scarlett O’Hara.

— N-o0 sa-mi mai fie niciodata foame, i-am zis Cariei.

— De ce? Ai mancat mult? intreba, in timp ce se uita concentrata in oglinda, pentru ca se pensa.

Am ras. Si nu ma puteam opri.

— Ce-ai patit?

Caria se intoarse sa ma priveasca un pic Ingrijorata.

— Parca nu esti tu, Sookie.

— Tocmai am avut un soc, am spus, oprindu-ma ca sa respir. O sd-mi revin Intr-un minut.

Dar au trecut cam zece inainte sa-mi pot recdpata controlul. Trebuia sd ajung la intalnirea de
judecata si, sincer, voiam sd am ceva care sd-mi tind mintea ocupata. M-am spalat pe fatd, m-am
machiat $i m-am imbracat: o bluza de matase gri, pantaloni de culoarea tutunului si un pulover
deschis 1n fatd, asortat, si pantofi de piele, maro, cu toc. Cu cheia camerei in buzunar si un ramas-bun
usurat de la Caria, am plecat sa caut sala n care se desfasurau procesele.

Capitolul 16



Jodi era formidabila. Mi-a amintit de laela, personajul biblic. laela, o femeie curajoasa din Israel,
a luat un tarus de la cort si i-a strapuns cu el capul lui Sisera, un cdpitan inamic, daca-mi aduc bine
aminte. Sisera dormea atunci cand laela a facut asta, la fel ca Michael cand i-a spart Jodi caninul. Desi
numele lui Jodi ma facea sa rad, am vazut in ea o forta si o hotarare de otel si am trecut imediat de
partea ei. Speram ca judecatorii sa treacd peste smiorcaielile vampirului Michael despre dintele lui
afurisit.

Decorul nu era acelasi ca in seara trecutd, desi sedinta se desfasura in aceeasi incapere. Formatia
de judecdtori, cred cd asa s-ar numi, era pe scena, la o masa lunga, cu fata la public. Erau trei, din
state diferite, doi barbati si o femeie. Unul dintre barbati era Bill, care arata (ca Intotdeauna) calm si
stapanit. Pe celdlalt, un blond, nu-I stiam. Femeia-vampir era micuta si draguta, cu cel mai drept spate
si cel mai lung pér negru ondulat pe care l-am vazut vreodata. L-am auzit pe Bill cd i se adreseaza cu
»Dahlia”. Fata ei mica si rotunda se misca repede cand intr-o parte, cand in alta, in timp ce asculta
marturiile, mai Intéi a lui Jodi, apoi a Iui Michael, de parca ar fi urmarit un meci de tenis. Pe fata de
masa alba, in mijloc, se afla o teapa, care cred ca reprezenta simbolul justitiei la vampiri.

Cei doi vampiri implicati nu erau reprezentati de avocati. Fiecare gi-a spus povestea, apoi
judecatorii au pus intrebari, inainte s stabileasca verdictul cu o majoritate de voturi. Era simplu in
formad, dar nu si in practica.

— Torturai o femeie umana? il intreba Dahlia pe Michael.

— Da, raspunse fara sa clipeasca.

M-am uitat lung de jur imprejur. Eram singurul om din public. Nu era de mirare cd procedura avea
0 anumita rigiditate. Vampirii nu incercau sa infrumuseteze povestea pentru un public cu sange cald.
Se purtau de parca ar fi fost singuri. Stateam langa cei din grupul meu care venisera la proces — Rasul,
Gervaise, Cleo — si probabil ca, fiind intre ei, nu mi s-a simtit mirosul sau poate o fiintd umana
imblanzita nu conta.

— M-a insultat, iar mie imi place sexul in felul asta, asa cd am rapit-o si m-am distrat putin, spuse
Michael. Apoi, Jodi s-a enervat pe mine §i mi-a rupt coltul. Vedeti?

Si-a deschis gura mare, ca sd le arate judecatorilor ciotul dintelui. (M-am intrebat daca o s se
duca la standul pe care-1 vazusem si la care se vindeau coltii aceia artificiali impresionanti.)

Michael avea un chip de inger, dar nu Intelegea ca ceea ce facuse era gresit. A vrut s-o faca, asa c-
a facut-o. Unii oameni care sunt transformati in vampiri nu sunt stabili mental nici la inceput, iar unii
dintre ei rdman absolut inconstienti dupa decenii sau chiar secole in care se folosesc de fiintele umane
dupa cum au chef. Si totusi, le place deschiderea pe care o oferd noua ordine, le place sa iasa in lume
fiind ei 1nsisi, cu dreptul de a nu fi trasi in teapa. Si nici macar nu vor sa adere la regulile decentei
comune in schimbul acestui privilegiu.

Eram de parere ca spargerea unui canin era o pedeapsa foarte usoard. Nu-mi venea sa cred ca era
atat de ranchiunos incat sa acuze pe cineva in instantd. Dar nici Jodi nu se ldsa si sari la el din nou.
Poate ca voia sa-i smulga si celdlalt colt. Era mai distractiv decat la Jerry Springer.

Judecatorul blond a sérit la ea s-o tind. Era mult mai solid decat Jodi, iar ea paru ca accepta ca n-o
sa-1 poata clinti. Am observat ca Bill isi trdsese scaunul inapoi, ca sa poatd actiona dacd se intampla
ceva care sa necesite o altd interventie.

Micuta Dahlia intreba:

— De ce ai reactionat asa la faptele lui Michael, Jodi?

— Femeia era sora unuia dintre angajatii mei, raspunse Jodi, cu vocea tremurandu-i de furie. Era
protejata mea. Si daca prostul de Michael continud sa se poarte asa, o sd ajungem cu totii sa fim
vanati din nou. Nu poate fi indreptat. Nimic nu-1 opreste, nici macar faptul ca si-a pierdut coltul. L-am
avertizat de trei ori sa stea cuminte, dar tAnara i-a raspuns enervata cand s-a dat la ea pe strada, iar
mandria lui a fost mai importantd decat inteligenta sau discretia.

— E adevarat? il intrebd vampirita pe Michael.

— Dabhlia, m-a insultat, spuse calm. Un om m-a insultat in public.

— Asta e usor, zise Dahlia. Sunteti de acord amandoi?

Barbatul blond care o tinea pe Jodi a dat din cap ca da, si la fel Sili, care era inca pregatit s sara,
de pe marginea scaunului sdu, in dreapta Dahliei.



— Michael, vei fi pedepsit pentru actiunile tale nechibzuite §i incapacitatea de a-ti controla
impulsurile, spuse Dahlia. Ai ignorat avertismentele si ai ignorat faptul cd tandra era sub protectia
unui alt vampir.

— Doar nu vorbiti serios! Unde va e mandria? Michael se ridicase in picioare si tipa.

Doi barbati au aparut din umbra din spatele scenei. Erau améandoi vampiri, bineinteles, si destul de
bine facuti. L-au apucat pe Michael, care a opus rezistentad serioasd. Eram socatd de tot zgomotul si
violenta, dar m-am gandit ca Intr-o clipa or sa-1 duca pe Michael in vreo inchisoare de vampiri, iar
procesele vor continua cat se poate de calm.

Spre surprinderea mea absolutd, Dahlia facu un semn cu capul catre vampirul care o tinea pe Jodi.
Acesta se ridica si o ajuta si pe ea sa se ridice. Jodi, zambind, ajunse in cealalta parte a scenei cu un
salt de pantera. Apucd teapa de pe masa judecatorilor si, cu o miscare puternica a bratului ei suplu,
infipse teapa in pieptul lui Michael.

Eu eram singura socata §i mi-am acoperit gura cu ambele maini, ca sa-mi indbus un tipat.

Michael s-a uitat la ea plin de furie si chiar s-a luptat, probabil incercand sd-si elibereze bratele ca
sa poata trage teapd, dar In citeva secunde s-a terminat totul. Cei doi vampiri care tineau cadavrul l-au
tarat afara, iar Jodi a coborat de pe scena, inca zdmbind.

— Urmatorul caz, striga Dahlia. Urmatorul caz era cel cu copilul, tot un vampir, iar In asta erau
implicati s1 oameni. M-am simtit mai putin ciudat cdnd au intrat i ei: parintii rusinati, cu
reprezentantul lor vampir (cum era posibil ca oamenii sd nu poatd depund marturie 1n fata acestei
curti?) si,,mama’ cu ,,copilul” ei.

A fost un caz mai lung i mai trist, pentru ca suferinta parintilor pentru pierderea copilului lor —
care inca mergea si vorbea, dar nu cu ei — era aproape palpabild. N-am fost singura care a strigat
»Rusine”, cadnd Cindy Lou a marturisit ca parintii ii dddeau o suma lunara pentru intretinerea
baiatului. Femeia-vampir Kate s-a luptat feroce pentru parinti si era clar ca era de parere ca Cindy
Lou se dovedea a fi o netrebnica i 0 mama rea, dar cei trei judecatori — altii de data asta si nu
cunosteam pe nici unul — au sustinut contractul pe care 1l semnasera parintii si au refuzat sa-i dea
baiatului un nou tutore. Au hotarat ca acest contract sa fie reinnoit de catre parinti, iar baiatului i se
cerea sa-si petreaca timpul cu parintii lui biologici, atita vreme cat ei voiau sa-si exercite acest drept.

Judecatorul principal, un tip cu fatd de soim, cu ochi negri si lichizi, I-a chemat pe bdiat s vind in
fata lor.

— Esti dator sa-i asculti si sa-i respecti pe oamenii astia §i ai semnat si tu contractul, 1i spuse.
Poate ca esti minor, dupa legea oamenilor, dar pentru noi, esti la fel de responsabil ca... Cindy Lou.

Doamne, murea ca trebuia sa admita ca exista o femeie-vampir cu numele de Cindy Lou.

— Daca incerci sa-ti terorizezi parintii umani sau sa-1 ameninti sau sa le bei sangele, iti vom
amputa 0 mand. Si cand o sd creasca la loc, o s-o amputdm din nou.

Baiatul nu putea fi mai alb decat era, iar mama lui umana lesina. Dar fusese atat de increzut, atat
de sigur pe el si atit de nepasator cu bietii lui parinti, incdt m-am gandit cd era necesar un avertisment
puternic s1 m-am surprins incuviintand din cap.

Oho, da, asta era corect. S& ameninti un copil c-o sd-i amputezi mana.

Dar daca l-ati fi vazut pe copilul asta, poate ca ati fi fost de acord. Iar Cindy Lou era si ea o
poama; cel care o transformase probabil ca avea o deficientd mentala si morala.

Deci nu avusesera nevoie de mine pana la urma. Ma intrebam cum o sa decurga restul serii si
chiar atunci regina intrd pe usa dubla din capatul salii, cu Sigebert si André foarte aproape de ea. Purta
un deux-pieces cu pantalon, din matase albastru-safir, un colier frumos de diamante si cercei mici de
diamante. Arata stilata, absolut fina, armonioasa si perfectd. André veni direct spre mine.

— Stiu, spuse. Adicd mi-a zis Sophie-Anne ca am gresit fata de tine. Nu-mi pare rau, pentru c-as
face orice pentru ea. Ceilalti nu Tnseamna nimic pentru mine. Dar regret cd n-am fost in stare sd ma
infranez i te-am pus intr-o situatie care te stanjeneste.

Daci asta era o scuzi, era cea mai jalnica pe care o primisem vreodata. li lipseau aproape toate
ingredientele. Tot ce am putut sa spun a fost:

— Inteleg.

Mai mult de-atat nu puteam sa scot. Sophie-Anne ajunse si ea, intre timp, In fata mea. Am facut



salutul dla cu capul.

— O sa am nevoie de tine Tn urmatoarele cateva ore, spuse.

— Sigur.

Se uitad de sus pana jos la hainele mele, de parca si-ar fi dorit s ma imbrac un pic mai elegant, dar
nimeni nu ma avertizase ca acea parte a serii rezervata comertului lnsemna ca e nevoie de haine
distinse.

Domnul Cataliades aparu 1anga mine, imbracat cu un costum frumos si o cravata rosu cu auriu, $i
spuse:

— Imi pare bine sa te vad, draga mea. Da-mi voie si te pun la curent cu urmatorul eveniment din
program.

Am facut un gest cu mainile ca sa arat ca eram pregatita.

— Unde e Diantha? am intrebat.

— E 1n hotel, se ocupa de ceva, raspunse. Se incruntd. Ce ciudat, se pare cd mai era un sicriu n
plus jos.

— Cum e posibil?

Fiecare sicriu apartinea cuiva. Un vampir n-are cum sd caldtoreasca cu unul de rezerva, ca si cum
ar avea un sicriu de cocktail si unul de zi cu zi.

— De ce v-au sunat pe voi?

— Avea o eticheta de-a noastra, spuse.

— Dar toti vampirii nostri sunt nregistrati, nu? M-am simtit un pic nelinistita. Chiar atunci,
printre chelnerii obisnuiti care se migca in multime, am vazut unul care, de cum m-a zarit s-a si Intors
cu spatele. Apoi l-a zarit si pe Barry, care venise cu regele Texasului, si a facut acelasi gest.

M-am gandit s chem vreun vampir de pe-acolo sa-I tind pe tip, ca s ma pot uita in mintea lui,
dar dupa aia mi-am dat seama ca m-as purta la fel de abuziv ca vampirii ingigi. Chelnerul a disparut,
fara ca eu sd ma uit mai atent la el, asa cd nu eram sigura ca-l pot identifica intr-o multime de alti
chelneri in aceeasi uniforma. Domnul Cataliades vorbea, dar am ridicat o mana.

— Stati un pic, am murmurat.

Incidentul Tmi amintise de ceva, de altceva care paruse ciudat.

— Véa rog sa fiti atentd, domnisoara Stackhouse, a spus avocatul, iar eu am fost nevoita sa las
deoparte gandul acela. Uitati ce trebuie sd faceti. Regina va negocia pentru cateva favoruri de care are
nevoie pentru a-si reconstrui statul. Faceti ce faceti dumneavoastra mai bine ca sd vedeti daca toti cei
care discuta cu ea sunt cinstiti.

Nu era foarte clar ce-mi cerea.

— O sa fac tot posibilul, am raspuns. Dar cred ca acum trebuie s-o cdutati pe Diantha, domnule C.
Cred ca se intampla ceva ciudat i rau cu sicriul asta in plus. A mai fost si o valiza in plus, am dus-o
eu sus, in apartamentul reginei.

Domnul Cataliades se uita la mine ciudat. Se vedea ca era de parere ca mica problema a obiectelor
respective in plus era neinsemnata si nu intra in indatoririle lui.

— V-a spus Eric de femeia ucisa? am intrebat, iar el deveni dintr-o datd mai atent.

— Nu l-am vazut pe stdpanul Eric in seara aceasta. Dar sunt sigur ¢a o sa ma intalnesc cu el.

— Se intdmpla ceva, dar nu stiu ce, am mormait, mai mult pentru mine, apoi m-am Intors sd ma
duc dupa Sophie-Anne.

Comertul se desfasura intr-un stil cam de bazar. Sophie-Anne s-a agezat 1anga masa la care statea
Bill, intors la lucru, sa-si vanda programul pe computer. Pam 1l ajuta, dar era in hainele ei obisnuite si
eram bucuroasa ca lasase costumul de harem sa se odihneasca. Ma intrebam cum se procedeaza, dar
am stat sa astept si am descoperit destul de repede. Primul care a abordat-o pe Sophie-Anne a fost
vampirul blond care fusese judecdtor mai devreme.

— Scumpa doamna, spuse, sarutandu-i mana. Sunt incantat sa va vad, ca de obicei, si indurerat de
distrugerea frumosului dumneavoastra oras.

— O mica parte a orasului, accentua Sophie-Anne cu cel mai dulce zambet.

— Sunt ingrijorat cdnd ma gandesc la situatia in care probabil ca va aflati, a continuat dupd o
scurtd pauza, 1n care a inregistrat sublinierea ei. Dumneavoastra, conducatoarea unui regat atat de



bogat si de cunoscut... acum sd ajungeti atat de jos. Sper ca va voi putea fi de ajutor in felul meu umil.

— Si ce forma ar avea ajutorul acesta? intreba Sophie-Anne.

Dupd multd vorba goala, s-a dovedit cd Floricelul voia s aduca milioane de metri cubi de
cherestea in New Orleans, daca Sophie-Anne i-ar fi dat doi la suta din venitul ei pe urmatorii cinci
ani. Contabilul lui era cu el. M-am uitat in ochii lui cu mare curiozitate. M-am tras putin inapoi, iar
André aluneca langa mine. M-am intors in asa fel incat sa nu-mi poata citi nimeni pe buze.

— Atentie la calitatea cherestelei, am spus la fel de incet ca bataia din aripi a unei pasari colibri.

Treaba asta a durat o vesnicie si a fost mai mult decat plictisitoare. Cativa dintre furnizorii care
voiau sa se bage pe fir nu erau Insotiti de oameni, asa ca in prezenta lor n-am fost de nici un ajutor;
dar cei mai multi erau. In unele cazuri, omul il plitise pe vampir si ,,garanteze” pentru el, ca si poati
avea gansa sa intre in sala si sd negocieze intr-o Intlnire fata in fatd. Cand vanzatorul numarul opt a
zambit incurcat in fata reginei, eu nu mi-am mai putut indbusi cascatul. Am observat ca Bill se
descurca de minune cu vanzarea copiilor dupa baza de date cu vampiri. Pentru un tip rezervat, reusea
foarte bine sa explice si sa-si promoveze produsul, tindnd cont ca vampirii sunt foarte sceptici fata de
computere. Dacd mai auzeam o singura datd de ,,Pachetul anual de update”, eram pe punctul sa vomit.
In jurul lui Bill erau adunati mai mult oamenti, si asta pentru ci erau mai deschisi citre computere
decat toti vampirii la un loc. In timp ce ei stiteau acolo, preocupati, eu am incercat s scanez ici-colo,
dar se gandeau numai la megahertzi si RAM si harduri — chestii din astea.

Nu l-am vazut pe Quinn. Cum era varcolac, m-am gandit ca s-a vindecat complet dupa rana din
seara trecutd. Nu puteam decat sa iau absenta asta ca pe un semn. Eram intristata si epuizata.

Regina a invitat-o pe Dahlia, creatura micuta si draguta care fusese atat de directa in judecata e,
sus, 1n apartamentul ei, s bea ceva Tmpreund. Dahlia a acceptat elegant si tot grupul s-a mutat in
apartament. Christian Baruch a venit si el dupa noi; isi facuse de lucru pe langd Sophie-Anne toata
seara.

Felul in care o curta pe Sophie-Anne era cel putin stangaci. M-am gandit din nou la Papuselul pe
care il vazusem cu o seara inainte, gadiland-o pe iubita lui de parca ar fi fost un paianjen, tocmai
pentru ca stia ca ea se teme de paianjeni §i va veni mai aproape de el, s-o protejeze. Am simtit cum mi
se aprinde un bec deasupra capului si m-am intrebat daca l-au mai vazut si altii.

Hotelierul se prabusi 1n ochii mei. Daca el credea ca o astfel de strategie functioneaza cu Sophie-
Anne, trebuia sa se gandeasca mai bine.

Nu-I vedeam pe Jake Purifoy nicdieri si m-am intrebat ce-i ddduse André sa faca. Ceva insipid
probabil, cum ar fi sa verifice daca masinile aveau plinul facut. Nu aveau incredere in el ca poate face
fata la ceva mai complicat, cel putin nu inca. Faptul cd era tanar si originea lui de varcolac lucrau
impotriva lui si trebuia sa munceasca din greu ca sa castige puncte. Dar Jake n-avea focul asta in el.
Privea mai mult spre trecut, spre viata lui ca varcolac. Era plin de amaraciune.

In apartamentul lui Sophie-Anne se ficuse curat; toate apartamentele vampirilor erau curitate
noaptea, bineinteles, cdnd vampirii nu se aflau acolo. Christian Baruch a inceput sa ne povesteasca
despre cum a trebuit sa angajeze personal suplimentar ca sd faca fatd aglomeratiei de la reuniune si
despre cum unii dintre angajati erau nelinistiti cand trebuiau sa curete camerele vampirilor. Se vedea
ca Sophie-Anne nu era impresionata de aerul de superioritate al lui Baruch. Era mult mai tanar decat
ea, probabil ca parea un adolescent ldudaros in ochii reginei in varsta de cateva secole.

Chiar atunci intrd si Jake care, dupa ce o saluta supus pe regind si facu cunostinta cu Dahlia, veni
sa stea langa mine. Eu stateam pe un scaun de lemn incomod, iar el isi trase unul la fel.

— Ce faci, Jake?

— Nu mare lucru. Am luat bilete pentru regind si André la un spectacol pentru maine-seard. O
variantd a lui Hello, Dolly! Produsa in intregime de vampiri.

Am Incercat sd-mi imaginez asta, dar am constatat ca nu pot.

— Si tu ce ai de gand si faci? In program scrie ci avem timp liber.

— Nu stiu, spuse, pe un ton ciudat de abatut. Viata mea s-a schimbat atat de mult incat nu mai pot
sd anticipez ce-o sa se Intample. O sa iesi maine in timpul zilei, Sookie? Poate la cumparaturi? Sunt
niste magazine frumoase pe Widewater Drive. Asta e 1anga lac.

Chiar si eu auzisem de Widewater Drive si am zis:



— Cred ca se poate sa fac asta. Nu prea ma dau in vant dupd cumpdraturi.

— Ar trebui sa te duci. Sunt niste magazine grozave de pantofi si un Macy’s urias, ti-ar plicea la
nebunie. Sa stai acolo toatd ziua. Pleaca din locul asta cat mai poti.

— O s@ ma gandesc, cu sigurantd, am spus, un pic nedumeritd. Spune-mi, l-ai vazut pe Quinn azi?

— In treacat. Si am vorbit cu Frannie un pic. Erau ocupati sa instaleze decorurile pentru
ceremoniile de inchidere.

— Aha.

Desigur. Bineinteles. Asta dura o gramada.

— Suna-1. Spune-i sa te scoata in oras maine, zise Jake.

Am incercat sa-mi imaginez cum o sa-1 rog pe Quinn sa meargd cu mine la cumpdraturi. Ei bine,
nu era imposibil, dar nici foarte probabil. Am ridicat din umeri.

— Poate c-o0 sa ies. Parea multumit.

— Sookie, poti sa te duci, spuse André.

Eram atat de obosita, Incat nu-1 observasem cum s-a strecurat langa mine.

— OK, noapte buna tuturor, am spus, si m-am ridicat sd ma intind.

Am observat ca valiza albastra era tot acolo unde o pusesem eu cu doua seri inainte.

— A, Jake, trebuie sa duci valiza asta Tnapoi la subsol. M-au sunat pe mine $i mi-au zis sa o aduc
aici, dar n-a revendicat-o nimeni.

— O sd intreb, spuse fara elan si porni citre camera lui.

Atentia lui André se intorsese deja asupra reginei, care radea la descrierea unei nunti la care
asistase Dahlia.

— André, am zis foarte incet. Trebuie sa-ti spun ceva. Cred ca domnul Baruch este implicat in
incidentul cu bomba din fata usii reginei.

André ardta de parca i-ar fi infipt cineva o unghie in fund.

— Poftim?

— Cred ca a vrut s-o sperie pe Sophie-Anne. Cred ca s-a gandit c-o sd fie vulnerabila si c-o sa
aiba nevoie de un barbat puternic care s-o protejeze, daca se simte amenintata.

André nu era foarte expresiv de felul lui, dar am vazut cum pe chipul lui au trecut repede
neincredere, dezgust si convingere.

— Si mai cred ca poate tot el i-a zis lui Henrik Feith ca Sophie-Anne avea de gand sa-1 omoare.
Pentru ca el e proprietarul hotelului, nu? $i el are o cheie de la camera reginei, unde noi credeam ca
Henrik va fi in siguranta, nu? Deci Henrik voia sd continue procesul reginei pentru ca era convins ca
ea o sa scape de el. Din nou, Christian Baruch ar fi fost acolo, marele ei salvator. Poate ca 1-a omorat
pe Henrik, dupa ce i-a intins o capcana, ca sa poatd face dupa aia o dezvaluire spectaculoasa si s-0
uimeasca pe Sophie-Anne cu grija nemarginita pe care i-o poarta.

André avea cea mai ciudata expresie pe fata, de parca i-ar fi fost greu sd ma urmareasca.

— Exista dovezi?

— Nu, nici una. Dar cand am vorbit cu domnul Donati in hol in dimineata asta, a sugerat ca ar
exista o caseta de la camera de supraveghere pe care s-ar putea sd vreau s-o vad.

— Du-te s1 vezi, spuse André.

— Daca ma duc sa intreb, ar fi concediat. Trebuie sa-i spui tu reginei sa-1 intrebe direct pe domnul
Baruch daca poate vedea inregistrarea din hol, de cand a fost plasatd bomba. Cu sau fara guma pe
camera, caseta aia tot o sa arate ceva.

— Dar mai intai pleaca tu, ca sa nu faca legatura intre tine si povestea asta.

De fapt, hotelierul era prea absorbit de discutia cu Sophie-Anne, pentru cd, altfel, auzul lui de
vampir i-ar fi dat indicii cd vorbeam despre el.

Desi eram epuizatd, aveam un sentiment de recunostinta ca meritam banii pe care mi-i dideau
pentru cdldtoria asta. Si mi se luase o piatra de pe inima acum, ca incidentul Dr. Pepper se rezolvase.

Christian Baruch n-avea sa se mai ocupe cu plasarea bombelor, daca regina il demasca. Cat despre
amenintarea pe care o reprezenta grupul desprins din fratie... ei bine, eu auzisem doar un zvon si nu
aveam nici o dovada despre ce forma o sa imbrace. In ciuda mortii femeii de la poligonul de tir, ma
simteam mai relaxatd decat ma simtisem de cand intrasem in Piramida din Gizeh, pentru ca inclinam



sd-1 atribui si crima asta tot lui Baruch. Poate cand a vazut ca Henrik chiar o sa-i ia reginei statul
Arkansas, a devenit lacom si 1-a platit pe asasin sa-1 elimine pe Henrik, pentru ca regina sa primeasca
totul. Scenariul dsta era un pic ambiguu si nu se lega prea bine, dar eram prea obosita ca sa-l analizez,
asa ca am lasat toata Tncurcatura pentru cand o sa fiu odihnita.

Am traversat micul hol pana la lift i am apasat pe buton. Cand s-au deschis usile, Bill a pasit
afard, cu bratele pline de formulare de comanda.

— Te-ai descurcat bine in seara asta, i-am spus, prea obosita ca sa-1 urdsc.

Am facut un semn cu capul catre formulare.

— Da, o sa facem cu totii multi bani din astea, a rdspuns, dar fard sa para prea entuziasmat.

Am asteptat sa se retragd din calea mea, dar n-a facut nici asta.

— As da orice ca sa pot sterge ce s-a intamplat intre noi, a zis. Nu clipele frumoase pe care le-am
petrecut iubindu-ne, ci...

— Clipele pe care le-ai petrecut mintindu-ma? Clipele in care te prefaceai ca abia asteptai sa ma
vezi, dar tu asa primisesi ordine? Clipele alea?

— Da, a raspuns, iar ochii lui caprui si adanci n-au ezitat. Acele clipe.

— Ma-ai ranit prea mult. Asta n-o s se intample niciodata.

— Tubesti vreun barbat? Quinn? Eric? Cretinul dla de JB?

— N-ai dreptul sa ma intrebi asta. N-ai nici un drept asupra mea.

JB? Asta de unde a mai scos-0? Mi-a placut intotdeauna tipul si el era un scump, dar felul lui de a
face conversatie era ucigator... Am dat din cap, In timp ce coboram cu liftul la etajul meu.

Caria iesise, ca de obiceli, si, cum era ora cinci dimineata, erau sanse mari sa nu se Intoarca deloc.
Mi-am pus pijamaua roz i mi-am aranjat papucii langa pat, ca sa nu fiu nevoita sa bajbai dupa ei in
intuneric, in cazul in care Caria se intorcea Inainte sa ma trezesc.

Capitolul 17

Ochii mi s-au deschis brusc, de parca ar fi plesnit elasticul care-i tinea inchisi.

Scoala-te, scoala-te, scoala-te! Sookie, s-a intamplat ceva. Barry, unde esti?

In fata lifturilor de la etajul oamenilor. Vin acum.

M-am imbracat cu hainele din seara trecuta, dar fara pantofii cu tocuri. Mi-am luat, in schimb,
papucii cu talpa de cauciuc. Am luat in graba portofelul, in care aveam cheia de la camera, permisul si
cardul, si I-am bagat intr-un buzunar, am indesat mobilul in celdlalt si am iesit din camera. Usa s-a
trantit Tn urma mea cu un bubuit rau prevestitor. Hotelul era gol si cufundat in liniste, dar ceasul meu
ardta ora 9:50.

A trebuit sa alerg pe un coridor lung si sa fac la dreapta, ca sa ajung la lifturi. N-am intalnit pe
nimeni. M-am gandit o secunda si mi-am zis ¢ nu era asa de ciudat. Majoritatea oamenilor de la etaj
probabil ca incad dormeau, pentru ca respectau si ei programul vampirilor. Dar nu erau nici macar
angajati ai hotelului, care sa faca curat pe holuri.

Toate micile urme de neliniste care mi se strecurasera in creier, ca urmele de limacsi in curte, se
adunasera intr-o masa tulbure.

Ma simteam de parca eram pe Titanic si tocmai auzisem cala izbindu-se de aisberg.

In cele din urma, am zirit pe cineva, intins pe podea. Ma trezisem atat de neasteptat si de brusc,
incat tot ce faceam parea ca in vis, deci n-a fost un soc sa descopar pe cineva care zacea in hol.

Am tipat, iar Barry a aparut de dupa colt, alergand cu pasi mari. S-a ghemuit 1anga mine. Am
intors corpul cu fata in sus. Era Jake Purifoy si nu putea fi trezit.

De ce nu e in camera lui? Ce facea afard asa de tarziu? Chiar si vocea mentala a lui Barry parea
panicatd. Uite, Barry, sta Intins cumva in directia camerei mele. Crezi ca venea sa ma vada? Da, si n-a
mai ajuns.

Ce putea fi atat de important incat Jake nu era pregatit pentru somnul de zi? M-am ridicat si m-am
gandit cu disperare. Niciodata, dar niciodatd, nu am intalnit vreun vampir care sa nu stie instinctiv
cand se apropie rasaritul. M-am géandit la conversatiile pe care le avusesem cu Jake si la cei doi



barbati pe care 1i vazusem iesind din camera lui.

— Nemernicule, am suierat printre dinti §i 1-am tras un sut cat am putut de tare.

— Dumnezeule, Sookie.

Barry m-a apucat de brat, ingrozit. Dar apoi a inteles totul din mintea mea.

— Trebuie sd-i gasim pe domnul Cataliades si pe Diantha, am spus. Se pot trezi, nu sunt vampiri.

— Eu o s-o0 chem pe Cecile. E umana, colega mea de camera, a zis Barry si ne-am indreptat
amandoi in directii diferite, lasandu-1 pe Jake intins acolo unde era.

Era tot ce puteam face.

Ne-am intdlnit din nou dupa cinci minute. A fost surprinzator de usor sa-1 trezesc pe domnul
Cataliades, iar Diantha stitea In aceeasi camera cu el. Cecile era o tdnara cu o tunsoare practica si un
aer competent i n-am fost surprinsa cand Barry mi-a prezentat-o ca fiind asistenta regelui.

Fusesem o proasta sa trec cu vederea, chiar si un minut, avertizarea pe care o lansase Clovache.
Eram atat de furioasd pe mine, incét abia suportam sa ma aflu in propria-mi piele. Dar trebuia sa las
asta deoparte si trebuia sd actiondm acum.

— Uitati ce cred eu, am spus.

Pusesem lucrurile cap la cap In minte. Unii dintre chelneri ne-au evitat pe mine si pe Barry in
ultimele doua zile, imediat ce au aflat ce suntem.

A dat din cap ca asa e. Observase si el. Parea ciudat de vinovat, dar asta trebuia sa astepte.

— Stiau ce suntem si presupun ca nu voiau ca noi s aflam ce pun ei la cale. Si mai presupun ca
era ceva rau de tot. Si Jake Purifoy era implicat.

Domnul Cataliades, care la Inceput parea usor plictisit, acum devenise serios alarmat. Ochii mari
ai Dianthei treceau de la un chip la altul.

— Ce-ar trebui sa facem? intreba Cecile, care crestea tot mai mult in ochii mei.

— E vorba de sicriele in plus, am zis. Si valiza albastrd din apartamentul reginei. Barry, si tu ai
fost rugat sa aduci sus o valiza, nu? Care nu era a nimanui?

— Da, inca se afla in vestibulul apartamentului regelui, pentru ca toata lumea trece pe acolo. Am
crezut c-0 s-o ceard cineva. Aveam de gand s-o duc jos, la bagaje, azi.

Eu am zis:

— Cea pe care am adus-o eu se afla in livingul reginei. Cred ca tipul care s-a ocupat de ea era Joe,
managerul de jos, de la departamentul de bagaje si livrari. El m-a chemat sa iau valiza si se pare ca
nimeni altcineva nu mai stia nimic de ea.

— Valiza o sd explodeze? intrebad Diantha cu vocea ei rece. $1 sicriele fard stdpan de la subsol la
fel? Daca se duce subsolul, toata cladirea o sd se prabuseasca.

N-am mai vazut-o niciodata pe Diantha atat de umana.

— Trebuie sa-i trezim, am zis. Trebuie sa-i scoatem de aici.

— Cladirea o sd explodeze, spuse Barry, incercand sa inteleagd ideea.

— Vampirii n-or sd se trezeasca, spuse Cecile cea practicd. N-au cum.

— Quinn! am spus.

Ma gandeam la atatea lucruri in acelasi timp, incat raimasesem incremenitd. Am scos telefonul din
buzunar, i-am selectat numarul, am sunat si I-am auzit mormaind ceva la celalalt capat.

— lesi afara, i-am zis. Quinn, ia-ti sora si iesiti afard. O sa fie o explozie.

Am asteptat doar pana cand s-a trezit mai bine, apoi am inchis telefonul.

— Trebuie sd ne salvam si pe noi, spuse Barry. Cecile, geniala, alerga pana in capatul holului si
apasa repede butonul de la alarma de incendiu. Zgomotul aproape ca ne-a spart timpanele, dar efectul
asupra oamenilor care dormeau a fost unul nemaipomenit. In citeva secunde, au inceput sa iasi din
camere.

— Luati-o pe scari, strigd Cecile ca sd-i directioneze, iar ei au ascultat-o.

M-am bucurat sa vad parul negru al Cariei printre ei. Dar nu l-am vazut pe Quinn, iar el era
intotdeauna usor de remarcat.

— Regina e tocmai sus, spuse domnul Cataliades.

— Panourile alea de sticla pot fi sparte si din interior? am intrebat.



— Au reusit la Fear Factor'?, raspunse Barry.

— Am putea incerca sa scoatem sicriele pe geam.

— S-ar sparge la impact, zise Cecile.

— Dar vampirii ar supravietui exploziei, am subliniat.

— Ca sa fie dupa aia arsi de soare, raspunse domnul Cataliades. Diantha si cu mine o sd mergem
sus si 0 sa Incercam sa scoatem grupul reginei. O sa-i infasuram in paturi si o sa-1 ducem...

Se uita la mine disperat.

— Ambulante! Sunati la 911 acum! O sa gaseasca ei unde sd-1 ducd!

Diantha a sunat la 911 si era suficient de incoerentd incat sa cheme ambulante la locul unei
explozii care nu avusese loc nca.

— Cladirea e 1n flacari, strigd, ceea ce era un fel de adevar viitor.

— Duceti-va, i-am spus domnului Cataliades, efectiv impingandu-1 pe demon, iar el se grabi spre
apartamentul reginei.

— Du-te si incearca sa-i scoti pe ai tdi, i-am zis lui Barry, iar el si Cecile s-au repezit cétre lift,
desi ar fi putut sa devind nefunctional in orice clipa.

Am facut tot ce-am putut ca sa-i scot pe oameni afara. Cataliades si Diantha se puteau ocupa de
regind si de André. Eric si Pam! Stiam unde e camera lui Eric, slavda Domnului. Am luat-o pe scari i,
cum fugeam, am dat de cele doua britlingene, cu rucsacuri mari in spate, carand o legatura. Stiam,
fara indoiala, ca acolo era impachetat regele din Kentucky si cd isi faceau datoria. Au dat amandoua
din cap cand m-am lipit de perete ca sa le las sd treaca. Erau atat de calme incat ai fi zis cd au iesit la o
plimbare.

— Tu ai pornit alarma? intrebd Batanya. Chestia aia pe care o pune la cale fratia e azi?

— Da, am raspuns.

— Mersi. Noi iesim acum si ar trebui sa iesi si tu, zise Clovache.

— O sa ne Intoarcem la locurile noastre dupa ce o sa-1 lasam pe el, spuse Batanya. La revedere.

— Succes, le-am zis prosteste, apoi am luat-o la fugd in sus, de parca m-as fi antrenat pentru asta.

In final, cAnd am dat de perete usa de la etajul nous, suflam ca o pereche de foaie. Am vazut o
camerista singura care impingea un carucior pe coridorul lung. Am alergat la ea, speriind-o mai tare
decat era deja speriata de alarma de incendiu.

— Da-mi cheia principald, am zis.

— Nul!

Era hispanica, intre doud varste si n-avea de gand sa cedeze unei cereri atat de nebunesti.

— O s fiu concediata.

— Atunci deschide usa asta — am aratat catre usa lui Eric — si pleaca de aici.

Sunt sigurd ca ardtam ca o femeie disperata si chiar eram.

— Cladirea asta poate sa explodeze 1n orice clipa. Mi-a aruncat cheia si a luat-o pe hol, spre
lifturi.

La naiba.

Apoi s-a auzit prima explozie. Un cutremur adanc i rasunator $i un zgomot care venea de
departe, de sub mine, de parca o creaturd marind monstruoasa incerca sa iasa la suprafatd. Am mers
clatinandu-ma pana la camera lui Eric, am Infipt cheia de plastic in slot $i am Tmpins usa intr-un
moment de liniste deplind. Camera se afla in intuneric total.

— Eric, Pam! am tipat.

Am bajbait dupa un intrerupator in camera neagra ca smoala, am simtit cum se clatind cladirea.
Cel putin una din Incarcaturile de la etajele superioare fusese detonata. Rahat! Rahat! Dar lumina s-a
aprins si am vazut cd Eric s1 Pam erau in paturi si nu in sicrie.

— Treziti-va, am spus si am scuturat-o pe Pam, pentru ca ea era mai aproape.

Nu s-a migcat deloc. Era ca si cand as fi scuturat o papusa umpluta cu rumegus.

— Eric! i-am strigat direct in ureche.
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El a avut o usoara reactie; era mult mai in varsta decat Pam. Ochii i s-au deschis un pic si a
incercat sa se concentreze.

— Ce e? a spus.

— Trebuie sa te trezesti! Trebuie! Trebuie sa iesi afara!

— E ziua, a soptit si s-a trantit la loc In pat. L-am plesnit mai tare decat am lovit pe cineva
vreodata in viata mea.

— Scoala-te, am tipat, pana cand aproape cd am ramas fara voce.

In cele din urma, Eric s-a miscat si a reusit si se ridice in picioare. Era imbricat cu pantaloni de
pijama din matase neagrd, slava Domnului, $i am zdrit mantia neagra de ceremonie azvarlitd peste
sicriul lui. Nu i-o Tnapoiase lui Quinn, ceea ce era un mare noroc. Am aranjat-o pe el si am inchis-o la
gat. [-am tras gluga peste fata.

— Acopera-ti capul, am strigat si am auzit cum au izbucnit niste zgomote deasupra capului meu:
sticld sparta si apoi tipete.

Eric ar fi adormit la loc daca nu-1 tineam eu treaz. Cel putin incerca. Imi amintesc ca Bill reusise
sa se miste un pic, In Imprejurdri extreme, cel putin pret de cateva minute. Dar Pam, desi cam de
aceeasl varsta ca Bill, pur si simplu nu putea fi miscata. Chiar am tras-o de parul ei lung decolorat.

— Trebuie sd ma ajuti s-o scot pe Pam, am spus 1n cele din urma, disperata. Eric, trebuie.

Se auzi un alt vuiet si etajul se cutremura. Am tipat, iar Eric a facut ochii mari. S-a clatinat pe
picioare. De parcd am fi putut sa ne citim gandurile, cum faceam eu si Barry, am tras améandoi sicriul
lui de pe postament pe covor. Apoi l-am impins langa geamul opac inclinat, care forma o laturd a
cladirii.

Totul injurai nostru a tremurat si s-a zdruncinat. Ochii lui Eric erau mai deschisi acum si se
concentra atat de puternic sa-si coordoneze miscarile, incat puterea lui o absorbea si pe a mea.

— Pam, am spus, incercand sa-1 antrenez sd actioneze mai mult.

Eric s-a Indreptat catre copilul lui adormit, cdlcand de parca picioarele i se lipeau de podea la
fiecare pas. A luat-o pe Pam de umeri si eu de picioare si am ridicat-o cu tot cu patura. Podeaua s-a
cutremurat din nou, mai tare de data asta, iar noi ne-am clatinat pe picioare pana la sicriu si am bagat-
o pe Pam induntru. Am tras capacul si l-am Inchis, desi un colt din camasa ei de noapte ramasese
afara.

M-am gandit la Bill si mi-am adus aminte si de Rasul, dar nu puteam sa fac nimic $i nici nu mai
era timp.

— Trebuie sa spargem geamul! am strigat la Eric.

A incuviintat din cap foarte incet. Am ingenuncheat si am apucat de un capat al sicriului §i am
impins cat am putut de tare pana cand s-a izbit de fereastra, care s-a crapat intr-un milion de bucati.
Care, incredibil, au ramas prinse una de alta — miracolul geamurilor securizate. Imi venea sa urlu de
furie. Aveam nevoie de o gaurd, nu de o perdea de sticld. Ne-am lasat mai jos, ne-am infipt degetele in
covor si, incercand sa ignoram zgomotele de sub noi, din cladire, eu si cu Eric am Tmpins cu toata
forta.

In sfarsit! Sicriul a iesit pe partea cealalti. Fereastra a cedat din rama si s-a prabusit in partea
laterald a cladirii.

Iar Eric a vazut lumina soarelui pentru prima data in o mie de ani. A tipat din toti rarunchii. Dar in
clipa urmatoare si-a strans mantia pe langa el. M-a Ingfacat si a incalecat pe sicriu si am Tmpins
amandoi cu picioarele. Timp de cateva secunde ne-am balansat, apoi ne-am inclinat in fata. In cel mai
ingrozitor moment al vietii mele, ne-am dat drumul pe fereastrd si am alunecat pe peretele cladirii ca
pe un tobogan, cu sicriu cu tot. Ne-am fi prabusit daca nu...

Dintr-o data ne-am desprins de sicriu si, intr-un fel, ne-am clatinat in aer, Eric tinand de mine,
inversunat, cat putea de bine.

Am rasuflat, profund usurata. Desigur, Eric putea sa zboare.

Naucit de lumind, nu putea sa zboare prea bine. Nu era acea 1naintare usoara pe care o
experimentasem inainte; am avut o coborare 1n zigzag, nesigura.

Dar a fost mai bine decét o cadere libera.

Eric a putut sa intarzie aterizarea suficient incat eu sa nu ma izbesc mortal de asfaltul din fata



hotelului. Totusi, sicriul In care se afla Pam a avut o aterizare grea, iar Pam a fost catapultata afara
dintre bucatile de lemn, In lumina soarelui, unde a ramas zacand nemiscata. Fard sa scoata vreun
sunet, a inceput sd arda. Eric a aterizat chiar deasupra ei si a tras patura peste amandoi. Unul dintre
picioarele lui Pam era neacoperit, iar carnea fumega. L-am acoperit eu.

Am auzit sunetul sirenelor. Am facut semn primei ambulante pe care am vazut-o, iar medicii au
sarit afara.

Am ardtat catre gramada acoperita cu patura.

— Doi vampiri, luati-i din soare! am spus. Doctoritele, ambele tinere, s-au privit neincrezatoare.

— Ce sa facem cu ei? a intrebat una dintre ele care era de culoare.

— Duceti-1 intr-o pivnita undeva, una fara ferestre, si le spuneti proprietarilor sa tina pivnita
deschisd, cd mai vin si altii.

Sus de tot, o explozie mai micd a aruncat in aer unul dintre apartamente. O bomba intr-o valiza,
mi-am zis, $i m-am intrebat cate reusise Joe sa ne convingd s ducem in camere. Ne-am uitat in sus si
am vazut o ploaie de sticla stralucind in soare, dar pe fereastra au mai fost aruncate si alte lucruri, mai
inchise la culoare, iar doctoritele s-au mobilizat, ca o echipa bine antrenata ce erau. N-au intrat in
panica, dar s-au migcat repede si deja vorbeau despre ce cladire din apropiere ar avea o pivnitd mare.

— O sd le spunem tuturor, zise negresa.

Pam era acum in ambulanta si Eric mai avea si el putin i ajungea. Fata ii era de un rosu aprins si
din buze 1i iesea abur. Dumnezeule.

— Ce ai de gand sa faci?

— Trebuie sd ma intorc induntru, am raspuns.

— Esti nebuna, a zis, §i s-a aruncat in ambulanta, care a pornit imediat.

De sus incd mai cddea sticld, iar o parte din parter parea cd se prabuseste. Probabil din cauza
sicrielor pline cu explozibil depozitate in zona de livrare si primire. O altd explozie se auzi la etajul al
saselea, dar de cealaltd parte a piramidei. Simturile mi se tocisera din cauza zgomotului si a
imaginilor, aga incat n-am fost surprinsd cand am vazut o valiza albastrd zburand prin aer. Domnul
Cataliades reusise sa spargd geamul reginei. Deodata mi-am dat seama ca valiza era intacta, nu
explodase, si cadea In directia mea.

Am luat-o la fuga, amintindu-mi de zilele cdnd jucam softball si alergam Intre baze cat ma tineau
picioarele. M-am indreptat spre parcul de peste drum, unde traficul se oprise din cauza vehiculelor de
urgentd: masini de politie si de pompieri, ambulante.

Era o politistd in fata mea care se uita in alta parte si i1 ardta ceva unui alt politist.

— Jos! am strigat. Bomba!

Ea s-a intors, ca sa ma vada, iar eu am apucat-o si am trantit-o la pdmant, odata cu mine. Ceva m-
a lovit 1n spate cu un suierat si plamanii mi-au fost goliti de aer. Am rdmas acolo intinse timp de un
minut lung, pana cand m-am dat la o parte de pe ea si m-am ridicat in picioare, clatinandu-ma. Era
atat de bine sa respiri, desi aerul era intepator, de la flacari i praf. E posibil ca ea sd-mi spus ceva, dar
n-am putut s-o aud.

M-am 1intors cu fata catre Piramida din Gizeh.

Parti ale structurii se prabuseau, amestecandu-se, sticla si betonul si otelul si lemnul
desprinzandu-se de intreg in parti separate, in timp ce majoritatea peretilor care creau spatiile —
camere, bai si holuri — se naruiau. In pribusirea asta au fost prinse multe dintre corpurile care
ocupasera aceste zone arbitrar divizate. Acum toate erau una: structura, partile ei, cei care se aflau
inauntru.

Ici si colo se mai vedeau bucéti care ramasesera in picioare. Etajul oamenilor, mezaninul si
nivelul holului de la intrare erau aproape intacte, desi zona din jurul receptiei era distrusa.

Am vazut o forma pe care am recunoscut-o, un sicriu. Capacul sarise la impactul cu solul. Cand
soarele a atins creatura dinduntru, aceasta a scos un strigat sfasietor, iar eu m-am grabit inspre ea.
Alaturi era o placa de lemn, pe care am tras-o peste sicriu. Cand n-a mai existat contact cu soarele,
gemetele dinauntru au incetat.

— Ajutor! am strigat. Ajutor!

Cativa politisti au venit spre mine.



— Sunt oameni §i vampiri inca In viata, am spus. Vampirii trebuie sa fie acoperiti.

— Mai intai oamenii, raspunse un veteran musculos.

— Evident, am aprobat automat, desi in timp ce am spus asta m-am gandit: Nu vampirii au pus
bombele. Dar daca ati putea sa-i acoperiti pe vampiri, ar putea rezista panad cand ambulantele i1 duc
intr-un loc sigur.

O bucata din hotel inca statea in picioare, o portiune din aripa de sud. M-am uitat in sus si l-am
vazut pe domnul Cataliades stdnd 1n dreptul unei rame goale, din care cazuse geamul. Cumva reusise
sa ajunga la etajul oamenilor. Tinea o legatura infasurata intr-o cuvertura si o strangea la piept.

— Uitati acolo! am strigat, ca sd atrag atentia unui pompier. Uitati!

Au intrat in actiune imediat, cand au vazut o persoana in viatd care trebuia salvata. Erau mult mai
saritori In situatia asta, decat ar fi fost pentru salvarea vampirilor care fumegau in lumina soarelui i
puteau fi usor salvati de la moarte daca ar fi fost acoperiti. Am incercat sd-i iInvinovatesc, dar n-am
putut.

Pentru prima datd am observat ca se adunase o multime de oameni obisnuiti care oprisera
masinile si iesisera ca sd ajute sau sa caste gura. Mai erau si oameni care strigau: ,,L.asati-i sa arda!”

M-am uitat la pompieri cum s-au ridicat cu o macara sa-1 aduca jos pe demon si legatura sa, apoi
m-am Intors i mi-am facut loc printre dardmaturi.

Dupa o vreme, eram terminata. Strigitele supravietuitorilor umani, fumul, lumina soarelui
estompatd de norul urias de praf, zgomotul cladirii care 1si ageza noua structurd, zgomotele haotice ale
muncitorilor care lucrau la operatiunile de salvare si utilajele care soseau si actionau rapid... eram
coplesita.

Intre timp, furasem o jachetd galbeni si o casca dintre acelea pe care le purtau salvatorii si
reusisem sa ajung suficient de aproape incat sa gasesc doi vampiri, pe unul il cunosteam, in ruinele
zonei de la intrare, acoperita cu mult moloz de la etajele de deasupra. O bucatd mare de lemn
ramasese pe pozitii $i semnala receptia. Unul dintre vampiri era foarte ars, nu puteam sa-mi dau
seama daca o sa supravietuiasca sau nu. Celalalt se ascunsese sub cea mai mare bucatd de lemn si
numai mainile si picioarele ii fusesera arse si innegrite. Am strigat dupa ajutor, iar vampirii au fost
acoperiti cu paturi.

— Avem o cladire la doua strazi mai incolo; acolo ii ducem pe vampiri, spuse femeia cu pielea
inchisa la culoare, care 1l lud pe cel ranit mai grav, si mi-am dat seama ca era aceeasi care ii luase pe
Eric si Pam.

Pe langa vampiri, l-am mai descoperit si pe Todd Donati, care abia daca se mai tinea in viatd. Am
stat langa el cateva minute pana cand au venit cu targa. Si am mai gasit, 1anga el, si o camerista
moartd. Fusese zdrobita.

Aveam un miros 1n ndri care pur si simplu nu se ducea si 1l detestam. Mi se depunea pe plamani,
ma gandeam, si tot restul vietii o sa-1 inspir si o sa-1 expir. Mirosul era compus din materiale arse,
corpuri parlite i vampiri in descompunere. Era mirosul urii.

Vazusem niste lucruri atat de Ingrozitoare incat atunci nici nu puteam s ma gandesc la ele.

Dintr-o data am simtit ca nu mai pot sd mai caut. Trebuia sa ma agez. M-am dus 1dnga un morman
care se formase peste o teava si o placa de lemn. M-am cocotat pe el si am inceput sa plang. Apoi,
mormanul s-a deplasat cu totul Intr-o parte i eu am ajuns pe jos, incad plangand.

M-am uitat in deschizatura creata de resturile care alunecasera.

Bill era ghemuit induntru, cu jumatate de fatd arsd. Purta aceleasi haine in care il vazusem cu o
seard Tnainte. M-am arcuit peste el, ca sa-1 apar de lumina soarelui, iar el mi-a multumit, printre
buzele crapate si insangerate. Era furat, iar si iar, de somnul din timpul zilei, puternic ca o coma.

— Dumnezeule, am spus. Veniti sd ne ajutati! am strigat si am vazut doi barbati care veneau
inspre mine cu o patura.

— Stiam c-o0 sa ma gasesti, spuse Bill. Sau mi-am imaginat?

Am rdmas aplecatd in pozitia aia ciudata. Pur si simplu nu era nici un obiect la care sd ajung care
sa-1 acopere asa de bine ca mine. Mirosul ma Tneca, dar am ramas. Rezistase atat de mult pentru ca
fusese acoperit din intamplare.

Desi unul dintre pompieri a vomitat, l-au acoperit si I-au dus.



Apoi, am vazut o alta silueta cu jacheta galbena facandu-si drum printre ruine, pana la ambulante,
atat de repede cat se putea cineva misca acolo fara sa-si rupa un picior. Am avut impresia ca detectez
un creier viu si l-am recunoscut imediat. M-am tarat de-a busilea printre daramaturi, urmarind
semnalele creierului barbatului pe care voiam cel mai mult sa-1 gasesc. Quinn si Frannie zaceau pe
jumatate Ingropati sub o grdmada afinatd de moloz. Frannie era inconstienta. Sdngerase in zona
capului, dar se uscase. Quinn era ametit, dar isi recdpata cunostinta pe deplin. Am vazut cum un
firisor de apa siroia pe fata lui plina de praf si mi-am dat seama ca barbatul care tocmai plecase 1i
daduse lui Quinn sa bea apa si avea sa se Intoarca cu targi pentru amandoi.

A incercat sd-mi zambeascd. M-am agezat in genunchi langa el.

— S-ar putea sa fie nevoie sa schimbam planurile, iubito, spuse. S-ar putea sa fie nevoie sa am
grija de Frannie o saptdimana sau doud. Mama noastra nu-i chiar Florence Nightingale".

Am 1ncercat sa nu plang, dar parca lacrimile mele, odata pornite, nu se mai puteau opri. Nu mai
hohoteam, dar lacrimile siroiau in liniste. Proasta.

— Fa ce trebuie sa faci, am spus. Ma suni cand poti, OK?

Detestam oamenii care spun ,,OK” tot timpul, de parcd ar cere voie, dar nu puteam nici de data
asta sa ma abtin.

— Esti in viatd, asta e tot ce conteaza.

— Multumesc, spuse. Daca n-ai fi sunat, am fi fost morti. Nici macar alarma de incendiu nu ne-ar
fi scos la timp din camera.

Am auzit un geamat de la o distanta mica, apoi o respiratie. Quinn a auzit i el. M-am tarat intr-
acolo si am dat la o parte o bucatd mare, formata dintr-o toaleta si o chiuvetd. Acoperit cu praf si
resturi, sub cateva placi de lemn mai mari, zdcea André, complet pierdut. M-am uitat la el repede si
am vazut cd avea cateva rani serioase, dar nici una nu sangera. Aveau sa se vindece toate. La naiba.

— E André¢, i-am spus lui Quinn. Rénit, dar in viata.

Vocea mea era plind de furie si la fel ma simteam si eu. Chiar 14nga piciorul lui era o teapa de
lemn, lungad si frumoasa, si am fost atit de tentatd. André era o amenintare pentru libertatea vointei
mele, pentru tot ce-mi plicea in viatd. Dar in ziua aia vazusem deja prea multa moarte.

M-am ghemuit acolo langi el, urAndu-1, dar, la urma urmei... Il cunosteam. Asta ar fi trebuit sa
faca situatia mai usoara, dar n-a facut-o.

Am iesit din micul adapost unde se afla si m-am grabit inapoi langa Quinn.

— Tipii aia se Intorc sd ne ia, spuse, tot mai puternic cu fiecare minut care trecea. Poti sa te duci.

— Vrei sa plec?

Ochii lui imi spuneau ceva, iar eu nu puteam sa-mi dau seama.

— Bine, am spus ezitant. O sa plec.

— Se apropie ajutoarele, a spus bland. Ai putea sd gasesti pe altcineva.

— Bine, am spus, fard sa stiu ce sa inteleg din asta, $i m-am ridicat in picioare.

Am mers cam jumadtate de metru, apoi l-am auzit miscandu-se. Dar, dupa un moment de
nemiscare, am continuat sa merg.

M-am intors langad o duba mare care fusese adusa si parcata aproape de centrul de comanda a
operatiunilor. Aceasta jacheta galbend fusese un permis de trecere magic, dar care ar fi putut sa expire
in orice clipa. Cineva ar fi putut sa observe ca purtam papuci de casa, care erau deja rupti, pentru ca
nu fusesera fabricati pentru scormonit prin ruine. O femeie mi-a dat o sticla de apa din duba, pe care
am deschis-o cu maini nesigure. Am bdut cat am putut, apoi mi-am varsat restul pe fata si pe maini.
Desi aerul era racoros, m-am simtit minunat.

De la prima explozie poate cd trecusera doud (sau patru sau sase) ore. Venisera acum zeci de
salvatori care aveau echipament, utilaje, paturi. Ma uitam dupa cineva autoritar, care sa fi avut o
functie de conducere, pentru ca voiam sa aflu unde fusesera dusi ceilalti oameni care supravietuisera.
Atunci am auzit o voce in cap.

Sookie?
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Barry!

Cum te simti?

Cam zguduita, dar nu ranitd prea tare. Tu?

La fel. Cecile a murit.

imi pare rau. Nu stiam ce altceva sa zic.

M-am gandit c-am putea face ceva impreuna.

Ce? Probabil ca nu paream prea interesata.

Am putea gasi oameni care sunt inca in viata. Ne-am descurca mai bine impreuna.

Eu chiar asta fac, i-am zis. Dar ai dreptate, impreuna vom fi mai puternici. In acelasi timp, eram
atat de obosita incét ceva induntrul meu s-a strans, de teama unui alt efort. Bineinteles cd putem, am
spus.

Daca acest morman de moloz ar fi fost la fel de inspaimantator de urias precum cel de la turnurile
gemene, n-am fi reusit. Dar locul dsta era mai mic si mai usor de controlat si daca am fi putut
convinge pe cineva sa aiba incredere in noi, aveam o sansa.

L-am gasit pe Barry aproape de centrul de comanda si I-am luat de mana murdard. Era mai tanar
decat mine, dar acum nu-si ardta varsta si nici nu credeam ca o sa se mai poarte vreodatd conform cu
varsta. M-am uitat la sirul de cadavre intinse pe iarba micului parc i am vazut-o pe Cecile si am mai
vazut un corp care ar fi putut fi al menajerei pe care o abordasem in hol. Mai erau cateva siluete care
aduceau vag cu cele omenesti, vampiri in dezintegrare, acum doar gramajoare de cenusa. As fi putut
sd cunosc pe oricare dintre ei, dar era imposibil sa-mi dau seama.

Orice umilire ar fi fost un pret mic de platit, daca am fi putut salva viata cuiva. Deci Barry si cu
mine eram pregatiti sa fim umiliti si luati peste picior.

La inceput a fost greu sa facem pe cineva sa ne asculte. Profesionistii ne tot indrumau catre
punctul pentru victime sau catre vreuna dintre ambulantele parcate in apropiere, gata sa-i duca pe
supravietuitori la unul dintre spitalele din Rhodes.

In cele din urma, am ajuns fata in fatd cu un barbat slab, cu parul cirunt, care m-a ascultat fira
nici o expresie pe chip.

— Nici eu nu m-am gandit c-o sa ajung sa salvez vampiri, a spus, de parca asta i-ar fi explicat
decizia, §i poate ca asa era. Deci luati-i pe acesti doi barbati cu voi si ardtati-le ce puteti face. Aveti
cincisprezece minute din timpul pretios al acestor barbati.

Ideea fusese a lui Barry, dar acum parea ca voia sa vorbesc eu in numele nostru. Fata ii era
innegritd de pete de funingine. Am avut o discutie in liniste despre care ar fi cel bun mod de a ne
aborda tema si, la sfarsit, m-am intors catre pompieri si am zis:

— Puneti-ne intr-o macara din aia.

Surprinzétor, ne-au ascultat, fard sa comenteze. Am fost ridicati pe deasupra daramaturilor si da,
stiam ci e periculos si da, eram pregititi si ne asumam urmarile. Incd tinAndu-ne de mana, Barry si cu
mine am cautat, deschizandu-ne mintile si trimitandu-le cat mai departe.

— Du-ne mai la stanga, am spus, iar pompierul care era in macara cu noi i-a facut semn celui din
cabina. Uita-te la mine, i-am zis, iar el s-a uitat inapoi. Opreste, iar macaraua s-a oprit.

Am cautat din nou.

— Chiar dedesubt, am spus. Chiar sub locul asta. O femeie pe care o cheama Santiago nu-mai-
stiu-cum.

Dupa cateva minute, s-au auzit de jos aplauze. O gdsisera in viata.

Dupa intamplarea asta, a inceput sd le placa de noi §i nu ne-au mai intrebat cum reugeam, atata
vreme cat ne tineam de treabd. Salvatorii erau pregatiti pentru salvare. Aduceau caini §i puneau
microfoane, dar Barry si cu mine eram mai rapizi $i mai exacti decat cainii si mai eficienti decat
microfoanele. Am mai gasit Inca patru persoane in viata si un barbat care a murit Tnainte ca echipa sa
ajunga la el, un chelner pe nume Art, care-si iubea sotia si care a suferit cumplit pana la final. Art a
fost un caz sfagietor, pentru ca incercau cu disperare sa-l scoata afara, iar eu le spusesem ca n-avea
rost. Bineinteles ci nu m-au crezut; au continuat sa sape, dar el murise. In momentul acesta, deja
salvatorii erau cu adevarat entuziasmati de abilitatea noastrd si voiau sd lucrdm si in timpul noptii, dar
Barry era la capatul puterilor si nici eu nu stateam prea bine. Mai rau, se 1dsa si intunericul.



— Se vor trezi vampirii, i-am amintit sefului pompierilor.

A dat din cap si s-a uitat la mine pentru mai multe explicatii.

— Vor fi foarte raniti, am spus. Tot nu intelegea.

— Vor avea nevoie de sange imediat i nu se vor putea controla. Eu n-as trimite nici un muncitor
singur, printre ruine, am spus, iar fata lui raimase nemiscata in timp ce se gandea.

— Nu crezi ca sunt morti cu totii? Nu-i puteti gasi?

— Pai, de fapt, nu. Nu putem gasi vampiri. Oameni, da, dar nu vampiri. Creierul lor nu emite nici
un fel de... unde. Trebuie sa plecam acum. Unde sunt supravietuitorii?

— Sunt toti in Cladirea Tronului, chiar acolo, a spus, aratand cu degetul. La subsol.

Ne-am intors ca sa plecam. Barry si-a aruncat bratul pe dupa umerii mei si nu pentru ca voia sa fie
afectuos, ci pentru ca avea nevoie de sprijin.

— Dati-mi numele si adresele voastre pentru ca primarul sa va poatd multumi, spuse barbatul
carunt, cu un pix si o agenda pregétite.

Nul! a zis Barry, iar gura mea s-a inchis. Am dat din cap ca nu.

— O sd trecem peste partea asta, am rdspuns. Am aruncat o privire in mintea lui §i am vazut cd era
lacom dupa mai mult ajutor din partea noastra. Dintr-odatd am inteles de ce Barry ma oprise atat de
brusc, desi colegul meu telepat era atit de obosit incat nu-mi putea explica el singur. Refuzul meu n-a
fost acceptat usor.

— Lucrati pentru vampiri, dar nu vreti sa stati s vi se recunoascd meritele pentru ajutorul pe care
l-ati dat In aceasta zi trista?

— Da, am raspuns, chiar asa.

Nu era incantat de mine §i m-am gandit pentru o clipa ca avea de gand sa forteze lucrurile: sa-mi
smulga portofelul din buzunar, sa ma trimita la inchisoare sau ceva de genul asta. Dar a dat din cap
fara chef si ne-a facut un semn in directia Cladirii Tronului.

Cineva o sa Incerce sa afle, spuse Barry. Cineva o sa incerce sa ne foloseasca.

Am oftat si abia daca am mai avut energie sa inspir. Am Incuviintat.

Da, cineva o sa faca asta. Daca mergem la addpost, cineva o sd ne urmareascd acolo si o ceard
numele noastre de la cineva care ne recunoaste si dupa aia o sa fie doar o chestiune de timp.

Nu méd puteam géandi la o cale de a evita sa ne ducem acolo. Trebuia sa fim ajutati, trebuia sa ne
gasim grupurile si sd vedem cum si cand puteam sa plecadm din oras si trebuia sa aflam cine
supravietuise si cine nu.

Mi-am dus mana la buzunarul din spate, §i, spre surprinderea mea, telefonul mobil era inca acolo
si Inca mai avea baterie. L-am sunat pe domnul Cataliades. Daca mai era cineva in afara de mine care
sd 1asd din Piramida cu un mobil, atunci acela nu putea fi decat avocatul.

— Da, raspunse precaut. Domnisoard St...

— Ssst, am spus. Nu-mi spuneti numele cu voce tare.

Era paranoia curata.

— Prea bine.

— Le-am dat o mana de ajutor aici si acum chiar vor s ne cunoascd mai bine, am spus, $i m-am
simtit desteapta ca vorbesc asa codificat.

Eram foarte obosita.

— Eu si Barry suntem in fata cladirii in care va aflati si dumneavoastrd. Avem nevoie sa stdm in
alta parte. Sunt prea multe persoane care fac liste aici, nu?

— Asta e o activitate foarte populara, raspunse.

— Dumneavoastra si Diantha sunteti bine?

— N-a fost gasita. Am fost separati. N-am vorbit timp de cateva secunde.

— Imi pare riu. Pe cine tineati cand i-am trimis si vi salveze?

— Pe regina. E aici, desi grav ranita. Nu-1 putem gasi pe André.

A facut o pauza si, pentru ca nu m-am putut abtine, am intrebat:

— Si mai cine?

— Gervaise e mort. Eric, Pam, Bill... arsi, dar sunt aici. Cleo Babbitt e aici. Nu l-am vazut pe
Rasul.



— Jake Purifoy e acolo?

— Nu l-am vézut nici pe el.

— Daca-1 vedeti, poate ar trebui s stiti cd e cel putin partial responsabil. Era implicat in
complotul fratiei.

— Ah.

Domnul Cataliades inregistra informatia asta.

— Ah, da, cu sigurantd voiam sa stiu asta. Johan Glassport va fi interesat in mod deosebit, pentru
ca are clavicula si cateva coaste rupte. E foarte, foarte furios.

Asta spunea ceva despre rautatea lui Glassport. Domnul Cataliades il credea capabil de o
razbunare la fel de dura ca a unui vampir.

— Dar cum ati aflat cd exista un complot, domnisoard Sookie?

I-am redat avocatului povestea pe care mi-o spusese Clovache. M-am gandit ca e in regula, acum,
ca ea si Batanya se Intorsesera de unde veniserd, oricare ar fi fost locul ala.

— S-a dovedit ca si-au meritat banii pe care i-au luat de la regele Isaiah.

Cataliades parea mai degraba ganditor decét invidios.

— Isaiah e aici i nu e deloc ranit.

— Trebuie sd ne cautam un loc unde sa dormim, 1i puteti spune dumneavoastra regelui lui Barry
ca e cu mine? am intrebat, stiind ca trebuia sa inchid telefonul si s@ fac un plan.

— E prea ranit ca sa-i mai pese. Nu e congstient.

— Bine. Atunci cuiva din grupul din Texas.

— 11 vad pe Joseph Velasquez. Rachel e moarti. Domnul Cataliades nu se putea abtine; trebuia si-
mi spuna toate vestile proaste.

— Si Cecile, asistenta lui Stan, e moarta, i-am zis.

— Unde aveti de gand sa va duceti? intreba Cataliades.

— Nu stiu ce sa fac.

Ma simteam extenuata si deznaddjduitd si primisem prea multe vesti, proaste si fusesem prea
lovita ca sd-mi mai revin.

— O sa trimit un taxi dupa voi, se oferi domnul Cataliades. Pot sa aflu un numar de la voluntarii
astia draguti. Spuneti-i soferului cd munciti la operatiunile de salvare si aveti nevoie sa va duca la cel
mai apropiat hotel ieftin. Ai un card de credit?

— Da, si-1 am si pe cel de debit, am spus, binecuvantand impulsul pe care l-am avut cand am
indesat portofelul in buzunar.

— Nu, stai, o s va ia urma prea usor daca-l folosesti. Bani?

Am verificat. Multumita in mare parte lui Barry, aveam o suta nouazeci de dolari impreund. [-am
spus domnului Cataliades ca ne descurcam.

— Atunci stati peste noapte la un hotel s1 maine suna-ma din nou, spuse, parand nespus de obosit.

— Multumim pentru plan.

— Multumesc pentru avertizare, rdspunse demonul curtenitor. Am fi fost morti cu totii, daca tu si
Bellboy nu ne-ati fi trezit.

Am aruncat jacheta galbena si casca. Barry si cu mine am luat-o la pas, tinandu-ne unul pe
celdlalt, mai mult sau mai putin. Am gasit o barierd de beton de care sd ne sprijinim $i am stat acolo,
fiecare cu un brat in jurul celuilalt. Am incercat sd-i spun lui Barry de ce facem asta, dar nu-i pasa.
Eram Ingrijoratd ca in orice clipd vreun politist sau pompier de la locul exploziilor ar putea sa ne vada
si sd ne opreasca sa afle ce faceam, unde ne duceam, cine eram. Am fost atat de usurata incat am
simtit ca lesin cand am vazut un taxi Tnaintand incet, cu soferul uitdindu-se atent pe geam. Trebuia sa
fie pentru noi. Am fluturat ména libera cu disperare. Nu mai facusem semn unui taxi niciodata in viata
mea. Era exact ca In filme.

Soferul, un tip slab mort din Guyana, nu era prea incantat de ideea de a lasa niste creaturi murdare
ca noi sa urce in magina lui, dar nu putea sa refuze oameni atat de sarmani ca noi. Cel mai apropiat
hotel ,,ieftin” era cam la un kilometru si jumatate in interiorul orasului, departe de apa. Daca am fi
avut energia necesara, am fi putut sa mergem si pe jos. Cel putin célatoria cu taxiul n-a fost scumpa.

Nici chiar la un hotel de clasa medie, functionarii de la receptie n-au fost prea incantati de



infatisarea noastrd; dar, la urma urmei, fusese o zi de caritate pentru oamenii implicati in explozie.
Am luat o camera la un pret care m-ar fi facut sd ma inec, dacd n-as fi vazut tarifele de la Piramida.
Camera nu era mare lucru, dar nici nu ne trebuia mare lucru. O camerista a batut la usa chiar dupa ce
am intrat §i a spus ca ar vrea sa ne spele hainele, pentru ca nu mai aveam altele. S-a uitat in jos cand a
spus asta, ca si nu mi stanjeneasca. Incercand si nu par prea surprinsi de amabilitatea ei, m-am uitat
la bluza si la pantalonii mei si am fost de acord. M-am intors catre Barry si am descoperit ca adormise
in picioare. M-am chinuit sa-1 bag in pat. Era la fel de neplacut ca atunci cand trebuia sa deplasezi un
vampir $i mi-am tinut buzele stranse pand cand i-am dezbracat de tot corpul moale. Apoi mi-am scos
si eu hainele, le-am pus intr-o punga de plastic pe care am gasit-o in dulap si i-am dat-o cameristei.
Am luat un prosop si l-am sters pe Barry pe fata, pe maini si pe picioare, apoi l-am nvelit.

A trebuit sa fac dus si i-am multumit lui Dumnezeu pentru samponul si sapunul si crema si
lotiunea de corp pe care le-am gasit acolo. De asemenea, i-am multumit lui Dumnezeu pentru apa
calda si rece, dar mai ales pentru cea caldd. Menajera draguta mi-a dat chiar i doud periute si un
pliculet de pasta de dinti s1 mi-am curatat din gurd gustul de cenusa. Mi-am spalat chilotii si sutienul
in chiuveta si le-am stors Intr-un prosop inainte sa le intind la uscat. Hainele lui Barry i le dadusem pe
toate tipei.

In cele din urma, n-a mai ramas nimic de ficut si m-am bagat in pat langa Barry. Acum, ci eu
miroseam atat de bine, mi-am dat seama ca el nu, dar era greu doar pentru mine, nu? Nu l-as fi trezit
pentru nimic in lume. M-am intors cu spatele la el si m-am gandit cat de inspaimantator fusese acel
coridor lung si gol — nu e amuzant ca asta Tmi ramasese ca fiind inspaimantator, dupa o zi atat de
oribila?

Camera de hotel era atat de linistitd dupa tumultul de la locul exploziilor, iar patul era atat de
confortabil, iar eu miroseam mult mai bine si nu eram aproape deloc ranita.

Am adormit i n-am visat deloc.



Capitolul 18

Stiu ca sunt multe lucruri mai rele decat sa te trezesti goala in pat alaturi de cineva pe care nu-1
cunosti prea bine. Dar cand am deschis ochii a doua zi, nu m-am putut gandi la nici unul, timp de
cinci minute lungi. Stiam ca Barry se trezise, iti poti da seama cand un creier trece in starea de trezie.
Spre usurarea mea, s-a strecurat jos din pat si s-a dus la baie fara sa vorbeasca si imediat dupa aceea
am auzit cum curge apa la dus.

Hainele noastre curate erau intr-o punga care atarna pe clanta din interior a usii, $i mai era i un
ziar USA Today. Dupa ce m-am imbracat in graba, am desfacut ziarul pe masuta, in timp ce-mi
pregateam o ceasca de cafea. Am bagat o mana cu punga cu hainele lui Barry in baie si i-am lasat-o
pe podea, fluturandu-o un pic mai intai, ca sa-i atrag atentia.

M-am uitat pe meniul de la room-service, dar n-aveam suficienti bani sa ne ludim nimic. Trebuia
sd ne pastram o parte pentru un taxi, pentru ca nu stiam care va fi urmatoarea miscare. Barry a iesit
din baie, la fel de proaspat cum fusesem eu cu o seara in urma. Spre surprinderea mea, m-a pupat pe
obraz si apoi s-a asezat in fata mea, cu un pahar de carton cu capac, in care era ceva ce aducea usor cu
o cafea calda.

— Nu-mi amintesc mare lucru despre seara trecutd, spuse. Zi-mi de ce suntem aici.

I-am zis.

— Ce bine m-am gandit, a spus. Sunt surprins de mine.

Am ras. Mandria masculind ii era un pic sifonata ca picase inaintea mea, dar cel putin putea sa se
ia singur peste picior.

— Deci banuiesc ca trebuie sa-1 sunam pe avocatul tau demon.

Am incuviintat. Era deja ora unsprezece, asa cd am sunat.

A raspuns imediat.

— Sunt multe urechi aici, spuse fara nici o introducere. Si am inteles ca nici telefoanele astea nu
sunt prea sigure. Celularele.

— Bine.

— Deci vin eu la tine mai incolo, o sa-ti aduc niste lucruri de care ai nevoie. Unde esti?

I-am spus numele hotelului si numarul camerei, cu o usoara neliniste, pentru ca demonul e un tip
pe care oamenii 1l pot observa usor, iar el mi-a spus sd am rabdare. Ma simtisem bine pana ca domnul
Cataliades sa spuna asta si deodatd am avut o tresarire interioard. Simteam ca suntem fugari si nu
meritam sa fim asa. Citisem ziarul si articolul despre Piramida spunea ca tragedia a fost provocata de
,,0 serie de explozii” pe care Dan Brewer, seful fortelor statale antitero, le punea pe seama mai multor
bombe. Seful pompierilor a fost mai prudent in declaratii: ,,Facem investigatii.” Speram din suflet ca
asa era. Barry spuse:

— Am putea sa facem sex cat asteptam.

— Imi plicea de tine mai mult cand erai inconstient, am zis.

Stiam ca Barry incerca doar sa nu se mai gandeasca la toata tarasenia, totusi...

— Tu m-ai dezbracat azi-noapte? intreba cu un zdmbet lacom.

— Da, eu am fost, norocoasa de mine, am spus. [-am zambit, ceea ce m-a surprins §i pe mine. O
bétaie 1n usd ne-a facut pe amandoi sa tresdrim ca iepurii.

— Demonul tau, spuse Barry, dupa o secunda de verificari mentale.

— Da, am raspuns, si m-am ridicat sa deschid.

Domnul Cataliades nu se bucurase de amabilitatea unei cameriste, asa ca inca era in hainele
murdare din ziua trecutd. Dar reusea totusi sa arate demn, iar mainile si fata 1i erau curate.

— Varog intrati. Ce fac ceilalti? am intrebat.

— Sophie-Anne si-a pierdut picioarele, si nu stiu daca si le va recupera, a spus.

— Of, Doamne, am spus tresarind.

— Sigebert s-a eliberat de sub daramaturi dupa lasarea intunericului, a continuat. S-a ascuns intr-
un loc sigur, in garajul 1n care a aterizat dupa explozii. Banuiesc ca a gasit pe cineva cu care sa se
hraneasca, pentru ca era mai sandtos decat ar fi trebuit sa fie. Dar, daca asa stau lucrurile, probabil ca
a Tmpins cadavrul intr-unul din focuri, pentru ca altfel am fi auzit daca ar fi fost gasit un corp golit de



sange.

Speram ca donatorul sa fi fost unul dintre tipii din fratie.

— Regele vostru, spuse domnul Cataliades catre Barry, e atat de grav ranit incat s-ar putea sd aiba
nevoie de vreo zece ani ca sa-si revina. Pand cand situatia se clarifica, Joseph e la conducere, desi va
fi contestat In curand. Fiica regelui, Rachel, e moartd; poate ti-a spus Sookie?

— Tmi pare rau, am spus. Am avut prea multe vesti proaste ca sa pot termina cu toate.

— Si Sookie mi-a spus ca si Cecile a murit.

— Si Diantha? am Intrebat cu o ezitare. Probabil ca era ceva important daca domnul Cataliades
nu-si mentionase nepoata.

— E data disparuta, a spus scurt. Si totusi gunoiul ala, Glassport, are doar cateva vanatai.

— Imi pare rau pentru ambele lucruri, am zis. Barry pirea paralizat. {i pierise tot cheful de sotii.

Parea mai mic, cum statea pe marginea patului. Smecherul elegant pe care-1 intalnisem in holul
Piramidei se scufundase, cel putin pentru o vreme.

— Ti-am spus despre Gervaise, spuse domnul Cataliades. Am identificat corpul femeii lui in
dimineata asta. Cum o chema?

— Caria. Nu mai stiu care era numele de familie, dar o sd mi-l amintesc.

— Probabil ca numele mic e de ajuns ca s-o identifice. Unul dintre cadavrele in uniforma avea in
buzunar o lista facuta pe calculator.

— Nu erau toti pe listd, am spus aproape sigura.

— Nu, bineinteles ca nu, zise Barry. Numai cativa.

Ne-am uitat la el.

— Tu de unde stii?

— I-am auzit.

— Cand?

— C-o seara 1nainte.

Mi-am muscat buza de jos, tare.

— Ce-ai auzit? intreba calm domnul Cataliades.

— Eram cu Stan in... stiti voi, unde se vindeau si se cumparau chestii. Observasem ca toti
chelnerii si ceilalti ma evitau si dupd aia m-am uitat sd vad daca o evitau si pe Sookie. Deci m-am
gandit: ,,Astia stiu cum esti, Barry, si e ceva ce nu vor si afli. Mai bine verifici.” Am gisit un loc bun
unde sda ma furisez, dupa niste palmieri din aia falsi, langa usa de serviciu, si am putut sa aud ce
gandeau induntru. Deci n-au spus tare si pe litere, intelegeti?

Ne citise si noud gandurile.

— Era ceva de genul: OK, o sa punem mana pe vampirii dia, la naiba cu ei, si dacd omoram si
cativa din sclavii lor umani, ei bine, ghinion, nu e problema noastra. La naiba si cu astia.

Nu puteam decat sa stau acolo si sa ma uit la el.

— Nu, nu stiam cand sau cum vor actiona! M-am dus sd ma culc, cumva Ingrijorat in legaturd cu
ei si cu planurile lor si cand mi-am dat seama ca nu pot sd dorm, am renuntat sa mai Incerc $i te-am
chemat. $i dupa aia am incercat sa-i scoatem pe toti afara, spuse si incepu sa planga.

M-am agezat langa el si I-am cuprins cu bratul. Nu stiam ce sa spun. Bineinteles c el stia ce
gandesc.

— Da, imi doresc sa fi spus ceva mai inainte, spuse printre sughituri. Da, n-am procedat bine. Dar
m-am gandit ca daca vorbesc Tnainte sa fiu sigur, vampirii vor tabari pe ei si-i vor seca de sange. Sau
imi vor cere sa le spun exact cine stia si cine nu §i nu puteam sa fac asta.

A urmat o pauza lunga.

— Domnule Cataliades, 1-ati vazut pe Quinn? am Intrebat, ca sa sparg gheata.

— E la spitalul pentru oameni. Nu i-a putut Impiedica sa-l ia.

— Trebuie sd ma duc sa-1 vad.

— Cat de serioasa este teama voastra cd autoritatile vor incerca sa va forteze sa le faceti treaba?

Barry a ridicat capul si s-a uitat la mine.

— Destul de serioasa, am spus 1n acelasi timp.

— Este prima data cand am aratat cuiva, 1n afara de cei din orasul meu, ce pot face, am zis.



— Si eu la fel.

Barry isi sterse ochii cu dosul palmei si continua explicatia:

— Ar fi trebuit sa vezi ce fata a facut tipul dla cand i-am spus ca noi chiar putem sa gasim
oameni. Credea ca suntem medii sau ceva de genul acesta si nu putea intelege ca ceea ce faceam noi
era pur si simplu sd Inregistrdm semnalele unui creier viu. Nimic mistic 1n toata chestia asta.

— (Odata ce ne-a crezut, ideea I-a prins imediat, am spus. Se putea auzi in mintea lui cum se
gandea la sutele de feluri in care puteam fi de ajutor In operatiunile de salvare, guvernului in
conferinte sau in interogatoriile politiei.

Domnul Cataliades s-a uitat la noi. N-am putut sa-i descifrez toate gandurile incalcite, dar ganduri
avea din plin.

— N-am mai detine controlul asupra propriilor noastre vieti, a spus Barry. Mie imi place viata
mea.

— Banuiesc c-as putea sa salvez o multime de oameni, am zis.

Pur si simplu nu ma gindisem la asta pand arunci. Nu mai fusesem confruntata cu o asemenea
situatie ca in ziua precedentd. Si speram sd nu mai fiu vreodatd. Cat de probabil era sa ma aflu din
nou la locul unui dezastru? Eram obligata sa renunt la o slujba care-mi placea, sa muncesc pentru
strdini in locuri Indepartate? Ma apuca tremuratul doar cand md gaindeam. Am simtit cum ingheata
ceva In mine cand mi-am dat seama ca felul in care a profitat André de mine ar fi doar Inceputul in
situatii din astea. La fel ca André, toatd lumea ar vrea sa puna stapanire pe mine.

— Nu, am zis. N-o sa fac asta. Poate ca sunt egoista si o sa ajung in iad, dar n-o sa fac asta. Nu
cred ca exageram cand spunem cat de greu ar fi pentru noi. Chiar deloc.

— Atunci nu-i o idee buna sa te duci la spital, spuse Cataliades.

— Stiu, dar oricum trebuie.

— Atunci ai putea sa treci pe acolo in drum spre aeroport.

Ne-am ciulit urechile.

— Un avion Anubis decoleaza in trei ore. O sa meargd mai intai la Dallas, apoi la Shreveport.
Regina si Stan platesc pentru el impreuna. Vor fi la bord toti supravietuitorii ambelor grupuri.
Locuitorii din Rhodes ne-au donat sicrie folosite pentru calatorie.

Domnul Cataliades s-a strambat si, pe buna dreptate, nu l-as fi putut Invinovéti.

— Alici sunt toti banii pe care vi-1 putem da, zise mai departe si Imi Intinse un mic teanc de
bancnote.

Daca ajungeti la terminalul Anubis la timp, o sa@ mergeti amandoi acasd cu noi. Daca nu veniti, o
sa presupun ca s-a Intamplat ceva care v-a oprit §i 0 s va aranjati plecarea altfel. Stiu ca va suntem
foarte indatorati, dar avem si noi ranitii nostri pe care trebuie sd-i ducem acasa, iar cardurile reginei si
celelalte s-au pierdut 1n incendiu. Va trebui sd sun la compania ei de credit pentru situatii de urgenta,
dar asta n-o sa dureze mult.

Mi s-a parut un pic rece, dar, la urma urmei, nu era cel mai bun prieten al nostru si, in calitate de
om de zi al reginet, avea o multime de lucruri de facut si multe alte probleme de rezolvat.

— Bine, am spus. Auziti, Christian Baruch e la adapost?

S-a incruntat.

— Da. Desi ars, intr-un fel, se tot da pe langa regina in absenta lui André, de parca ar vrea sa-i ia
locul.

— De fapt, chiar vrea. Doreste sa fie urmatorul domn al reginei Louisianei.

— Baruch?

Cataliades n-ar fi putut manifesta mai mult dispret nici pentru un spiridus care ar fi candidat la
slujba asta.

— Nu, a mers prea departe.

Ii spusesem deja lui André despre asta, iar acum trebuia sa mai explic o data.

— De-asta a plasat bomba Dr. Pepper, am spus dupa vreo cinci minute.

— Cum de stii de asta? intreba domnul Cataliades.

— Mi-am dat eu seama din una-alta, am recunoscut modesta.

Am oftat. Acum urma partea scarboasa.



— L-am gasit ieri ascuns sub biroul de la receptie. Mai era un vampir cu el, cu arsuri grave. Nici
macar nu stiu cine era. Si in aceeasi zond se aflau Todd Donati, tipul de la paza, in viata, dar ranit, si o
menajera moarta.

Am simtit din nou epuizarea, mirosul Ingrozitor, am Incercat sa respir aerul gros.

— Baruch nu era, bineinteles.

Nu eram chiar mandra de asta si m-am uitat in jos, la maini.

— Oricum, am incercat sd-i citesc gandurile lui Todd Donati, sd aflu cat era de ranit, iar el doar il
ura pe Baruch si-1 invinovatea. Dorea sa fie sincer de data asta. Nici o misiune pentru care sa se mai
ingrijoreze. Todd mi-a spus ca se uitase de mai multe ori la inregistrarile camerelor de supraveghere si
ca, 1n cele din urma, si-a dat seama ce vedea. Seful lui sarea ca sa astupe camera cu guma, sa poata
plasa bomba. Cand si-a dat seama de lucrul asta, Donati a inteles ca Baruch voia s-o sperie pe regina,
s-o facd sa se simtd nesigura, ca sa-si ia un nou sot. lar acesta sd fie Christian Baruch. Dar stiti de ce
voia sd se nsoare cu ea?

— Nu-mi pot imagina, spuse domnul Cataliades, puternic socat.

— Pentru ca voia sa deschidd un nou hotel pentru vampiri in New Orleans. Sange in Cartier
fusese inundat si inchis, iar Baruch se gandea ca ar putea sa-l reconstruiasca si sa-1 redeschida.

— Dar Baruch avea vreo legatura cu celelalte bombe?

— Nu cred, domnule Cataliades. Cred ca a fost fratia, cum am spus si ieri.

— Si atunci cine i-a ucis pe vampirii din Arkansas? intreba Barry. Banuiesc ca tot fratia, nu? Nu,
stati - de ce ar face-0? Nu ca ar avea Indoieli daca sa omoare niste vampiri, dar ar fi stiut ca vampirii
vor fi probabil ucisi in explozia mare.

— Avem niste nemernici in plus, am spus. Domnule Cataliades, aveti idee cine ar fi putut sa-i
elimine pe vampirii din Arkansas?

L-am privit pe domnul Cataliades 1n ochi.

— Nu, spuse. Si daca as avea, n-as rosti niciodata parerile alea cu voce tare. Eu cred ca tu ar
trebui sd vezi de ranile barbatului tau, sa te intorci in ordselul tau si sd nu te mai ingrijorezi de trei
morti printre atatia altii.

Nu eram chiar Ingrijorata de moartea celor trei vampiri din Arkansas si parea o idee buna sa ascult
de sfatul domnului Cataliades. Avusesem ragazul sa ma gindesc la crime si hotdrasem ca raspunsul
cel mai simplu era de multe ori cel mai bun.

Cine se gandise cd regina avea toate sansele sa scape de un proces, daca Jennifer Cater era redusa
la tacere?

Cine pregatise calea spre a fi primita in camera lui Jennifer, printr-un simplu telefon?

Cine avusese un moment lung de comunicare telepatica cu subalternii ei inainte sa inceapa
vanzoleala artificiala a pregatirilor pentru vizita neprevazuta?

Al cui era bodyguardul care iesise de pe usa scarilor chiar cand noi ieseam din apartament?

Stiam, la fel de bine ca domnul Cataliades, ca Sophie-Anne se asigurase ca Sigebert va fi primit in
camera lui Jennifer Cater atunci cand a sunat inainte si i-a spus lui Jennifer ca ea insasi e pe drum.
Jennifer avea sd se uite pe vizor, sd-1 recunoasca pe Sigebert si sd presupund ca regina era in spatele
lui. Odata intrat inauntru, Sigebert avea sa-si scoatd sabia din teaca si sa-i ucida pe toti cei de fata.

Apoi avea sa se grabeasca Tnapoi pe scari, la timp sd o escorteze pe regind inapoi la etajul sapte.
Avea sd intre In camerd din nou, ca sa existe un motiv pentru care mirosul lui e in aer.

Si la vremea aia n-am banuit nimic.

Ce soc trebuie sa fi avut Sophie-Anne cand Henrik Feith a aparut in viatd; dar apoi problema s-a
rezolvat cand el a acceptat protectia ei.

Problema a reaparut cand cineva l-a convins s-o acuze oricum.

Si atunci, surprinzator, problema s-a rezolvat din nou: micul vampir nervos a fost asasinat in fata
curtii.

— Ma intreb cum a fost angajat Kyle Perkins, am spus, trebuie sa fi stiut cd era Intr-o misiune
sinucigasa.

— Poate, spuse domnul Cataliades cu atentie, poate ca se hotarase sa treaca oricum in lumea de
dincolo. Poate cauta un mod spectaculos si interesant de a se duce, castigand o mostenire baneasca



pentru descendentii sdi umani.

— Pare ciudat cd am fost trimisa sa caut informatii despre el de catre un membru al propriului
nostru grup, am spus, cu 0 voce neutra.

— A, nu toatd lumea are nevoie sa stie totul, spuse domnul Cataliades pe un ton la fel de neutru.

Barry putea sa-mi auda gandurile, bineinteles, dar nu pricepea ce spunea domnul Cataliades, ceea
ce era la fel de bine. Era stupid cd m-am simtit mai bine sa aflu ca Eric si Bill nu stiau de jocurile
ascunse ale reginei. Nu ca n-ar fi fost capabili sa joace si ei jocuri ascunse, dar nu cred ca Eric m-ar fi
trimis dupa potcoave de cai morti la poligonul de tir unde se antrenase Kyle Perkins, daca ar fi stiut ca
insasi regina 1l angajase pe Perkins.

Saraca femeie de la magazin murise pentru ca regina nu ii spusese mainii ei stangi ce facea mana
dreapta. Si m-am intrebat ce se intdmplase cu omul care vomitase la locul crimei, cel care fusese
angajat sofer sa-1 duca pe Sigebert sau pe André la poligon... dupa ce fusesem atat de grijulie sa las
mesajul in care le spuneam unde ne duceam eu si Barry ca sa cautam dovezi. Pecetluisem eu insami
soarta femeii cand am ldsat mesajul ala.

Domnul Cataliades pleca, dupa ce ne-a strans mainile, cu zambetul lui linistit, aproape normal.
Ne-a rugat inca o data sa venim la aeroport.

— Sookie? zise Barry.

— Da.

— Eu chiar vreau sa ma urc in avionul ala.

— Stiu.

— Tu?

— Nu cred ca pot sa fac asta. Sa fiu 1n acelasi avion cu ei.

— Sunt toti raniti, a raspuns el.

— Da, dar asta nu e o razbunare.

— Ai avut tu grija, nu?

Nu l-am intrebat ce vrea sd spund. Stiam ca poate citi in mintea mea.

— Cat am putut de bine, am raspuns.

— Poate ca nu vreau sa fiu in acelasi avion cu tine, a zis Barry.

Bineinteles cd m-a durut, dar cred cd meritam. Am ridicat din umeri.

— Asta trebuie sa decizi singur. Toti avem lucruri diferite cu care putem trai.

Barry s-a gandit.

— Da. Stiu. Dar acum e mai bine s-o ludm pe drumuri separate. Eu ma duc la aeroport si stau pe-
acolo pana cand plecam. Tu te duci la spital?

Eram prea prudenta acum ca sa-i spun.

— Nu stiu. Dar o sa gadsesc o masina sau un autobuz care sd ma duca acasa.

M-a imbrdtisat, indiferent cat era de suparat pentru alegerile pe care le faicusem. Puteam sa simt
afectiunea si regretul in inima lui. L-am imbratisat si eu. Facuse si el alegerile lui.

[-am lasat cameristei zece dolari cand am plecat pe jos, cam la cinci minute dupa ce Barry s-a
urcat Intr-un taxi. La vreo doua strazi distantd de hotel am intrebat un trecitor cum se ajunge la St.
Cosmas. Era un drum lung, cam de zece cvartale, dar ziua era frumoasa, proaspata si racoroasa, cu un
soare stralucitor. Ma simteam bine sa fiu singurd. Poate cd purtam papuci cu talpa de cauciuc, dar
eram imbracata suficient de bine si eram curatd. Am mancat un hotdog in drumul spre spital, un
hotdog cumparat de la un vanzator de pe strada, iar dsta era iarasi un lucru pe care nu-l mai facusem
niciodatd. Am mai cumparat o palarie fara forma tot de la un vanzator de pe strada, mi-am pus-o si
mi-am Indesat parul sub ea. Acelasi tip mai avea de vanzare niste ochelari negri. Cu cerul atat de
stralucitor si vantul care sufla dinspre lac, combinatia nu parea prea ciudata.

St. Cosmas era un edificiu vechi, cu o multime de modele arhitecturale ornamentale 1n exterior. Si
era urias. Am intrebat de starea lui Quinn si una dintre femeile de la biroul pentru vizitatori mi-a spus
ca nu-mi poate da aceasta informatie. Dar ca sd verifice daca era inregistrat la spital, a fost nevoita sa-
1 caute fisa si am aflat numarul camerei din gandurile ei. Am asteptat pana cand toate cele trei femei
erau ocupate cu alte cazuri §i m-am strecurat in lift i m-am dus sus.

Quinn era la etajul zece. Nu mai vazusem un spital atat de mare si de agitat. Era usor sd ma



deplasez, de parca as fi avut un scop si stiam unde ma duc.

Nu era nimeni de paza in fata camerei lui.

Am batut usor, dar dinduntru nu s-a auzit nimic. Am deschis usa incet si am intrat. Quinn dormea
in pat si era conectat la aparate si tuburi. Si era un teriantrop care se vindeca repede, deci probabil ca
ranile fuseserd, la inceput, ingrozitoare. Sora lui stitea langa el. Isi sprijinea capul bandajat intr-o
mana; si 1-a ridicat cand si-a dat seama ca eram si eu acolo. Mi-am scos ochelarii si palaria.

— Tu, a spus.

— Da, eu, Sookie. Deci de la ce vine Frannie?

— De fapt e Francine, dar toata lumea imi spune Frannie.

Parea mai tanara in timp ce spunea asta.

Desi eram multumita sd vad mai putina ostilitate, am hotarat cd e mai bine sd rdman in partea mea
de camera.

— Cum se simte? am intrebat, facidnd un semn cu capul cétre barbatul care dormea.

— si mai revine, din cand in cand.

A urmat un moment de ticere In care a baut ceva dintr-un pahar de plastic de pe mésuta de langa
pat.

— Cand l-ai trezit m-ai trezit i pe mine, a spus dintr-odata. Am luat-o in jos pe scari. Dar o
bucatd mare de tavan s-a prabusit peste el si podeaua s-a surpat sub noi si dupa aia nu mai stiu decat
ce mi-au zis nigte pompieri, ca m-a gasit o nebuna si eram inca in viata si acum imi fac tot felul de
teste s1 Quinn zice ca o sa aiba grija de mine pana cand ma fac bine. Si dupa aia mi-au zis ca el are
ambele picioare rupte.

Mai era un scaun liber §i m-am prabusit pe el. Picioarele pur i simplu nu ma mai puteau tine.

— Ce spune doctorul?

— Care? intreba Frannie sumbra.

— Oricare. Toti.

L-am luat pe Quinn de mana. Frannie aproape ca s-a repezit, crezand c-o sa-1 ranesc, dar a dat
inapoi. Am luat mana fara perfuzii §i am tinut-o asa un timp.

— Nu le vine sa creada ca este deja atat de bine, spuse Frannie chiar cand credeam ca n-o sa
raspunda. De fapt, ei cred ca e un miracol. Acum va trebui sa plitim pe cineva sa-i scoata figele din
sistem.

Parul ei negru la radacina ardta ingrozitor si era incd murdara de la locul exploziei.

— Du-te si cumpara-ti niste haine si Intoarce-te sa faci un dus, am spus. Stau eu cu el.

— Chiar esti prietena lui?

— Da, sunt.

— Mi-a zis ca ai avut niste conflicte.

— Am, dar nu cu el.

— Pai, bine, 0 sa ma duc. Ai niste bani?

— Nu prea multi, dar pot sa-ti dau.

I-am dat saptezeci si cinci de dolari din banii domnului Cataliades.

— OK, imi ajung astia, a spus. Mersi. A spus-o fara entuziasm, dar a spus-o.

Am stat in camera ticuti si l-am tinut de mana pe Quinn aproape o ora. In acest rastimp, ochii lui
s-au deschis o data, mi-au inregistrat prezenta, apoi s-au inchis la loc. Un zambet foarte firav i s-a ivit
pe buze pentru o clipd. Stiam ca 1n timp ce dormea corpul lui se vindeca si cand se va trezi ar putea sa
mearga din nou. Ar fi fost foarte placut s ma urc in patul dla si s ma ghemuiesc langa Quinn o
vreme, dar asta ar fi putut sa-i faca rau; probabil ca 1-as fi inghesuit prea tare.

Dupa un timp, am inceput sd vorbesc cu el. I-am spus de ce credeam ca bomba artizanald fusese
lasata in fata usii reginei si i-am spus teoria mea In legaturd cu moartea celor trei vampiri din
Arkansas.

— Trebuie sd recunosti ca se leagd, am spus si apoi i-am zis ce credeam despre moartea lui
Henrik Feith si executarea ucigasului sau.

I-am povestit despre femeia moartd de la magazin. [-am prezentat suspiciunile mele legate de
explozie.



— Imi pare rdu ca Jake a fost cel care s-a dat de partea lor, i-am zis. Stiu ca tie iti plicea de el.
Dar pur si simplu nu suporta sa fie vampir. Nu stiu dacd el a contactat fratia sau fratia I-a contactat pe
el. 11 aveau si pe tipul de la computer, cel care a fost nepoliticos cu mine. Cred ca a chemat cate un
reprezentant de la fiecare grup sd vind sa ia o valiza. Unii au fost prea destepti sau lenesi sa le ia, altii
le-au dus inapoi dacd nu le-a cerut nimeni. Dar nu si eu. Oh, nu, eu am pus-o naibii in sufrageria
reginei. Am scuturat din cap. Nu cred ca stiau prea multi dintre angajati ce urma sa se intample,
pentru ca altfel Barry si cu mine am fi auzit ceva cu mult inainte sd auda Barry.

Apoi am adormit pentru cateva minute, cred, pentru ca Frannie era acolo cand m-am trezit si
manca dintr-o punga de Mcdonald’s. Era curata si avea parul ud.

— 11 iubesti? a intrebat in timp ce sugea cola printr-un pai.

— E prea devreme ca sd-mi dau seama.

— Va trebui sa-1 duc acasa, in Memphis, a spus.

— Da, stiu. S-ar putea sa nu-1 mai vad o vreme. Oricum, si eu trebuie sd ma duc acasa.

— Autogara Greyhound e la doua strazi de aici. M-am cutremurat. O caldtorie lungd cu autobuzul
nu era un lucru pe care sa-l astept cu nerabdare.

— Sau ai putea sa iei masina mea, spuse Frannie.

— Poftim?

— Pai, am venit aici separat. El a venit cu toate instalatiile si o rulotd, iar eu am plecat in graba de
acasd de la mama cu maginuta mea sport. Deci sunt doud masini aici §i noi avem nevoie numai de
una. Va trebui sa ma duc acasa cu el si sa stau acolo o vreme. Tu trebuie sa te intorci la lucru, nu?

— Da.

— Deci, du-te cu masina acasa si o sa trecem noi sa o luam cand putem.

— Ce dragut din partea ta, am zis.

Eram surprinsd de generozitatea ei, pentru cd-mi ldsase categoric impresia ca nu tinea neaparat ca
fratele ei vitreg sa aibd o prietena si nici de mine nu era prea interesata.

— Pari de treaba. Ai Incercat sa ne scoti de acolo la timp. Si el chiar tine la tine.

— Si tu de unde stii asta?

— Mi-a zis el.

Mostenise o parte din modul de adresare direct caracteristic familiei, din cate puteam sd-mi dau
seama.

— OK, am spus. Unde e parcata?

Capitolul 19

In cele doua zile cat a durat drumul am stat cu o frica neintrerupta: ¢i o sa fiu oprita si n-or si ma
creadd ca am obtinut permisiunea de a folosi masina, ca Frannie o s se razgandeasca §i o sd spuna
politiei c-am furat-o, cad o sa fac un accident si va trebui sa platesc automobilul surorii lui Quinn.
Frannie avea un Mustang vechi si rosu si era o placere sa-1 conduci. Nimeni nu m-a oprit. Vremea a
fost frumoasa tot drumul pana in Louisiana. Credeam ca o sa vad o parte buna din America, dar de-a
lungul soselei interstatale peisajul e mereu acelasi. Mi-am imaginat ca in fiecare orasel prin care
treceam, exista un alt bar Merlotte’s si poate o altd Sookie.

In timpul calatoriei nici n-am dormit bine, pentru ci visam cum se zguduie podeaua sub picioarele
mele si momentul Ingrozitor in care am trecut prin gaura din fereastra. Sau o vedeam pe Pam arzand.
Sau alte lucruri, pe care le facusem sau le vazusem 1n orele 1n care am scotocit printre daramaturi,
dupa cadavre.

Cand m-am intors pe aleea din fata casei, dupa o saptdmana, inima a inceput sd-mi batd de parca
toatd casa ma astepta pe mine. Amelia stitea pe veranda, tindnd in mana o panglica albastra, iar Bob,
in fata ei, incerca sa o apuce cu labele lui negre. Ea si-a ridicat privirea sa vada cine este i cand m-a
recunoscut la volan s-a ridicat deodata in picioare. N-am dus masina in spate, ci am oprit chiar acolo
si am sdrit de pe scaunul soferului. Bratele Ameliei s-au incolacit in jurul meu ca iedera si ea a strigat:

— Te-ai intors! Slava Domnului, te-ai intors! Am dansat si am sarit ca doua adolescente si am



strigat de bucurie.

— In ziar apireai pe lista cu supravietuitori, spuse, dar nimeni n-a putut sa dea de tine a doua zi.
Pana sa suni, n-am fost sigura cd esti in viata.

— E o poveste lunga, am spus. O poveste foarte, foarte lunga.

— E un moment potrivit sd mi-o spui?

— Poate peste cateva zile, am raspuns.

— Ai ceva de adus induntru?

— Nimic. Toate lucrurile mele au disparut in fum cand s-a prabusit cladirea.

— Doamne! Hainele tale noi!

— Pai, cel putin mai am permisul si cartea de credit s1 mobilul, desi bateria e moartd §i nu am
incarcatorul.

— Si 0 masina noua?

S-a uitat in spatele meu, la Mustang.

— O masina Tmprumutata.

— Nu cred cd am vreun prieten care sa-mi imprumute o masind intreagd.

— Dar o jumadtate de masina? am intrebat, iar ea a ras.

— Stii ceva? spuse Amelia. Prietenii tdi s-au casatorit.

Am Incremenit.

— Care prieteni?

In mod sigur nu vorbea de nunta dubla Bellefleur, in mod sigur n-au schimbat data din nou.

— Of, n-ar fi trebuit sa zic nimic, spuse, cu o fatd vinovata. Ia uite, vorbeam de lup...

O altd masina opri langa Mustangul rosu. Tara se chinui sa iasa.

— Te-am vazut cand ai trecut prin fata magazinului, strigd. Aproape sa nu te recunosc in noua
masina.

— Am imprumutat-o de la o prietend, am spus, uitandu-ma la ea suspicioasa.

— Doar nu i-ai spus, Amelia Broadway! Tara era indignata pe buna dreptate.

— Nu i-am spus, zise Amelia. Am inceput, dar m-am oprit la timp.

— Ce sa-mi spuna?

— Sookie, stiu ca o sa sune nebunesc, zise Tara §i am simtit cum mi se increteste fruntea. Cat ai
fost plecata, toate s-au aranjat intr-un mod ciudat, de parca as fi stiut ca avea sa se intdmple ceva, stii?

Am dat din cap, nu stiam.

— JB si cu mine ne-am casatorit, spuse, si expresia de pe fata ei exprima emotie, speranta, vina,
mirare.

Am lasat propozitia asta incredibild sa-mi treaca prin cap de mai multe ori inainte sa ma asigur ca
am Inteles ce inseamna.

— Tu s1 JB? Sot si sotie? am intrebat.

— Stiu, stiu, poate ca sund un pic ciudat...

— Suna perfect, am spus cu toata sinceritatea pe care o puteam aduna laolalta.

Nu eram sigurd ce simteam in legatara cu asta, dar 1i eram datoare prietenei mele cu fata vesela si
vocea insufletitd pe care 1 le-am oferit. Acum, astea erau lucrurile adevarate, iar coltii vampirilor si
sangele din lumina reflectoarelor politiei pareau un vis, sau o scena dintr-un film care nu-mi placuse
prea mult.

— Ma bucur atat de mult pentru tine! Ce cadou de nunta iti trebuie?

— Doar binecuvantarea ta, am pus anuntul in ziar ieri, spuse, bolborosind ca un parau vesel. Si de
atunci telefonul a sunat intruna. Oamenii sunt atat de draguti!

Chiar credea ca si-a maturat toate amintirile neplacute Intr-un colt. Avea chef sa aibd incredere ca
lumea e binevoitoare.

O sa incerc si eu asta. O sd-mi dau silinta sa Indbus amintirea acelui moment cand m-am uitat in
urma si l-am vazut pe Quinn tarandu-se pe coate. A ajuns la André, care zacea mut si doborat. Quinn
s-a ridicat Intr-un cot si cu mana cealalta a apucat lemnul de langa piciorul lui André si i I-a infipt in
piept. Si imediat viata lunga a lui André a luat sfarsit.

A facut-o pentru mine.



Cum as fi putut rdmane aceeasi persoana? m-am intrebat. Cum puteam fi fericita ca Tara se
casatorise si totusi sa-mi amintesc aga un lucru — nu cu groaza, ci cu o placere salbatica? Mi-am dorit
ca André sa moard, la fel de mult cat imi doream si ca Tara sd-si gaseascad un partener de viata care sa
n-o necdjeasca niciodata in legatura cu trecutul ei teribil, cineva care sa aiba grija de ea si sa fie bland
cu ea. S1 JB ar face toate astea. Poate ca nu se descurca grozav la discutii intelectuale, dar Tara parea
impacata cu asta.

Atunci, teoretic, eram fericitd si plind de speranta pentru cei doi prieteni ai mei. Dar nu puteam sa
simt asta. Vazusem lucruri inspadimantatoare si simtisem lucruri inspaimantdtoare. Acum ma simteam
de parca doi oameni diferiti incercau sa existe in interiorul aceluiasi spatiu.

Dacd m-as tine departe de vampiri o vreme, imi spuneam, zambind si incuviintand in timp ce Tara
vorbea si Amelia ma batea usor pe umar sau pe brat. Daca ma rog in fiecare seard si stau mai mult cu
oameni si-1 las In pace pe varcolaci, o sa fiu bine.

Am Imbratisat-o pe Tara §i am strans-o pana a tipat.

— Ce spun parintii lui JB? am intrebat. Unde v-ati scos certificatul? In Arkansas?

Tara a inceput sd-mi povesteascd, eu i-am facut cu ochiul Ameliei, si ea mi-a facut cu ochiul mie
si s-a aplecat sa-1 ia in brate pe Bob. Bob a clipit cdnd m-a privit in ochi si s-a frecat de degetele mele
intinse catre el si a inceput sa toarca. Am intrat in casa veche, cu soarele stralucind in spate si umbrele
noastre inainte.



